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DRSNY BOJ O BHELLIOM JE DOBOJOVAN. Hrdina Sparhawfma v ruce
zazrany kamen, ktery rive vratit zivot mladé kralownEhlarg. Zbyva ekonat
nastrahy zpatai cesty, které budowdivé. Nebd Sparhawk drzi tu nejmogsi
VEC Na S¥te.

Od této chvile se rozviji zérecny dil strhujici Eddingsovy trilogie Elénium.
Sagy, kterd si podmanila americké publikum a zaufalstné postaveni mezi
superspikou literatury Zanru fantasy.

Pravem, neb®Eddings dokazal vytiit nddherny paralelni 8 zalozeny na
presné mystice sdowkych realii. Dokazal neopakovatélzosobnit ¥¢ny boj
dobrého a zlého principu, ve své fantazii &lvoedlné paralelni ze#nveetns
autentické historie a dopodrobna popsanych odlt&nos

Co v8ak nad to: Elénium jeripchem ryttské cti a hrdinstvi ve slugbdobré
véci. Pow Sparhawka a jeho vtipnychdtel je ¢gjem sama o sah rozviji se se
stejnym spadem aiipazlivosti jako nejlepsi dobrodruzné knihy. Zdmjeagti
jsou presrg vystizené situace ffipéh nema oddychova mista.

Sparhawkova mise, ktera¢ada jako nebezg@é detektivni patrani po Iéku pro
kralovnu, je vSak podstafj$i. Jen nelplatnéest a nechybujici nigsou tim, co
rozhoduje v prastarém sporu démona Azashé&skél bohys Aphrael. Na Sgice
hrdinova mée visi osud celé Elenie. Zutti lidsky fad, nebo straslivé sily chaosu,
které z lidicini sluzebniky zbavenéile a vystavuji je nesmirnému utrpeni?

Na hranicich Elenie se Sikuji vojska Azashovyémych, ktéi ve jménu svého
pana pohrdaji smrti. | uviitivilizace ma prastary krutyih své sluzebniky, kie
potrebuji jeho podporu, aby ziskali&skou moc.

Sparhawka a jeho drutégka cestai@s cely rozboteny kontinent a Azashovy
stviiry jsou jim v patach. Proti sile a intrikAm majtilmové jen suj duavtip a silu.
A dobrou bohyni, kterd jim snad pdge v nouzi nejvyssi.
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PROLOG

Otha a Azash - Myatek zeStrunych dijin Zemochu
Uspdadala a vydala katedr&joh Univerzity Borrata.

vinou elenofonnich obyvatel stepi centralni Darekéicich jizg a

vytladovali fidce rozptylené Styriky, obyvajici Eosijsky kontine
Kmeny, které se usadily v Zemochu, byly historickyadSi a mnohem mén
pokratilé nez jejich zadpadniifbuzni. Jejich ekonomie a socialni organizace byly
prostinké a jejich mstysy primitivni ve srovnani s metropolemi, ktergihle
vyrastaly ve vznikajicich zapadnich kralovstvich. KlimaZzemochu bylo navic
mirn¢ fe¢eno nehostinné a zivot zde probihal na hranici phahgeziti. Cirkev
nenasla v této chudé a rgggtivé oblasti nic, co by bylo hodnoitéiho zajmu;
vysledkem bylo, Ze hrubé kosteliky v ZemochétSinou nendly duchovniho
pastye a jejich prosté obceétkicich byly zanedbané a bez dozoru. Obyvatelé
Zemochu tak byli nuceni hledat ghi svych naboZenskych tuzeb jinde. Jelikoz v
celé oblasti bylo jen velmi malo elénskychekh ktei by dohlizeli na dodrzovani
cirkevniho zakazu stykat se s pohanskymi Styrikagjemny styk se stalébny.
KdyZ prosti elénsti venkované zjistili, Zze jejicbusedé maji ziay prosgch z
uzivani tajného usmi, bylo takka prirozené, ze se rozbujelo odpadlictvi od viry.
Celé elénské vesnice v Zemochu konvertovaly k atgrnu panteismu. Otésns
se budovaly chramy a svatyrzas¥cené tomuti onomu lok&lnimu bohu a temné
styrické kulty se gstovaly vic a vic. Vzajemnéiatky mezi Elény a Styriky byly
bézné a na konci prvniho milénia uz nemohl byt Zemeckadném smyslu
povazovan za pravy elénsky narod. Staleti a intistyik se Styriky v Zemochu
dokonce tak deformovaly elénsky jazyk, Zze zapadiriEnu sotva rozusi.

Stalo se v jedenactém stoleti, Ze mlady pasak kurské vesnice v Gasdve
sttednim Zemochu, zazil zvlastni a ve svydlslddcich pevratné setkani. Kdyz
hledal v kopcich zatoulanou kozu, natrefil mladfképem Otha na skrytou,
divokym vinem zarostlou svatyni, kterou kdysi davmostavil jeden z mnoha
styrickych kuli. Svaty® byla vybudovana pro omSely idolaka, ktery byl
souwasré groteski zdeformovany i podivh pisobivy. Jak Otha odgéval po
namahavém vystupu, uslySel duty hlas, ktery hovilsdtyrickym jazykem.

"Kdoz jsi, hochu?" tazal se hlas.

"Jmenuji se Otha," vykoktal mladikeryvarg, jak si pokousSel vybavit styricky
jazyk.

"Jist jsi dosgl na toto misto, abys nirvzdal hold, poklonil se mi a vzyval
mne."

E LENOVE POSTUPN MIGROVALI NA ZAPAD v zawsu za invazni



"Ne," odpogdél Otha s upimnosti pro 8 netypickou. "Ve skuténosti hledam
jednu z mych koz."

Rozhostilo se dlouhé ticho. Pak duty, mrazivy akraioval. "Co musim tod
poskytnout, bych fimél t& k Gcg a vzyvani? Zadny tvého druhu mou svatyni
nenavstivil jiz @t tisic let a ja prahnu po uctivani - a po dusich."

V té chvili si Otha pomyslel, Ze jde o hlas jednah@asak, ktery na #&;j
nastrojil zlomysiny Zert, a rozhodl| se oplatit majsym. "O," prohodil nenucen
"rad bych byl panem sta, zil w¢né a n¥l asi tisic gkné macatych &veat,
ochotnych udlat, co mi uvidi na &ich, a taky horu zlata - a ovSem, rad bych naSel
svou kozu."

"A das-li pak dusi svou vyimou za tyto dary?"

Otha gemyslel. Sotva si wdomoval, ze &akou dusi m4, a jeji ztrata by mu
asi moc nepohodli neipobila. Navic, pomyslel si, i kdyby nakonec nesSlo o
détinsky forek paséak a nabidka byla méma vazg, nesplgni byt jen jediného z
jeho nemoznych pozadavkby celou smlouvu rusSilo. "Tak dobra,” souhlasil s
Ihostejnym poktenim ramen. "Ale nejdlv bych rad vidl svou kozu - jen jako
projev dobré ule."

"Popati za sebe, Otho,"fikazal hlas, "a viz to, co jsi ztratil."

Otha se otéil a vskutku, stala tam zabla koza, lig prezvykovala a zédaw
po rsm pokukovala. Rychle jiivazal ke kovisku.

V jadru byl Otha pimérné zkazeny mladenec. Bavilo jej trapit bezbranna
stvareni. Liboval si v drsnych kanadskych Zzerticich, baigeh zlodjnach, a
kdykoli to bylo bez rizika, rad tak trochu znésiVal osanilé paséky, které o to
vlastre samy stély. Byl lakomy a povrchni a&nzna:né piehnané migni o vlastni
chytrosti.

Zatimco pivazoval kozu ke k&, rychle gemyslel. Kdyz to podivné styrické
boZstvo mohlo na poZzadani dodat ztracenou kézlig vSeho bylo asi schopné?
Otha usoudil, Ze by mohlo docela deljit o Zivotni pilezitost. "Dobrd," prohlasil
s predstiranou prostomysinosti, "jedna modlitba - prkrat - za tu kozu. O
dusSich a kralovstvich, bohatstvi, nesmrtelnosteaskych si mizeme promluvit
pozdji. Ukaz se mi. Nehodlam se kkrjen tak do vzduchu. Mimochodem, jak se
jmenujeS? Paéebuju to ¥dét, abych se mohl spragmpomodlit.”

"Jsem Azash, nejmogjsi ze Starych baha stane$-li se mym sluzebnikem a
povedeS-li ostatni k mému uctivani, zdnu ti vice, nez jsi zadal. PovySira &
zahrnu bohatstvim, jaké si ani neumi§dstavit. NejfvabrgjSi panny budou tvé a
tvij Zivot bude ¥¢ny. K tomu pak ziskaS moc nadéssm ducli, jakou dosud
Zadny smrtelnik nesh VSe, co zadam na oplatku, Otho, je tva duSe s digh,
jez ke met privedeS. Ma touha i osathost jsou velké a ma odina tok bude také
takova. Pohlédni t8 na mou tvAa zach¥j se hfizou."



Vzduch kolem modly se zavinil a nad héubesanou podobou spiatOtha
skut&ného Azashe. V fize couvl ped hrozivou postavou, ktera sieg nim nahle
zjevila, a ponizehpadl na zem. ZaSlo to moc daleko. Otha byl v jabalElec a
také se bal, Ze by nejrozutj$i reakce na Azashovo zjeveni - okamzityk(it
mohla odporného boha vyprovokovat &akym hodi@ negijemnym akcim ci
nému, a Otha se o svouik velice obaval.

"Modli se, Otho," Skodoli se ozvala modla, "mé usi Zizni po tvém vzyvani a
obdivu.”

"0, mocny - ehm - Azashi, ze ano? Boze v3echitmNlade sw¥ta, slys mou
modlitbu a gijmi mou ponizenou Uctu. Jsem jako pradkeddtebou a ty se &is
nade mnou jako hora. Vzyvani & ctim a dkuji ti z celého srdce za néavrat té
mizerné kozy - z které vymlatim dusi, jen co setaims doni.” Tresouci se Otha
doufal, Ze modlitba Azashe uspokoji - nebo aléspaujme natolik, aby mohl
utéct.

"Tva modlitba je uspokojivd, Otho," uznakith "Tedy jen taktak.Casem
nabudesS &Si dovednosti v mém uctivani. &ssi jdi po svych a ja si vychutnam
tvou neunglou modlitbu. Vra se ot zitra a ja ti poodhalim své dalSi amysly."

KdyZz se Otha plahd domi se svou kozou,ifsahal, Ze se nikdy nevrati. V
noci se ale fevaloval na hrubém slamniku ve své Spinavé &hatde Zil, a v
hlaww mu zhnuly pedstavy bohatstvi a ponizenych, ke vSemu svolnyeh &
nimiz by mohl bezuzdhukajet swj chti¢. "Uvidime, jak se to vyvrbi," mumlal si
pod fousy, kdyz Usvit ohlasil konec neklidné nd&i. nejhorSim nizu vzdycky
utéct."

A tak se stal prosty zemoSsky pasédk koz zakem I8idbéha Azashe, boha,
jehoz jméno by Othovi stytii sousedé ani nevyslovili, jak se ho obavah&m
staleti, ktera nasledovala, si Otha postupwdomoval, jak naprosté se stalo jeho
zotrateni. Azash ho tidivé vedl od prostého vzyvani k praktikovani zvracenych
ritudla a jest dal, dofiSi duchovnich obludnosti. Zipodré naivniho a jen mirh
odpudivého pasaka koz se stal nerudny a zéolynthlap, jak se hrozivy tth
hitawé Zivil jeho dusi i mysli. Zil uz &kolikrat déle nez normalni smrtelnici, jeho
udy chradly, zatimco jeho t&eh kynul a hlava pleSdf. Postupé jeho plet'
zbledla a zbBlela, nebd se dsil slunce. Velice zbohatl, ale jeho bohatstvi jej
netsilo. Ochotnych konkubin &h desitky, ale jejich fwaby ho nechavaly
chladnym. Tisice tisic prizraki, sketi a kreatur nejzazSich temnot slouzily jeho
nejmalichergjSim vrtochim, ale uz v sobnedokéazal vykesat dostatek zajmu, aby
jim porouel. Jeho jedinou radosti se stalo pozorovani a wypélvani bolesti a
smrti, kdyZz pro jeho pobaveni jeho nohslediciiuzabijeli a hanobili tesouci se
téla slabych a bezbrannych. V tomto ohledu se Otanmil.

V prvnich letechietiho tisicileti, poté, co slimakovity Otha dovid#dwt set let
svého ¥ku, poriil svym pekelnym poddanym, abyegmesli Azashovu primitivni



svatyni do mista Zemoch na severni vy&m. Byla vytvadena obrovska podoba
straSlivého boha, ktera obklopovala svatyni, a tkobgyl vysta¥én rozsahly chram.
Vedle chrdmu, a propojen s nim labyrintem chod&,jsho vlastni palac pokryty
platy tepaného zlata a vykladany perlami, onyxy flaalaedony, s pii
korunovanymi jemé& vyfezavanymi hlavicemi z rubinu a smaragdu. Zde se
Ihostejré prohlasil za cige celého Zemochu,figemZz mu sekundoval hromovy,
ale porkud vysngSny Azaskiv hlas, duni¢ hiimajici z chramu a jasav
pozdravovany hordami vyjicich démon

Tak se zaptnla straSna lizoviada v Zemochu. VSechny opazi kulty byly
nemilosrdi vyhlazeny. OBti novorozdiat a pannen Sly do tisicEléni i Styrikové
byli nasilim donuceni konvertovat na viru v Azasi@hovi a jeho pochapn
trvalo skoro jedno stoleti, nez své zéwné poddané zbavili poslednich stop
slusnosti a ssdomi. Krvavy chi a zkEsila krutost ve spolmosti zdomac#y a
ritudly, vykonavané ied olt& v Azashovych svatynich, byly¢im dal
degenerova¥jsi a obscén$si.

V jedenadvacatém stoleti usoudil Otha, Ze je v@8prgveno pro dovrSeni
koneiného zansru jeho zvraceného boha, a shromazdil své lidskédy spolu s
jejich temnymi spojenci na hranicich Zemochu. Patkém odpoinku, kdy on i
Azash sbirali sily, Otha u#iea vrhl své voje ddal, na plag Pelosie, Lamorkandu a
Cammorie. Hiizy té invaze se vymykaji popisu. Krutost sama nédala ukojit
zhssilost zemoSskych hord a popis straslivyclirgiev nelidskych kreatur, které
doprovazely invazni armadu, nelze ani uvést. Hmsklych hlav se vrSily, zajatci
byli zaziva opékéani a poté &teni, cesty a silnice lemovalyike, Sibenice ailty,
plné ofgti. Obloha Zernala hejny supa krkavdi, vzduchépél pachem spéleného a
hnijiciho masa.

Othova arméada vytahla selddoms do pole, peswdcena, Ze jeji pekelni
spojenci snadnoipmohou jakykoli odpor. Negéali vSak se silou nyiti Cirkve.
Velka bitva se strhla na planich Lamorkandu, najihRanderského jezer@ists
fyzicky boj byl sdm o sabtitdnsky, ale valka nadipozena, ziici na plani, byla
jeS€ nesmirgjSi. Duchové a fizraky vSech fedstavitelnych tvdr se zapaijili.
Viny nejéerrgjSi tmy a stny duhovych barev se‘@évaly ffes bitevni pole. Oliea
blesky sefitily z nebes. Celé pluky se propadly do 2zenebo byly spaleny na
popel. OhluSujici #meéni se valilo od obzoru k obzoru, z&mpraskala
zenttiesenim a vytrysky Zhavé lavy, ktera se lila ze gvalpohicovala bojujici
legie. Celé dny se armady srazely v straslivéhitv krvavém poli, az zvolna, krok
za krokem, byli Zemo3ané zattvani zgt. Hrizy, které Otha vrhal do boje, byly
jedna po druhé figkonavany spojenou silatadovych rytfi a ZemoSané poprvé
ochutnali porazku. Jejich pomaly, zdrahavy Ustupzsehloval, az se nakonec
zmenil v bezhlavy Uprk, kdyZz se demoralizované hordygpadly a prchaly do
pochybného bezgéhranice.



Vitézstvi Eléri bylo Uplné, ale za hroznou cenu. PIn& polovédovych rytt
lezela pobita na vateém poli a ztraty armad elénskych krélosahovaly desitek
tisic padlych. Vigzstvi bylo jejich, ale byli filiS vy¢erpani a zbylo jich malo na to,
aby pronasledovali prchajici Zemochy za hranice.

Odulého Othu, kterého uz jeho povadlé udy neunesdsli na nositkach
chodbami labyrintu v Zemochu az do chramu, kde méskit Azashovu hévu.
Plazil se ped sochou svého boha, skuhral a Zadonil o milost.

Po dlouhé dob Azash konén¢ promluvil. "Naposledy, Otho," ozval seilp
hroziv klidnym hlasem. "Naposledy budu shovivavy. MusiihBinelliom a ty ho
pro mne ziska$ a donese$ ho sem, felewyykonas-li toho, ma velkomysinost k
tob& pomine. Jestlizestdary nedokaziiimét, by ses sklonil fed mou wli, snad
muéeni bude usiBrejSi. Jdi, Otho, najdi pro mne Bhelliom a ¥rse s nim, bych se
zbavil svych okolt a znovu nabyl své muznosti. Zklames-li mne, z&jisthynes,
le¢ tvé umirani bude trvat miliony let."

Otha prchl, a tak seighbaze na troskach jeho porazky, zrodil jeho poslétirk
na zapadni elénskéa kralovstvi, Utok, kter§l piivést s¥t na sdm pokraj naprosté
zkazy.
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Ghweriga, a ozna jeho vtoku plnila jeskyni hluboce&itim ténem,
jakoby dozvukem &akého gigantického zvonu.

Jesky® pachla vihkem. MIzn& vodnfi§t’ z vodopadu orosovala skaly a vihké
kameny se leskly v mihotavych odlescich vodniho ugeto i v poslednich
zablescich Aphraelina Bgého zjeveni.

Sparhawk poklekl na okraj hlubiny s Bhelliomem pewevenym v gsti. V
hlave mé&l prazdno a byl schopen jen k& na samém kraji propasti¢imsirené
odlesky slunce z vodniho g#f spadajiciho shora nad nim do hlubin, usi ohluSené
jeho zgvem.

Sparhawk zvolna sklonil zrak, aby se podival ndhdkam, ktery drzel v dlani.
Zdal se sice jemny, téka kiehky, ale Sparhawk citil, Ze safirovéze je ténif
nezntitelna. Z hlubin jejiho jadra vychazela pulsujicitez temg modra na
Spickach okwtnich listki, lezici smirem ke stedu az do barvy hluboké émdné
noci. Vlivem moci fize jej z&ala bolet ruka a kdesi hluboko védomi se ozval
varovny vyKik, kdyz se uperg zahledl do jejich hlubin. Gtasl se a odtrhl pohled
od jeji vabivé zge.

Neohrozeny pandionsky rytse rozhlédl kolem sebe a iracioralse pokusil
polapit mizejici zbytky sstla, které otalelo na kamennychémich jeskyw
trpasltiho trolla, jakoby ho di&i bohyre Aphrael mohla &ak ochranit ped
klenotem, ktery tak praéna namahay ziskal a jehoz se depodivre obaval.
AvSak Slo o krk. Hluboko v poddomi Sparhawk citil, Ze chce drzet toto jemné
swtlo navzdy, aby podrzel ducha, kdyz ne samo dr@bnévyzpytatelné bozstvo,
ve svém srdci.

Sefrenie vzdychla a zvolna se Witg. Jeji tv& prozrazovala Gnavu a stasré
vzruSeni. Podstoupiladu Utrap, aby dosfa do této vihké jeskynv Thalesii, ale
byla odngénéna zavratnym zazitkem zjeveni, kdyZ pohlédla ddetsvé bohy&
"Drazi moji, musime toto misto opustitgkla smuta.

"Nemizeme tu jest par minut astat?" otazal se Kurik s touhou v hlase p¥p n
netypickou. Ze vSech mana s¥té byl Kurik tim nejprozaitgjSim - wtSinuéasu.

"Radiji ne. Kdybychom tu @stali ili§ dlouho, z&neme hledat @/ody, pr@
zistat jest déle.Casem bychom pak uz neéhtodejit vibec." Drobnd, bile agha
Styricka pohlédla s jistou nevoli na Bhelliom. "Prosiim $parhawku, skryj ho a
naid’ ho, aby se zklidnil. Jehatpomnost fisobi na nas vSechny." Pozvedla¢me
ktery ji dorwil duch sira Gareda na pakibbdi kapitdna Sorgiho. Zamumlala cosi

N EKONECNY VODOPAD SERITIL DO PROPASTI, ktera pohltila



styricky a pak uvolnila kouzlo, které rozzehlo $prete jasnou z4, jez jim nEla
osvitit cestu zpatky na povrch.

Sparhawk zasunul kamennowknu do své tuniky a sehnul se, aby zvedépst
kradle Aldrease. Jehtetizkova Zelezna koSile mu zawte velmi nelilé a i
dotyku s ni mu naskda husi kize. Hrozg rad by se ji zbavil.

Kurik se sklonil a zdvihl Zzelezem pobity kamenny, Kterym proti nim maval
straSli znetvdeny trpaski troll pired svym osudovym padem do propasti.
Nékolikrat krutou zbré potzkal a pak ji lhostefh vrhl do hlubiny za jejim
majitelem.

Sefrenie zdvihla Z&ci m& nad hlavu a vSichniit vykrogili napri¢ klenoty a
perlami posetym dnem Ghwerigovy jeskypokladi k vstupu na téity ochoz,
ktery ved| na povrch.

"Mysli§, Ze ji jest nékdy uvidime?" zeptal se Kurik touzehrkdyz vstoupili
na ochoz.

"Aphrael? ®zko fici, vzdycky byla trochu nevyzpytatelnd." poznamana
Sefrenie tlume&

Néjaky ¢as mtky stoupali vzliru ochozem, ktery se stale &éh vievo.
Sparhawk citil Bhem vystupu podivnou prazdnotu. Kdyz sestupovalii, &yii,
ted’ uz jen ti. Divéi bohyni vSak festo neopustili, nesli si ji dal ve svych srdcich.
Ale zneklidiovalo jej jeSt néco jiného. "Existuje &aky zpisob, jak jeskyni
uzawit a zabezp#t, az se dostaneme ven?" zeptal se své ducholilke

Sefrenie se podm pozorr ohlédla. "Mizeme, kdyz budeme chtit,tmmily,
ale pr@?"

"Tézko se to da vyjdit slovy."

"Ziskali jsme, pro co jsmeiigli, Sparhawku. Probychom se rli starat o to,
zda rgjaky pasék prasat nahodou nenarazi na jeskyni?"

"Nejsem si jist, Ze bychom ne&in" Svrastil celo, jak se snaZil vyj&d, co ma
na mysli. "Kdyby sem ndhodou zabloud#jaky thalesijsky vesian, nakonec by
mohl najit Ghweri§v poklad. Nebo mysli§, Zze ne?"

"Kdyz bude hledat dost dlouho, tak §ist

"A pak uz nebude trvat dlouho a jeskyse bude hemzit Thalesany."

"Pro¢ by ndm to milo vadit? Chces$ snad Ghweligpoklad pro sebe?"

"To sotva. Martel je chamtivy aday bohatstvi, ja ne."

"Tak prai se tim trapi§? Co na tom zalezi, jestli se tu bugotulovat
Thalesané nebo ne?"

"Sefrenie, je to velmi zvlastni misto."”

"Cim je tak zvlastni?"

"Je posvatné," ogd stroze. Jeji vyptavani mu &aalo vadit. "Zjevila se nam
tu bohyrg. Nechci, aby tuto jeskyni znesil dav opilych hledai pokladi. Citil
bych to steji jako znes¥ceni Ejakého elénského chramu.”



"Mily Sparhawku," zvolala a nahle jej objala, "totitvalo tak dlouho uznat
Aphraelino bozstvi?"

"Tva bohyrE byla velmi geswdciva, Sefrenie," prohlasil zachians. "Otrasla
dokonce i mou virou v elénskou cirkevikéme to tedy udat? Myslim bezp&éé
uzawit jeskyni?"

Chystala se ¢tofici, pak se zameda a jen utrousila:

"Pockejte tady." Opela me& sira Gareda o &u ochozu hrotem viiu a
poodeSla zpatky, az se zamys$leastavila na samém kraji&glného kruhu, ktery
vrhala Spice m#. Po chvili se vrétila.

"Sparhawku, musimétpozadat o podstoupeni jistého nebezperekla se
slavnostni vaznosti. "Myslim vSak, Zze ohroZzen neBud/zpominka na Aphrael
dosud pevé tkvi v tvé mysli a nila by € chranit."

"Co mam udlat?"

"Pouzijeme Bhelliom k uzaeni jesky®. Jsou i jiné moZnosti, ale musime se
ujistit, Ze drahokam uzna tvou autoritu. Jggf@s\wdceng Ze ji uzna, ale musime
mit jistotu. Musis byt silny aigledny, Sparhawku, neb@&helliom & nebude chtit
poslechnout a bude$ ho mus#hptit."

Sparhawk pokiil rameny. "S palidky mam uz své zkuSenosti."

"Neber to na lehkou vahu. Je to cosi mnohem paw§Edto, nez co jsem kdy
delala. Pod’me dél."

Pokraovali dal ve vystupu po spiralovité galerii a vzté} fev vodopadu v
Ghwerigo jeskyni poklad byl slySet¢im dal tim mén. Pré kdyz utichl takka
uplrg, zdalo se, Ze se jeho zvuk &ami.

Jediny nekongny ton se rozpadl na mnoZzstvi zvukvoricich slozity akord -
mozna Slo o &aky trik pronenlivych ozwn v jeskyni. Se zémou zvuku se rowr
zmenila Sparhawkova nalada.ideltim citil cosi jako unavené uspokojeni, ze
koneiné dosahl dlouho hledaného cile, smiSené s pocitesvibee bazh ze
zjeveni di¥¢i bohyré. Ted mu vSak temna a zatuchla jeskynahle pipadala
zlovéstna a hroziva. Sparhawk pocitil cosi, co nezaditaného &stvi. Najednou
se bal tmy. Zdalo se, Ze casha ve stinech za kruhemétia ze zéiciho hrotu
mete, cosi beztvarého a kdutzastipiného. Nervdéznse zaal ohlizet. Daleko
vzadu, mimo kruh s#la, se cosi hybalo. Byl to jen mzik, nic vic nedblesk
hlubsi, intenzivajSi temnoty. Zjistil, Ze kdyz se div&imo na to, nevidi nic, ale
kdyz pohlédl trochu stranou, bylo to tam - rigtdr, beztvaré, vibrujici na samé
mezi vigni. Naplnilo jej to nepojmenovatelnynégem. "Bladhovost," zamumlal a
Sel dél, nemoha se &at, az dosdhnou &ta nad nimi.

Bylo pozd& odpoledne, kdyz dorazili na povrch, a slunce jifipgdalo po
pobytu v tmavé jeskyni oslndvplanouci. Sparhawk se zhluboka nadechl a sahl do
tuniky.



"JeSt ne, Sparhawku," radila Sefrenie. "Chceme doddlity se #til strop
jeskyrg, ale zarov# nechceme, aby nam ten skalbéys spadl na hlavu. Vratime
se doti ke konim a tam to provedeme."

"MusiS mne natit to kouzlo," prohodil, kdyZz se vSichnfitprodrali trnim
zarostlou kotlinou f&d vchodem do jeskgn

"Z&dné takové kouzlo neexistuje. Mas drahokam &epys VSechno, co musi$
udélat, je dat rozkaz.#édvedu ti jak, az dorazime dd!

SeSplhali skalnatou strzi na travnatou planinueaguému verejSimu tabisti.
Slunce uz taitka zapadlo, kdyz dorazili k dvojici staa givazanym konim. Faran
sklopil usi vzad a vycenil zuby, kdyz se &mu Sparhawk fibliZil.

"Co je s tebou?" optal se Sparhawk svého popudiiwéieného de.

"Citi Bhelliom," vys¥tlovala Sefrenie. "Nem& ho rad. Postav se na chvili
stranou." Zkoumay si prohlédla pirvu, z niz se pravvyskrabali. "Jsme tu docela
v bezpei," usoudila. "Vyndej Bhelliom a drz jej v obou diah tak, aby se ho
prsteny dotykaly."

"Musim stattelem k jeskyni?"

"Ne, neni teba. Bhelliom bude &dét, co ma dlat. Tel’ si vybav vnitek
jeskyre - jak vypada, dojem, jakymipobi i pach uvnit Pak si pedstav, jak jeji
strop pada. Skaly s#ti, balvany se vali, narazeji na sebe a vrSi guSa
rachotu, z Usti jeskgnse vyvali obrovsky oblak prachu hnany vichrem. IiSka
hteben nad jeskyni se propadne, jak & gtrop jeskyd a pravédpodobr strhne
lavinu. Nenech se tim vyrusit &jpsvou gedstavu pevhv mysli."

"Je to trochu sloZ{Si nez ¥zné kouzlo, ze ano?"

"Ano, striktné vzato to ani neni kouzlo. UvolniS magii ZiviSousted’ se,
Sparhawku.Cim presréjsi predstavu si vytviis, tim mocajsi bude odposd’
Bhelliomu. Az bude$ mit obraz jasmpied sebou, potukamenné Wzi, & to
vykona."

"Musim ho oslovit Ghwerigovym jazykem?"

"Nevim to jis&. Nejprve zkus elénstinu. Kdyz to nebude fungovedtime se k
jazyku trolla."

Sparhawk si vybavil Gsti jeskyn predsfi hned za nim a spirdlovy ochoz
vedouci dal, ke Ghwerigo¥ jeskyni poklad. "Mam nechat #tit i strop nad
vodopadem?" zeptal se.

"Myslim, Ze ne.Reka by se mohla prodrat na povrcékae niz po proudu.
Kdyz jeji tok zahradi$,&do by si mohl vSimnout, Ze uz négejako div a z&al
by zkoumat pré. Kromg toho, ta jeskyé je re¢im zvlastni, je to tak?"

"Ano, to tedy je."

"Pak ji tedy uzakeme a navzdy ochranime."

Sparhawk si fedstavil, jak se strop jeskynpropadd s mocnym, drtivym
rachotem v dmoucich se oblacich prachu a kamenhéGa mamiict?" zeptal se.



"Oslov ho jako Modroutzi. Tak mutikal Ghwerig a mohl by na to slySet."

"Modra rize," zvolal Sparhawk rozkazosraym ténem, "difi, & se jeskyn
zhrouti."

Safirova tize potemsla a hluboko v jejim #edu zajiskily hnévivé rudé
zablesky.

"Vzpira se ti,"tekla Sefrenie. "Varovala jseng pied touto moznosti. V té
jeskyni byl zrozen a nechce ji ziti Pfinut’ ho, Sparhawku!"

"Ucin tak, Modrd @ze!" zalfmél Sparhawk a veSkerouutN vpalil do
drahokamu ve svych dlanich. Najednou ucitiVal neutitelné sily a safir v jeho
rukach paal jakoby tepat. Jak uvolnil moc kamene, zazil éatilvoké vzruseni,
dalece pesahujici pouhé uspokojeni a libost. Blizilo sestéextazi.

Z hlubin se ozvalo temné démi a zem se zachla. V hlubinach pod nimi se
drtily a praskaly skalni bloky, jak zetieseni vrstvu po vrsévlamalo kamenné
podlozi. Vysoko nad rozsedlinou s&akbhorsky Utes, @ici se nad Ustim jeskyn
zvolna kacet dafedu, az sefftil ptimo do zarostlé prolakliny, kdyz se jeho Upati
rozpadlo. Rachot padajiciho Gtesu byl i na tu dahkiuSujici. Mocného oblaku
prachu, ktery se winul z trosek, se zmocnil ¥e¢hto horach trvale vanouci vitr a
hnal ho k severovychodu. Pak se cosi stggko dole v jeskyni mihlo na samém
kraji Sparhawkova pohledu - cosi temného, plnébbret z¢davosti.

"Jak se citi§?" otdzala se Sefrenie genpse na 8 divala.

"Trochu divrg," pfiznal. "Z ngjakého divodu se citim velmi silny."

"Odvra’ svou mysl od toho pocitu. Soimt se misto toho na Aphrael. Ani
mySlenkou nezavho Bhelliom, dokud ten pocit nezeslabne. Skryj htedivej se
na rgj."

Sparhawk zasunul safir do tuniky.

Kurik ptejel pohledem od rokle k obrovské halglosek, balvaih a kamenné
drt, ktera vyphovala kotlinu ped Ustim Ghwerigovy jeskgn"Vypada to hrozé
definitivng," prohodil litosti.

"Taky to je," od¥tila Sefrenie. "Jeskynje tal’ bezpéné zajiSEna. Panové,
myslete na &co jiného a neobirejte se tim, co se pratalo, nebo budeme v
pokuseni to odnit."

Kurik si protahl sva Sirokd ramena a rozhlédl séeko "Rozd&lam ohe,"
prohodil. PoodeSel k Usti rokle, aby nasbir#ivig zatimco Sparhawk hledal v
zavazadlech nadobi a&eo vhodného k weti. Kdyz dojedli, v zamySleni se
rozsadili kolem oh&

"Jaké to bylo, Sparhawku?" zeptal se Kurik. "Mysfiguzit Bhelliom." Stelil
pohledem po Sefrenii. "Bzeme o tom mluvit, nebo ne?"

"Uvidime. Pus se do toho, Sparhawkiekni mu to."

"Nic podobného jsem dosud nezazil," stlvmohutny ryti. "Nahle jsem se
citil, jako bych byl vysoky sto stop a Ze n&tsvneni nic, co bych nedokazal.



Dokonce jsem sefistihl, jak se rozhlizim po&em dalSim, na co bych to pouzil -
shad srovnat se zemijakou horu neboédto takového."

"Sparhawku, dost!" zvolala dst Sefrenie. "Bhelliom si pohrava s tvymi
mysSlenkami. Snazi se€ tzlakat, abys ho znovu pouzil. Pokazdé, kdyz takis,
jeho vliv na tebe zesili. Mysli n&co jiného."

"Jako napiklad na Aphrael?" nadhodil Kurik. "Nebo je to tak&bezpené?”

Sefrenie se usmala. "O ano, velmi nebérge Zajme tvou dusi jeStrychleji
nez Bhelliom."

"Tvé varovani fichazi trochu poz¥ Sefrenie. Myslim, Ze uz to &ldla. Schazi
mi a styska se mi po ni, jak gstis."

"Nemusis si styskat, je pid s nami.”

Rozhlédl se. "Kde?"

"V duchu a v dusi, Kuriku."

"To neni esr totéz."

"Musime okamZit néco udlat s Bhelliomem,'fekla zamysle& "Jeho vliv a
moc jsou jedt vétSi, nez jsem sifpdstavovala." Vstala a doSla si pro maly vak,
ktery obsahoval jeji osobnéei. Chvili v rem Strachala, az vyndala piay pytlik,
velkou jehlu a klubk@ervené pize. Zvedla pytlik a zZmla na #j vySivat podivi
asymetricky karminovy vzor. V narudlém svitu éhoyla jeji tvd soustedtna a
rty negetrzi Sevelily.

"Nejde ti to k sob, matitko," poznamenal Sparhawk. "Tahle strana je jina nez
ta druha.”

"Tak to méa byt. Prosimét Sparhawku, @ na mne nemluv, musim se
soustedit." Chvili pokr&ovala ve vySivani, pak si zapichla jehlu do rukau
podrzela pytlik nad olm. Zvolna a vyraz&ipronesla cosi jazykem Styftila ohé
zaplal a pohasl, znovu vzplanul, v rytmu jeji proml. Pak plameny néahle
vySlehly, jakoby ve snaze naplnit pytlik. "@eSparhawku," zvolala, drzic &k
otevteny. "Vloz Bhelliom dovnit A bud’ nelstupny. Prawgodobr ti bude zase
vzdorovat."

Porgkud v rozpacich sahl do tuniky, 8¢ kdmen a pokusil se ho vilozit do
va&ku. V duchu jej ohluSil protestujici jekot a drahok v jeho ruce se zal
zahivat. Mgl pocit, jako by se ho snazil protia pevnou skélou, a v hlavrgl
zmatek, mySlenky se mu pletly a jen jedina vystg@yasi - Ze to, co se pokousi
ucklat, je nemozné. Zatnul zuby a zesilil tlak. StkakslySitelnym zakvilenim
vklouzla safirovairze do véku a Sefrenie rychle zatahla zdrhovatirku. Konce
svazala slozitym uzlem, pak vzala jehlu a proSita dervenou niti. "Tak,"
prohlasila, kdyz ukouslaresahujici konce, "to by #lo st&it."

"Co jsi to vlast® provedla?" zeptal se ji Kurik.

"Je to cosi jako modlitba. Aphrael néhe zruSit moc Bhelliomu, ale ige ji
omezit tak, aby nesobil na nas ani na nikoho jiného. Neni to dokanalé je to



to nejlepsi, co riveme momentain ucklat. Pozdji vytvoiime réco trochu
trvalejSiho. Dej to pr§; Sparhawku. Snaz se, abys mezikedn a pokozkou &t
stale svou Zeleznou koSili: myslim, Ze by t@&lenpomoci. Aphrael mi kdysi
prozradila, Ze Bhelliom nesnasi dotek oceli."

"Nejses trochu moc opatrna, Sefrenie?" otazal sehapvk.

"Nevim, Sparhawku. S &im podobnym, jako je Bhelliom, jsem doposud
nentla co docinéni a nedovedu si anifedstavit meze jeho moci. Ale co vim, to
stati, vim, Zze dok&ze zkorumpovat kohokoli - dokoncelénského Boha nebo
Mladsi bohy Styrik!"

"Kohokoli, vyjma Aphrael," upesnil Kurik.

Zavrgla hlavou. "I Aphrael byla v pokuSeni, kdyz vynaSeBhelliom z
propasti, aby nam hdipesla."

"Tak pra: si ho prost nenechala?"

"Z lasky. Ma bohya nas vSechny miluje a vzdala se Bhelliomu z laskwak.
Bhelliom neni schopen pochopit, co je to laskay &yt nakonec mohla byt jedina
obrana proti #mu."

Tu noc spal Sparhawk nekliginprevaloval se sem a tam na své houni. Kurik
drzel hlidku &srg na hranici s#telného kruhu vrhaného ohnigt, a tak byl
Sparhawk nucen z4polit se svownbmirou sdm. ESlo mu, Ze vidi safirovouizi
vznaset se ve vzduchuen nim, z#ci vabiw temnou mo#i. Ze samého &du
této zdée vychazel zvuk - pise ktera ho zasahovala v jeho nejhlubSim nitru.
Kolem rgj krouzily, tak &srg, Ze se térf dotykaly jeho ramen, stiny - jisvice
nez jeden, ale mémez deset, alespdak mu to pipadalo. Tyto stiny rozhodn
nebyly vabivé. Zdalo se, Ze jsou pIné nenavistzeng z jakéhosi nesmirného
zklamani. V pozadi, za #éim Bhelliomem stala perverzngroteskni hligna
soSka Azashe, soSka, kterou f&ll v Ghaseku, soSka, ktera usilovala o Bellininu
dusi. Tv& bizka se minila, ohyzdi se vrastila ve vyraz nejprimitigjsich vasni -
chtice, latnosti, nenavisti a bezmezného pohrdani, které prdmnpravetpodobré
Z preswdéeni o vlastni absolutni moci.

Sparhawk bojoval ve snu, co mohl, ¢ sem a tam.iahoval jej Bhelliom,
tahal jej Azash a rowZz nendvistné stiny. Ani jedné zchto sil se nedalo
vzdorovat a i pocit, Ze se jehoslo i védomi musi v zapasédhto titanskych sil
roztrhnout.

Snazil se vykiknout a pak se probudil. Posadil se a&domil si, ze je cely
zpoceny. Zaklel. Byl v§erpan, ale spanek plny &rdch mir nemohl odstranit
Unavu, zasahujici az do morku kosti. Zactentisi znovu lehl v nagi, Ze dalSi
spanek beze érmu @inese zapomini.

AvSak piSlo to zase. Off ve spanku zapasil s Bhelliomem a s Azashem i
zaStiplnymi stiny, kteréihaly za nim.



"Sparhawku," zazti mu v uSich tenky, zndmy hlasek, "nenech se odh nic
vydésit. Vzdy' vi§, Ze ti nemohou uSkodit. Mohou se jen snaaiystrasit."

"Proc to cklaji?"

"Protoze seétboji."

"Ale Aphrael, to neni mozné. Jsem jen poulowek."

Jeji smich zazt jako stibrnd zvonkohra. "Bkdy jsi, ote, tak naivni. Nemas
sok¥ rovného mezi videmi muzi, Kiekdy zili. Dosti zvlastnim zfisobem jsi
dokonce moc¥Si nez sami bohové. Tejdi spat, uz nedovolim, abyet
obtZovali."

Na tv&i ucitil letmy polibek a zdalo se mu, Ze&drobné paze vzaly jeho
hlavu do naréi s podivié matéskou rghou. Hrozivé vize jeho snu se izly,
zakolisaly a pak zmizely.

Muselo to byt o #kolik hodin pozdji, kdyz do stanu vstoupil Kurik a Zafs|
jim. "Kolik je hodin?" optal se Sparhawk svého p&so

"Kolem pilnoci," op&il Kurik. "Vem si plag, venku je lezavo."

Sparhawk vstal, navlékl si dediou koSili, tuniku a opasal se teen. V&ek si
zasunul pod tuniku aifphodil pres sebe gy cestovni plas "Spi sladce," paofl
svému piteli a vySel ze stanu.

Hvézdy jasw z&ily a nad rozeklanymi vrcholky hor na vychograw vysel
srpek nd¥sice. Sparhawk poodeSel od Zhavych uhl#hniSg, aby si jeho &
piivykly na tmu. Zastavil se, jeho dech se srazelavupv mrazivém horském
POWEt.

Hrozny sen jej jesttrapil, i kdyz te uz o poznani mén Jediné, na co si
pamatoval pesrg, byl pretrvavajici viem jemného dotyku Aphraelinych na jeho
tvéii. Rezolut zavel dvee mistnosti, kde skladoval svénd mary, a z&al
myslet na &co jiného.

Bez drobné bohyha jeji schopnosti manipulovat &asem by jim dosazeni
poliezi zabralo pravgpodobr cely tyden a museli by najigjakou lad’, ktera by
je prevezla na Deirainskyibh Thalesijského plivu. Kral Wargun uz bezpochyby
vzbouil vSechen lid elénskych kralovstvi Wv jejich Gteku. Budou se muset
pohybovat velmi obéetrg, aby se vyhnuli zajeti, ale ndtise potebovali dostat
do Emsatu. Jednak museli vyzvednout Talena a také&olva sehnali i§ na
opus&ném pobezi.

V téchto horéach byl v noci vzduch mrazivy i vdé Sparhawk si protoriahl
pla¥ pevrji k sokg. Byl zaduman a zachrieny. Udalosti tohoto dne byly takové,
Ze vyvolavalyifadu pochybnosti a nutily kigmitani. Sparhawkovo nabozenské
pieswdceni nebylo zase az tak hluboké. Vzdycky byl oddéisespandionskému
fadu nez elénské id. Rytfi cirkevnichradi se vzdy ¥novali hlavié tomu, aby
byl swt bezpény pro ostatni, jemfjSi Elény, kté vykonavali bohulibé ofady,
alespa podle nazoru kEi. Sparhawk seridkakdy zaobiral Bohem. Dnes vSak



proSel znan¢ hlubokymi spiritualnimi udalostmi. Neochétsi musel piznat, ze
prakticky zalozeny muz neni ve skinesti nikdy gipraven na takové ndbozenské
zazitky, jaké na ¢ho dnes dolehly. Pak nahle, jakoby o své vlasitj jeho ruka
zajela pod tuniku. Sparhawk rd@zwytasil m&, zabodl ho do ze&ha okEma
rukama pevé sevel jilec. Nasilim odvratil mySlenky od naboZenstvivseho
nadgirozeného.

Uz bylo takka po vSem. Doba, po kterou bude muset byt jehtmwma jeSt
¢i mésice. Sparhawk a jehdgielé procestovali cely Eosijsky kontinent, abylinas
jedinou \&c, kterd ji mohla uzdravit, a den¢l tento 1€k v pl&ném pytliku pod
svou tunikou. Kdyz réfl Bhelliom, uz jej nic nemohlo zastavit. Se safsavizi
mohl znkit celé armady, kdyby byloréba. Rychle sefmutil nepgremyslet dal o
tomto tématu.

Jeho ztrhana tw¥ése zachmtila jeS€ vice. Jakmile bude jeho kralovna mimo
nebezpei, bude se muset viceé mére natrvalo vypdadat s Martelem, primasem
Anniem a s kazdym, kdo jim jakkoli pomahal v jejiztact. V duchu si z&al psat
seznam lidi, ktd budou nuceni se zodpovidat. Byl tij@mny zgisob, jak stravit
hodiny n@&niho bdni a jak si zamstnat mysl, aby nezabihala nebeapen
smerem.

ZA SOUMRAKU O Sest dir pozdji vystoupili na vrchol jednoho pahorku a
shlizeli dofi nac¢adici pochod&ia svicemi oz#&na okna hlavniho #sta Thalesie.
"Bude lepsi, kdyz ptkate tady,"fekl Kurik Sparhawkovi a Sefrenii. "Wargun uz
ted’ pravdpodobré rozeslal vas popis po vSeckéstech v Eosii. Bjdu do nésta a
najdu Talena. Pak se mrknem pgaké té lodi."

"Bude to pro vas bezpeé?" zeptala se Sefrenie. "JakgistS, Wargun mohl
rozeslat i vase popisy."

"Kral Wargun je Slechtic," zameel Kurik. "Slechtici si nevsimaji sluik'

"Ty piece nejsi sluha," namitl Sparhawk.

"Takové je mé postaveni, Sparhawku, a tak na mké& Wargun pohlizel -
kdyz byl dost gfizlivy, aby vibec réco vidkl. Patkam si na #jakého poutnika a
ukradnu mu Saty. Tak bych mohl proklouznout do BmsBej mi rEjaké penize
pro gipad, Ze budu muset par lidi podplatit.”

"Ach ti Eléni," povzdychla si Sefrenie, kdyz ji Spawk odvedl kus zpatky
mimo silnici a Kurik se vydal délk msstu. "Jak jsem seibec kdy mohla zaplést
s takovymi lidmi Upli bez skrupuli?"

Sero zvolna houstlo a vysoké, pryskpaté jedle kolem nich se &mily v
protahlé stiny. Sparhawk uvazal Farana, jejich adhkiho kow, a Chielu, bilého
jezdeckého Sefreniina kénPak rozprosgel swij pla¥% na mechem porostlou sitra
aby si mohla sednout.



"Co t trapi, Sparhawku?" zeptala se ho.

"Asi jsem unaveny," snazil se vykroutit. "A takydstky, kdyz¢loveék néco
vykona, nasleduje jakasi deprese."

"Ale je v tom réco vic, vid'?"

Prikyvl. "Opravdu jsem nebylifpraven na to, co se stalo v té jeskyni. VSechno
mi to @islo velmi bezprosedni a osobni."

Pokyvala souhlagnhlavou. "Nechci se¢tdotknout, Sparhawku, ale elénské
nabozenstvi se institucionalizovalo a je velmi biéi milovat instituci. Bohové
Styriki maji ke svym ¥ticim mnohem osol#si vztah."

"Jsem radji Elén, je to snazsi. Osobni vztahy s bohy jsdmieneklidiujici.”

"Cozpak nemilujes Aphrael - ani trochu?"

"OvSemze ano. Citil jsem se s ni mnohem lépe, kj§a jen Pigalkou, ale
stejre ji miluji." USKlibl se. "Matitko, navadis make kactstvi," obvinil ji.

"Ne, tak to neni. Momentanvse, co si Aphrael Zad4, je tva laska. Nevyzaduje,
abys ji uctival - zatim."

"Praw to mi zatim dla starost. Neni ale tohle trochu zvlastni dobdstonna
teologickou disputaci?”

V té chvili uslySeli zvuk kitiskych kopyt na cesta jezdci, které nebylo vidi,
zastavili nedaleko od mista, kde se skryvali Spakha Sefrenie. Sparhawk rychle
vyskaiil a ruka mu sjela na jilec nse.

"Nékde tady kolem musi byt," prohlasil hruby hlas. I'By jeho ¢lovék, co
praw vjel do nesta."

"Nevim, jak vy dva," ozval se dalsi hlas, "ale agohijak zvla¥ netouzim ho
najit."

"Jsmeti," zvolal prvni hlas Gténg.

"Fakt si mysli§, Ze to proép znamena &aky rozdil? Je torddovy rytf.
Pravdpodobré by nas dokazal setnout vSechiiyrtajednou a ani by sefippom
nezapotil. Ani ty prachy nestane utratit, kdyz budeme mrtvi."

"Néco na tom je, cdika," souhlasiliteti hlas. "Pgitam, Ze postd, kdyz tef
Zjistime, kde je. Jakmile budemeédét, kam sngiuje, nizeme na & nachystat
lécku. Radovy rytf, nebo n&adovy, Sip v zadech mu srazehinek. Hledejme dal.
Ta zenské jede nalousovi, takze by nedio dat takovou préci je najit."

Kon¢ vyrazili, stale mimo dohled, a Sparhawk zasunulopgiazeny me
zpatky do pochvy.

"To byli Wargunovi muzi?" Septem se zeptala Sef&eni

"Neiekl bych," zamumlal Sparhawk. "Wargun je sice gl nevyzpytatelny,
ale neni to typ, co by posilal najaté vrahy. Sgetim by m séval a mozna na
néjaky ¢as vsadil do &zeni, ale nemyslim, Ze by byl tak rorzay, aby n chgl
zabit - aspth doufam, ze neni."

"Takze rgkdo jiny?"



"Pravépodobrg,” zakabonil se Sparhawk. "Ale néiu si vzpomenout, Ze
bych v posledni dabnékoho v Thalesii popudil.”

"Annias ma dlouhé prsty, ipmily," pfipomnéla mu.

"To by mohlo byt ono, matko. Zistaneme ve skrytu a uSi naspicované, dokud
se Kurik nevréti."

Zhruba po hodi# zaslechli pomaly a &kkly krok jiného ko®, bliziciho se po
hrbolaté cestz Emsatu. Kin se zastavil na vrcholu kopce. "Sparhawku?" Tichy
hlas zgl n¢jak powdone.

Sparhawk rychle ségl jilec me&e a vyngnil si se Sefrenii letmy pohled.

"Vim, Ze tam gkde jsi, Sparhawku. To jsem j&, Tel, tak se neplagj clovek
tikal, Ze chces jit do Emsatu. Stragehpuslal, abyché prived!."

"Tady jsme," opél Sparhawk. "Pékej, hned jsme tam." Spolu se Sefrenii vedl
korg k cest, aby se setkali s bldiatym lapkou, ktery je eskortoval do Heidova
meésta, kdyZz hledali Ghwerigovu jeskyni. "DokazeS maspasSovat do #sta?"
zeptal se Sparhawk.

"Nic neni snaz&iho," usklibl se Tel.

"Jak projdeme kolem strazi v begti

"Prost projedeme. StraZze na beapracuji pro Stragena. Coz celou zalezitost
trochu zjednoduSuje. Vyrazime?"

Emsat byl severské &sto a ostré, vysokéisthy prozrazovaly dco o tuhych
zimach s mnozstvim 8hu. Ulice byly Uzké a rozbité a jen mélo lidi bylenku.
Presto se Sparhawk oliemrt rozhlizel kolem sebe, pattiiv tii hrdlorez na cest
k méstu.

"Se Stragenem musi$ opariBparhawku,” nabadal jej Tel, kdyz vj&iddo
zchéatral&tvrti pobliz poliezi. "Je to levobiek jednoho hralie a je na sy pavod
porgkud peecitlivély. Ma rad, kdyz ho oslovujeme mylorde. Je to btbate je to
dobry vidce, a tak tu hru hrajeme s nim." Uk&zalidaoia kuchyikymi odpadky
zandgadnou ulici. "Rijdeme tudy."

"Jak se vede Talenovi?"

"Uz se uklidnil, ale byl na tebegkné naStvanej, kdyz semiipel. Nazval &
takovymi jmény, jaka jsem do té doby neslysel."

"To si umim pedstavit," Sparhawk usoudil, Ze se lapkovizen sfit. Znal
Tela a ¢dél, Ze alespd ¢ast&né mu mize divérovat. "Nez jsi piSel, projeli
kolem naSeho Ukrytugraci muzi," prohodil. "Hledali nds. Nebyli to natmdvasi
lidé?"

"Ne," op&il Tel. "Pxijel jsem sam."

"Taky mi to tak pislo. Tihle chlapci mluvili o tom, jak #propichaji Sipy.
Mohl by v tom byt &jak zapleten Stragen?"

"Vylou¢eno, Sparhawku,tekl Tel rozhoda. "Ty a tvi pgatelé mate pravo
zlodéjského azylu. Stragen by ho nikdy neporuSil. Prafimusi s nim o tom.



Postara se, aby se vam ti potulnii$tnici nepletli pod nohy." Tel vyrazil kratké,
mrazivé zachechtnuti. "Praymbdobrt ho ale vic doZere to, Ze se pustili do akce
sami, nez zestohrozovali. V Emsatu nikdo nikomu nepizne hrdlo a ngmajzne
ani penny bez Stragenova povoleni. Na tohle jerférbaklivej."

Plavovlasy lupi je zavedl k zabednému skladisti na konci ulice. Objeli jej
dozadu, sesedli a byli vpégi dovnit dvojici hranatych hrdi@zi, steZicich
vchod.

Vnitiek skladi& naprosto neodpovidal seSlému a zanedbanérjgkun Byl
jen nepatréy mérg honosny nez palac. Purpurové &y halily zatl¢ena okna, na
vrzajici podlaze lezely tmé@vmodré koberce a hrubé prkennénst pokryvaly
gobeliny. Do poschodi vedlodité schodist z leSéného deva a kiStalovy lustr
vrhal mekké swtlo svici az ke vchodu.

"Omluvte mne na okamzik," prohodil Tel. Qdith do ba@ni komnaty a za
chvilicku se objevil odn v krémo¥ zbarveny kabatec s modrymi nohavicemi. Na
boku n&l stihly rapir.

"Elegantni," poznamenal Sparhawk.

"DalSi ze Stragenovych posedlosti," odfrkl Tel.eliiszanéstnanyclovek, ne
véSak na Saty. Pdme nahoru, fedstavim vas mylordovi."

Horni patro bylo snad jeStextravaganttji zatizeno nez fizemi. Podlahu
tvorily slozité vzorované parkety a &ty pokryvalo vysoce le&né taflovani.
Siroké chodby vedly dal do viku domu a lustry i vysoké svicny doaaly
prostornou halu zlatavym &lem. Vypadalo to, ze préwrobiha gjaky ples. V
jednom rohu kvarteto néjiS schopnych hudebnikfidlalo na své nastroje a p#st
odéni zlodkji a prostitutky krouzili po parketu afektovanymiikky praw médniho
tance. Tebaze elegan¥nodkni, muzi byli neoholeni a Zenyéhy zmotané, mastné
vlasy a nemyté tu@. Kontrast mezi obtenim a zjevem vtiskoval celé sé&én
atmosféru horgatého snu, kterou navic posilovaly chraplavé hiasyevazany,
hlasity smich.

Stredem pozornosti celého salu byl hubeny muz s dimihgraondulovanymi
vlasy, spadajicimi muips krajkovy krejzlik. Obken byl do bilého hedvabi a
kieslo, na kterém sédu vzdalesjSiho konce mistnosti, nebylo sicénem, ale
moc mu k tomu neschazelo. Fil&e sardonicky a hluboko vpadléi @yjadiovaly
jakousi utajenou bolest.

Tel se zastavil na vrcholu schodisa prohodil ®&kolik slov se stéckym
kapsdéem, ktery timal dlouhou berlu a byl & v elegantni Sarlatové livreji.
Bélovlasy zlotilec se otgil, zabusSil koncem berle o podlahu a zvolal dunivym
hlasem: "Mylorde, markyz Tel ponizemprosi o svoleni uvést sira Sparhawka,
rytite Cirkve a Sampiona kralovny Elénie."

Hubeiour povstal a ot tlesknul. Muzikanti festali fidlat. "Drazi patelé,
mame vyznéné hosty," oznamil tagaikim hlubokym hlasem a s @&ou



vyslovnosti. "Vzdejme nélezitou Uctu rfemozitelnému siru Sparhawkovi, ktery
svou mocnou pazi brani naSi svatou matku CirkevteRatistoupit, sire, abychom
vas mohli pozdravit afjvitat."

"Hezkaieg," zaSeptala Sefrenie.

"Neni ani divu," zamumlal mrzétv odpowd Tel. "Urité si ji nejmia hodinu
ptipravoval." LupE s vlasy jako len je pak provedl davem tariki, ktefi se jim
vSichni klargli a damy élaly nemotorna pukrlata.

Kdyz dosgli k muzi v bilém hedvabi, Tel se uklonil. "Mylorgdeprohlasil,
"mam tu éest vam pedstavit sira Sparhawka. Sir Sparhawk, pandiongkiy. r
Mylord Stragen.”

"Zlodgj," dodal Stragen zatrpkle. Pak se elegantkionil. "Mdj ubohy dim je
pocen, sire."

Sparhawk se rowz uklonil. "To ja jsem poén, mylorde." S velkou namahou
potlil usmev pfi pohledu na naparédého muzika, ktery hrozil, ze praskne
pychou.

"Takze se kon#¢ setkavame, sire rytj" poznamenal Stragen. "Vas mlady
ptitel Talen nam jiz poskytl barvité vgini vaSich hrdinskyctini."”

"Talen rekdy rad gehani, mylorde."

"A tato dama je...?"

"Sefrenie, mé &itelka a zas¥covatelka v tajemstvi."

"Draha sestro," zvolal Stragen perfektni stiyniou, "smim vas také pozdravit?"

Pokud Sefrenii fekvapilo, ze tento podivny muzik zna j&gé, nedala to ani v
nejmensim znat. Naghla ruce a Stragen ji polibil do dlani. "Mylordg
prekvapivé potkat civilizovaného muze vesgvplném &ch elénskych barbay”
prohlasila.

Zasmal se. "Neni to rozko3né, Sparhawku, zjis#t,iznaSi nejctihod§si
Styrikové maji své maléipdsudky?" Blodaty pseudoaristokrat se rozhlédl po
séle. "Vidim, Ze jsme fprusili velky ples. Moji spojenci maji tak radi dyt
frivolnosti. Poi’me jinam, & jim nekazime radost." MigzvysSil swij zvuény hlas,
kdyz oslovil dav elegantnich krimindlriik"Drazi gatelé,"iekl jim, "laska¥ nas
omluvte, vzdalime se zai€lem rozhoval. Nebad' ani za cely s&t bychom dnes
veter nechtli ruSit vaSi zabavu." Odniél se, pak se dost #stzadival na jednu
okouzlujici tmavovlasku. "Pe¥ndoufdm, Ze si vzpominate na nasi rozmluvu po
poslednim plese, hrabko," oslovil ji rozhodl. "Ttebaze hluboce obdivuji vas
dravy obchodni instinkt, vyvrcholeni jistych jedhdy se ndla odehravat spiSe v
soukromi nezli uprostd tanéniho parketu. Bylo to velmi zabavné - dokonce
powné - ale po#kud to naruSilo tanec."

"To byl jen trochu jiny zpsob tance, Stragene," @&ia drsnym nosovym
hlasem, ktery se ztia¢ podobal prasgmu kviceni.



"0 jisté, hrakénko, ale prav ted’ je v mod vertikalni tanec. Horizontalni forma
se v mdadnich kruzich jeéSneuchytila, a my f@ce chceme byt stylovi, Ze ano?"
Otxil se k Telovi. "Drahy markyzi, dnes &er byly tvé sluzby neocenitelné,"
poznamenal k blondynovi. "Pochybuji, Zze kdy budinagen se ti dostatee
odnenit." Unyle pozvedl navaimy kapesriek k nosu.

"Mylorde, je pro mne dostateou odmdnou, Ze jsem mohl byt napomocen,”
odwtil Tel s hlubokou Uklonou.

"Velmi dohie, Tele," pochvalil jej Stragen. "Jédiych ti feba mohl profjcit
hrakeci titul." Otctil se a odvedl Sparhawka se Sefrenii z taffeo salu. Jakmile
se ocitli venku na chodb jeho chovani se prudce Zmlo. Maska pedstirané a
znuctné noblesy spadla, pohled zhjista ztvrdl. Pozorovaly je & velmi
nebezpé&ného muze. "Nedivi$ se trochu nasSi malé arddarhawku?" zeptal se.
"MoZna mas dojem, Ze lidé naSi profese Wi imydlet v ni¢éem jako je Platimovo
sklepeni v Cimmte nebo Melandova stodola v Acii?"

"Je to obvyklejSi, mylorde," odtil Sparhawk opatra

"Toho mylorda nizeme vypustit, Sparhawku. Je tdepwédka - alespa
cast&né. Ale to vSechno méa vagsi divod nez jen uspokojovatéjakou moji
osobni likistku. Slechta maifstup k mnohem &3imu bohatstvi nez plebs, takze
vedu své spolmiky k tomu, aby okradali spi$ bohaté zabaleez chudéitte. V
dlouhodobé perspektivo @inasi ¥tsi zisk. OvSem obavam se, Ze tahleta parta ma
jest hodreé co dohast. Tel si vede docela dod, ale nikdy si neodpustim, Ze jsem
z té Zenské udial hrat®nku. Ma dusi dvky a ten hlas -" dgésl se. "Takii onak,
nutim své lidi pijimat faleSné tituly a mluvit mezi sebou trochwikizovarg,
abych je pipravil na vazgjsi akce. OvSemze jsmeial vSichni jen zlogi, kurvy
a hrdladezové, ale mame caldt se zakazniky vySsiidy."

Vstoupili do rozsahlého, dée osetleného pokoje, kde nasli Kurika a Talena,
jak sedi na velkém divanu. "#jste gijemnou cestu, &) pane?" zeptal se Talen
Sparhawka jen s malym naznakem rozmrzelosti v hlékmch byl odn ve
formalni kabatec a nohavice @bec poprvé, co jej Sparhawk znal, bylesan.
Vstal a lad# se uklonil Sefrenii. "Matiko," pozdravil ji.

"Vidim, Stragene, Ze jsi se naSemu vzpurnikéwioval," poznamenala.

"Jeho Milost néla par neotesanych hran, kdyz k néfislp, draha pani," ogé
elegantni bandita. "Dovolil jsem si je trochu uliiad

"Jeho Milost?" podivil se Sparhawk.

"Mam jisté moznosti, Sparhawku," zasmal se StragKdyz priroda - nebo
slepa nahoda - poskytne titul, nema moznost potaidirakter obdeného a
zajistit ¢lovéku odpovidajici postaveni. J& naproti tomu mohstizjpravou povahu
piislusné osoby a mohu zvolit ozdobu odpovidajictipre. Hned jsem vidl, Ze
mlady Talen je vyjim&ne mlad, takze jsem mu @l titul vévody. Dejte mi jest
tiéi mésice a nmiZu jej predstavit u dvora." Sedl si do Sirokého, pohodinktesla.



"Prosim, patelé, posdite se, kde je vam libo, #eknste mi, ¢im vam mohu byt
napomocen."

Sparhawk fistréil Sefrenii Keslo a sam se posadil na Zidli nedaleko od jejich
hostitele. "Co momentatropravdu paebujeme, kamaratiu, je lad’, ktera by nas
dopravila k severnimu po&zi Deiry."

"Pra® o tom jsem si s tebou aéhtpromluvit, Sparhawku. Tady nas sky
mlady zlodj mi fekl, Ze vaSim korimym cilem je Cimmura. Také mi &d, ze v
severnich kralovstvich vds mohoekat jisté nefijemnosti. Na$ &né¢ namazany
monarcha nuthpotebuje patele a trpce nese jejich ztratu. Jak jsem to pmtho
momentald jste u ®& v nelibosti. Po zapadni Eosii koluji vaSe figmns
podrobné popisy. Nebylo by rychlejsi - a beaggi - plout gfimo do Cardosu a
do Cimmury se vydat odtamtud?"

Sparhawk chvili femyslel. "Uvazoval jsem, Ze bychontigtdli na rjaké
opusEné plazi v Deie a ffes hory se dali na sever."

"To je hroz@é Unavny kus cesty, Sparhawku, a pro muZe ngkultdost
nebezpény. Na vSech pdiezich jsou opushé plaze a uéité jednu vhodnou
najdeme i u Cardosu."

"Najdeme?"

"Pogitam, ze pjdu s vami. Libis se mi, Sparhawku, i kdyZ se zngenechvili.
Kromé toho mam stegingjaké jednani s Platimem." Vstal. "Na Gsvitu budd wmi
pristavu gipravenou ld’. Ted vas opustim, wité jste unaveni a hladovi po cest
taky bude lépe, kdyz se vratim na plesvdnez si naSe ipsiliS zanicena
hrakénka zase otée svou zivnost fimo uprosted parketu." Uklonil se Sefrenii.
"Pieji ti dobrou noc, draha sestrdekl styricky.

"Spi dolkie," pokyvl Sparhawkovi a klidnodesel.

Kurik vyskeil, Sel ke dvéim a poslouchal. "Nemyslim, Ze je t&ovek Uplng
normalni, Sparhawkujekl potichu.

"Ale, ten je normalni az dost," nesouhlasil Tal&éN&kdy méa dost divny
napady, ale kupodivu to sem tam funguje.” Chlapmmopel k Sparhawkovi. "Tak
jo," prohodil. "Ukaz mi to."

"A co jako?"

"Ten Bhelliom. Vic nez jednou jsem riskoval Zivahych ho pomohl ukrast, a
pak jsem byl na posledni chvili odvolan. Myslim,stead mam pravo ho alespo
vidét."

"Je to bezp&né?" zeptal se Sparhawk Sefrenie.

"Opravdu nevim, Sparhawku. Ale prsteny ho ukazalespa trochu. Jen na
chvilku, Talene. Je velmi nebezg."

"Drahokam jako drahokam," palir rameny Talen. "VSechny jsou nebezpé.
Cokoli jedenclovek chce, druhy mu to pra¥dodobré bude chtit ukrast a to
nakonec vede k zabijeni. Mam radsi zlato. Vypadiyeky steji a udas ho vSude.



Drahokamy segtko zpe®zuji a lidi si je hroza hlidaji - a to je vdzhnepohodiné.
Ukaz mi ho, Sparhawku."

Sparhawk vjial v&ek a rozvéazal uzel. Pak si vysypaliza safirovou @zi do
dlars pravé ruky. Ot se kratcecerns zablesklo na okraji jeho zorného pole a
zamrazilo jej. Z jakéhositvodu mu mihnuti stinu a& pripomrelo naéni maru a
témet citil pfitomnost &ch podivié hrozivych poletujicich stip které jej ped
tydnem strasily ve spani.

"Proboha!" zvolal Talen. "To je netititelné." Na okamzik &stal koukat na
drahokam, pak se zacHv"Dej to pry¢, Sparhawku. Uz to vickrat nechci ¥td

Sparhawk vsunul Bhelliom zpatky dodka.

"Ve skut&nosti by ngl mit barvu krve," prohlasil Talen chmun"Kdyz si
predstavis, kolik lidi kuli nému zentielo." Pohlédl na Sefrenii. "Byla F&ika
opravdu bohyegr"

"Vidim, Ze ti o tom Kurik vypra¥l. Ano, byla - a je - jedna z MladSich hioh
Styrika."

"Mél jsem ji rad," giznal chlapec, "teda kdyz si zesmeutahovala. Ale kdyzZ je
bohem - nebo bohyni -ike byt v jakém &u chce, nebo ne?"

"OvSem."

"Tak prct je dittem?"

"Lidé jsou k dtem ugimngjSi a givetivejsi.”

"To jsem si teda nevsim."

"Aphrael je roztomilejSi nez ty, Talene," usméla'#eto mize byt také pravy
divod, pr@ si zvolila pra¢ takovou podobu. Ptgbuje lasku - jako vSichni
bohové, dokonce i Azash. Lidé radi berou matacdtka do narei a libaji je.
Aphrael je rada, kdyz jigkdo liba."

"M¢ teda nikdo nikdy moc nelibal."

"Casem k tomuieba dojde, Talene - kdyZ se bude&uamovat."



KAPITOLA

DRUHA

severnich kralovstvich, bylo vzdycky prénfivé. Nasledujici rano
mzilo a mrholilo, hradby vysokych, Spinawzbarvenych mrgen se
valily jedna za druhou z Derainskéhoimalo Thalesijské Gziny.

"Skwély den na cestovani,” suSe poznamenal Stragen, $&\we Sparhawkem
podivali cast&né zatlwenym oknem na dedh zm&ené ulice pod sebou.
"Nesnasim dé5 Rad bych wdél, jestli bych nenaSel&akou gilezitost k vydlku
v Rendoru."

"To bych ti nedoporépval," op&il Sparhawk pi vzpomince na sluncem
spalenou ulici v Jirochu.

"NaSe ko uz jsou na paluhy" rekl Stragen. "Jakmile budou Sefrenie a ostatni
pripraveni, nizeme vyrazit."

Odmkel se. "Je ten fy groSak kazdé rano tak vzpurny?" zeptal sedaw.
"Moji muzi mi hlasili, ze po cestk pristavisti ti z nich kousnul."

"M¢l jsem je varovat. Faran neni zrovna nejigjBhkan na sete.”

"Pro¢ si ho teda drzis?"

"Protoze to je nejspolehBysi kin, jakého jsem kdy #h. To me smiuje s
nekolika jeho vrtochy. Krorédtoho ho mam rad."

Stragen se zadival na Sparhawkovu @@t koSili. "Vis, Ze bys to nemusel
nosit?"

"Zvyk," zabruwtel Sparhawk. "A slughnegatel po m& momentals jde."

"Pachne to hrozf vis o tom?"

"Na to si zvyknes."

"Zd&s se mi dnes rano, Sparhawktjak zasmusily. Nco neni v pgadku?"

"Dlouho jsem putoval affhodilo se mi par podivnosti, na které jsem nebyl
pfipraven. Snazim se srovnat si to v Blav

"Snad az se trochu vic pozname, moh bys mi o tlenvic." Zdalo se, ze
Stragen o &em gemysli. "Jo, mimochodem, Talen se #oual o €ch tech
banditech, coétminulou noc hledali. UZtnehledaji."

"Diky."

"Ve skut&nosti to byla tak trochu vriiti zéalezitost. Porusili jedno ze
zakladnich pravidel, kdyz se se mnou neporadédfim, nez se za tebou pustili.
Opravdu si netfizu dovolit, aby se z toho stal precedens. Bohwiséjtoho z nich
moc nedostali. Jednali n&ikaz rtkoho mimo Thalesii - aspioto jsme dostali z
jednoho, co jestdychal. Nefijdem se podivat, jestli uz je Sefrenigppavena?"

P OCASI NA THALESIJSKEM POLOOSTROY, tak jako ve viech



Asi zactvrt hodiny gredjel gred zadni dvie stodoly elegantni kar. Nastoupili
a kasi zkuSert otceil v izké uligce a vjel na ulici.

KdyZ dojeli do pistavu, k&ar vjel na molo a zastavil u lodi, ktera vypadala
jako kznda lal’ pro poliezni obchod. Jeji napsvinuté plachty byly zaplatované a
masivni zabradli vykazovalo znamky mnoha oprav.\Bol{y nateny dehtem a na
piidi nenesla zadné jméno.

"To je piratska Id’, co?" zeptal se Kurik Stragena, kdyZ vystoupkpzaru.

"Abych fekl pravdu, je," opél Stragen. "Mam v tomhle kSeftu hezkych par
lodi, ale jak jsi poznal, Zze pré&tahle je piratska?"

"Je sta¥na pro rychlost, mylordejekl Kurik. "Ma pro naklad flis Gzky trup
a zesileni kolem &ng¢ prozrazuje, ze se pitalo s mohutnym oplactiim. Byla
navrzena tak, abyfedhonila jiné lod."

"Nebo aby jim unikla, Kuriku. Pirati Ziji nervnivot. VétSina lidi na celém
S\WEte touZi &Set piraty uz z principu." Stragen se rozhlédl fistavu, skryvajicim
se za zavojem mrholeni a navrhl: "®aje na palubu. Nema cenu stat tady na desti
a diskutovat o jem#jSich odstinech zivota na g

PreSli pres lodni nistek a Stragen je zavedl do jejich kajut v podpalub
Namanici odvazali kotvici lana a & zvolna vyplula z de8tm zm&eného
piistavu. Jakmile vSak minuli mys a dostali se ndiniu, posadka rozvinula dalsi
plachty a poddaela kocdbka si to sviZnnamfila pres Thalesijskou UzZinu k
Derainskému patezi.

Kolem poledne vySel Sparhawk na palubu a naSel S&nagena, oeného o
zabradli na fidi, jak zachmiens obhlizi Sedavé, de$h pal’'obané mée. Na sob
mél tézky hredy plas a z okraje klobouku mu kapala voda na zada.

"Myslel jsem, Ze déSnesnasis," prohodil Sparhawk.

"V kajuté je dusno," opédl lupi¢. "Poteboval jsem trochu na vzduch. Ale jsem
rad, Ze jsi pisel nahoru, Sparhawku. Pirati nejsou moc hovaguolesnici.”

Chvili stali a naslouchali gkpotu rahen a lodnich tr&m melancholickému
Sumotu de&t padajiciho do nie.

"Jak to, Ze toho ten Kurik vi tolik o lodich?" zapse posléze Stragen.

"Za mlada byl gjaky ¢as na mti."

"To by to vyswtlovalo, paitam. Redpokladam, Ze se ti nijak zvta&echce
mluvit o tom, co jsi podnikal v Thalesii."

"Ani ne. Cirkevni zalezitosti, chapes?"

Stragen se usmal. "O jistnaSe mienliva svatd matka cirkev," prohlasil.
"Nékdy mam dojem, Ze zachovava tajemstvi jen protdi,tbebavi."

"Musime jaksi ¥fit, Ze Cirkev vi, co ga."

"Ty musiS, Sparhawku, protoze jgdovy rytf. J4 jsem zadnyadovy slib
neslozil a mam tedy naprostou volnost pohlizet f&e® s jistou skepsi. | kdyz
pifiznavam, ze jsem v mladi uvazoval o tom, stat sedm."



"To jsi bez probléra mohl. Cirkev i armada se vzdy zajima o talentované
mladsi syny Slechtic”

"To rad slySim," usmal se Stragen. "Mladsi syndaléko Iépe nez levobek,

Ze ano? Ale ve skutmosti mi to nevadi. Nepi#buji Zzadnou hodnost nebo
Slechticky titul, abych si Zil Zivot po svém. St&pe obavam, Ze bych s Cirkvi moc
nevychazel. Nemam tu spravnou pokoru, kterou, ed&yaduje, a kongregace s
pachem nemytych podpazi by mezky rychle ginutily vzdat se slibu." Ohléd| se
na destivé mke. "KdyZz se nad tim zamyslis, zivot mi moc moznostflal. Pro
Cirkev nejsem dost ponizeny ani dost poslusny pntadu a neméam kupeckou
naturu nutnou pro obchod. Chvili jsem sice fuSadmldvorni politiky, protoze
vlada vzdycky pdebuje dobré tedniky, legitimni potomky, nebo nelegitimni, ale
kdyz jsem jednou porazil jistého natvrdliého synkg@kého knizete v soki o
misto, po BmMz jsme oba touzili, zal mé urdzet. OvSemze jsem ho vyzval na
souboj a on se projevil jako Uplny omezenec, edgok souboji dostavil v di&ié
kosili a se Sirokym mi&m. Nechci seétdotknout, Sparhawku, ale dkat koSile
ma v sob trochu [FiliS mnoho direk, nez aby byla dobrou ochrandedposte
nabrouSenym rapirem. @yl oponent to velmi zahy zjistil. Poté, co jsem ho
nekolikrat propichl, tak #ak o celou zalezitost ztratil zajem. Opustil jsém v
domreni, Ze je mrtvy - coz se ukazalo jako velniegny odhad - a hBsifsem se
stahl z vladnich sluzeb. VySlo ovS8em najevo, #aph kterého jsem skolil, byl
vzdaleny pibuzny krale Warguna a nas opily monarcha ma velaly smysl| pro
humor."

"Taky jsem si vSiml."

"Jak se tob povedlo znefatelit si ho?"

Sparhawk pokiil rameny. "Ch¢l po mrg, abych se ztastnil té valky dole v
Arciu, ale ngl jsem zrovna naléhavézeni v Thalesii. Mimochodem, jak ta valka
dopada? Byl jsem trochu mimo."

"V8echno, co vim, jsou jen vicenm&neukité zwsti. Nekdo tika, Zze Rendi@né
byli do jednoho pobiti, jiny, Ze Wargun prohral arRldané ze tdhnou na sever a
pali vSechno, co aspdrochu hdi. Paitam, ze to, jaké hlaSce &5, zavisi na
tvém pohledu na $t." Stragen se pozotrzahledl za zaf’ lodi.

"D¢je se #co?" zeptal se jej Sparhawk.

"Ta lod’ za ndmi," ukdzal Stragen. "Vypada jako obchodseijetrochu pilis
rychla."

"Dalsi pirat?"

"Nepoznavam ji - a& mi, Ze bych ji poznal, kdyby byla z mé branze.'réip
ziral za z&, s napjatym vyrazem ve tiia

Pak se uvolnil. "Std se a pluje pr." Kratce se zasmal. "ProiniSparhawku,
jestli ti pripadam piliS podeziravy, ale téfivi pirati korei ¢asto jako ozdoba
ptistavnich Sibenic. Kde jsme togstali?"



Stragen se &ak moc vyptaval. Uz bylo naase obratit list. "Chystal ses mi
vyprawt, jak jsi opustil Warguéiv dvar a zalozil sis vlastni," nap&sel Sparhawk.

"Chvili to trvalo," @iznal Stragen, "ale asi se vyjitm& hodim pro zldinecky
Zivot. Ani trochu se mi nezvedl Zaludek ode dney Jatm zabil svého otce a dva
nevlastni bratry."

Sparhawk se zatiifitrochu peekvapes.

"Zabiti mého otce byla asi chyba," uznal Strag&tebyl ve skuténosti az tak
Spatny a platil mi vz&lani, ale naStvalo & jak se choval k mé matce. Byla to
laskavd mlada Zena z dobré rodiny, kterou postalddmacnosti mého otce jako
spolenici pro jeho churavou clio Stalo se, co se¢bré stava, a ja byl vysledek.
KdyZ jsem u dvora upadl v nemilost, otec se rozlua#l mne distancovat a poslal
mou matku zpétky k jeji rodén Nedlouho nato zefala. Myslim, ze bych mohl
ospravedInit svou otcovrazdu, kdybych tvrdil, Z&ipou jeji smrti bylo zlomené
srdce, ale pravda je, Ze se zadusila rybi kosk.¢ranak, kratce jsem se zastavil
v otcow don® a jeho Slechticky titul # nema kdo zédit. Moji dva nevlastni
brati byli natolik hloupi, Ze se tan¥ipletli, a vSichni i ted’ sdileji spolény hrob.
Umim si gedstavit, Ze otec Zelel vSecith perz, které vydal na mé lekce Sermu.
Vyraz jeho tvée, kdyz umiral, rozhodnnazngoval, Ze #ceho zeli." Setlovlasy
muz pokeil rameny. "No, byl jsem tehdy mladSi. Dneska byetasi udlal jinak.
NeprinaSi moc uzitku jen takétht z gibuznych potravu pro psy, ze ano?"

"To zalezi na tom¢emuiikas uzitek."

Stragen se zaSklebil. "Sté&jjsem si hned, jak jsem se zapojil do pénilho
zivota uvdomil, Zze neni velky rozdil mezi baronem a k#&ps& nebo mezi
hrakénkou a kurvou. Snazil jsem se to vy svému gredchidci, ale ten blazen
m¢ viibec neposlouchal. Vytahl naémimes, takZze jsem ho zbaviliédu. Pak jsem
zatal s vychovou zloga a kurev v Emsatu. Ozdobil jsem je vybajenymi yitul
kradenou paradou a tenkym &&m dobrych zfisohi, aby alespi budili dojem
urozenosti. Potom jsem je vypustil na aristokra€§efty jdou velice dofe a mizu
ted své byvalé spolenské tidé oplatit tisice urdzek affkoii." Odmkel se.
"Sparhawku, nemas uz po kdch mych rebelantskych tirdd? Musim uznat, ze tva
zdvailost a shovivavost je téka nadlidska. Ale stefnuz meé unavuje moknout.
Nepijdeme doh? Mam v kajut tucet lahvi arcianskéhoerveného. Trochu se
namazeme a poklabosime."

Sparhawk pemyslel o tomto slozitém muzi, kdyzZ jej nasledodalpodpalubi.
Stragenovy motivy byly izjmé. Jeho z&Si nesmirnd zize po pomst byly
naprosto pochopitelné. Neobvyklé ale bylo, Zeiggee nelitoval. Sparhawk zjistil,
Ze se mu ten chlap zamlouva. Pochopi#teitu ne¥iil - to by byl blazen - ale
piesto jej mdl rad.



"J4 taky," piznal se Talen w&r v jejich kaju¥, kdyz mu Sparhawk kratce
shrnul Strageiv piibéh a gipustil, Ze jej ma rad. "Ale asi je tdgipzené. Stragen
a ja mame hodnspol&ného."

"Chces$ mi to zase otloukat o hlavu?" zeptal s&igjk.

"Momentalrgé do tebe nereju, &," prohlasil Talen. "Takovétipady se &i a
ja jsem na to daleko mémitlivy nez Stragen." Usklibl se. "OvSem v Emspsem
dokazal zuzitkovat na$ podobny osud vé&jgwosgich. Mam za to, Ze si mne
oblibil a udlal mi nekolik velmi zajimavych nabidek. Chce, abych S8kt pro
ngj."

"To mas tedaied sebou slibnou budoucnost, TalerteKl Kurik harce. "Mohl
bys zadit Platimovo nebo Stragenovo misto - tedy #adpokladu, Ze serid
nenechas chytit a pésit."

"Zacal jsem uvazovat v SirSim dtitku," prohlasil Talen dstojrs. "Spolu se
Stragenem jsme to probirali, kdyz jsem byl v Ems@lodéjska rada je & uz
takika vladou. VSechno, co gebuje, aby se ji stala doopravdy, je jeden spgle
viidce - kral nebo snad i cisaNebyl bys pysSny, Kuriku, kdybys byl otcem disa
Zlodkja?"

"Nijak zvl&¥."

"Co mysliS ty, Sparhawku?" zeptal se chlapec ki@ vyrazem. "MI bych
se dat na politiku?"

"Jsem peswdcen, Talene, Ze ti dokaZzeme najfta vhodgjsiho."

"Snad, ale bude to st&jrynosné - nebo stejrzabavné?”

U ELENSKEHO POREZI pristdli o tyden pozdi asi ti mile severs od
Cardosu a vylodili se kolem poledne na opnétplazi, lemované na hornim konci
tmavym jedlovym lesem.

"Na cestu do Cardosu?" optal se Kurik Sparhawkasz ksedlali Farana a
Kurikova valacha.

"Mohl bych réco navrhnout?" ozval se Stragen stojici pobliz.

"Ovsem."

"Kral Wargun je plativy a litostivy, kdyz je opily - coz je &Sinou. VaSe
zbdhnuti takkka ugité zpisobilo, Ze si bré do piva kazdou noc. V Thalesii a Bei
vypsal zn&nou odnénu za vaSe zajeti a se vSi prégwadobnosti tutéz nabidku
nechal rozhlasit i tady. VaSe tedjsou v Elénii dofe znamé a odsud do Cimmury
je to pres d s& mil - ptinejmensim tyden ostré jizdy. Opravdu chceteézhto
okolnosti stravit takovou dobu na frekventovanagisiP Zejména sihlédnutim k
tomu, Zekdosiby & ractji proSpikoval Sipy nezigdal Wargunovi?"

"To asi ne. Ma$S na mysli jinou moznost?"

"Abych tekl pravdu, mam. Zabere nam to d&ndva navic, ale Platim mi
jednou ukazal jinou cestu. Je trochu nepohodlméyiab ni jen velmi malo lidi."



Sparhawk se zahlédna hubeného blafaka s jistou davkou podni. "Mazu
ti véfit, Stragene?" zeptal se odifans.

Stragen rezignova&npofrasl hlavou. "Talene, to jsi mu nikdy nevgdil, co
znamena zlogské pravo azylu?"

"Pokousel jsem se, ale Sparhawk ni&dy problémy s chapanim mravnich
pojmi. Je to takhle, Sparhawku. Kdyby se nagton stalo, dokud jsme pod
Stragenovou ochranou, musel by se zodpovidat Rigtim

"Vicemért proto taky jedu s vami,"ipojil Stragen. "Dokud jsem s vami, jste
pod mou ochranou. Man¥ tadd, Sparhawku, a rozhatineskodi mit zaffmluvce
u Boharadového rytie, kdyby seillovéku ndhodou stalo, Ze ho &h." Zatvéil se
cynicky a dodal: "A nejen to, Ze na vas davam pokagrmohlo smazatékteré z
mych vazgjsich Hichd."

"Opravdu mas &h hicha tolik na s¥domi, Stragene?" zeptala se mirn
Sefrenie.

"Vic, nez si vibec pamatuju, seastko," op&il styricky, "afada z nich je tak
odporna, Ze se v tv&ipomnosti o nich ani zminit neiiau.”

Sparhawk stelil pohledem po Talenovi a chlapec vazprikyvl. "Promii,
Stragene," omlouval se mu,if¥dil jsem ti."

"Naprosto v p#adku, stary brachu,” z&dnil se Stragen, "a je to naprosto
pochopitelné. Jsou dny, kdy sam solewiim."

"Kde je ta druha cesta do Cimmury?"

Stragen se rozhlédl kolem. "No, vi§, dal bych zkrig Ze z&ina gimo tamhle
na z&éatku pldze. Neni to podivuhodna nadhoda?"

"To byla tvoje lal’, co jsme s niifpluli?”

"Ano, jsem jejim spoluvlastnikem."

"A nenaznadil jsi kapitanovi, Ze tahle plaz by byla vhodna piase vylodni?"

"Opravduse mi zda, Ze sigjaky takovy rozhovor vybavuiji."

"Skuteing, podivuhodna nahoda,"” prohodil Sparhawk suSeg&trae zastavil
a zadival se na nfe. "Podivné," poznamenal a ukazal na plujidi. [&Je to ta sama
obchodni I, kterou jsme zahlédli v GZn Musi plout dost nalehko, jinak by to
sem nestihla." Pokil rameny. "No dobra, vyrazime do Cimmury, ne?"

Ta "druha cesta" do Cimmury, po niz se dali, bgla frochu SirSi lesni stezka,
ktera se vinula poltém mezi pobezim a Sirokym pasmem zédslské pidy kolem
feky Cimmury. Jakmile stezka sestoupila z hor, nepmzaré se propletla $adou
zarostlych venkovskychégin v polich.

JEDNOHO RANA, KDYZ BYLI ASI UPROSRED polnosti, se k jejich
tabaisti vahaw priloudal otrhany chlapik nativi¢naté mule. "Pdebuju mluvit s
nakym Stragenem," zavolal z povzdali, gréak za hranici do#lu luku.

"Pojd’ bliz," zakicel Stragen.



Chlapik se ani nenaméhal sesednout. "Posith Rfatim," gedstavil se
Thalesanovi. Rek mi, abychd varoval.Naky chlapci po vagmuchali na silnici z
Cardosu do Cimmury."

"Cmuchali, neb@muchajf"

"Ani se nestdili predstavit, kdyz jsme od nich odji@d a urité uz
ne¢muchaj.”

"Nez sme na&vlitli, tak se prej dost vyptavali. Spo#sblniki vas popisovali
a nemyslim, Ze by s vdma ¢htlachat o pdasi, mylorde."

"Byli to Elénové?" zeptal se Stragen zkoumav

"Pér z nich jo. Vostatni vypadali na Thalesanskshoiiky. Nékdo po tol a
tvych patelich jde, Stragene, a myslim, Ze vagjcrabit. Bejt tebou, patzim do
Cimmury a do Platimova sklepa jak nejrychlejc uniim.

"Vielé diky, piteli," ekl Stragen.

Bandita pokéil rameny. "Dostal sem za to zaplacino. Diky mimd&sce nic
nepidaj." Otasil svou mulu a jel pry.

"Ja wdél, Zze jsem se #h vratit a tu la' potopit,” poznamenal Stragen.
"Zacinam ngéknout. MEli bychom se ragji pohnout, Sparhawku, jsme tady hrézn
na rag."

O ftii dny pozdji dorazili k Cimmue a zastavili se na severnim okraji udoli,
aby pozorovali résto zahalené mlhou a k@am. "Vyjimeiné negitazlivé misto,
Sparhawku," prohlasil Stragen kriticky.

"Neni to nic moc," fipustit Sparhawk, "aléikdme tomu domov."

"Tady véas opustim," prohodil Stragen. "Mate co récpa ja taky. Dovoluji si
doporuit, abychom zaponiti, Ze jsme se kdy vidi. Vy se wnujete politice a ja
zlodéjné a loupeni. & Buh rozhodne, které povolani je destréjSi. Hodré Sgsti,
Sparhawku, a #) oc¢i otewené." Ze sedla se lehce uklonil Sefrenii,cdt@oné a
rozjel se dal, k poSmournému #stu.

"Zatinam mit toho chlapa skoro rada,” poznamenala [iefre"Kam,
Sparhawku?"

"Do kapituly," rozhodl mohutny pandion. "Byli jsnpay¢ dost dlouho a rad
bych wdél, jak se ¥ci maji, nez se vyddm do palace." Zamzoural nadwble
slunce, kalné a bledé v souvislém oparu, kterynsslet vznasSel nad Cimmurou.
"Budeme se drzet z dohledu, dokud nezjistime, kdéda nésto."

Drzeli se okraje lesa a obji@d Cimmuru ze severu. V jednu chvili sklouzl
Kurik ze svého valacha &iplizil se az na fovinaty kraj, aby se podival, co se v
meste déje. Kdyz se vrétil, tvl se velmi vazg. "Vojaci cirkve obsazuji hradby,"
hlasil.

Sparhawk zaklel. "Vis to jis?"

"Ti muzi maji rudé uniformy."

"Stejns jedeme. Musime se dostat do kapituly.”



Asi tucet okazale pracujicickeldika pokladal dlazebni kostky kolem pevnosti
pandionskych ryiii.

"UZ na tom dlaji nejmi rok," bruwtel Kurik, "a jeSt pordd nejsou hotovi.
Patkame do tmy?"

"Nemyslim, Ze by to bylo k &emu. Stejs budou hlidat a nechci, aby se
vSeobec# védélo, Zze jsme se vratili do Cimmury."

"Sefrenie," ozval se Talen, theS vytvdit sloup koue, ktery by vychazel
zpoza n¥stské zdi vedle brany?"

"OvSem," opéila.

"Dobra. Tak pim&eme ty dlazdie, aby vypadli." Chlapec rychle vy&lil svij
plan.

"To nevypada Spatn Sparhawku, ¥ekl Kurik s nadechem pychy, "co myslis?"

"Stoji to za pokus. Zkusme to a uvidime, co z tbhde."

Ruda uniforma, kterou Sefrenie pro Kurika wyflen nevypadala iilis
autenticky, ale&émouhy a skvrny zakryly &Sinu nesrovnalosti. idezité bylo, ze
zlatem vySivané epolety zjndélaly distojnika. Rozlozity pano$ pak proSel se
svym korgm kiovinami aZ do blizkosti gstské brany.

Pak z&ala Sefrenie se styrickymi #kavanim a k tomu gestikulovala prsty.

Sloup kotte, ktery se vyvalil za hradbami, byl velmiegwdcivy: husty,
olejnat ¢erny a hrozi¥ se dmul.

"Podrz mi kow," houkl Talen na Sparhawka, kdyz klouzal ze sedtzhehl na
kraj kiovisek a z&al ivat z plnych plic: "Hai!" Radoby dlnici na r&j chvili tupg
civéli, pak se otdili a zirali uzasle na #sto.

"Vzdycky musiSivat hdi," vyswtloval Talen, kdyz se vratil, "a lidi Zaou
uvazovat spravhym sirem."

Pak se Kurik cvalemifitil ke slidilim pied branou do pevnosti. "Vy tam,
chlapi," vystkl, "v Kozi ulicce hdi dam. B&zte tam a pomozte hasit, nez se pozar
rozSii na celé rssto.”

"Ale pane," namitl jeden zéthika, "mame rozkazistat tady a davat pozor na
pandiony."

"Mate rgjaky majetek uvnit méstskych zdi?" zeptal se jich Kurik stroze. "Jestli
se ohd rozst, mizete tu stat a divat se, jakrhoA ted’ sebou hite, vSichni. Jdu
do pevnosti a zkusimigswdeit pandiony, aby takyiflozili ruce k dilu."

Dlazditi se po ®#m podivali, kdyZ se rozjel k padacimu mostu pevngstk
prastili s ndadim a rozbhli se k iluzornimu pozaru.

"Sikovné," pochvalil Sparhawk Talena. Hoch pkrameny. "Zlodji to tak
délaji vzdycky. OvSem musime pouzivat skumg ohei. Lidi vybihaji ven, aby
¢umgli na pozar, a to nam dava skou piilezitost podivat se jim do dampo
nécem cenném." Zadival se késiské bra& "Vypada to, Zze naSiiatelé jsou z
dohledu. Pro nevyrazime, nez se staratit?"



Kdyz dosgli k padacimu mostu, vyjeli jim vt dva vaza se tvéici
pandionsti ryti v cerném brani. "Sparhawku, ve #st hori?" zeptal se jeden z
nich zneklidgng.

"Ve skut&nosti nehdi," op&il Sparhawk. "Sefrenie zabavuje cirkevni vojaky.
Druhy rytit se zaSklebil na Sefrenii. Pak zvélza nagimil se. "Kdo jste vy, kdoz
se dozaduji vstupu ddipytku vojaki Parg?" zaal s ritudlem.

"Bratfe, na to nendas,"iekl mu Sparhawk. "#St tim projdeme dvakrat. Kdo
dnes veli?"

"Lord Vanion."

To bylo pekvapivé. Naposledy, kdyz a&m Sparhawk slySel, se‘qrstaveny
fadu Vanion velmi angaZovalfiptazeni v Arciu. "Ma$ fedstavu, kde bych ho
mohl najit?"

"Je ve své &zi, Sparhawku," informoval jej druhy ryti

Sparhawk zamgiel. "Kolik rytiia je praw piitomno, brate?"

"Asi stovka."

"Dobra, mozna je budu pebovat." Sparhawk pobidl Farana patou. Velky
hiebec otéil hlavu a podival seipkvape® na svého pana. "8ghame, Farane,"
vyswtloval Sparhawk svému koni. "Ritudlem projdend&dy jindy."

Faran se tvd siln¢ nesouhlast) kdyz vyrazil es padaci most.

"Sire Sparhawku!" ozval se zvonivy hlas od vrafjest8yl to novic Berit,
statny Slachovity mladik, jehoz tva#ila Sirokym Usndvem.

"Musi$ vic nahlas, Berite," prohodil &yawe Kurik, "mozné & pak uslysi az v
Chyrellu."

"Promii, Kuriku," omlouval se Berit zahanben

"Sezaéi néjaké novéky, a’ se postaraji o keén a poi’ s nami," n&dil
Sparhawk mladému muzi. "Mame cofizavat a také si musime promluvit s
Vanionem."

"Ano, sire Sparhawku." Beritdiel zpatky ke stajim.

"Je to takovy mily chlapec,” usmivala se Sefrenie.

"Mohl by se vypracovat," podotkl Kurik neochétn

"Sparhawk?! zvolal p‘ekvapeny pandion s kapi, kdyz vesli klenutou brashmu
kapituly. Rytf si kdpi stadhl a ukazal se sir Perraine, panditarylzastaval funkci
nakugiho dobytka v Dabouru. Mluvil s lehkynfipvukem.

"Co &las v Cimmtie, Perraine?" zeptal se Sparhawk, kdyZ si se swtnelmm
rytitem srdeén¢ stiskli pravice. "VSichni jsme si mysleli, Ze jsiDabouru zapustil
koteny."

Zdélo se, ze se Perraine vzpamatoval ze svédtoapeni. "Ach," z&al, "kdyz
zentel Arasham, nest jsem moc dvoda pro to, abych &stal v Dabouru. Ale co
vy tady dtlate? Doslechli jsme se, Ze vas kral Wargun hordgé zapadni Eosii."



"Honit neznamend chytit, Perraine," rahil se Sparhawk. "Popovidame si
pozdji. Ted hned si ale musim ja i mojiftelé promluvit s Vanionem."

"OvsSem, chapu." Perraine se n#urklonil Sefrenii a vySel na dv.

Vystoupili po schodisti k jizni &i, kde n&l Vanion pracovnu. Redstaveny
pandionskéh#adu byl obléen do bilého styrického roucha. Jeha &zéstéarla jest
vic i pres tu kratkou dobu, co jej Sparhawk neélidstatni rytfi uz tam byli -
Ulath, Tynian, Bevier a Kalten. Jejichfifpmnosti se cela mistnost jakoby
zmenSila. Byli to vSichni velci muzi, nejen co dbesné velikosti, ale i co do
powsti a reputace. Mistnost se zdala byt pina Sirokgshen. Jak bylo zvykem
mezi rytii Cirkve, vSichni nili pfes dr&né kosSile obléena krzskéa roucha.

"Kone¢ng!" ulevil si Kalten s hlasitym oddechnutim. "Spanlkal, pra: jsi ndm
nedal ¥dét, co je s tebou?"

"V zemi troll je trochu &ZSi najit posla, Kaltene."

"Uspél jsi?" vyhrkl Ulath nedokaw. Ulath byl mohutny Thalesan s blatym
copem a Bhelliom pro&mo mel zvlastni vyznam.

Sparhawk rychle pohlédl na Sefrenii s tichou zZddwstovoleni.

"Dobre," fekla, "ale jen na chvilku."

Sparhawk sahl do tuniky a &gl ze zéadi plagny pytlik, v rimz nosil
Bhelliom. Uvolnil &dru, vyprostil nejvzacsi prednet na s¥té a polozil ho na
Vanioniv psaci dil. Ve chvili, kdy to provedl, of koutkem oka zahlédl zablesk
temnoty kdesi v tmavém kautPronasledovatel z temnot, kterého vyvolala jeho
no¢ni mira v horach Thalesie, mu byl stdle v patach a stiredal byt $tSi a
temrgjSi, jako by ho kazdé odkryti Bhelliomu &sovalo a zesilovalo jeho
prizratnou hrozbu.

"Nedivejte se nadj priliS upens, panové," varovala je Sefrenie, "Bhelliom by
mohl uchvatit vase duse, kdybyste se gadfvali priliS dlouho."”

"Proboha!" vydechl Kalten. "Pohi&e!"

Kazdy ze z#cich okwtnich listki safirové kze byl tak dokonaly, Ze nasm
byla vidkt takika knipéj rosy. Z hlubin drahokamu vy#avalo modré sitlo a
témef neodolatelny fikaz hledt a obdivovat jeho dokonalost.

"O Boze," modlil se Bevier zanicgn"ochraiuj nas ped svody tohoto
kamene." Bevier byl cyrinicky rytia Arcianec. Sparhawk ¢hmnohdy dojem, Ze
je Bevier gfemrStné zbozny. Tentokrat ale ten dojem ngnKdyby jen polovina
toho, co on sam jiz pocitil, byla pravda, pak sl Bparhawk jist, Ze Beviév
strach z Bhelliomu je na mést

Ulath, mohutny Thalesan, si mumlal trollim jazykelNezabijej, Bhelliome -
Modra ize. Rytfi Cirkve nejsou nagteli Bhelliomu. Rytii Cirkve chrani
Bhelliom p'ed Azashem. Modr&iZe pomoz &init to, co je Spatné, zase dobrym.
Jsem Ulath z Thalesie, je-li Bhelliom plné&w, necli se tento h&v snese na
Ulatha."



Sparhawk se vz$jl. "Ne," fekl rozhod® skiipavym jazykem trollim. "Jsem
Sparhawk z Elénie. Jsem ten, kdoz zabil trollipastika Ghweriga. Jsem ten, kdo
ptinesl Bhelliom — Modrou i#Zzi do #chto mist, aby uzdravil svou kralovnu.
Vykona-li toto Bhelliom — Modrairze a h&v z rgj nevyprcha, neahsesle svou
zlobu na Sparhawka z Elénie, ne na Ulatha z Thealesi

"Ty blazne!" vybuchl Ulath. "UmiS siibec fredstavit, co ti ta & mize
udklat?"

"Totéz, co tob, nemyslis?"

"Panové, prosim,tekla unave# Sefrenie, "okamzit nechte ¢&ch nesmydl."
Pohlédla na planouciiZzi na stole. "Poslouchej mne, Bhelliome — Modiaer"
prohlasila pevnym hlasem, aniz se namahala mlazigkem trolii. "Sparhawk z
Elénie ma prsteny. Bhelliom — Modréze musi uznat jeho autoritu a ptit se
mu."

Drahokam na okamzik poterina pak se znovu roz#ih temné modrym
svitem.

"Dobre," fekla. "Povedu Bhelliom — Modrouizi v tom, co musi byt vykonano,
a Sparhawk z Elénie vyddikazy. Modra §ze musi poslechnout.”

Z& drahokamu pohasla a pak sétkvvratilo. "Ted ho uloz, Sparhawku."

Sparhawk vlozil #zi do v&ku a zasunul ho do tuniky. "Kde je Pi&ka?"
otazal se rozhlizejici se Berit.

"To, mij mlady giteli, je velmi, ale velmi dlouhyibéh," sclil mu Sparhawk.

"Neni snad mrtva?" vyhrkl sir Tynian &kkrg. "Ze to neni pravda?"

"Ne," uklidnil ho Sparhawk. "To ani neni mozné,tRika je nesmrtelna."

"VSichni lidé jsou smrtelni, Sparhawku," zaprotesidBevier zarazen

"Presré tak," op&il Sparhawk. "Pifalka neni ¢lovék. Je to styrickad dis
bohyrg Aphrael."

"Kacitstvi!" vyjekl Bevier.

"Nemyslel by sis to, sire Beviere, kdybys byl s nanGhwerigos jeskyni,"
ekl mu Kurik. "Vid€l jsem ji na vlastni &, jak se vynéuje z bezedné propasti.”

"Snad rjaké kouzlo?" Ale nezdalo se, Ze by si byl Bevistr§am sebou.

"Ne, Beviere,"fekla Sefrenie. "Zadné kouzlo by nedokazalo to, yikowmala v
té jeskyni. Byla - a je to — Aphrael.”

"Nez se zapleteme do teologické disputaceigbatval bych par informaci,"
poznamenal Sparhawk. "Jak se vam pitdlazbavit se Warguna a co sé&jel ve
mese?"

"Wargun nepedstavoval zadny velky problénigkl mu Vanion. "Projeli jsme
Cimmurou jiznim srrem a vSechno Slo vicem&modle toho, jak jsme si
naplanovali v Arcii. Lychea jsme vsadili da&zeni, vedeni s¥ili vévodovi z
Lendy a peswdcili armadu i vojaky Cirkve tady v Cimnie, aby tahli na jih s
nami."



"Jak jste to dokazali?" zeptal se Sparhawkégad udiver. "Vanion umi
velmi dolie preswdcovat,” zaSklebil se Kalten. "&Sina generdl byla wrna
biskupovi Anniovi, ale kdyZz se pokouSeléan namitat, Vanion ifpomrgl ten
cirkevni zakon, o kterém se zminil vévoda z Lerahdy v Arcii, a pevzal veleni
armady. Generalové dh porad jest néjaké namitky, dokud je nenechal nastoupit
dole na nadwvd. Kdyz jich pak gkolik Ulath zkratil o hlavu, ¥tSina ze zbyvajicich
se rozhodla zemit stranu.”

"Ach, Vaniong" povzdechla si Sefrenie tdnem hluboce zklamanym.

"Maticko, trochu ng tlagil ¢as," ospravedbval se. "Wargun se nemohl dkat,
az se do toho pusti. Ghzmasakrovat cely elénskyistojnicky sbor, ale rozmluvil
jsem mu to. Kazdopadnsme se na hranicich spojili s kralem Sorosemladiea
tahli doki, do Arcie. Kdyz nas Rendani vickli prichazet, otéili se jak na obrtliku
a utikali, co jim sily st&ly. Wargun je chtl pronasledovat, ale myslim, Ze to byla
jen jeho osobni liistka. Ostatnim figdstavenyniadi véetne mne se ho podido
pieswdcit, Ze naSe fitomnost v Chyrellu po dobu voleb nového arcipeelf
Zivotrg dilezita, takze kazdy z nas si mohl vzit s seboungtin.”

"To od rgj bylo velkorysé," prohodil Sparhawk ironicky. "Kdsou rytti z
ostatnichrada?"

"Tabafi venku ged Demem. Dolmant neetit abychom vtahli do Chyrellu,
dokud se tam situace nestabilizuje."

"Prog jsou na hradbach &sta cirkevni vojéci, kdyz v paléci veli Lenda?"

"Annias pochopitelé zjistil, pro¢ jsme tady. Nkteti ¢lenové vysokého kléru
jsou mu ¥rni a kazdy z nich méa své vlastni vojsko. Vil si tyto muze a poslal
je sem. Osvobodili Lychea a Z&¥i vévodu z Lendy. V tuto chvili ovladajigsto."

"S tim bychom réli néco célat.”

Vanion gikyvl. "Byli jsme na cest do Demosu s ostatnirady, kdyZ jsme se
nahodou dozdéli, co se tu dje. My jsme se vydali sem, do Cimmury a ostatni
fady pokrg&ovaly k Demosu, aby bylyipraveny vyrazit na Chyrellos. Dorazili
jsme sem ¥era pozd v noci. Rytfi chtéli vyrazit do nésta hned poifjezdu, ale
cesta byla nakma a vSichni jsou unaveni. Chci, aby si trochu @tipdi, nez to
tam za hradbami dame dotadku."

"Daji se pgedpokladat &aké potize?"

"Pochybuiji. Tihle cirkevni vojaci nejsou Anniovi iu Jsou zafjéeni od
jinych cirkevnich starSich a jejiclkmost je potkud problematicka. Rdtam, ze k
jejich kapitulaci postd maléa ukazka sily."

"Je zbyvajicich Sest ryti, ktefi se podileli na kouzlu viinnim sale, mezi tou
vybranou stovkou?" zeptala se jej Sefrenie.

"Ano," odwtil Vanion porgkud unaven. "VSichni jsme tady." Podival se na
pandionsky m& ktery nesla. "Nechce$ mi hoegplat?" zeptal se.

"Ne," fekla rozhoda. "Jiz nesesS dost. Sté&jnz to nebude trvat dlouho."



"Hodla$ zruSit kouzlo?" otazal se Tynian. "Myslinfegtim, nez pouZijes
Bhelliom pro uzdraveni kralovny."

"To musime," odgtila. "Bhelliom se musi dotknout jeji pokozky, ajpymohl
vylégit."

Kalten poodeSel k oknu. "Beje pozdni odpoledne,” prohlasil. "Mame-li to
provést dnes, #i bychom z&it hned."

"Packame do rana," usoudil Vanion. "Kdyby se vojaci maseli o odpor,
mohlo by chvili trvat, nez je porazime, a nechby a¢kdo z nich pod rouSkou tmy
proklouzl a varoval Anniase. Rozhadne dive, nez dorazi nase posily."

"Kolik vojéku je v palaci?" zeptal se Sparhawk.

"Moji zvédové hlasi asi dvstovky," opéil Vanion, "sotva dost na to, abychom
méli n&jaké problémy."

"Musime vymyslet zfsob, jak na par dn mésto neprodySh uzawit,
nechceme-li se divat, jak nahoru pece tdhnou posily ¥ervenych kabatech,"
podotkl Ulath.

"O to se niizu postarat,” prohlasil Talen. &ns pred setminim proklouznu do
meésta a promluvim s Platimem. Zajisti pro nas vSedimany."

"Da se mu wiit?" zeptal se Vanion.

"Platimovi? OvSemze ne, ale myslim, Ze to pro r#tuNenavidi Annia."

"Tak a je to," zvolal Kalten vesele. "Za Usvituizeme vyrazit a do d@da
vSechno vyidit."

"Ned€lej si starost s mistem u stolu pro tu krysu Lych@®mznamenal Ulath
ponue a palcem vyzkouSel desvé sekery. "Nemyslim, Ze bude mit moc chuti k
jidlu."



KAPITOLA

TRETI

mu do slavnostnihderného brani. Pak, nesa sy mes, pas a filbu s

chocholem, odebral se Sparhawk do Vanionovy pragoaby vytkal
Gsvitu a pichodu ostatnich. Toto byl den, pénmz prahnul jiz vice nezib roku.
Dnes pohlédne své kraloyaptima do @i, pozdravi ji a odfisahne ¥rnost. Rostla
a kypila v iim hrozna netrgivost. Tolik si gél, aby se uz zalo, a proklinal liné
slunce, Ze vychazi tak zvolna. "A pak, Anniasi,iné piedl rozkoSi, "se s
Martelem stanete jen letmou zminkoudyegpisu."

"Nedostal jsi ranu do hlavy, kdyz jsi zapasil s @hgem?" ozval se Kalten,
ktery vstoupil s filbou pod pazi, row¥ odny v slavnostnéerné brini.

"Ne, nedostal," opél Sparhawk. "Pr6 se ptas?"

"Mluvis si pro sebe. Jestli to nevis, ta#3ina lidi to nedla."

"Myli§ se, Kaltene. Taka vSichni to dlaji. VétSinou si ale jen opakuji
piedchozi rozhovory - nebo planuji ty, caigkaji.”

"A co z toho jsi provag praw ted?"

"Ani jedno. Tak trochu jsem upozmval Anniase a Martela, co ¢eka."

"Vzdyt t&¢ nemizou slySet."

"Asi ne, ale slusi se na rigi rgjakym zpisobem je varovalla alespd budu
vedét, Ze jsem je varoval - i kdyzZ oni ne."

"Nemyslim, Ze se &im takovym budu trapit, aziplu po Adovi," usklibl se
Kalten. "Mas vibec posti, jak dlouho by trvalo vtlouct Adovi do hlavyibec
néjakou mysSlenku? Jo, mimochodem, kdo bude moci z&aigera?"

"V énujeme ho 8komu, kdo pro nasgco hezkého utlal.”

"To je spravedlivé." Kalten se odéel a nahle zvazh "Sparhawku, bude to
fungovat? Opravdu Bhelliom Ehlanu wigénebo jsme jen sami sebe obelhavali?"

"Myslim, Ze to bude {Bsobit. Musime &fit, Ze bude. Bhelliom ma skutes
velkou moc."

"UZ jsi ho vibec rekdy pouzil?"

"Jednou. V horach Thalesie jsem s nim rozdrtil ¢elgsky Heben."

"Prog?"

"Muselo se to udlat. Nemysli na Bhelliom, Kaltene, je to velmi nepené."

Kalten se zatudl pochybova&né. "Hodlas povolit Ulathovi, aby Lychea o
trochu zkrétil, az se dostaneme do palace? Ulgthavdu bavi dat to rekterym
lidem - nebo, budes-li chtit, mohl bych tu kryswmt."

"Nevim," fekl Sparhawk. "Mozna gtidme a rozhodnuti nechame na EBblan

K URIK VZBUDIL SPARHAWKA DRUHY DEN brzy rano a pomohl



"Prog ji s tim ob¥zovat? Po tom vS8em bude prapddobri trochu unavena a
jako jeji Ochrance by seseéhsnazit usdit ji jakékoli ndAmahy." Kalten spiklenecky
zamrkal. "Nic ve zlém," poznamenal, "ale Ehlan&geeckoné Zena a Zeny jsou
mekkosrdcaté. Kdyz to nechame na ni, nemusi ndm ddwwlzabit. Ra&i bych
ho mel spolehliv mrtvého, nez se kralovna probere. Pochopitede ji pak
omluvime, ale je velmi obtiZzn&koho odzabit, tauz toho litujeS sebevic.”

"Ty jsi ale barbar, Kaltene."

"Ja? Jo, mimochodem, Vanionifdl naSim bratm vzit si brini. Jakmile
vyjde slunce a lidé v #st otewou brany, nili bychom byt vSichni fipraveni."
Kalten se zakabonil. "S tim by ale mohly byt potfdebran budou cirkevni vojaci

"Na to jsou pece beranidla," nevzrusepokril rameny Sparhawk.

"Kralovna by mohla byt trochu mrzuta, kdyby zjigtilze jsi vyvratil brany
jejiho hlavniho rssta.”

"Donutime cirkevni vojaky, aby je opravili."

"To je ale pece jen poctivéemeslo a 0 tom nemaji cirkevni vojaci moc ¢ion
Jen se pkadre podivej na ten kus dldZdi pied branami, nez se definiti&n
rozhodnes. Cirkevni vojaci to stadim moc neusji." Velky blondyn se svalil do
kresla, briini zaskipalo. "Trvalo to dlouho, i, ale uz je to skoro za nami."

"Skoro," souhlasil Sparhawk, "a jakmile bude Ehlanae v ptAadku, nizeme
se poohlédnout po Martelovi."

Kalteniv pohled se rozjasnil. "A po Anniasovi," dodal. "Min, Ze bychom ho
mohli powsit na hlavni branu Chyrellu."

"Je to primas, Kaltenefekl Sparhawk ztrapen“tak s nim nerizeme nalozit."

"Potom se mu rizeme omluvit."

"Co presré navrhujes?"

"Né&co vymyslim," opéil Kalten leZér@. "Reknemefiteba, Ze to byl omyl nebo
tak nsco."

Zatimco se shromddvali na nadvid, slunce vySlo. Bledy a unaveny Vanion
namahav sestoupil po schodisti s velkou podlouhlou truhlidMece," vyswtlil
strusné Sparhawkovi. "Sefrenitika, Ze je budeme petovat, az fijdeme do toho
salu.”

"Nemize je nést &kdo jiny misto tebe?" zeptal se Kalten.

"Ne, je to mé Bime. Jakmile gijde Sefrenie, z&gneme."

Mala styricka Zena vyhlizela velmi klidndokonce trochu néfiomns, kdyz se
vynarila z pevnosti s m&m sira Gareda. Talen S&ste za ni.

"Jsi v pdadku?" zeptal se ji Sparhawk.

"Pripravovala jsem se na ritual \itmim sale," odétila.

"Mohlo by tam dojit k boji,” poznamenal Kurik. "¥e dobry napad, brat s
sebou Talena?"



"Dokédzu ho ochranit,'fekla, "a jeho fitomnost je nezbytna. Jsou pro to
divody, ale nemyslim, Ze bys je pochopil."

"Nasedat a jedeme," zvolal Vanion.

Nastalo velké&inceni a zvowini, jak sto pandionskych ryii v cernych brinich
lezlo do sedel. Sparhawk zaujal své tEadlimisto Vanionovi po bokugsrg za
nimi jeli Kalten, Bevier, Tynian a Ulathimdy pandiof se tahly dozadu. Klusem
piejeli padaci most a zafili k podéSenému hlotku cirkevnich vojak pied
branou. Na Vanioiv kratky signal vybéilo dvacet pandionskych ryti z fady a
obklicilo udajnétemesiniky. "Drzte je tady, nez se dostaneies pgstské brany,"
naidil Vanion. "Pak je vemte do #sta a pipojte se k nam."

"Ano, pane," odposdél sir Perraine.

"Dobra, panové," zvolal poté Vanion. "Myslim, Zetuto chvili je na mist
cval. A nedame vojakm v mEstt moccasu, aby seifpravili na nas fijezd."

S durgénim prolétli dosti kratkou vzdalenost mezi pevnastiychodni branou
Cimmury. Navzdory Kaltenovym obavam z mozného bealv bran byli vojaci
piili§ prekvapeni, nez aby zareagovalas.

"Pani rytii!" zajecel jakysi distojnik. "Nesmite vstoupit do &sta bez svoleni
prince regenta!"

"Dovolite, lorde Vanione?" zeptal se Tynian ztiko

"Jisté, sire Tyniane," souhlasil Vanion. "Mame naléhaeénani a opravdu
nemameias na tjaké tlachy u brany."

Tynian pobidl ko vpred. Rytf z Deiry n¥l obli¢ej jako nésicek. Takova tv
se RBzr¢ spojuje s dobractvim a veselou mysli. 8mnvSak skryvalo mohutny
hrudnik, Sirok& ramena a mocné paze. Tasit.nidlily pfiteli," oslovil mile
distojnika, "byl bys tak laskav a ustoupil strandaychom mohli projet? Jsem si
jist, Ze nikdo z nas netouzi p@&jakych nepijemnostech.” Jeho tén byl mirny,
takika rozverny.

VétSina cirkevnich vojak zvyklych, ze to v Cimmite bZi podle jejich gusta,
nebyla gipravena na jakékoli zpochybmi jejich autority. Distojnikovou smlou
bylo, Ze k této ¥tSing patil. "Bez vyslovného povoleni prince regenta vamupst
do mssta musim zakazat," prohlasil zarputile.

"Je to tvé posledni slovo?" otazal se Tynian lit@st

"To teda je."

"Jak chces, fiteli," prohodil Tynian. Pak se vaty ve t‘menech a jeho nie
opsal mohutny oblouk.

Jelikoz oficir ne¥iil, Zze by mu gkdo mohl odporovat, ibec se nepokusil
branit. Jeho vyraz byl jedno velkéegkvapeni, kdyZz mu Tynidin tezky, Siroky
me dopadl mezi krk a rameno a Ghtamé zajel do &a. Z hrozné rany vysoko
vystiikla krev a nahle bezvladnélda zistalo viset na Tynian@gvmei za okraje
protatého kyrysu. Tynian se zaklonil, vyndal nohuireenu a odkoplkto z mese.



"Zadal jsem ho, aby uhnul, lorde Vanione," wtiwal. "Jelikoz tak netinil, za
to, co se stalo, si nese plnou odgdnvost sdm, neni-liz pravda?"

"Vskutku to tak bylo, sire Tyniane,fipakal Vanion. "Neda se vam v tomto
ohledu nic vytknout. Byl jste zdvibost sama."

"Pak tady vped," zvolal Ulath a viyal svou valénou sekeru z pouzdra na boku
sedla "Dobrd," prohodil k céjicim cirkevnim vojalkm, "kdo dalSi?"

Vojaci vzali nohy na ramena.

Rytiii stiezici dlniky se poklusem fblizili se zajatci ped sebou. Vanion
ponechal deset z nich, aby hlidali branu, a celjarise rozjel dovnit mésta.
Ob¢ané Cimmury si plh uvédomovali situaci v palaci, a kdyz wd fady
zachmiienych pandionskych ryti v jejich hrozivychéernych brnich, jak proudi
dlazdnymi ulicemi, hned jim doSlo, Zetst je ve vzduchu. D¥e se s bouchanim
zaviraly zprava, zleva a okenice se kvapaviraly zevnit

Rytiti projizd&li ndhle opu&tnymi ulicemi.

Zezadu néhle zazlo zlowstné zasvigni a hlasité kovové zazvémi.
Sparhawk naifl otocil Farana.

"M¢l by sis Iépe kryt zada, Sparhawkigkl mu Kalten. "Byla to Sipka z kuse a
dostal bys ji pimo mezi ramenni platy. DIuzi$ mi za novyméttitu.”

"Dluzim ti mnohem vic, Kaltene," ¥iné ekl Sparhawk.

"Je to divné," poznamenal Tynian. "KuSe je lamoékstbra. Maloktery
cirkevni vojak ji ma."

"Mozné to bylo &co osobniho," zamtel Ulath. "Neurazil jsi posledni dobou
n¢jakého Lamorka, Sparhawku?"

"Nevim o nikom."

"AZz piijedeme k palaci, nehodldm se tar§jak moc vybavovat," prohlasil
Vanion. "N&idim vojakim, aby sloZili zbra&"

"Mysli§, Ze poslechnou?" zeptal se Kalten.

Vanion se nevesele usklibl. "Pra&pddobi ne - alespd ne bez w#kolika
nazornych lekci. AZ se tam dostaneme, Sparhawllhyéh, abys zajistil se svymi
prateli vehod do palace. Asi bychom n#imaladu honit cirkevni vojaky sem a
tam po chodbéch."

"Dobrd," souhlasil Sparhawk.

Cirkevni vojaci, varovaniémi, co prchli od mistskych bran, nastoupili na
nadvdi palace a velké, bolardobené palacové brany se izdy.

"Ptineste beranidlo," zvolal Vanion.

Tucet pandiof vyjel vpied. Ve smykach spusnych ze sedel vezligtkou
kladu. Zabralo jim asig minut, neZ vrata ro#stili, a pak uz ryti Cirkve proudili
do nadvai.

"Odhad'te zbrag!" zafval Vanion na zmatené vojaky.



Sparhawk zaved| sv&dtele po obvodu nadiioaz k velkym vrailm, jimiz se
vstupovalo do palace. Tam sesedli adhjbpo schodech, aby sefstli s tuctem
vojaki, ktefi byli na strazi ped vraty. Velici éstojnik tasil meé a vyStkl: "Nikdo
nesmi vstoupit."

"Jdi z cesty, kamaradeigkl Sparhawk vrazedrklidnym hlasem.

"Nepiijimam rozkazy od -" z#l distojnik. Jeho & se zablyskly, kdyz se
nahle ozval zvuk, jako kdyZz meloun dopadne na kamerpodlahu. To mu Kurik
hbité vyrazil mozek z hlavy svym ostnatym palcateniisijnik padl a kecovité
sebou zaSkubal.

"To je mi novinka," prohodil sir Tynian k siru Utadvi. "Jest jsem nevidl,
aby rekomu vylezl mozek uSima."

"Kurik to s tim svym palcatem opravdu umi," uznaty.

"Né&jaké namitky?" zeptal se Sparhawk zlstre ostatnich vojak

Jen na § zustali civet.

"Mam za to, Ze jste dostali rozkaz slozit ztk#agekl jim Kalten.

SpEsre odhazovali svou zbroj.

"PrisSli jsme vas vysfdat, sousedé," gtil jim Sparhawk. "Mizete se ppojit ke
svym gateblim tamhle na nadvea"

Rychle sebhli ze schod.

Pandioni na konich zvolna naj#éddo cirkevnich vojak stojicich na nadvh
Sem tam doSlo k pokim o odpor ze strany fanéttjSich vojaki a pandionsti
rytiti predvedli rekolik "ndzornych lekci", o nichz se ziwval jejich gedstaveny.
Stred nadvéi se zahy pokryl krvi, tatymi hlavami, pazemi agkolika nohama.
Vice a vice vojak vidélo, k jakému vysledku boj sttuje, odhazovali zbrana se
zdvizenyma rukama se vzdavali. Zbyvaijici tvrdohlavwstku zahnali ryti ke zdi
a nelitosty pobili.

Vanion se rozhlédl po nadkio "Zazeite zbylé do staji a postavte k nim
hlidky," naidil. Pak sesedl s kéna Sel zpt k prorazené bran "Je po vSem,
maticko," zavolal na Sefrenii, kterd s Talenem a Beritakala venku. "MzZete
bez obav vstoupit."

Sefrenie vjela na nadiiona svém bilém jezdeckém koni, zakryvajic si rukou
odi. Talen se ovSem rozhlizel po nagiviasnym, zlomysinym pohledem.

"Zbavme se toho,'fekl Ulath Kurikovi a sehnul se, aby zvedl za ramena
mrtvého distojnika. Odnesligto stranou a Tynian pozo¥fmohou odstranil zbytky
mozku z heejSiho schodu.

"To vzdycky své neflitele rozsekate na kusy jako tohohle?" zeptal denTa
Sparhawka, ktery sesedl igpoupil k nim, aby pomohl Sefrenii s kén

Sparhawk pokiil rameny. "Vanion si fal, aby vojaci vidli, co se jim stane,
kdyz budou pokréovat v odporu. Razvrceni je obvykle velmi feswdcivé."

"To musiS i ty?" dtasla se Sefrenie.



"Bude lepSi, kdyZ fgdeme prvni, matko," navrhl Sparhawk, jakmile se k nim
ptipojil Vanion s dvaceti ryti. "Né&jaci vojaci by se mohli ukryvat veviit

Jak se ukazalo, par jich tam bylo, ale Vanionotiirye zahy vyhnali z jejich
skrysi, dovedli k hlavnimu vchodu airdzreé jim doporwili, aby se pipojili ke
svym kamaraiim ve stajich.

Dvefe do poradni sinnebyly stezeny. Sparhawk je ot a podrzel, aby
mohl vstoupit Vanion.

Lycheas se Kil, ttesouci se a s pokleslou bradou, za poradnim steehn s
jakymsi tlugochem v&erveném a baron Harparin &ile cloumal tdhlem od
zvonku. "Sem nesmite!" zajel Harparin vysokym, zzenstilym hlasem na Vaniona
"Natizuji vam jménem kréle Lychea, abyste se okaimzdalili."

Vanion si jej chladé zmefil. Sparhawk ¥dél, Ze Vanion timto nechutnym
pederastem nesmirropovrhuje. "Tentoclovék me znervoauje,”" ekl temnym
hlasem a ukézal na Harparina. "Byl bgkdo tak laskav adto s nim udal?"
Ulath raznymi kroky obeselt valetnou sekeru v rukou.

"Neopovazuj se!" zaesel Harparin couvaje, a stale j¢S§kubal mara za
zvonec. "Jsenilenem kralovské rady, neopovazuj sé& eotknout!"

Ulath se ovSem opovazil. Harparinova hlava jednoskgila a pak se kutalela
po koberci, az se zastavila pobliz okna. Jeji bgta dokdan a @i jeS& hrizou
vypoulené. "Ml jste na mysli 8co v tomto smyslu, lorde Vanione?" otazal se
zdvaile mohutny Thalesanec.

"Priblizné ano, &kuji, sire Ulathe."

"A co s Bmahle déma?" ukazal Ulath sekerou na Lychea a toho tloastik

"Ach - jeS& ne, sire Ulathe." fedstaveny pandionskéhi@du gistoupil k
poradnimu stolu s pouzdrem obsahujicinteneytirt, kteti padli. "A ted’, Lychee,
kde je vévoda z Lendy?" zeptal Sgakzre.

Lycheas na & zastal ciwt.

"Sire Ulathe,fekl Vanion ledo¥.

Ulath zachmieré pozved! svou krvi péisninou sekeru.

"Néé!" zaje&el Lycheas. "Lenda je z#any dole ve sklepeni.iec jsme mu
neublizili, lorde Vanione. i’saham, ze je -"

"Vezmete Lychea a tohohle druhého muze do idth kobek," n#dil Vanion
dvojici svych rytti. "Osvobal'te vévodu z Lendy a mist@&jnzaviete ty dva. Pak
sem Lendu fivedte."

"Dovolite, mij pane?" zeptal se Sparhawk.

"Lychee levoboku," prohlasil Sparhawk forméain "jako kralovnin Ochrance
mam velmi milou povinnostétuweznit z divodu velezrady. Trest je vSeobé&cn
znam. PRistoupime k Bmu, jakmile to bude vhodné. Zatim cinm mizes
piremyslet, coz ti jist pomize geklenout dlouhé, nudné hodiny tvéhazméni."



"Mohl bych ti uSetit spoustucasu a vyddj," nabizel se Ulath a &éppozvedl
svou sekeru.

Sparhawk fedstiral, Ze nabidku zvazuje. "Né&gkl koneng litostivé. "Lycheas
tyranizoval obyvatelstvo Cimmury a to ma plné prawidét hezky krvavou
vefejnou popravu.”

Lycheas doslova Silel tzou, kdyz jej sir Perraine a jéSfeden rytf tahli
kolem vyteSgng zirajici hlavy barona Harparina a ven ze&sin

"Jsi tvrdy a nelitostny, Sparhawku," poznamenali@ev

"Vim o tom." Sparhawk pohlédl na Vaniona. "Musingkat na Lendu,fekl.
"Ma kli¢e od tiinniho salu. Nerad bych, aby se Ehlana probudil@day ze jsme
ji vylomili dveie."

Vanion gikyvl. "Stejné¢ ho budu pdebovat,"tekl. Polozil pouzdro s nse na
poradni dil a sedl si do jednoho Zdsel. "Jo, mimochodem," prohodil, "zakryjte
Harparina div, neZ sem dorazi Sefrenie, tyhkeivji vzdycky rozrusi." Sparhawk
si pomyslel, Zze je to dalSi zukhzi Vanionova zajmu o Sefrenii, dalece
piesahujiciho &nou starostlivost.

Ulath pristoupil k oknu, Skubnutim strhl kus z&wu a otdil se. Kopancem
poslal Harparinovu hlavu k jehslt a gikryl pederastovy ostatky zdsem.

"Cela generace malych chlapbude te’ klidngji spat, kdyz uz neni Harparin
mezi ndmi," podotkl Kalten vesele, "a se vSi pegediobnosti zmini kazdy ¥er
ve svych modlitbach Ulatha."

"Beru kazdé pozehnani, kterého se mi dostane, hiEd Ulath.

Sefrenie vstoupila s Talenem a Beritem. Rozhlédéa kelem sebe a
poznamenala: "Jsemfiimre piekvapena. Vicemén jsem dekavala dalsi
krveproliti." Pak jeji pohled Zfsnsl. Ukazala na zakryté&lo, lezici u stny. "Co je
tohle?" zeptala seidazre.

"Byvaly baron Harparin," oditil Kalten. "Dosti nahle nas opustil."

"To jsi spachal ty, Sparhawku?" obvinila jej otaako

"Ja?"

"Zndm € aZ moc dote."

"Sefrenie, ve skutmosti jsem to byl j4," neochatrse ozval Ulath. "Je mi moc
lito, jestli ti to vadi, ale jsem pra@sThalesan. Jsme p&tni svym barbarstvim."
Pokeil rameny. 'Clovék je v podstat nucen zachovavat reputaci své domoviny,
nemyslis?"

Nenamahala se s odpali. Prejela pohledem po t¥ich ostatnich pandidnv
séale. "Dobra, tekla. "Jsme tu vSichni. Vanione, otepouzdro.”

Vanion tak @inil.

"Pani rytii," oslovila Sefrenie pandiony v séle, kdyZ pokladae sira Gareda
na sfil vedle pouzdra. "Fed rekolika mésici se dvanact z vas ke #pripojilo,
abychom spoliné zplodili kouzlo, které zachovalo kralovnu Ehlanii Zivoté. Od



té doby Sest vaSich stétg/ch brati odeSlo do chramu mrtvych. Jejich ¢tmevSak
musi byt pi tom, kdyz sejmeme kouzlo, abychom mohli kralowyécit. Tedy
kazdy z vas, kdo jste tam byl, musi nést¢enoho z padlych brdtspolu se
svym vlastnim. Vyvoldm kouzlo, které vam umoZzniotyhe&e pozvednout. Pak
piejdeme do tinniho salu, kde nie padlych pedate."

"Predame? Komu?" zneklidné se otazal Vanion.

"Jejich pivodnim vlastnikm."

"Snad nechce$ vitnnim séle vyvolavat duchy?" zeptal se uzasle.

"Ptijdou bez vyvolavéani. Vaze jaigaha. Tak jakofedtim udlate kruh kolem
trinu se vztyenymi mei. Sejmu kouzlo a krystal zmizi. Zbytek je na
Sparhawkovi - a Bhelliomu."

"Co presré budu muset vykonat?" zeptal se Sparhawk.

"V pravy ¢as ti to sdlim," op&ila. "Nechci, abys cokoliv udal predtasrg.”

Sir Perraine uved!| do poradniho séalu zestarléhodéwz Lendy.

"Jak bylo v Zal#i, pane z Lendy?" optal se Vanion Zoviln

"Vlhko, lorde Vanione," odétil Lenda. "A taky tma a zapach. Viggee, jak to
v zal&ich vypada."

"Ne," zasmal se Vanion. "Opravdu do nevim. Je taSekost, které bych se
ractji vyvaroval." Podival se na vrétou tv& starého dviana. "Jsi v ptadku,
Lendo?" zeptal se. "Vypadas velmi una¥én

"Starci vypadaji vzdycky unav&nVanione," usmal se Lenda viEn'A ja
jsem starSi nezé&Sina z vas." Nagmil sva Uzka stard ramena. "Sem tam byt
uvrzen do Zalé je riziko, které podstupuje kazdy, kdo sasini politiky. Na to se
da zvyknout. UZ jsem byl i v horSich."

"M1Uj pane, jsem feswdcen, Zze Lycheas a ten jeho tlusty spol& si Zalde
uziji," podotkl Kalten vesele.

"O tom pochybuiji, sire Kaltene."

"Seznamili jsme je se skuteosti, ze konec jejich é@zréni bude pro &
Znamenat vstup na onenésvJsem si jist, Ze dajif@dnost Zald. Krysy nejsou
zase az tak Spatné."

"Nevsiml jsem si barona Harparindgkl Lenda. "Neutekl?"

"Pouze v jistém slova smysluijrpane,” od¢til Kalten. "Byl vzpurny a choval
se nepistojns. Vis grece, jaky byl. Sir Ulath mu dal lekci sluSného céioiv- svou
sekerou."

"Pak je tedy tento den pIn radostnydiekvapeni,” zachechtal se Lenda.

"Vazeny pane z Lendy," oznamil Vanion form§lited se odebereme do
tranniho salu, abychom zachranili kralovnu. Uvital lpykdybyste se této zachrany
zW&astnil jako swdek, abyste mohl potvrdit jeji totoZznost Vigads, ze by v
budoucnu vznikly jakékoli pochybnosti. Obecny legowrcivy a jsou taci, kdoz
by mohli §tit zvésti, Ze Ehlana neni tou, kterou se zda byt."



"Jisté, lorde Vanione," souhlasil Lenda, "ale jak i cteceachranit?"

"Uvidis," usmala se Sefrenie. Vztahla ruce nadere pronesla kratkoie¢ v
styricting. Jakmile dokodila zaklinani, m&e kratce zazdy a rytiti, piitomni @i
uzawveni kralovny Elénie doiiSt'alové pyramidy, fistoupili ke stolu. Promluvila k
nim polohlasem a kazdy z nich se chopil jednoho &um"Dobie," tekla,
"ptejdeme do tinniho salu."

"Tohle vSechno je velmi zahadné," prohodil Lendgplarhawkovi, kdyz kel
chodbou dal, do tiinniho salu.

"Vid ¢l jsi nékdy skut&nou magii v praxi, lorde?" zeptal se jej Sparhawk.

"Newvétim v magii, Sparhawku."

"To se niize brzy zmnit, Lendo," usmél se Sparhawk.

Stary dvdan vylovil z vniéni kapsy kl¢ a odemkl dvie trinniho sélu. VSichni
pak za Sefrenii vstoupili doviitSii byla temna. Bhem Lendova usznéni svice
dohaely. Sparhawk v3ak i ve thstale slySel pravidelny tepot srdce své kralovny.
Kurik vySel ven a vratil se s pochodni. "Novécky?" zeptal se Sefrenie.

"Rozhodr," odwtila "Nevzbudime fece Ehlanu do tmy."

Kurik a Berit nahradili vyhtelé zbytky novymi voskovicemi. Pak se Berit
zvédaw zadival na mladou kralovnu, kteréree slouzil, aniz ji kdy zahlédl. Jeho
odi se nahle rozfly, jak tak na ni ziral, a zdalo se, Ze lapa pohde Jeho pohled
vyjadioval naprosto pé#tnou Uctu, ale je vd&m mozné je&t néco vic nez jen
pouhy respekt, pomyslel si Sparhawk. Berit byl bartéhoz ¥ku jako Ehlana a
koneckond, byla opravdu velmi krasna.

"Tak je to mnohem lepsi," poznamenala Sefreniez lstyrozhlédla po svicemi
oz&ené tiinni sini. "Sparhawku, pdjse mnou." Zavedla jej k pddiu, ngmz
spaival trin.

Ehlana se#la na tfinu tak, jako po celé ty dlouhéssice. Na plavé hl@mnesla
korunu Elénie a byla zahalena v slavnostnitpl@8i méla zawené a jeji bleda tva
byla klidna.

"Jiz jen chviléku, méa kralovno," Septal Spwhawk. Bylo to s podiyete @i
mél pIné slz a srdce siésné.

"Sundej si rukavice, Sparhawku," vybidla jej SeieefiAz pouzije$S Bhelliom,
musi se ho prsteny dotykat."

Sejmul své obriné rukavice, pak sahl pod kabéatecpalyplagny v&ek a
rozvazal &uru.

"V poradku, panové," oslovila Sefreniéegivsi rytte. "Zaujnéte sva mista."

Vanion a gt dalSich pandiainse rozestoupili koleminu. Kazdy z nichitmal
sviij vlastni me a vzdy jeden menekterého ze svych padlych bifat

Sefrenie stala vedle Sparhawka &ata styricky zaklinaci formuli, jeji prsty
splétaly slozity vzor. Svice pohasinaly a rozzirsdw rytmu zvéného kouzla. Po
jisté dol& zaklinani se sini @al Stit znamy pach smrti. Sparhawk odtrhl pohled



od tv&e Ehlany a odvazil se rychlého pohledu na kruhtirytKde gredtim bylo
Sest rytft, stélo jich nyni dvanact. iRnané siluety &ch, kdo v uplynulych
mesicich jeden za druhym padli a o svdi we jeSt jednou vrétili, aby naposled
pozvedli své mée.

"Ted, pani rytfi," vybidla Sefrenie Zivé i mrtvé bez rozdilu, "zdm své meée
k trinu." Zatala dalsi zaklinani. Spice #iepasaly Zhnout a jejich jas rostl, afitr
obklopoval kruh¢iré z&e. Sefrenie vztahla paze, zvolala jediné slovouaiqe je
swsila. Krystal, obestirajicitin se zavinil jako vodni hladina a zmizel.

Ehlarg poklesla hlava ddedu a jeji &glo se divoce rozaslo. Jeji dech &kl a
tlukot srdce, ktery doposud drpravidelré salem, zakolisal. Sparhawk vyskma
poédium, aby ji podeiel.

"Jest ne!" oste zvolala Sefrenie.

"Ale -"

"Poslechni!"

Asi minutu stal bezmo@nnad umirajici kradlovnou, minutu, kterd se vieldlg
hodina. Pak k nim Sefreniefigtoupila a obma rukama zvedla Ehlarbradu.
Kralovniny Sedé & byly rozvirené a bezduché, jeji tvgroteskr zkiivena.

"Ted, Sparhawku,"fekla Sefrenie, "vezmi Bhelliom do dlani &ilpz ho k
jejimu srdci. Prsteny se museji dotykat kamene.c& 8 mu pord, aby ji
vylégil."

Uchopil safirovou #Zi obdma rukama a pak jeminprilozil drahokam k
Ehlanirg hrudi. "Uzdrav mou kralovnu, Bhelliome - Modri&e!" rozkazal jasnym
hlasem.

Obrovsky giliv sily, vychazejici z klenotu v jeho rukou, sita@parhawka na
kolena. Plaminky svici vySlehly a pote#tyy jako by réjaky temny stin feSel sini.
Bylo to nico, co uniklo, nebo to snad byl ten hrozivy stiterk jej pronasledoval a
straSil ve snech? Ehlana strnula a jeji (itlé harazilo na ogradlo titinu. Z jejiho
hrdla vyrazilo zachrophi. Pak jeji vyteSEny pohled nahle ozZil a kradlovna uzasle
zirala na Sparhawka.

"Dokonano!" zvolala Sefreniggsoucim se hlasem adeypar se sesunula z
podia.

Ehlana se zhluboka a dhwé nadechla. "Mij rytiri!" vykiikla slakg,
rozpahujic nard k pandionovi werném brani, kleticimu ged ni. Tfebaze slaby,
byl jeji hlas syty a hlubsi, hlas Zeny, nikoli&td, jak si ho Sparhawk pamatoval.
"Ach, Sparhawku, korigg jsi se ke ma vrétil." Objala tesoucima se rukama jeho
obrnéna ramena, vsunula svou ty#od zdvizené hledi a dlouze jej polibila.

"To zatim stai, d&ti," prohlasila Sefrenie. "Sparhawku, odvgi do jejich
komnat."

Sparhawk byl rozruSeny a vyvedeny z rovnovahy. lihlgolibek rozhodé
nebyl dgtskym libnutim. Ulozil Bhelliom, sundal stifbu a hodil ji Kaltenovi. Pak



jemrg pozvedl krdlovnu. Objala jej bledy ni pazemi a swe& pritiskla k jeho.
"Ach, nalezla jsemét" vydechla, "miluji £ a nenechanttodejit.”

Sparhawk poznal citat &iplo mu, Ze je zasthto okolnosti naprosto nevhodny.
Jeho rozpaky je8tvzrostly. Zjevig se vloudila gjaka vaznéa chyba.



KAPITOLA

CVRTA

nasledujiciho rana sviékal ki, kratce poté, co se byliqustavit

kralovre. | kdyz jej mySlenky na ni neopogBt ani kthem jeho exilu,
zZjistil, Zze si bude muset zvyknout na @mnou situaci. Kdyz odjizd do
vyhnanstvi, jejich vzajemny vztah s kralovnou bgdijoznané dan. Byl dosply
muz a ona dét To se td zmenilo a oba dva se pohybovali na nejist@@vztahu
mezi panovnikem a poddanym. Kurik a dalSi znanadrmbvali, Ze z divky, kterou
vychovaval takka od dtstvi, se Bhem rkolika mésicl pred tim, nez ji Annias
otravil, stala temperamentni Zena. SlySet o tona gtina ¥c, zazit to druha.
Neznamenalo to, Ze by n&jrbyla Ehlana hruba nebo Ze by sedmu chovala
panov&ng, to rozhoda ne. Citila k #mu, jak se domnival - a doufal - opravdovou
néklonnost, a spiSe nez aby mu davdlaazy, budila v 8m dojem, Ze &ekava
uznani a vyplani svych pani. Pohybovali se v netité Sedé z6# kde existovalo
nekon&né moznosti pro vazné klopytnuti na obou stranach.

Nékolik nedavnych incideiit to dokonale dosdcovalo. RedevSim jeji
poZadavek, aby spal v komaaousedici s jejimi, byl velmi nevhodny, dokonce
mél dojem, Ze je mirhskandalni. KdyZz se vSak na to pokouSel upozorpgimala
se jeho obavam. Usoudil, Ze alespeho brrini skyta jistou, i kdyZz malou obranu
pied zlymi jazyky. Doba bylaipce jenom nejista a kralovna Elenieipbbvala
ochranu. Sparhawk, jako jeji Ochrance povinnost a o to vic pravo ji chranit a
strezit. Kdyz vSak fed ni dnes ranoipdstoupil opt v pIné zbroji, nakfila nos a
nazndila, Zze by se ®&l hned geviéknout. \&dgl urcité, Zze by to byla vazna chyba
Kralovnin Ochrance v bemi byla jedna #c a nebylo prawtpodobné, Ze by
kdokoli, komu zalezi na vlastnim zdravélal aféru ze Sparhawkova dlenidshé
blizkosti panovnice. Kdyby se ale oblékl do kabd&cpurgoch, to by byla jina.
Sluzebnictvo rélo sklon k tlachani a diim a klepy palacového sluzebnictvaln
své cestiky, jak se roz§it po celém nist.

Sparhawk se pochybosa podival do zrcadla. Jeli@rna sametova vesta byla
vysivana gibrem, pudochy byly Sedé. Saty vzdakemptipominaly uniformu a
¢erné, polovysoké boty, které zvolil, vypadaly mnoheic vojensky nez Sgata
perka, jez byla momentalrv méds u dvora. Okamzi odmitl tenky kord a misto
ngj si pipjal svyj tézky met. Vysledek byl trochu s&sny, ale dinngjsi zbrai jasre
naznd&ovala, Ze Sparhawk nepobyva v krdlovninych komragio zabavu.

S EHLANOU TO BUDE PROBLEM, usoudil Sparhawk, kdyZ si



"Ale Sparhawku, to je naprosty nesmysl," smala B, kdyz se vratil do
komnaty, kde leZzela na divanu, pohadlopiend o vrstvu polStd, s modrou
hedvabnou pkryvkou pres kolena.

"Kralovno?"iekl odneters.

"Ten me&, Sparhawku. Wibec se nehodi K Safim. Prosim, hned ho dej firy
a vezmi si rapir. Nidila jsem, aby ti hoifipravili."

"Jestlize vam rij vzhled vadi, VaSe Valenstvo, neprodleénse vzdalim. Ale
met zistane, kde je. Nemohu vas chranit pletacim dratem."

Jeji Sedé & zablyskly. "Ty -" z&ala zprudka.

"Je to mé rozhodnuti,"fprusil jeji namitky. "Zodpovidam za tvou bezpest a
o krocich, které podnikam k jejimu zafist, nehodlam diskutovat."

Vymenili si dlouhé, pisné pohledy. Sparhawk si byl jist, Ze to neni s
kdy se jejich vile sketavaiji.

Ehlanin pohled zvlidg. "Jak jsi gisny a nedstupny, imOchrarge," rekla.

"Kdyz se jedn& o bezprost VaSeho Valenstva, pak jsem takovy," prohlasil
rezolutré. "Asi bude nejlepsi vyjasnit si to hned na@iku."

"Pro¢ se mame hadat, thmily rytifi?" usmala se rozma¢ra koket na rgj
zamrkala.

"To nedlej, Ehlano,” napomenul ji, automaticky vklouznuvo drole
vychovatele, kterou zastaval, kdyz jeSiyla divenka. "Jsi kralovna a neéjakéa
upejpava pokojska, snazici se prosadit svou. Nepmuisse nesnaz okouzlovat,
naizuj."

"Odlozi$ ten m& kdyz ti to pordim, Sparhawku?"

"Ne, ale na mne se¢bna pravidla nevztahuji."

"Kdo o tom rozhodI?"

"Ja sdm. Mizeme poslat pro vévodu z Lendy, jestli chceS. dbalyly zdkonech
a ugité by mel sviij nazor na tuto zalezitost."

"Ale kdyby rozhodl proti tob, nedas na to, Ze je to tak?"

"Ano."

"To neni spravedlivé, Sparhawku."

"Nesnazim se byt spravedlivy, ma pani, kralovno."

"Sparhawku, kdyz jsme tak sami, nemysli§, ze bychoahli nechat toho
Velicenstva a kralovny? Koneckahee rjak jmenuji a nebal ses na&ntim
jménem volat, kdyz jsem byla jédits."

"Jak si fejeS," pokéil rameny.

"Rekni to, Sparhawkukekni Ehlano. Neni to nijak obtiZrvyslovitelné jméno
a jsem si jista, Ze se jim nezadusis."

Usmal se. "Tak dadle, Ehlano," vzdal to. Po jeji prizhv zalezitosti s niem
potrebovala #jaké vigzstvi, aby si zachovalaigtojnost.



"Mnohem vic ti to slusi, kdyz se usmivas, mily Caokie. MEl bys to zkusit
castji." Zaborila se do polstd a zatvéila se zamysleh Dnes rano byly jeji sitle
blond viasy pélivé uéesané a vzala skkolik decentnich, ale velice drahocennych
Sperki. Tvae nela pgkné raizové, coz se kragndophovalo s jeji velmi jemnou
pleti. "Co jsi vlasta délal v Rendoru, kdyzét tam ten idiot Aldreas poslal do
vyhnanstvi?"

"Ehlano, takhle mluvit o svém otci je sotva spravné

"Ani mi moc otcem nebyl, Sparhawku, a jeho intelekise asi&zko dal nazvat
oslnivym. Usilim, které vynaloZzil na pobaveni sw@stsy, mu musel ziéknout
mozek."

"Ehlano!"

"Nebud’ tak prudérni, Sparhawku. Cely palac o to#d&l - a pravépodobré
celé ngsto."

Sparhawk usoudil, Ze nastéds najit manzela pro kralovnu. "Jak jsi se toho
tolik dovedela o princeza Arisse?" zeptal se ji. "Poslali ji do klastera aletto
Demosu div, nez jsi se narodila.”

"Reti se vedou, Sparhawku a Arissu byzko rtkdo mohl pokladat za
diskrétnost samu."

Sparhawk usilové premital, jak by mohl zgnit téma. | kdyz se zdalo, Ze si je
Ehlana v zasadvédomatoho, cotikd, nemohl stale jeSuweiit, Ze je tak praela.
Cast jeho mysli tvrdosifnipéla na gedsta¥, ze pod jeji evidentni dosjpsti se
skryvéa totéz nevinné ditkteré opustil fed deseti lety. "Natahni levou rukugkl
ji konezné. "Néco pro tebe mam."

Povaha jejich vztahu byla pid jeSt neukitd. Oba to jashcitili a ob®ma to
bylo negijemné. Sparhawk kolisal mezi upjatou uctivou fdmoati a strohou,
takika vojenskou raznostiiixazi. Také Ehlana vahala, jak se zdalo, mezi
rozpustilou pubeiackou, kterou vychovaval a Skolil, aby se v néaslexinoji
okamziku zngnila v kralovnu v celém majestatu. @co hloukgji v dusi si oba
naprosto jash uvdomovali zngénu, ktera se zaéth deset let s Ehlanou stala.
Proces, jemuz seéikd "dospivani", kralovnu Elenie vyrazrpoznamenal jak
duSeve, tak hlavie fyzicky. Jelikoz byl Sparhawk mimo, nemohl si naot
proménu postupt zvykat, a tak nadj dopadla jako blesk &stého nebe. Snazil se,
co mohl, nedivat se na Ehlanu tak, aby si to &aéavykladala. Pokud Slo o ni
samu, vypadalo to, Ze si je plmédoma svych vnad. Zdélo se, Ze vaha mezi touhou
je predvadt - dokonce vyzyvay - a rozpéitou snahou skryvat je za vSim, co bylo
po ruce. Pro oba dva to bylo n&né obdobi.

V tomto ohledu jetebatici néco na Sparhawkovu obranu. Ehlaninoikak
neodolatelné Zenstvi spolu s kralovskym vystupavéaizneklicujici upgimnosti
vyvadlo Sparhawka z miry a prsteny vypadaly natolik rétege za to skoro



nemohl, kdyZz se spletl a sundal sijsvlastni prsten. Navlékl ji ho na prst, aniz
uvaZzoval o dsledcich.

Navzdory podobnosti byly mezi &ma prsteny drobné rozdily a Zeny maji pro
takové jemnosti smysl. Zdalo se, Ze Ehlasnovala prstenu s rubinem, ktery ji
praw navlékl na prst, jen letmy pohled. Vzdipjej s radostnym vyikkem objala
tak prudce, Ze malem ztratil rovnovahu taigkla své rty na jeho.

NaneSsti pra¢ tento okamzik si vybrali Vanion a vévoda z Lendyy
vstoupili do mistnosti. Stary vévoda zdie zakasSlal a Sparhawk, zrudly az ke
kotfinkim vladi, se jems, ale rozhod& vyvinul z kralovnina objeti.

Vévoda z Lendy se chapausmival a Vanionovo ol¥obylo Gdivem zdvizené.
"Omluvte nas, Ze rusime, kralovno," prohodil Lemtiiglomaticky, "ale jelikoz se
zd4, ze vaSe uzdravovani postupuje velmié$isp usoudili jsme s lordem
Vanionem, Ze bychom vaséhinformovat o vyvoji statnich zalezitosti."

"Zajisté, Lendo," opéla, ignorujic nabizejici se otazku, co to se Spaktem
vyvadli, kdyz dvojice dvaani vstoupila do komnaty.

"VaSe Veltenstvo, Bkolik pratel ¢eka venku,"tekl Vanion. "Mohou vam
podat podrob&jsi informace o &kterych udalostech, nez bychom byli schopni my
dva."

"Pak je rozhod&iuvedte."

Sparhawk peSel k jednomu ze stalku s€ny a nalil si sklenici vody, z
n¢jakého divodu mu Uplg vyschlo v Ustech.

Vanion na okamzik vySel ven a vratil se se Sparlwaini prateli. "Urité
znéate Sefrenii, Kurika a sira Kaltena, VaSe ¥atistvo," prohlasil. Pakipdstavil
ostatni, rozumése @i tom vyhnul zmince o Talen&\profesi.

"Jsem hrozérada, Ze se s vami se vSemi setkav&ekla Ehlana fivétivé. "A
ted, diive nez z&neme, musim vaméoo oznamit. Sir Sparhawk mne péav
pozadal o ruku. Neni to odjmilé?"

Sparhawk si pravpiihnul ze sklenice a mohurse zakuckal.

"Déje se ®co, mij mily?" zeptala se Ehlana nevihn

Ukéazal si na krk a vyrazel zvuky, jako kdyz se dusi

Kdyz Sparhawk jakz takz popadl dech a alaésgsténé se zklidnil, vévoda z
Lendy se ufens zadival na kralovnu. "Nemylim-li se, VaSe \elstvo pijalo
nabidku svého Sampiona.”

"OvSem, Ze jsem jiffjala. Kdyz jste vesli do komnaty, pr&jsem ji gijimala.”

"Ach," vydechl stary dvian, "chapu." Lenda byl stary politik a dokazal prsin
podobné vyroky, aniz mu zacukaly koutky.

"Gratuluji, mij pane,"” nahlas vyhrkl Kurik, popadl Sparhawkovayici jako
do s¥raku a vehemendmu s ni patasl.

Kalten Zistal zirat na EhlanuSparhawk? newiicné se optal.



"Neni to podivné, iy drahy, Ze tvi nejblizSigatelé nikdy pl& nedocenili tvou
velikost?" prohodila k Sparhawkovi. "Sire Kalteneybkraiovala, "tvij pfitel,
jehoz znas jiz oddstvi, je nejlepsi rytina s¥té. Pro kazdou Zenu by bylo cti mit
ho za manzela." Pak se domy8liusmala "Ale jsem to ja, kdo ho ziskal. Tak
dobrd, patelé, prosim pogde se a patzte mi, co se &#o v mém kralovstvi, kdyz
jsem byla nemocna. Doufam jen, Ze budeteéafrumij snoubenec a ja toho mame
hodre pred sebou."”

Vanion zistal stat. Rozhlédl se po ostatnich. "Kdybych vimaécréco
podstatného, nevahejte a dgpln®," prohlasil. Podival se do stropu. "Kde:#a"
dumal.

"Muze§ zait tim, ze mifekne$,éim jsem ochiela, lorde Vanione," navrhla
Ehlana.

"Byla jste otravena, VaSe Veéénstvo."

"Coze?"

"Velmi vzacnym jedem z Rendoru - stejnym, co zahui$eho otce."

"Kdo to uctlal?"

"V piipact vaSeho otce to byla jeho sestra. Ve vas¢ipagE primas Annias.
Vedéla jste, ze poSilhava po arciprelatském stolci yréhu, neni-liz pravda?"

"OvSem. ¥lala jsem, co jsem mohla, abych tomu zabranila. dien post
ziskal, myslim, Zze bych konvertovala k eshandistmmebo snad i k styrickému
vyznani. Bijal by mne tvij bah, Sefrenie?"

"Bohyrg, VasSe Velkenstvo," podotkla Sefrenie. "Slouzim bohyni."

"Jak praktické! Nemusela bych si ikt viasy a oftovat ji par elénskych
nemluwiat?"

"Nebud’ bldzen, Ehlano."

"Jen & Skadlim, Sefrenie," sméla se Ehlana. "Aléikegi to prosti Eléané o
Styricich? Lorde Vanione, jak jsté&i§li na to, Ze jde o otravu?"

Vanion kratce popsal Sparhawkovo setkani s ducheate kAldrease a
znovuziskani prstenu, kterydte- omylem - zdobil prst jejiho Sampiona. Pak
pokratoval dal, zminil se o praktickémiqvzeti vlady Anniasem a o zvoleni
kralovnina bratrance princem regentem.

"Lychea?" vykikla vzapti. "To je sméSné. Vzdy se neumi ani sdm obléct."
Zamraila se. "Kdyz jsem tedy byla otravena stejnym jedako mjj otec, jak to
prijde, Ze jsem jestnazivu?"

"Pouzili jsme magii, abychométzachranili, krdlovno Ehlano," poia ji
Sefrenie.

Vanion pak promluvil o Sparhawk&wnavratu z Rendoru a o jejich rostoucim
pieswdceni, Zze ji Annias otravil f@devSim proto, aby ¢h pristup do jeji
pokladnice, a mohl tak financovat svou katfiga zvoleni arciprelatem.



V této fazi se ujal slova Sparhawk a pddl mladé dam, ktera jej praw lapila
do svych tenat, o taZzeni skupiny ¥gtCirkve a jejich spoliikia do Chyrellu, pak
do Borraty a nakonec dgldo Rendoru.

"Kdo je to Pisalka?" v jednom okamziku jejferuSila Ehlana. "Styricky
nalezenec," opd#l. "Alespoil jsme si to mysleli. Vypadala tak na Sest let, ale
ukazalo se, Ze je mnohem, mnohem starSi." Roked ve vypraeni, zminil se o
namahavé cestnagic Rendorem a o setkani s lé&mn v Dabouru, ktery jim s
kon&nou platnostiekl, Ze jejich umirajici kralovnu itie zachranit pouze magie.
Pak doSel k setkani s Martelem.

"Nikdy jsem ho ner#la rada," prohlasila a usklibla se.

"Ted pracuje pro Anniase," 8l ji Sparhawk, "a byl v Rendoru ve stejnou
dobu jako my. Tam dole se vyskytl jakysi stary n&bwsky fanatik - Arasham - a
stal se duchovnimtcem krélovstvi. Martel se ho pokouSdep&déit, aby
napadl zapadni elénska kralovstvi, a odved| takopumst od voleb nového
arciprelata. Annias by pak dnvolné ruce. Sel jsem se Sefrenii do Arashamova
stanu a nasel jsem tam Martela."

"Zabil jsi ho?" vyskkla Ehlana divoce.

Sparhawk rozpaky zamzikal. Tuhle jeji strankuge®zazil. "Nebyla vhodna
chvile, krélovno," omlouval se. "Misto toho jsem sgasil se Isti a fswdcil
Arashama, aby invazi nepodnikal, dokud miekeau. Martel ztil, ale nemohl s
tim nic ctlat. Pozdji jsme si gkné poklabosili a pi tom mi prozradil, Ze to on
naSel a dodal jed Anniasovi."

"Obstalo by to jako obvimi pied soudem, lorde?" zeptala se Ehlana vévody z
Lendy.

"To by zaleZelo na soudci, VaSe \telnstvo," opéil.

"Pak si s tim nemusime lamat hlavu, LendeKla chmurs, "protoze hodlam
byt soudcem sama - a také porotou.”

"Nanejvys neobvyklé, VaSe Véénstvo," zamumlal.

"To bylo i to, co udlali mné a mému otci. Vypravuj dal, Sparhawku."

"Vrétili jsme se sem do Cimmury a odebrali se dpitkay. Tam jsem obdrzel
vyzvu, abych Sel do kralovské krypty pod katedratosgetkal se tam s duchem
tvého otce. Napovidal mi toho spoustu - iiejde vSeho, Ze to tva teta ho otravila
a Annias Ze otravil tebe. Také mi prozradil, Ze hgas je nasledek jistych
divérnosti mezi Anniasem a Arissou."

"Diky Bohu!" zvolala Ehlana. "Docela jsem se béla,je levobsékem mého
otce. Je hodh t&zké smiit se s tim, zZze je mym bratrancem, ale bratrem?
Nemyslitelné!"

"Duch tvého otce mi rowz sclil, Ze jen jedna ¥c ti miZze za chranit zivot —
Bhelliom."

"Coto je?"



Sparhawk sahl pod 8yvySivany kabatec a vytahl pify v&ek. Otevel ho a
vynal safirovou #izi. "Toto je Bhelliom, VaSe Vealenstvo," prohlasil. Znovu spise
pocitil nez viél ten zneklidiujici zablesk temnoty na hranici zorného pole. Zilpu
ten pocit a nai@hl ruku s drahokamem.

"Jak nadherné!" zvolala a natahla se pmn

"Ne!" ostre ucedila Sefrenie. "Nedotykej se ho, Ehlano! Mpht zahubit."

Ehlana ucukla, @ leknutim vyteSgEné. "Ale Sparhawk se ho dotyka," namitla.

"Sparhawka zna. Tebe by mohl také znat, ale nebedpokouSet 8bti.
VSichni jsme obtovali piiliS mnoho¢asu a Usili na tvou zachranu, nez abychom
ted’ riskovali, Ze to bylo zbytmé."

Sparhawk vlozil klenot zf do va&ku a schoval ho.

"JeSt néco bys mdla w&dét, Ehlano,” pokréovala Sefrenie. "Bhelliom je
nejvzacerjsi a nejmocsi prednet na s¥té a Azash po &m bezmez# prahne. To
byla prava picina Othovy invaze na zapadeo pti sty lety. Otha shromazdil
Zemochy - a dalSi tady na zapadiby nasli tento drahokam. Musime tomu
zabrénit za kaZdou cenu."

"Nenkli bychom ho tedy zwit?" zeptal se Sparhawk pamu Z jakéhosi
divodu jej ta otazka stala velkégmahani.

"Zni¢it ho?" vyhrkla Ehlana. "Vzdyje tak krasny!"

"Ale je také zly," ozvala se Sefrenie. Na chvilie@mkela. "Zly asi neni to
spravné slovo. Neciti rozdil mezi dobrem a zlem. $fEarhawku, zatim si ho j&st
nechame, dokud nebudemedst urcité, Ze je Ehlana mimo nebezfieVypravu;
dal. Ale strgng, krélovna je je&tvelmi slaba."

"Vezmu to tedy zkratka,tekl. Vyprawl kralovns, jak pétrali ve vaknych
polich u Randerského jezera a jak kowenasli hrabte Ghaska. Kralovna pozarn
poslouchala, a kdyz se zfival o udalostech u jezera Venne,ikak nagtim
nedychala. Zz&né nartl interferenci krale Warguna - i kdyZz nepouzilepré
tohoto slova - a nakonec popsal hrozitétauti v Ghwerigo¥ jeskyni i to, jak se
prozradila prava totoZznost Pédky. "A tak se t& véci maji, ma kralovno," uzael.
"Kral Wargun bojuje s Rendlany dole v Arciu, Anniageka v Chyrellu na smrt
arciprelata Cluvonuse a ty jsi zpatky nintt, kam patiS."

"A také cerst& zasnoubend,"fpomrela mu. Gividné nechtla, aby na to
zapominal. Na okamzik se zamyslela. "A co jste edlivs Lycheem?" zeptala se s
jistou naléhavosti.

"Je zpatky v zal&, kam pati, VaSe Veléenstvo."

"A Harparin a ten druhy?"

"Tlustoch je ve ¥zeni s Lycheem. Harparin nas dosti nahle opustil.”

"Vy jste ho nechali utéct?"



Kalten zavrél hlavou. "Ne, VaSe Valenstvo. Z&al jedet a snazil se nas
vykazat z poradni sénVaniona vSechen ten povyk znechutil a nechalHalaaby
Harparinovi odsekl hlavu."

"Skutezné velmi piipadné. Chci vigk Lychea."

"Nenkla by sis odpdinout?” zeptal se ji Sparhawk.

"Ne, dokud neprohodim par slov se svym bratrancem."

"Dojdu pro r&}," ozval se Ulath. Ofg&l se vySel z komnaty.

"Lorde z Lendy," zvolala Ehlana poté, "zasednetéala mé kralovské rady?"

"Jak si VaSe Vetienstvo peje,” odwtil Lenda s hlubokou poklonou.

"A vy, lorde Vanione, mohl byste se také&astnit - tedy dovoli-li vdm to vaSe
povinnosti?"

"Bude mi cti, VaSe Vetenstvo."

"Jako mému choti a SampiénoviiguSi misto u poradniho stolu ram
Sparhawkovi - a myslim, ze i Sefrenii."

"Jsem z naroda Styrik Ehlano," upozornila Sefrenie. "Bylo by proziraady
se staklenem rady Styrik, d ndzorech, jaké maji Eiéné na nasi rasu?"

"Hodlam tomu nesmyslu jednou pro vzdginit piitrz," rekla Ehlana pevn
"Sparhawku, napadd jeS€& nékdo dalSi, kdo by mohl byt radiziteiny?"

Zauvazoval o tom a najednou jegjce napadlo. "Znam muze, ktery sice neni
urozeného fivodu, Vase Velienstvo, ale je velmi chytry a vi toho hédo
nékterych strankdch Cimmury, o nichZ ani nevite, ¥staji."

"Kdo je ten muz?"

"Jmenuje se Platim."

Talen vybuchl smichy. "Ty jsi se snad zblaznil, ®pavku. To chceS pustit
Platima do baréku, kde jsou korunoméklenoty a pokladnice?"

Ehlana vypadala trochu zaraZeriNéco s timc¢lovekem neni v ptadku?"
zeptala se.

"Platim je nej¢tsi zlodkj v Cimmue," objasioval Talen. "Vim to naprosto
jisté, protoze jsem prodp casto pracoval. Kontroluje vSechny zépela Zzebraky ve
mestk - a taky podvodniky, mordg a kurvy."

"Davej si pozor na jazyk, mladiku!" vy Kurik.

"Uz jsem to slovo slySela, Kuriku,fekla Ehlana vyrovnan "Vim, co
znamenaRekni mi, Sparhawku, pegsi ho navrhl?"

"Jak jsemiekl, Platim je velmi chytry, v jistych ohledech tk&t genialni, a i
kdyz to zni trochu divné, je to patriot. Ma rozgtgnalosti o cimmurské
spol&nosti a ma zdroje informaci, o jakych se mi aninfedlic, co se stane
v Cimmu‘e - nebo kdekoli jinde, kdyz na tdijde - mu neunikne."

"Promluvim si s nim," slibila Ehlana.

Hned nato vtahli Ulath a sir Perraine Lychea do katy. Lycheas ziral na
svou sesenici s oteenou pusou a Udivem pouli¢io



"Jak to -" z&al, pak zmlkl a hryzl se do rtu.

"Neocekaval jsi, Zze mne uvidi$ Zivou, Zze Lychee?" zepsal ledo¥ chladnym
ténem.

"Mam za to, Ze je zvykem kiet v pitomnosti kralovny, Lychee," zatel
Ulath a kopnutim mu podrazil nohy. Lycheas se bnalizem a istal lezet.

Vévoda z Lendy si odkaSlal. "VaSe \nstvo," prohlasil, "¢hem vasi
nemoci vyzadoval princ Lycheas, aby byl oslovov&as&/ Velkenstvo. Budu si to
sice muset je8towiit v zdkoniku, ale jsemipswdéen, ze se to rovna velezeat

"Proto jsem ho také @xnil, tedy minimalg pro to," dodal Sparhawk.

"Mné to st&i," prohodil Ulath a pozved| sekeru. "St&lovo, kralovno Elénie,
a v rekolika minutach bude jeho hlava narazenadlankd paldcovou branou."

Lycheas na & s hiizou cil a pak zaal skwet, prosit o Zivot, zatimco jeho
sestenka pedstirala, Ze o nabidcégmysli. Sparhawk alespaloufal Ze edstira.
"Tady ne, sire Ulathefekla s ndznakem zklamani, "koberec, chapete.”

"Kral Wargun ho chtl powésit,” iekl Kalten. Podival se ke stropu. "Mate tady
hezky vysoky strop, VaSe Ve&énstvo, a gkné solidni trdmy. Hned op#i
provaz. Za moment uz seu#e houpat a p@geni gece jen tolik nenada jako
steti."

Ehlana se podivala na Sparhawka. "Co mysli§,drahy, mame passit mého
bratrance?"

Sparhawk byl do hlouby duSefesen ledo¥ klidnym ténem, jakym tdekla.

"E...hm, myslim, Ze toho vi spoustu, co by nas watdjimat, kralovno,"
vykoktal.

"Na tom réco je," uznala. Rekni mi, Lychee, nechlt bys nam #co prozradit,
nez si rozmyslim, co s tebou?"

"Reknu vdechno, co budes chtit, Ehlano," zakvilel.

Ulath mu ustdiil mohutny zahlavec. "VaSe Véknstvo," naposdél.

"Va-aSe Veltenstvo," zablekotal Lycheas.

"Je tu je&t néco, ma kralovno," pokeaval Sparhawk. "Jak si jistvzpominas,
Lycheas je Annias/ syn."

"Jak jsi nato fisel?" vyjekl Lycheas.

Ulath jej znovu prastil. "Na nic s& heptal. Mluv, jen kdyZ jsi tAzan."

"Jak jsemiekl," pokratoval Sparhawk, "Lycheas je Anniassyn a mohl by
dolre poslouzit i jednani v Chyrellu, az se budeme snazit zabr&nitiasovi v
ziskani arciprelatského stolce."

"Ach ano," prohlasila Ehlana netdlivé, "souhlasim, ale jakmile s nim budete
hotovi, predejte ho siru Ulathovi a siru Kaltenovi. Jsefegwdéena, Ze uz sesfak
domluvi, kdo z nich ho poSle do nenavratna."

"Budeme tahat slamky?" zeptal se Kalten Ulatha.

"Nebo si nfizeme hodit kostkou," opé Ulath.



"Vézeny lorde z Lendy," prohlasila poté Ehlanab&ste si, prosim, s lordem
Vanionem toho ubozéka @&kde ho vyslechéte. Déla se mi Spath) jen se na &
podivam. Vezréte s sebou i sira Kaltena, Perraina a Ulatha,Hgj@tomnost by
mohla posilit jeho ochotu vypovidat.”

"Jist, VaSe Velkenstvo," pravil Lenda s cukajicimi koutky. Kdyz Vgidi
Lychea z komnaty, Sefrenie séiqe zadivala mladé kralo¢ndo a:i. "Nemyslela
jsi to vSechno vaan ze ne, Ehlano?" zeptala se.

"Ach ne, jistze ne - tedy, néipln¢ vazreé. Jen jsem clita, aby se Lycheas
trochu zapotil. Myslim, Ze jsem mu to dluzila." Weas si povzdechla. "Rada
bych si te’ trochu odpéinula. Sparhawku, bude$ tak hodny a odnese$ mne do
postele?"

"To se wibec neslusi, Ehlanoiékl Skrobes.

"Ale, slusi, neslusi, co na tom zaleZi. ¥y sis nél zvyknout na pedstavu,
jak lezim v posteli."

"Ehlano!

Zasmala se a néghla k #mu paze.

Jak se Sparhawk shybal a zdvihal kralovnu v ¢ianahodou zahléd| Beritovu
tvé. Vyraz mladého novice vyraval neskryvanou z&S Tady asi nastanou
problémy, napadlo Sparhawka. Usoudil, Ze si budeetygi nejblizSi vhodné
prilezitosti s Beritem vaznpromluvit.

Odnesl Ehlanu do druhé komnaty a slozil ji do Srqlostele. "Hodh ses
zmenila, ma mild kralovno,'fekl vazrie. "Uz nejsi tou divenkou, kterou jsem
znaval ped deseti lety." #Sla chvile oteferg si promluvit o tom, kolenteho
doposud chodili jako kolem horké kaSe.

"TakZe sis toho vSiml,fekla koket®.

"Praw o tomhle mluvim,"fekl vychovatelskym ténem. "Ehlano, je ti teprve
osmnact a neslusi ti, kdyZz se chovasS jakeétsswznala ptatiicatnice. Velice
doporuuji zaujimat na viejnosti pokud nevingjsi pozu.”

Zatala se na postelifpvalovat a téit, az skogila na KiSe, s hlavou v nohach
postele. Bradu si podiga okgma rukama, & bezelstd vykulené, pomrkavala a
jednou nohou upejpé&v¥echrala polSta "Tahle rEjak?" zeptala se.

"Nech toho."

"Jen jsem ti clla udslat radost, Mj snoubetie. Ral by sis jest néco na mg
zZmenit?"

"Vyrostl z tebe tvrdylovek, dévee."

"Ted je zasd'ada na tol, abys s &im prestal,"fekla rozhods. "UZ mi nadale
nerikej dévée, Sparhawku. iestala jsem byt ditem v tentyZ den, kdytAldreas
poslal do Rendoru. Mohla jsemistat divkou, dokud jsi byl tady, abys mne
chranil, ale jakmile jsi byl pry uz jsem si to nemohla dovolit." Posadila se na
posteli se zkZzenyma nohama. "Ov mého otce byl pro mne velmi ngpelskym



prostedim, Sparhawku," poznamenala zasmusile. "Oblékak a pedvadli na
slavnostech a dvornich oslavach, kde jsem mohlarpoat, jak se friij otec
farizejsky uculuje. Jakmile jsem si dldla rgjakou gitelkyni nebo pitele, hned je
poslali prg¢ - nebo zabili - takze mi nezbyvalo nic jiného nbavit se
odposlouchavanim prazdnych tlacka drhi komornych. Celko¥ vzato jsou
komorné zn&né nevazané a necudné. Jednou jsem daladtakovou tabulku - jak
si vzpominas, dil jsi mne, abych byla metodicka. N#il bys, co se &e dole pod
schody. Moje tabulka ukazuje, Ze jedna agresivike@ malem fekonala ve
svych zéaletech samotnou Arissu. Jeji svolnost atack ¢emukoliv byly takka
legendarni. Jestli tigkdy piipadam swta znala - je to t§) pojem, Ze - tak si to
vyiid’ s vychovateli, kt# prevzali moji vychovu po tvém odchodu. Za pér let -
jelikoz jakykoli naznak fatelstvi, ktery jsem projevila ke komukoli ze dvovadl
okamzi€ k jeho ¢i jejimu vyhnani, ne-li k &emu horSimu - jsem se &da
spoléhat na sluzebnictvo. Sluzebnictwekava, Zze mu budes$ porad, tak jsem
porowela. Uz si na to zvykli. Ale nakonec to pro mne adip docela date. V
palaci se neSustne nicgem by sluZzebnictvo nedélo, a uz delSi dobu mi vSechno
donaseji. Mohla jsem jejich informace vyuzit nawswabranu ped nepateli, a u
dvora byli vSichni mymi nefateli, s vyjimkou Lendy. To nebylo Zadnétstvi,
Sparhawku, ale vychovalo&io mnohem Iépe, nez by dokézaly prazdné hodiny
stravené kutalenim oh¥e nebo plytvanim city na panenky airasky. Rijdu-li ti
tvrda, je to tim, Ze jsem vyrostla v rtéfelském progedi. Mozna ti to zabere
nékolik let, nez tyto ostré hrany obrousis, ale viritd, Ze tvé Usili v tomto s#énu
mi bude milé." Usméla seipabre, ale v jejich ¢ich zistal stin bolestivéivdy.

"Chudinko Ehlano,tekl se¥enym hrdlem.

"UZ nejsem chudinka, Sparhawku.dTenam tebe a je ze mne nejbohatsi Zzena
na swte."

"Ehlano, je tu jedna potiz," prohlasil v&n

"Z&dnou potiz nevidim, alespoe tel."

"Myslim, Ze jsi to Spath pochopila, kdyZ jsem ti dal omylem gwlastni
prsten." OkamZz# zalitoval, ze taekl. VytreStila @i, jako by ji udgil. "Prosim g,
nevykladej si to Spati' spsSné dodal. "Jen myslim, Ze jsem pro tebe moc stary, to
je vSechno."

"Je mi jedno, jak jsi staryjekla vzdorovig. "Jsi mij a nikdy nedopustim, abys
mne opustil." Jeji hlas tak kov®wzazvonil, Ze malem ucouvl.

"Pfislo mi, Ze je mou povinnostfjci jak to bylo," ustupoval. Pras{i musel
usnadnit vyrovnani s tim ztajicim okamzikem. "Povinnost, chapes?"

Vyplazla na #j jazyk. "Dolre, dolie, kdyz jsi tedy &nil povinnosti zadost, uz
0 tom nebudeme mluvit. Kdy myslis, Ze by mohladwdtba - ped tim, nez pjdes
s Vanionem do Chyrellu zabit Anniase, nebo az p8t@sobg bych byla radji



pustit se do toho hned. SlySela jsem vSechno mazmém, co se &e mezi
manzelem a jeho Zenou, kdyZz jsou sami, a jsem heoto® zvédava."
Sparhawk zrudl jako krocan.



KAPITOLA

PATA

Ehlaniny loZnice.
Sparhawk fikyvl. "Rekl ti Lycheas #co uzit&ného?" zeptal se.

"Spoustu ¥ci - WtSinou potvrdil naSe dohady,” o#if Vanion. Tv&
predstavenéhaadu byla ztrdpena a dosud nesla znamkyétvyp ndmahy s
nesenim m& padlych rytfa, tt‘ebaze uz nabraknoo sil. "Pane z Lendyekl, "je
kralovské apartma bezg@? Nerad bych, aby se&které informace, které nam
scklil Lycheas, dostaly na vejnost.”

"Komnaty jsou naprosto bezgre, lorde," ujistii ho Lenda, "affpomnost
vaSich rytftt na chodbach palace se vSi prpatiobnosti odradi kazdého
zwédavce."

Kalten s Ulathem vstoupili se zlomysinym 0Sklebkettaycheas ma Spatny
den," uculoval se Kalten. Kdyz jsme ho eskortowzgatky do cely, vzpominali
jsme naradu zpisohi krvavych poprav, které jsme il v minulosti. Upaleni u
ktlu mu @islo jako zvlag zneklidiujici alternativa.”

"A skoro omdlel, kdyZ jsme nadhodili mozZnost natedtcho na skipec, dokud
nezente," pochechtaval se Ulath. "Jo, mimochodem, kdyiejse vraceli, zastavili
jsme se u palacové brany. Zajati cirkevni voja@gravuji." Mohutny genidsky
rytit si odlozil sekeru do kouta. "Lorde Vanionekteii z vaSich pandianvyrazili
do ulic. Vypada to, Ze se&tgina obyvatel Cimmury skryla."

Vanion se na ) thzaw zahledl.

"Zd& se, ze jsou zé&mkého divodu porkud nervozni," vysktloval Kalten.
"Annias vladl nstu uz dost dlouho akteii lidé, Slechtici i Bzni ol¥ané, vzdy
hlectli na osobni prosfch. Dlali, co mohli, aby se zawdili milému primasovi.
Jejich spoluotané ovSem &déli, kdo je kdo, a tak doslo kékolika incidenfim,
jak jsem pochopil. Kdyz dojde nahle ke &m viady, hod® lidi se snazi nazoén
piedvést svou oddanost novému rezimu. Vyskytlo se dpsentannich poprav
oh¢Senim aada doni haii. Ulath a ja jsme vybidli njit¢, aby aspotohle zarazili.
Jak vis, oh# ma snahu &t se."

"J4 prost zboziuju politiku, vy ne?" Sklebil se Tynian.

"VI&du davu je teba potléit za kazdych okolnosti," prohlasil vévoda z Lendy
karaw. "Dav je nepitelem jakékoli viady."

"Jen tak meziedi," oslovil Kalten z¢daw Sparhawka, "opravdu jsi kralovnu
pozadal o ruku?"

"To je nedorozurni."

l | SNULA?" ZEPTAL SE VANION, kdyZ? se Sparhawk wyiloz



"Skoro jsem o tom byl igswdcen. Nikdy jsi mi nefiSel jako budouci Zeka
Ale ona na tom bude trvat, co?"

"Pracuji na tom."

"Preju ti vSechno nejlepsi, ale iimre fe¢eno, moc nagi ti nedavam. VSimal
jsem si &ch pohled, co po tok vrhala jest jako mala holka. Rdtam, Ze & ¢eka
zajimava budoucnost,” zubil se Kalten.

"Jak je krasné mit takovéaqiele."

"Stejné uz je natase, aby ses usadil, Sparhawkwidas uz byt trochu stary na
to, bshat po s¥té a vyhledavat bitky."

"Jsem stejé stary jako ty, Kaltene."

"J4 vim, ale to je&co jiného."

"Uz jste se s Ulathem dohodli, kdo zlikviduje Lyef® zeptal se Tynian.

"JeSE porad o tom diskutujeme.” Kalten vrhl na velkého Thale vgitavy
pohled. "Ulath se mi pokusil podgitrfaleSné kostky."

"Proc faleSné?" vlazhizaprotestoval Ulath.

"Priteli, jednu z &ch kostek jsem vigl a msla celkemityti Sestky."

"To je docela dost," poznamenal Tynian.

"To tedy je," povzdychl si Kalten. "Ale abych bypiimny, nemyslim si, ze
nam Ehlana dovoli Lychea zabit. Je to takova hrdenask3tsti, Zze kralovna asi
nebude mit to srdce. No nevadi," dodal, §gikad je tu Annias."

"A Martel," ptipomrgl mu Sparhawk.

"0, jisté, porad je tu Martel."

"Kudy se dal, kdyZ ho Wargun vyhnal z Laria?" zépwaSparhawk. "VZdycky
se snazim sledovat jeho stopu. Nerad bych, abyusaco stalo."

"KdyZz jsem ho vidl naposled, jel na jih,fekl Tynian, nadzvedavaje si ramenni
platy #zkého deiranského bni.

"Na jin?"

Tynian gikyvl. "Mysleli jsme si, Ze potahne na jih k Umanttale pozji jsme
zZjistili, Ze se se svou flotilou vydal k Sariniutig@mZ nejprve vypalil Coombe.
Odklonil se asi kili Wargunovym lodim v Arcijské Uzinh Ted je s nejetsi
pravdEpodobnosti zpatky v Rendoru."

Sparhawk zamwtel. Rozepjal si opasek s teen, odlozil ho na ét a sedl si.
"Co ti prozradil Lycheas?" zeptal se Vaniona.

"Docela dost. Pochopiteimevi o v8em, co Annias vyvéld ale kupodivu se
mu poddilo ziskat spousty informaci. Je ckgji, nez vypada."

"To musi byt skoro uiité," poznamenal Kurik. "Talene,” zavolal na svého
syna, "nedlej to."

"Jen jsem se koukal,@," branil se chlapec.

"Tak se nekoukej. Mohlo by to svadt."



"Lycheas nam prozradil, Ze jeho matka a Annias Hiduha léta milenci,”
sloval jim Vanion, "a byl to Annias, kdo Arissurgs\wdcil, aby svedla svého
bratra. Vyrukoval s jakymsi nesrozumitelnytankem cirkevni doktriny, ktery
Udajre povoloval siatek tohoto druhu.”

"Cirkev by nikdy nedovolila &co tak nemravného," prohlasil sir Bevier
kategoricky.

"Cirkev ve svych &inach vykonala mnohé, co se neaslie se soéasnou
moralkou, Beviere,tekl Vanion. "Jednu dobu jeji moc v Cammorii velresAbla
a v tehdejSim krélovstvi vznikla tradice incestnifatki v kralovském rodu.
Cirkev s tim souhlasila, aby si zachovala alégpachu vlivu. Talkgi onak, Annias
usoudil, Ze Aldreas je slaby kral, a kdyZ si hos8a vezme, stane se skuigm
vlddcem Elénie ona. A jelikoZz Annias viceniérissu ovladal, bude to on, kdo
bude rozhodovat. Nejity se zdalo, Zze mu to sfa ale pak se nechal unést svou
ctizadosti a za@l poSilhavat po arciprelatském stolci v Chyrefidhaduji, Ze to
bylo asi ed dvaceti lety."

"Jak na to Lycheasi{3el?" zeptal se Sparhawk.

"Casto nav@voval svou matku v klaste v Demosu,” oditil Vanion.
"Arissiny vzpominky byty dost rozsahlé, jak jsentpopil, a k svému synovi byla
naprosto uimna."

"To je odporné," poznamenal Bevier znechucen

"Princezna Arissa vyznavala pikud specifickou moralku,
mladému Arcianci.

"V kazdém pipack," fekl Vanion, "v tuto chvili vstoupil do hry Sparhafuk
otec. Znal jsem ho velmi déb ajeho morélka byla mnohem konveémejsi. To, co
provadl Aldreas s Arissou ho pobavalo. Aldreas se ho bal, a tak kdyZz mu navrhl
siiatek s jednou deiranskou princeznou, neochawuhlasil. Zbytek je znamy.
Arissa Silela a utekla do toho bordelu doleky - promi mi to slovo, Sefrenie."

"UZ jsem o tom slySela, Vanione," @jila. "Styrikové nejsou zase tak neznali
SWta, jak si vy Eléni gkdy myslite."

"Zkratka, Arissa tstala par tydt v bordelu, a kdyz ji konmé objevili, nengl
Aldreas jinou volbu, nez ji zdit do klastera."

"Pak se nabizi otazkajekl Tynian. "Kdyz uvazime dobu, kterou stravila v
bordelu, a mnoZstvi zdkaziikkteré ndla, jakou mame jistotukdo je otcem
Lychea?"

"Praw se k tomu dostavam," ol Vanion. "Ujistila Lychea Bhem jedné z
jeho navatv, ze byla v jiném stavu s Anniasem ge§tedtim nez utekla do
bordelu. Aldreas si vzal deiranskou princeznu adatela ¥ porodu kralovny
Ehlany. V té dob bylo Lycheovi asi Sest &siail a Annias dlal, co mohl, aby ho
Aldreas oficialg@ uznal za svého potomka. To uz bylo moc i na Alseca
rozhodre odmitl. Bylo to zhruba v té débkdy zentiel Sparhawiv otec a tady

"y

fekl Kalten



Sparhawk pevzal ddiény post kralova Ochrance. Anniasovo znepokojeni nad
Ehlaninym dospivanim se zvySovalo od té chvile, seo Sparhawk ujal jeji
vychovy. KdyZ ji bylo osm, usoudil Annias, Ze segijejiho Ochrance zbavit
diiv, nez z ni vychova tak silnou osobnost, Ze uii Iog¢zviadl. Tehdy peswddil
Aldrease, aby Sparhawka poslal do vyhnanstvi v Benda vyslal Martela do
Cipprie, aby ho zabil, a tak si zajistil, Ze seniy nevrati a nedokah Ehlaninu
vychovu."

"Ale uz bylo pozd, Ze ano?" usmival se Sparhawk. "Ehlana uz &ébyla
prilis silna."

"Jak jsi to dokazal, Sparhawku?" zeptal se Kaltdlikdy jsi nebyl, abych tak
fekl, witelem, co umi strhnout."

"Laska, Kaltene,'fekla Sefrenie dojat "Ehlana milovala Sparhawka uz od
détstvi a snazila sestht vSechno tak, jak si‘al."

Tynian se rozchechtal. "Takze sis to spiskal sgrartf&wku," zvolal.

"Co jako?"

"Vychoval jsi Zenu z oceli a t& ted hodla gimét, aby sis ji vzal - a je dost
silna na to, aby se ji to padla.”

"Tyniane," fekl Sparhawk kysele, "moc mluviS." Velky pandionl glmi
rozileny - tim vic, kdyZ v duchu musel uznat, Ze Tynma asi pravdu.

"Jde ale o to, Ze nic z toho, co jsme se dd&¥, neni zase az tak nové nebo
prekvapujici," poznamenal Kurik, "a rozhadmo nestai na to, aby Lycheovi
zastala hlava na ramenou."

"DoSlo na to o trochu pozjl," pokracoval Vanion. "Ehlana ho tak vydila
svym zvazovanim jeho okamzité popravy, Ze fiejien blabolil. Prost, poté, co
Annias gimél Aldrease, aby poslal Sparhawka do vyhnanstvkréezasal menit.
Ve skuténosti grestaval ped Anniasem ohybattbet. Nekdy je €2ké poznat, pro
lidé jednaji tak nebo onak."

"Ne tak docela, Vanione," nesouhlasila Sefrenieini®s ngl sice Aldrease pod
palcem, ale ten v hloubi dus&dél, Ze to, co dla, neni spravné. Snad citil, Ze by
jeho Ochrance dokazal spasit jeho dusi, ale jaklnleSparhawk pr§, postupg
Aldreasovi dochazelo, Ze je upledm. Mla li byt jeho duSe zachréna, musel se
o to @icinit sam."

"A vite, ze by na tom mohloéno byt," Zasl Bevier. "MoZzné& bych seiintrochu
vénovat styrické etice. Syntéza elénského a styricletftkého mysleni by mohla
byt velmi zajimava."

"Kacitstvi," poznamenal Ulath stroze.

"Prosim?"

"Nejsme opravéni zvazovat moznost platnosti jiné etiky, Bevietlznavam,
Ze je to trochu kratkozraké, ale nase Cirkev jeamshiakova."



Bevier vyskail, cely zrudly. "Nehodlam poslouchat Utoky na na$iatou
matku Cirkev," prohlasil.

"Ach jo, Beviere, sedni sifekl mu Tynian. "Ulath& jen Skadli. NaSi genidsti
brati jsou mnohem z¥hlejSi v teologii, nez jsme ochotni uznat."

"Je to podnebim," vystloval Ulath. "V zin®€ neni v Thalesii moc coétht -
tedy pokud vas nebavi divat se, jakZdn Mame spoustdasu na meditace a
studium.”

"At uz byly divody jakékoli, Aldreas zZml odmitat gkteré Anniasovy
nehorazysi finantni pozadavky," pokkgoval Vanion ve vykladu, "a Annias byl
zoufaly. Tehdy se s Arissou rozhodli krdle zavraZdiartel obstaral jed a Annias
zaidil, aby mohla Arissa vyklouznout z klastera. Rigpodobr mohl otravil
krale sam, ale Arissa ho prosila, aby to mohldatctna, protoze touzila zavrazdit
svého bratra sama."

"Jsi si opravdu jisty, Sparhawku, Ze se chd&Zepit do takové rodiny?" zeptal
se Ulath.

"Mam snad na vybranou?"

"Vzdycky mizeS utéct. Ufit¢ bys naSel uplatmi v Tamulském impériu
v Daresii."

"Ulathe, bul’ zticha,"fekla Sefrenie.

"Ano, madam."

"Pokratuj, Vanione," pobidla.

"Ano, madam." Dokonale napodobil Ulathovu intond#{dy? Arissa zabila
Aldrease, nastoupila naitr Ehlana. Ukazalo se, Ze je zdkem hodnym svéttelel
Sparhawka. Rezoluwnodmitla Anniasovi Hstup k pokladnici a va#nzvazovala
moznost poslat ho do klaStera. Tak ji otravil."

"Promiite, lorde Vanione," vmisil se Tynian. "Pane z Lengyokus o
kralovrazdu je nejzavagjsi delikt, neni-liz pravda?"

"V civilizovaném s¥té jiste, sire Tyniane."

"Myslim, ze to by mohl byt na&ipad. Kaltene, proneposles pro Fadny kus
provazu. A ty, Ulathe, bys ¢hobjednat z Thalesie par nahradnich seker."

"Co tim chceg§ict?" zeptal se Kalten.

"Ted mame dkaz, Ze Lycheas, Annias a Arissa spachali vlastizraspolu s
hezkouradkou dalSich spiknuti."

"To uz jsme ¥dgli i pfedtim," poznamenal Kalten.

"Ano," usmal se Tynian. "Ale t&to mizeme dokézat. Mame &lka."

"Tak trochu jsem doufal, Ze se o &ty trest postaram sam," namitl
Sparhawk.

"Vzdy je lepSi provést takovééei legalré, Sparhawku,"fekl mu Lenda
"Vyhnes se tak poz{sim spofim.”

"Nenkl jsem v imyslu se o tom £kym dohadovat, lorde."



"Mam za to, Ze byste mudhntrochu zkratit o¥ze, lorde Vanione," dopotil
Lenda s potrsilym usngévem. "Ceni zuby vic a vic."

"V8iml jsem si," souhlasil Vanion. Pak pokowal. "Annias byl po&kud
zaskden, kdyz Sefreniino kouzlo zachranilo Ehlarieg osudem jejiho otce, ale
nenechal se odradit a st&jastanovil Lychea za prince regenta. Argumentoiva) t
Ze znehyb#la kralovna je totéz jako mrtva kralovna. Osélse ujal kralovské
pokladny a z&al podplacet patriarchy napravo, nalevo. Jeho taZzamosazenim
arciprelatstvi se tak rozhlo a z#&alo byt zjevné. Asi v této fazi Lycheovaehi
mu lord z Lendy rezoluthoznamil, Ze dosud nam el nic tak zavazného, co by
jeho krk zachranilo od Ulathova popt#tvo Spalku.”

"Nebo od mé opratky," dodal Kalten pdau

Vanion se usmél. "Lendova poznamka na Lychéslysré zapisobila,”
pokratoval. "Z prince regenta se stal zlat§il hformaci.Rekl, Ze to sice nefite
dokazat, ale ze ziskal jisté dosegwdcivé indicie, Zze Annias byl ve spojeni s
Othou a Ze usiluje o jeho pomoc. Primas vzdycKgdptiral nenavist O&i
Styrikim, ale mohla to byt jen p6za na zakryti pravychitfidc

"PravdEpodobré ne,” namitla Sefrenie. "Mezi zapadnimi Styriky layeateli
Zemochu je propastny rozdil. Jednim z prvnich Ofhbwozadavk, vyménou za
jeho pomoc, by bylo vyhlazeni zapadnich Stiik

"To je Zejme pravda,” pipustil Vanion.

"M¢él Lycheas pro své podiEni ibec jaky podklad?" zeptal se Tynian.

"Ani ne," fekl Ulath. "Jen byl stdkem rgkolika jejich setkani. To zatim nesta
na pravoplatné vyhlaseni valky."

"Valky?" zvolal Bevier.

"Prirozerg," usklibl se Ulath. "Jestli se Otha michal do tmiith z&lezZitosti
zapadnich elénskych kralovstvi, je to dostayedivod k taZeni na jih a vyvolani
valky."

"Tenhle vyraz se mi vzdycky libil,#ekl Kalten. "Vyvolat valku. Zni to tak
neodvolateld a nemravi."

"Pokud skuteéné chceme zmiit Zemoch, Ulathe, neptgbujeme k tomu zadné
ospravedlani," podotkl Tynian.

"Nepotebujeme?"

"Nikdo se dosud nedostal k tomu, aby podepsal mirosmlouvu po invazi
Zemochu ped piti sty lety. Formald vzato, jste s Othou stéle jeSte val&ném
stavu - nemam pravdu, lorde z Lendy?"

"PravdEpodobré ano, ale obnoveni nijtelstvi po ptisetletém piméii by se
tézko ospravediovalo."

"Jen jsme odpdvali, lorde," zaSklebil se Tynian. "Nevim, jak asti panové,
ale ja osob#jsem si uz odp#nul dost."

"Ach jo," povzdechla si Sefrenie.



"Dilezité je," pokr&oval Vanion, "Ze fi nékolika prilezitostech Lycheas
spatil jednoho utitého Styrika, jak se seSel s Anniasemik&iné porad. Jednou
se mu poddlo vyslechnoutéast jejich rozhovoru. Ten Styrik dhzemoSsky
piizvuk - nebo to tak alespd.ycheovi gipadalo.”

"Ano, to je cely Lycheas," poznamenal Kurik. "Zibl& powst slidila a
odposlouchavze."

"S tim mohu jen souhlasitfekl Vanion. "Nas skily princ regent neslySel
vSechno, algekl nam, Ze Styrik vykladal Anniasovi, Zze Otha sasfmzmocnit
jistého drahokamu, jinak muiB Zemochu odede podporu. Myslim, Ze vSichni
mizeme porérné spolehliv odhadnout, o jakém drahokamu mluvil."

Kaltenova tvé se zachmitla. "Ur¢it¢ nam zkazi$ radost, & Sparhawku?"
zalatéil.

"O ¢em to mluvis?"

"Predpokladam, Ze tohle vSechiiekne$ kralové a ona pak usoudi, Ze ta
informace je natolik zavazna, aby si Lycheas madhat hlavu na ramenou nebo
nohy na zemi."

"Jsem v zasadpovinen ji informovat, Kaltene."

"Nepiedpokladam, ze by se nam ptiltaté preswdcit, abys chvili pgkal, co
ikas?"

"Pockal? Jak dlouho?"

"Jen do potbu toho mizery."

Sparhawk se zaSklebil na svéhtitgle. "Ne, obavam se, ze to iigfe,
Kaltene," prohlasil. "Rad bych ti vyhdly ale musim myslet na vlastnii.
Kralovnu by mohlo rozzlobit, kdybych &al podnikat &co za jejimi zady."

"To je asi tak vSechno, co Lychea&#," dokortil Vanion. "Ted’ se musime
rozhodnout. Cluvonus je na tiemi, a jakmile zeii®, musime seifpojit k ostatnim
fadim v Demosu a vyrazit do Chyrellu. Kralovna talistane naprosto bez
ochrany. Nevime, kdy nam Dolmant poSle rozkaz kpda, a také nevime, kolik
¢asu zabere elénské arms@iahnout se z Arcia. Co sigeme s kralovnou?"

"Vezmeme ji s sebou," pakt rameny Ulath.

"Pogitam, ze by doslo k gadné hadce," poznamenal Sparhawk. "Tepree p
chvili se vrétila na tn a je to typ, co bere svou zodpdnost velmi vazér Urgité
by se vzefela, kdybys ji navrhl, Ze mé& opustit své hlavista pra¢ ted."

"Tak ji opij," nadhodil Kalten.

"Cozeji mam?"

"No, nechces ji fece klepnout po hlav At se gkné namaze, pak ji zabali$ do
prostradla a pivazes k sedlu."

"Nepieskailo ti, nahodou? Je thralovng Kaltene, a ne jedna Zch tvych
umolousanych ficek."

"Muzes se potom omluvit. ezité je, dostat ji do bezpe"



"Taky nemusi k riemu takovému dojit," podotkl Vanion. "Cluvonus mézn
jeS€ chvili vydrzi. M& smrt na jazyku uzkolik mésiai, ale pdad zije. Mozna
piezije i Anniase."

"To by zas nerlo byt tak obtizné,'tekl Ulath pontie. "Zrovna td nema
Annias velké vyhlidky na spokojenéita

"Kdyby panové mohli na chvili ovladnout svou kr«alast," vlozil se ho
hovoru vévoda z Lendy. "Myslim, Ze momentdja nejdilezitéjSi poslat gkoho
ke krali Wargunovi ddl do Arcia a peswd¢it ho, aby uvolnil elénskou armadu - a
dostatény paset pandionskych nytli, aby dohlédli na generdlni Stdb, az sem
dorazi. NapiSu mu dopis, ve kterém mu co moznares§iiveji vyli¢im, ze
potiebujeme elénskou armadu tady v Elénii tak ryclalle sem dokaze dostat."

"Bylo by dobré, kdybys ho rovnou poZzadal i o uwwlh vojenskychiady,
lorde," navrhl Vanion. "Mam za to, Ze je budemeagiodvvat v Chyrellu."

"Také bys mil poslat dopis krali Oblerovi," dodal Tynian, "atparchovi
Bergstenovi. Spolmé by mohli Warguna feswdcit. Kral Thalesie moc pije a bavi
ho pgadné valky, ale zkuSeny politik se ¥ nezape. Nutnost obrany Cimmury
a ovladnuti Chyrellu mu dojde okan&itkdyZz mu to skdo vyswtli."

Lenda souhlasnprikyvl.

"Tohle vSechno ale meSi nas problém, panové&gkl Bevier. "Nas posel k
Wargunovi nemusi byt jeStani cely den na cesta mizeme dostat zpravu, ze
arciprelat zerfel, a budeme tam, kde jsme byli. Sparhawk bude tpisswdgit
neochotnou krélovnu, aby opustila své sidelnistm i kdyz z&dné iejmé
nebezpéi nehrozi."

"Foukni ji do ucha,tekl Ulath.

"K ¢emu by to bylo?" zeptal se Sparhawk.

"Obvykle to funguje,” opdl Ulath. "Kdysi jsem jednomu &¢eti v Emsatu
fouknul do ucha a drZela setrkolik dni."

"To je odporné!" zvolala Sefrenie rozzlokien

"No, nevim," prohlasil Ulath vligh "Vypadala, Ze se ji to libi."

"Taky jsi ji popleskaval po hlava Skrabal pod bradou, jako by bylarg®?"

"To m¢ nikdy nenapadlo,"ifznal Ulath. "MysliS, ze by to fungovalo?"

Sefrenie mu z&ala styricky kinout.

"Trochu jsme odbdli," fekl Vanion. "NeniZzeme kralovnu finutit, aby
opustila Cimmuru, a neexistuje igob, jak s naprostou jistotou zajistit, aby
vojenské sily, dostataeé pro obranu #stskych hradeb, dorazilyige, nez budeme
odvolani."

"Myslim, lorde Vanione, Ze takové sily uz tady jsomamitl Talen. Chlapec
byl odkn do elegantniho kabatce a nohavicjiS&teré mu Stragen obstaral v
Emsatu, a vzhledem se tak &&meliSil od mladého Slechtice.



"Neru$, Talene," ucedil Kurik. "Tohle je vadznécv Nemamecas na dtské
vtipky."

"Nech ho mluvit, Kuriku,"iekl vévoda z Lendyidazre. "Dobry napadtasto
piijde z n&éekaného zdroje. O jakych silach jsi to mluvil, mtaduzi?"

"O lidech," opdil Talen pros.

"To je nesmysl, Talenejekl Kurik. "Nemaji vycvik."

"Jaky vycvik ve skuténosti potebujes, abys dokéazal lit #fai dehet na hlavy
obléhatel?" s iSklebkem se otazal Talen.

"To je velmi zajimava mySlenka, mladiku," prohldsénda. "Po korunovaci
kralovny Ehlany jsme skuteé byli swsdky projevi jeji vSeobecné lidové podpory.
Lidé z Cimmury - a z okolnich &stelek a vesnic - by s velkou praygbdobnosti
prisli kralovrg na pomoc. Ale potiz je v tom, Ze nemajdee. Davy lidi, Zenouci
se bezhla¥ ulicemi, aniz je kdokoli vede, by obramésta moc nepomohly."

"O ngjakych vidcich bych ¥dél, pane.”

"Koho mas na mysli," zeptal se Vanion chlapce.

"Za prvé Platima," navrhl Talen, "a jestli je tu&fen, taky by se hodil."

"Tenhle Platim je tak trochu zZlmec, ne?" zeptal se Bevier pochyb&va

"Sire Beviere," ozval se Lendaatu let jsem slouzil v kralovské raélénie a
mohu vas ujistit, Ze nejen sidelnisio, ale i celé kralovstvi bylo az doposud
mnoha desetileti v rukou Zdmci."

"Ale -" zagal protestovat Bevier.

"Nevadi vdm nahodou to, Ze Platim a Stragen jsaciddii zloginci, sire
Beviere?" zeptal se Talen nenugen

"Co si mysliS ty, Sparhawku?" zeptal se Lenda. "l8yZe ten chlapik Platim
by dokazakidit cosi jako vojenskou operaci?"

Sparhawk chvili gemyslel. "Asi dokazal,'fekl, "zejména jestli tu jestje
Stragen, aby mu pomohl."

"Stragen?"

"Zastava obdobné postaveni jako Platim mezi &lod Emsatu. Stragen je
podivin, ale je vyjimeéné inteligentni a méa skié vzdlani."

"Muzou se také odvolat na staré dluhigkl Talen. "Platim rize povolat muze
z Vardeniasu, Demosu, z&st Lendy a Cardosu - nemiio lupiéskych bandéach
operujicich na venkav'

"Vlastré nejde o to, ze by museli branitésto réjak moc dlouho,” nahlas
premital Tynian. "Pouze do té doby, nez sem dorazisél armada, a prakticky
budou isobit uz jen svouiftomnosti jako odstrasujici sila. Neni prguadobné,
Ze by primas Annias mohl postradat vic nez tisikesinich vojak z Chyrellu,
které by na nas poslal. Kdyz budogstské hradby obsypanygsilou, vojaci se do
atoku nepohrnouReknu ti, Sparhawku, ten hochigel s pozoruhodhdobrym
planem."



"Jsem poein vasi divérou, sire Tyniane,tekl Talen s hlubokou Uklonou.

"V Cimmure mame také vateé vyslouZilce," dodal Kurik, "byvalé vojaky,
kteri by mohli velettemesinikim a rolnikim pri obraré mgsta.”

"Je to pochopitekh vSechno hrozhnegirozené," trpce poznamenal vévoda z
Lendy. "Hlavnim zarrem vlady vzdycky bylo drzet obyvatelstvo pod koidu a
zcela mimo oblast politiky. Ve skuteosti jedinym smyslem existence poddanych
je pracovat a platit d&nMozna se chystame &ldt néco, ¢eho budeme cely Zivot
litovat."

"Méame snad na vybranou, Lendo?" zeptal se Vanion.

"Ne, Vanione, myslim, Zze nemame."

"Pak se do toho tedy dame. Pane z Lendy, myslim,mate gjakou
korespondenci k Wzeni, a ty, Talene, pkgsi jeSt neSel navstivit toho chlapika
Platima?"

"MuzZu s sebou vzit Berita, lorde Vanione?" otazal Bepec s pohledem
uptenym na mladého novice.

"Proc by ne, ale z jakéhoigtodu?"

"Jsem td v jistém smyslu oficidlnim meziviadnim vyslanceitél bych mit
néjaky doprovod, abych vypadaliézitsji. Tyhle zalezitosti na Platima plati."

"Mezivlddnim vyslancem?" podivil se Kalten. "To wdZpovazujes Platima za
hlavu statu?"

"No a neni snad?"

Jak jeho patelé vychazeli ven, zatahal Sparhawk nenap&direnii za rukav.
"Potrebuju s tebou mluvit,fekl spsrs.

"Jist." Sel ke dvéim a zavel. "Asi jsem ti o tom @l Fict uz div, matiko,"
zatal, "ale z poéatku to vypadalo docela neskadn" pokril rameny.

"Sparhawku,"fekla mu, "n&l bys snad ¥dét, Ze mi masiikat vSechno. Ja
rozhodnu, co je neSkodné a co ne."

"Tak dobra, myslim, Ze #méco sleduje.”

Jeji @i se zhzily.

"M¢l jsem zly sen hned potom, co jsme Ghwerigovi deliaelliom. Michal
se v #m Azash s Bhelliomem a j&St ném bylo réco jiného - &co, pro co mi
chybi slova."

"Dokéazes to #ak popsat?"

"Sefrenie, nejsem schopen to anigure zahlédnout. Zda se, Ze je tojaky
stin - cosi temného, co vzdy zahlédnu jen koutké&m -ojako zablesk, mihnuti se
néceho skoro za zady. Nabyl jsem dojmu, Zetmzrovna nemiluje.”

"Prichazi to k tob jen ve snu?"

"Ne. Sem tam to zahlédnu, i kdyz bdim. Zda seezo objevi pokazdé, kdyz
vyndam Bhelliom z vé&u. Jindy také, ale mohl bych se vsadit, ze kdyaiot
v&ek, tak se to ukaze."



"Tak to zkus te&, mij mily," vybidla jej. "Zjistime, jestli to také ugim."

Sparhawk sahl do kabatce, vyndatet a rozvazal ho. \al safirovou iizi a
podrzel ji v ruce. Zablesk temnoty se okam@ibstavil. "Vidis to?" zeptal se.

Sefrenie se pozo#érozhlédla po mistnosti. "Ne,'fignala. "CitiS, Ze bydto z
toho stinu vychazelo?"

"Muzufict, Ze n& to nema rado." VloZil Bhelliom zpatky dodka. "Napadad
néco?"

"Muze to snad mit &¢o spoléného se samotnym Bhelliomem," nadhodila
trochu nejist. "Ale abych byla Uplé upfimna, moc toho o Bhelliomu nevim.
Aphrael o 8m nerada mluvi. Myslim, Ze se ho bohové boji. Viimonmalo o jeho
pouziti, ale to je tak asi vSechno."

"Nevim, jestli to spolu souvisi," dumal Sparhawéle' rozhodd se n¢ nékdo
pokousi zabit. Vem si ty muze na éepted Emsatem, tu & o niZz si Stragen
myslel, Ze nas asi sleduje, a ty bandityfikp@ nas patrali na silnici do Cardosu."

"Nemluw o tom pokusu $elit t& z kuSe do zadipjizdé k palaci," dodala.

"MozZna to byl dalSi Patid' uvazoval.

"Snad ®co podobného. Jakmile Patrackoho ovladne, stane se z takového
¢lovéka nemyslici loutka. Ty pokusy tabit jsou trochu moc promyslené."

"Mohl by mit Azash gjakou stviru, ktera by to zvladla?"

"Kdo vi, jakou stidru mize Azash vytviit ¢i vyvolat? Vim asi o tuctuiznych,
ale pravdpodobrt jich je mnohem vic."

"Vadilo by ti, kdybych se na to pokusil jit s trazhlogiky?"

"Ach, pro¢ bys nemohl - kdyz jinak nedas," usmala seda n

"Dobréa. Za prvé, vime, Ze Azash $efe mou smrt uz dlouho."

"To je pravda.”

"Momentalrt mu na mé smrti zalezi j@Stic, protoze jsem ziskal Bhelliom a
vim, jak ho pouzivat."

"Tvrdis$ jen to, co je @vidné."

"Vim to, ale logika uz j&asto takova. Ale tyto pokusy&zabit se obvykle &ji
vzdykratce poté, co vyndam Bhelliom a zahlédnu stin."

"Myslis, Ze je tu gjaka souvislost?"

"Neni to snad mozné?"

"Mozné je skoro vSechno, Sparhawku."

"Dobre tedy. Je-li ten stinéno jako Damork nebo Patrge pravépodobné, ze
pochazi od Azashe. Travdépodobnémou logiku trochu znejisije, ale nestoji to
za Uvahu? Co ty na to?"

"Za téchto okolnosti mi nezbyva nez souhlasit.”

"Takze co s tim udame? Jde o prozatimni hypotézu, ktera pomiji msiZzno
pouhé nahodné shody okolnosti, ale &érfychom podniknout ¢aka opaiteni
jen tak pro pipad, Ze to neni nahoda?"



"Rozhodré si nenmiizeme dovolit takovou moznost pominout, Sparhawku.
Myslim, Ze v prv&ad bys n&l nechat Bhelliom ve wku a nevyndavat ho, kdyz
to nebude absolwmutné."

"To dava smysl."

"A kdyz uz ho budetnusetvyjmout, davej pozor acekavej utok."

"Stejné to délam automaticky - pi@dd. Moje profese je trochu n&r@ na
nervy."

"A jeSté néco, myslim, Ze bychom si todnechat pro sebe. Pochéazi-li stin od
Azashe, mohl by proti nam postvat nagatgle. Kdokoli z nich by pod jeho vlivem
mohl na tebe kdykoli zattd. Kdybychom jim prozradili nase podeni, stin -
nebo co to je - by pra¥godobré mohl proniknout do jejich mysSlenek. Nechceme
piece Azashe varovat, ze vime, co podnika."

Sparhawk musel sebrat vSechny sily, aby vyslowiljef napadlo. "NewgSilo
by se vSechno, kdybychom Bhelliom &hihned tel’ a tady?" zeptal se s velkym
sebezafenim.

Zavrttla hlavou. "Ne, mj mily. JeS¢ ho miZzeme patebovat."”

"To je ale dost slabytdvod."

"Ve skut&nosti ne, Sparhawku." Jeji ndznak ésmbyl velmi vazny. "Nevime
jisté, jakou néivou silu dok&ze Bhelliom uvolnit. Mohli bychorfeba zniit néco
velmi dilezitého."

"Co nagiklad?"

"Mésto Cimmuru - nebo cely eosijsky kontinent, coija.v
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kralovniny loznice a zahlétise na ni. TvAji ramovala zaplava stle

plavych vlas, rozprostenych po polStha jiskiicich v zlatavém svitu
jediné svice ve svicnu vedle posteleti @¢la zavené a tvA klidnou. Béhem
minulého dne zjistil, Ze dospivani stravené na whkgpovaném dvi@ ovladaném
primasem Anniasem vepsalo do jeji iwarysy ostrazitosti a skalopevné
odhodlanosti. Kdyz v3ak spala,éhjeji vyraz tutéz jemnou, jasnou milostnost,
ktera jej brala za srdce, kdyz byla fedéckem. Pro sebe a ne bez jistych vyhrad si
musel piznat, Ze tuto bledou divku milujeiebaze v tomto ohledu si stale fest
nezvykl a nestal si zmeénit obrazek, ktery o ni 8h Ehlana uz nebyla dit ale
Zena, a jaka. S podivnym bodnutim u srdce si mpigghat, Ze se pro ni nehodi.
Byl v pokuSeni vyuzit jejiho déiho poblouzsni, ale ¥dél, Zze kdyby to udlal,
nejenze by to nebylo z mravniho hlediska spravieéza by kvili nému mohla
pozdji trpét. Rozhodl se, Ze za zZadnych okolnosti nedopusyizatZoval svymi
stareckymi neduhy Zenu, kterou miluje.

"Vim, ze jsi tady, Sparhawku." ®nechala zakené a jemny Us#w ji vykvetl
na rtech. "Vis§, tohle jsemda vzdycky hroza radda, kdyz jsem byla malé.sktly,
zejména kdyz jsi mi zal prednaset o teologii, jsem si trochurfrdla - nebo jsem
to predstirala. Jestchvili jsi vzdycky mluvil a pak jsi zmlknul a prigstu jen sedl
a pozoroval i Citila jsem se pokazdé takijemre a jis€ a naprosto v bezpe
Tyhle chvilky byly asi v mém Zivét nej¥astrgjSi. Jen si pomysli, Ze po naSi
svatl¥ se budes divat, jak usindm v tvém gékazdou noc, a ja budwdkt, Ze nic
na s¥té¢ mi nemize ublizit, protoZe tu budes ty." Otela své chladh3edé oi.
"Pojd’ ke mrg a polib mne,'tekla a rozpahla nara.

"To se nehodi, Ehlano. Nejsi plobleena a jsi v posteli.”

"Jsme zasnoubeni, Sparhawku. &tthle zalezitostech mame jisté zpaiida
kromg toho jsem kralovna. Ja rozhoduiji, co se hodi aecb

Sparhawk to vzdal a polibil ji. Jak uz si&tasSimnout gedtim, Ehlana uz
rozhod nebyla di¢. "Jsem pro tebe moc stary, Ehlano,” znovu ji jemn
piipomreél. Pral si, aby ndli oba tuto skuténost jass pred sebou. "Vi§, Ze mam
pravdu, vil?"

"Nesmysl." Stéle jestjej objimala kolem krku. "Zakazuiji ti zestarnotitk a je
to wytizeno, caikas?"

"Jse$ blazinek. Zrovna takite$ zakazatiflivu, aby stoupal.”

l | Z SE STMIVALO, KDYZ SPARHAWK POTICHU otetel dvere do



"To jsem je&t nezkusila, Sparhawku, a dokud to ndadh, nevime jist, Ze by
to nefungovalo, Ze ano?"

"Vzdavam se," rozesmal se.

"Ach, vyborre. Zboziuji, kdyz vyhravam. Ckt jsi mi fici néco dilezitého
nebo ses zastavil jen tak po érramilovar pokukovat?"

"Vaditi to?"

"Ze po mr pokukuje$? OvSemZe ne. Pokukuj, co srdeg raaj milovany.
Chgl bys vidkt vic?"

"Ehlano’

Jeji smich zazfh jako stibrna zvonkohra.

"Tak dobra, ale fgjdeme k vazSim wcem."

"Tohle bylavazné ¥c, Sparhawku - velmi vazna."

"Obavam se, Ze pandionsti Ktimne nevyjimaje, budou muset co nevid
opustit Cimmuru. Ctihodny Cluvonus rychleialine, a jakmile uie, Annias se
pokusi zmocnit se arciprelatského stolce. ZapldideuChyrellu oddily jemu
vérnych vojsk, a pokud ho vojenské cirkevadly nezastavi, dosahne svého."

Jeji tv& nabyla znovu kamenného vyrazu. "®mevezmes toho obrovského
Thalesana, sira Ulatha, nevyrazite spadedoli do Chyrellu, aby tam Anniovi
usekl hlavu? Pak se hned vratis, aby se mi nedbyska

"Zajimavy plan, Ehlano. Ale jsem moc rad, Ze jsirf@ozvinula pimo pred
Ulathem. T& uz by lBZel do staji sedlat kénCo jsem se ti snazil nazfi bylo,
Ze kdyz odjedemejistanes tu bez ochrany. Mohla bys zvazit moznost fegtmi?"

Premyslela o tom. "Sparhawku, jela bych hrdzéda,"tekla po chvilce, "ale
opravdu si to moment&memohu dovolit. Dost dlouhou dobu jsem byla ze dry
musim Zistat v Cimmiie, abych napravila, co gthnapachat Annias, zatimco jsem
spala. Mam svou zodpe&dnost, milovany."

"Byli jsme si dost jisti, Ze se na to budeS kouiedthle, takze jsme vymysleli
alternativni ptan na zajiti tvé bezpénosti.”

"Hodlas pouzit magii a zapetit me v palaci?" ¢i se ji Selmovsky zableskly,
jak si jej dobirala.

"O tom jsme neuvazovali,"tfiznal. "Ale steji& by to asi nefungovalo. Jakmile
by Annias zjistil, co jsme udhli, pravdpodobr by poslal vojaky, aby se znovu
zmocnili mssta. Jeho nohsledi by mohli ovladat kralovstw palacovych zdi a ty
bys nemohla nic mocétht. Co chcemepravduudilat, je, Ze shromézdime jistou
arméadu, abyétchréanila - a résto také - dokud se tvoje viastni armada réésiztit
z Arcia."

"Ten vyraz jistd armada zni pgkud neutité, Sparhawku. Kde chce$ sehnat
tolik muza?"

"Na ulicich a z farem a z venkova."



"No to je sk¢lé, Sparhawku. Obdivuhodné." Jeji ton byl ironimaa"Maji né
snad chraniteledini a pofinkové?"

"Ano, a také zlodi a hrdlarezové, mila kralovno."

"Ty to myslis vazs, vid?"

"Smrtelre vazreé. Ale neodmitej to hned. Rkej, dokud neuslysiS podrobnosti -
parek zl@incu je prd¢ na cest sem, aby & navstivili. Pékej s rozhodnutim,
dokud si s nimi nepromluvis.”

"Sparhawku, myslim, Ze jsi uglrzeSilel. Stej& t¢ miluji, ale zda se, ze jsi
ztratil rozum. Nemze$§ gece vytvdit arméadu z nadenika vesnickych buran’

"Opravdu nemohu? Odkud mysliS, Ehlano, Ze se refrubjaci pro tvou
arméadu. Nepochazi snad z vesnic&tskych ulic?"

Zamr&ila se. "Takhle jsem o tom nigmyslela," uznala, "ale bez genéral
stejré nebudu mit Zadnou armadu, to uznas."

"Prd® o tom si s tebou c#i pohovait ti dva muzi, o kterych jsem se
zminoval, VaSe Velienstvo."

"Cim to, Ze kdyZziekne$ VaSe Valenstvo, zni to vZdycky tak studerm
odtaZzig, Sparhawku?"

"Neobracej list. Souhlasis tedy, Zesk@s s rozhodnutim?"

"Kdyz chces, tak tedy ano, ale stefnam své pochybnostii#la bych si, abys
tady Zistal ty."

"To ja& taky, ale..." Rozfahl ruce v gestu bezngd.

"Kdy budeme mitas jen sami na sebe?"

"Uz by to nendlo trvat dlouho, Ehlano, ale musime porazit Annid3eapes to,
vid?"

Povzdechla si. "Snad ano."

NEDLOUHO POTE SE Talen s Beritem vratili s PlatimemnStragenem.
Sparhawk je uvital v fijimaci komnak, zatimco se Ehlanaérmovala &m
drobristkam, které neodtitelné pati k tomu, aby Zeny "vypadaly k &wu".

Stragen byl sam vrchol elegance, &enobrady Platim, Séf Zebrakzlodja,
mordyt a kurev, vyhlizel se svou kolébavoutuezhjako z jiného sita. "Hola,
Sparhawku!" zahulékal titiech. Svij oranzovy kabétec, posety skvrnami od jidla
zanenil za sametovy modry, ktery mu ovSeiilig nepadl.

"Zdar, Platime," opél Sparhawk dstojrg. "Dnes veer vypada$ docela
Uhledrg."

"Libi se ti to?" Platim si popotahl klopu svého &g s patSenym vyrazem.
Otxil se kolem dokola a Sparhawk si @tavSimnout rekolika dér po bodnuti
nozem na zadech zl§dva havu. "Ml jsem ten kabat v merku uz parsiai.
Nakonec jsemipvodniho majitele fes\edcil, aby mi ho genechal.”

"Mylorde," uklonil se Sparhawk Stragenovi.



"Sire rytiii," op&il Stragen, roviz s tklonou.

"Dobra, dobra, o co vlastrbezi, Sparhawku?" naléhal Platim. "Talen blabolil
néco o vytvdeni réjaké domobrany.”

"Domobrana. To je dobry nazev," uznale poznamemarigwk "Vévoda z
Lendy gijde za okamzik a pak, jsem si jist, vejde i Jegli¥enstvo z tamté
komnaty - kde t& pravcEpodobré posloucha za dvmi."

Z kralovniny loznice zazto hrévivé dupnuti.

"Jak jdou obchody?" zeptal se Sparhawk mohutnéidces cimmurského
pods\ti.

"Vskutku velmi dolse," rozzdil se tlug’och. "Tihleti cirkevni vojaci, co je
primas poslal, aby podfit toho bastarda Lychea, byli ugimeviiouci. OSkubali
jsme je jako kiata."

"Vyborng, vZzdycky rad vidim, kdyz si miratelé vedou UsSns."

Dvefe se otekely a stary vévoda z Lendy se vSoural do mistnt®tinlouvam
se za zpozthi, Sparhawku. UZ nejsem Zzadngzbc."

"To je naprosto v p@dku, lorde z Lendy," odtil Sparhawk. "Panové," oslovil
oba zlodje, "mam tucest vam pedstavit vévodu z Lendy,i¢dsedu poradniho
sboru Jejiho Vetienstva. Lorde, toto jsou muzi, kigpovedou vasi domobranu.
Toto je Platim a toto mylord Stragen z Emsatu."”

VSichni se uklonili - tedy Platim ggokusiluklonit. "Mylord?" zeptal se Lenda
zvédaw Stragena.

"Takova mala fetvdka, lorde z Lendy,” usmdal se Stragen ironicky.
"Pozistatek z promagmého mladi."

"Stragen je jeden z nejlepSich,"” vmisil se Plati®em tam ma trochu divné
napady, ale vede si velmi dah rekdy dokonce lépe nez ja."

"Jsi @ilis laskav, Platime," zamumlal Stragen s Uklonou.

Sparhawk peSel komnatou ke diien do kralovniny loZnice a zvolal: "VSichni
uz jsou tady, kralovno."

Nastala pauza. Pak se de@tevely a vstoupila Ehlana, ¢da v bled modrou
hedvabnou robu, na hlavdecentni diamantovodelenku. Zastavila se a s
kralovskym majestatem se rozhlédla po mistnostias®/ Veltenstvo," zaal
Sparhawk formal "dovolte mi gedstavit Platima a Stragena, vaSe generaly."

"Panové,'tekla s kratkym pokyvnutim.

Platim se znovu, népis Usp@sSng, pokusil o Uklonu, ale Stragen to vice nez
napravil.

"Pivabna zinka, coz?" poznamenal Platim k svémudatému spolénikovi.

Stragen sebou trhl.

Ehlana vypadala trochu vyplagemby zakryla své rozpaky, rozhlédla se po
mistnosti. "Kde jsou naSi ostatriiapelé?" zeptala se.



"Vrétili se do kapituly, kralovno," informoval ji @rhawk. "Musi seffpravit.
Ale Sefrenie slibila, ze se sem vrati." Nabidl #m¢ a doprovodil ji k
vytfezavanémuileslu u okna. Usedla a pozérsi upravila zahyby své réby.

"Dovolis?" zeptal se Stragen Sparhawka. Ten se&jnadivers zadival.

Stragen fistoupil k oknu, uklonil se Ehlan kdyz ji mijel, a roztahl &ké
zawsy. Zistala na § koukat. "VaSe Velienstvo, je nanejvyS neproziravé &ed
zady k oknu ve ¢, kde se pouzivaji kuse," vy&lil s dalSi uklonou. "Jak jist
vite, mate mnoho négatel."

"Palac je naprosto bezgey, mylorde Stragene," namitl Lenda.

"Vysvétlil bys mu to?" Stragen unavépozadal Platima.

"Vézeny lorde z Lendy," zal tlug'och zdvdile, "do deseti minut bych dokazal
do palace propaSovat nejmdétficet mui. Rytifi jsou skeli v bitvach, alesp®
mam za to, ale viflb¢é se nenizete moc koukat nahoru. V mladi jsem studoval
umeni vloupavani. Dobry lugije mnohem vice doma naethach nez na ulicich.”
Povzdychl si. "To bylyasy. Rkné poctivé vloupani, které joveéku rozproudilo
krev, se uz dneska nevidi."

"Ale pro ¢lovéka vaZiciho jedenadvacet kanmi@nby to mohl byt trochu
problém," poznamenal Stragen. "Fidlicova stecha by takovou vahu &t
udrzela."

"Ve skuté&nosti nejsem zase tak tlusty, Stragene."

"Jistze nejsi."

Ehlana vyhlizela skut@¢ zneklidréné. "Co mi to &las, Sparhawku?" otazala
se.

"Chranim &, kralovno," opéil. "Annias si geje tvou smrt. Uz to dokazal, a
jakmile se dozvi o tvém uzdraveni, zkusi to zndwuzi, které posle, aby tzabili,
nebudou dodrzovat bonton. A%ijdou, nedaji dvinikovi svou vizitku a nebudou
¢ekat, az budou uvedeni. Mezi nami, Platim a my®unggen ¥di vS8echno o tom,
jak nekam nepozorovanproklouznout, a dokazi podniknoutigiusné kroky."

"Muzeme VaSemu Valenstvu zartit, Ze ndm nikdo Zivy neproklouzne,"
ujistil Stragen kralovnu svym krésrsytym barytonem. "Budeme se shazit vam
nezpisobit zbyténé nepohodli, ale obadvam se, Ze jistd omezeni skatiody
pohybu budou nezbytna."

"Jako teba abych si nesedala k aewému oknu?"

"Presrt tak. Vypracujeme seznam dopdeni a poSleme vam ho po vévodovi z
Lendy. Jsme oba s Platimem velmi zaiani a kror toho by naSe fftomnost
mohla VaSe Vetienstvo rusSit. Pokud to jen trochu bude mozZnéstaneme
v pozadi."

D kamen = 14 liber, tj. 6,356 kg. 21 kanfen cca 133,5 kg



"VaSe ohleduplnost je vyjinka@a, mylorde,'fekla mu, "ale Hitomnosttestnych
muZi mne zase tolik nerusi."

"Cestnych?" zachechtal se nahlas Platim. "Myslimadgéine, Ze jsme se pgav
dockali urazky."

"LepSi p@&estny hrdldez nez né&estny dvéan,” prohlasila Ehlana. "Opravdu to
provadite? Mam namysli péekzavani hrdel."

"Kdysi jsem jich par poidzl, VaSe Velkenstvo," piznal s pokéenim ramen.
"Je to pohodiny zjsob jak zjistit, co mélovék v méSci, a v tomto ohledu jsem byl
vzdycky dost z¥davy. Kdyz uz o tom mluvime, mohl by ses o tom dvéak
zminit, Talene."

"O co jde?" zeptal se Sparhawk.

"Jde o maly poplatek, Sparhawku," étivTalen.

"Prosim?"

"Stragen nabidl své sluzby zdarma," Wtkwal mladenec.

"Jen kwili zkuSenosti, Sparhawku,” poznamenal plavy sawve"Dwvir krale
Warguna je potkud hruby a necivilizovany. Elénsky v je powstny svou
vytiibenosti, zpsoby a naprostou mravni zkaZenosti. &fady muz vzdy vita
moznost rozgit své vzdélani. Platim, na druhé strgnneni tak vzéany a
potrebuje cosi hmatatedjsiho."

"Jako napiklad?" zeptal se Sparhawk tfiesha oteverg.

"Zatindm uvazovat o stazeni se do Ustrani, Sparhawka rjaké klidné
venkovské panstvi, kde bych mohl vychutnavat spumlst hejna amoralnich
mladych dam - Vetienstvo promine. Taki onak, ¢lovék si nentize doopravdy
uzivat stéi, kdyz se nad nim vznaSgkolikanasobny trest smrti. Polozim za
ochranu kralovny i zivot, pokud pro mne naleznesvém srdci milost a odpus$t
mych minulych proteski."

"O jakém druhu prafeski je konkrétg re¢, miste Platime?" zeptala se Ehlana
podeZivaw.

"A, nic, co by stalo za zminku, Vase Manstvo," opdil omluvrg. "Par
piilezitostnych vrazd, tzné kradeze, vloupani, vydirani, loupeze, izivé,
paSovani, fepady pocestnych, krddeze dobytka, vydrancovékblika klastet,
provozovani bordélbez povoleni - a dalSi matiosti podobného druhu.”

"To ses teda musebkne ot&et, Platime," zvolal Stragen obdin

"Je to zfiisob, jak si ukratitas. Myslim, Ze nejlepSi bude vSeobecna amnestie,
VasSe Veléenstvo. UEité bych totiz na par zlbnt zapomsl."

"Existuje vibecnéjaky zlocin, ktery jste nespachal, mistPlatime?" zeptala se
kralovna pisrg.

"Myslim, Ze baratrie, VaSe Veébknstvo. OvSem nevimigsr, co to znamena,
takze si nejsem updrjist.”



"Znamena to, Ze kapitan schvélpotopi lal’, aby se mohl zmocnit nakladu,"
dodal Stragen.

"Ne, to jsem nikdy neudial. Také jsem nikdy ne#éh pohlavni styk se zvaty,
nikdy jsem neprovozovaharodjnictvi a neprovinil jsem se velezradou."

"Mam za to, Ze to jsou skutes ty zavazgjsi zlotiny," prohlasila Ehlana s
naprosto vaznym vyrazem. "Mam vazné starosti s lkoudblaznivych mladych
ovci."

Platim vyprskl smichy. "J& zrovna tak, VaSe Vetfistvo. Celé noci jsem &
tomu nespal.”

"Jak to fijde, Ze jste se neposkvrnil velezradou, teisPlatime?" zeptal se
Lenda z¢daw.

"Pravdpodobré z nedostatku ffflezitosti, lorde," piznal Platim. "l kdyZ dost
pochybuiji, Zze bych se kdy dadeho takového nantd. Nestabilni viada vede k
nervéznimu a opatrnému obyvatelstvu. Lidé ginpai chranit majetek a zlépim
nastane&zky Zivot. Nu, VaSe Vetienstvo, udlame spolu ten obchod?"

"VSeobecné prominuti trasvyménou za vase sluzby? Tak dlouho, jak je budu
potrebovat?" opéla.

"Co ma znamenat ta posledrta?" dozadoval se podézave.

"Ale vibec nic, migte Platime,"fekla neving. "Prost jen nechci, abyste se
tieba nez&al nudit a neopustil mne, prakdyz vas budu nejvice gebovat. Bez
vasi spolénosti bych si fiSla Uplré opuséna. Tak tedy?"

"Ujednano, bohajeho!" zaburacel. Plivl si do dlanagéahl ji ke kralovi.

Zmatert se podivala se na Sparhawka.

"To je zvyk, VaSe Velienstvo," vysitloval. "Také si plivite do dlag a pak si
s Platimem podejte ruce. Obchod je timégtn."

Nejprve se zatwfla odmita¥, pak se zachovala podle instrukce. "Ujednano,"
fekla nejist.

"Tak a je to,” zahlaholil buje Platim. "Jsi t&, Ehlano, jako moje mladsi
sestra. Kdybyé kdokoli urazil nebo& ohroZoval, rozp@ mu licho a pak mu tam
muzes nasypat svyma&inyma rdkama Zhavé uhli."

"Jsi velmi laskav,fekla mdle.

"Tys tomu dal, Platime," zavyl Talen smichy.

"O ¢em to mluvis?" zvaza Platimova tva

"Jestli to nevis, tak jsi se prarzavéazal k dozivotni sluzb/lads."

"To je nesmysl."

"Vim, ale stej@ je to pravda. Souhlasil jsi, Ze bude$ slouzit dvat tak
dlouho, jak si budeift, a ani ses nezminil o otdzce platuiz® € drzet v palaci az
do tvé smrti."

Platimova tva zkelela. "Ehlano, to bys miipce neudala, ze ne?" zaprosil
piiduser.
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Naprdhla ruku a pohladila ho po vousatéftvdUvidime, Platime,"fekla,
"uvidime."

Stragen se prohybal zadrzovanym smichem. "Co métrwl&znamenat ta
domobrana, Sparhawku?" zeptal se, kdyz se vzpawalatov

"Hodlame zmobilizovat poddané, aby branilisto,” uvedl Sparhawk. "Jakmile
dorazi Kurik, vypracujeme podrobnosti. Navrhl, afogpm shromazdili vatné
veterany a pméli je ke sluzl¥ jako serzanty a desatniky. Platimovi muzi mohou
slouzit jako mladsi iktojnici a ty s Platimem, pod vedenim vévody z bend
budete mit funkci generdl dokud se nevréti pravidelna elénska arméada, aby v
vystidala."

Stragen se nad tim zamyslel. "To je proveditelrdnpl uznal. "Obrana #sta
rozhodr nevyzaduje takovy vycvik jako Utok naésto." Pohlédl na svého
velkého pitele, kterému momentamotre spadl kiebinek. "Pokud je to vSe, Vase
Veli¢enstvo, dovolil bych si odvést vaSeho protektaiitam stranou a nalit dajn
néco piva, z jakéhositd/odu vypada drobatko zmateh

"Jak je libo, mylorde," usmala se. "Nevzpominateairgjaky zlagin, ktery
byste vy osob# spachal v mém kralovstvi? Mohli bychom se dohodmmjeho
promkeni - za stejnych podminek."

"0, nikoli, Va3e Velkenstvo," opéil. "Zlodgjsky kodex mi zakazuje pyttd v
Platimow reviru. Nebyt toho, pospiSil bych si hne&koho zabit - jen z toho
divodu, abych mohl zbytek Zivota stravit ve vasi lézspolgnosti." Jeho & se
zlomyslre zaleskly.

"Mylorde Stragene, jste velmi zly a zkazethgvek."

"Ano, to jsem, VaSe Valenstvo," uznal s poklonou. "Rijj Platime. Ono to
nebude tak hrozné, az si na to trochu zvyknes."

"To jste zdidila velice Sikovi, VaSe Veléenstvo,"iekl Talen, kdyZz odesli.
"JeSE nikdy nikdo takhle Platima nedeébl."

"Opravdu se ti to libilo?tekla polichoce#.

"Bylo to skwlé, kralovno. T uz chapu, prdvas Annias otravil. Jste velmi
nebezpéna zena."

Rozz&ers se otgila k Sparhawkovi. "Nejsi na mne pysny, drahgjpi

"Myslim, Ehlano, Ze tvé kralovstvi je zabezero. Jen doufam, Ze i ostatni
monarchové budou na strazi."

"Omluvite mne na okamzik?" pozadala, kdyz si vSisWé je&t vihké dlar.
"Réada bych si umyla ruce."

Zanedlouho poté Vanion formd&nuvedl do kralovniny fijimaci komnaty
ostatni patele. Pedstavenyadu se z&nre uklonil Ehlargé a zeptal se Sparhawka:
"UzZ jste mluvili s Platimem?"

"VSechno je z&zeno," ujistil ho Sparhawk.



"Dobie. Vyrazime do Demosu zitra rano. Dolmant poslahap, Ze arciprelat
Cluvonus je na smrtelné posteli. Nepije ani tyden."

Sparhawk si povzdechl. '8déli jsme, Ze to fijde. Diky bohu, Ze jsme to tady
stihli zaridit drive, nez k tomu dojde. Kuriku, Platim se Stragensou rékde v
palaci, pravépodobri nasavaji. Bylo by dobré, kdybys je vyhledal a date
dohromady sjaky oper&ni plan.”

"Provedu," odytil panos.

"Okamzik, miste Kuriku," ozval se vévoda z Lendy. "Jak se citN@aSe
Veli¢censtvo?"

"Je mi dolbe, lorde."

"Domnivate se, Ze mate dost sil na to, ukazat Egnasti?"

"Jisté, Lendo, jsem naprosto v f#mku."

"Vyborné. Jakmile naSi generalové a tady mistr Kurik dajhmbmady naSi
domobranu, myslim, Ze¢kolik kratkych proslow by velice napomohlo jejich
zapalu - mam na mysli apel na jejich vlasteneditdyfené odsouzeni cirkevnich
vojakii, par zahalenych nardzek naglomnost primase Anniase a podébin

"Jist, Lendo," souhlasila. "Stejrmam rada proslovy na kegnosti."

"BudeS musetistat tady, dokud vSechno néizhds," rekl Sparhawk Kurikovi.
"Muzes$ se k namijpojit v Chyrellu, az bude Cimmura zabezpea."

Kurik prikyvl a klidn¢ odeSel.

"Je to moc dobrglovék, Sparhawku,tekla Ehlana.

"To tedy je."

Sefrenie se Witaw zadivala natzolici krédlovnu. "Ehlano,fekla. "Opravdu
by sis nendla takhle I€it tvare na fizovo. OdeS si plé€. Jsi prava blondyna a mas
ji velmi jemnou."

Ehlana zrudla. Pak se kajicmasmala. "Jsem trochu marnivad’ ot

"Jsi kralovna, Ehlanofekla ji Styrtka, "ne Zadna&becka od krav. Bleda pte
slusi kralove vic."

"Pro¢ si vzdycky gipadam jako malé &tko, kdyz s ni mluvim?" zeptala se
Ehlana, aniz &koho konkréts oslovila.

"VSichni si tak gipadame, VaSe Velenstvo," ujistil ji Vanion.

"Co se momentéakhdgje v Chyrellu?" otdzal se Sparhawk svétitgbe. "Scklil
ti Dolmant r&jaké podrobnosti?"

"Annias ovlada ulice," odiil Vanion. "Nic zasadniho zatim nepodnikl, ale
jeho vojaci se nechavaji vid Dolmant je peswdéen, Ze bude zadat vypsani voleb
jeSg driv, nez Cluvonus stavychladnout. Dolmant ma spousttatel a vSichni se
vynasnaZzi trochu pozdrzet vyvoj udalosti, nez taarazime. Ale vic toho
nezmizou. Rychlost je @& Zivotrg dilezita. KdyZz se spojime s ostatniiididy,
bude nasityfi sta. Proti ndm bude statgsila, ale naSefftomnost by mla mit



svou véhu. Ale je tu jeStnéco. Otha pekratil hranice Lamorkandu. Zatim
nepostupuje dal, ale chrli ultimata. Vyzaduje negra Bhelliomu."

"Navraceni? Vzdy ho nikdy nersl."

"Typicky diplomaticky trik, Sparhawku,” vystloval vévoda z Lendy.Cim
slabsi je tva pozice, timstsi 12i musi&ikat." Stary pan si zamysSlémryzl spodni
ret. "Vime - nebo alespomizeme pedpokladat, Ze mezi Othou a Anniasem
existuje spojenectvi, neni-liz pravda?"

"Ano," potvrdil Vanion.

"Annias vi - nebo by # védét - Ze nasi taktikou protigmu bude hrat @as.
Othovo taZzeni v tomto ohledu posiluje nutnost b&laathych voleb. Annias bude
tvrdit, Ze se Cirkev musi sjednotit /& tva primé hrozls. Othova pitomnost na
hranicich postrasi bojagsi ¢leny cirkevni rady a ti budou &hat, aby zvolili
Anniase. Tak oba dva, Otha i Annias, dosahnouht#i.cOpravdu mazané."

"ZaSel Otha tak daleko, Ze s#irpo zminil o Bhelliomu?" zeptal se Sparhawk.

Vanion zavrél hlavou. "Obviuje &, Ze jsi ukradl jeden ze statnich poklad
Zemochu, to je v8e. Z&meé nic nespecifikoval. #liS mnoho lidi zn4 cenu
Bhelliomu. Ve skuténosti si nenize dovolit vyjit s pravdou ven."

"Pékné ndm to zaina zapadat do sebégkl Lenda. "Annias prohlasi, Ze pouze
on zna zfisob, jak pimét Othu, aby odtdhl. Dozene cirkevni¢sn ke svému
zvoleni, pak na Sparhawkovi vydobude Bhelliomiadd ho Othovi jako s@ést
jejich smlouvy."

"To bude utité¢ paradné vydobyvani," poznamenal Kalten chndutivojenské
fady se postavi za Sparhawka jako jeden muz."

"To je asi fesrE to, co Annias doufa, Ze dldte," ekl Lenda. "Pak bude mit
pIné opraviini k rozpu&ni vojenskychiadi. Vétsina z rytia Cirkve arciprelatv
rozkaz k rozpugni poslechne a zbytek bude postaven mimo zakonia&rpoté
rozhlasi, Zze mate v drzeni jedinokcykterd nize zastavit Othu. Jak uz jsewkl,
je to velmi chyte vymysleno."

"Sparhawku," ozvala se Ehlana zvonivym hlasem, davaziS do Chyrellu,
chci, aby byl Annias za&én na zakla#l obviréni z velezrady. Chci ho tu mit v
fetzech. A giived’ rovrez Arissu a Lychea."

"Krélovno, Lycheas uz je tady."

"Vim o tom. Vezmi ho s sebou do Demu &z ho s jeho matkou.iBji si,
aby el dostatelkéasu Arisse vyliit sowasnou situaci.”

"To je pozoruhodnd mySlenka, VaSe Velistvo,"tekl Vanion zdvdile, "ale
sotva mame v Chyrellu dostatek sil, abychom Ann@samzit zatkli."

"To je mi jasné, lorde Vanione, ale doite-li zatyk& a seznam obvimi
patriarchovi Dolmantovi, iize mu to pomoci v oddaleni voleb.tkk si vyzadat
cirkevni pro¥treni obvirgni a to zabere vzdy do&su."”



Lenda povstal a uklonil se Sparhawkovi. "Mily hoghiekl, "a uz jsi kdy
vykonal cokoli nebo jestvykonds, tvé neptsi dilo sedi tamhle naiime. Jsem na
tebe pysny, Sparhawku."

"Myslim, Ze bychom sebou & hodit," ekl Vanion. 'Ceka nas spousta
piiprav.”

"Opisy zatyka&e a frikaz k primasovu uszréni dodam do vaSich rukou dieti
hodiny po ilnoci, lorde Vanione," fislibil Lenda, "spolu s ¢knou fadkou
dalSich. Mame slkdlou prilezitost viistit kralovstvi, tak ji nesmime promarnit.”

"Berite," fekl Sparhawk, "tamhle v té komi&anam zbroj a bréni. Prosim,
vzal bys mi to do kapituly, gétam, Ze ho budu pigbovat."”

"Jisté, sire Sparhawku." Befiv pohled vSak &stal prazdny a négtelsky.

"Zastar na okamzik, Sparhawku," ozvala se Ehlana, kdyzhwiivyrazili ke
dverim. Zpomalil a pskal, az se dve zavely.

"Prosim, ma pani."

"MusiS byt hrozms, hrozré moc opatrny, riij milovany," fekla s pohledem
pinym lasky. "Uniiela bych, kdybychétted mela ztratit." Bez dalSich slov kému
vztéhla ruce.

PreSel mistnost k jejimutnu a objal ji. Jeji polibek byl vasnivy. "Jdigd
rychle, Sparhawku,fekla chjicim se hlasem, "nechci, abys mne&iplakat."
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Demosu, jedouce pravidelnym klusem. Stovka pan#tyotsrytid, les
kopi s praporci vlajicimi za nimi, neodijné smetovala na jih.

"Jak je ten den fjlemny, kdyZ jeclovék zase v sedle,” prohodil Vanion,
rozhliZzejici se po sluncem zalitych polich. "Jenhbyi [Fal... no nic."

"Jak se dnes citiS, Vanione?" zeptal se Sparhaglkosstaréhofiitele.

"Mnohem |épe," odktil predstavenyadu. "Budu k tob uprimny, Sparhawku.
Ty mete byly stras#, opravdu stragntézké. Jast mi daly najevo, co to znamena
starnout.”

"Ty tady budes &ng, priteli," usmal se Sparhawk.

"Jistojis€ doufam, ze ne, pokud to obnasi citit se, jak jsencitil, kdyz jsem
nesl ty mee."

Chvili jeli dal beze slov.

"Je to dost riskantni, Vanioneigkl Sparhawk porte. "V Chyrellu proti nam
bude stat znma gesila, a vtrhne-li Otha do Lamorkandu, bude to dakdo s
koho mezi nim a Wargunem. Kdo prvni dorazi do Chyrevitézi."

"Myslim, Sparhawku, Ze se dostavame k jednortidmki viry. Budeme muset
véfit v boZzi prozetelnost. Jsemipswdéen, Ze si Bh nefeje, aby se Annias stal
arciprelatem a vsadil bych krk, Zze nechce mit Qthilicich Chyrellu."

"Doufejme, Ze ne."

Berit s Talen jeli o &o pozadu. Zaéth rekolik mésial vzniklo mezi novicem
a mladym zlodjem jisté gatelstvi, patelstvi 2asti zalozené na tom, Ze se oba
citili ve spol&nosti starSich ryit trochu nesvi.

"O co se vlasth v té zalezitosti s volbami jedna, Berite?" zeptal Talen.
"Myslim, jak to probiha. Jsem ¥ahhle ¥cech trochu mimo."

Berit se narovnal v sedle. "Tak dobra, Wtiwm ti to. Kdyz stary arciprelat
zente, patriarchové cirkevni rady se sejdou v Baziligetam rovéz vétSina vyse
postavenych duchovnich a obvykle s&msini i kralové z Eosie. Kazdy z kil
pronese na Zatku kratkouie¢, ale nikdo jiny Bhem jednani cirkevni rady neméa
pravo promluvit - pouze patriarchové a ti jedinijintaké pravo volit."

"To chceict, ze pedstavenfadi nemizou volit?"

"Predstaveniradi jsou zéarove patriarchy, mladiku," ozval se jim za zady
Perraine.

"To jsem newdél. Divil jsem se, pré skoro kazdy ryttim Cirkve ustupuje. Jak
je potom mozné, ze v Cimritidi Cirkev Annias? Kam se pédatriarcha?"

P RISTIHO RANA, KRATCE PO VYCHODU slunce vyrazili k



"Patriarchovi Udalovi je rtadevadeséat, Talene," vydll Berit. "JeSt je
nazivu, ale nejsme si jisti, zdali jgSttibec vi, jak se jmenuje. Starame seépwn
pandionském Gtulku v Demosu."

"Pak to ale Annias nema lehké, ze? Jako pouhy prinemiize @i volbach
mluvit, natoz volit, a neexistuje #pob, jak by mohl Udala otravit, kdyz je v Gtulku
- aniz by to okamz#nevyslo najevo."

"Proto potebuje penize. Kke si pak koupit lidi, aby zagpmluvili - a volili
ho."

"Moment. Annias je pouhy primas, ne?"

"Ano." Talen se zamed. "KdyZ je jen primas a ostatni jsou patriarchojak
ho mohlo vibec napadnout, Ze méa ve volbach Sanci?"

"Duchovni nemusi byt patriarchou, aby mohl nastou@ cirkevni fin.
Nékolikrat uz se stalo, Ze se stal arciprelatem preshkovsky kiz."

"To je néjak moc komplikované, ne? Nebylo by pro nas jedsddwtrhnout
tam s armédou a dosadit na cirkevantikoho chceme?"

"Takové pokusy uz tu byly. Ale nikdy to nefungovaldyslim, Ze by s tim Bh
nesouhlasil."

"Bude nesouhlasit jeStic, jestli Annias vyhraje, nemam pravdu?"

"Na tom by mohlo &co byt, Talene."

Tynian popojel vped, na tvé Siroky usmév. "Kalten s Ulathem se bavi
trapenim Lychea," oznamoval. "Ulath za jizdy podltmladé stromky a Kalten
st&i opratku. Ukazuje Lycheovifpvislé tve, vhodné pro pageni. Lycheas
pordd omdléva. Museli jsme hdipoutatietszy k sedlu, aby nespadl."

"Kalten a Ulath jsou praséci,” poznamenal Sparhawk. "K zalaym stati
malo. Lycheas bude mit své matce v Demosu co vgptav

Kolem poledniho se stidi na jihozapad, aby jeli nejkratSi cestou bezeahi na
pohodli. Pdasi se nezamilo, bylo stale pkné. Na sklonku pistiho dne, v dobrém
¢ase, dorazili do Demosu.¢é3re predtim, nez seaady rytia statily na jih k
tabaisti ostatnich i vojenskychiadi, odpojili se Sparhawk, Kalten a Ulath s
Lycheem a zajeli s nim kolem severniho cipésta do klastera, kde nucen
pobyvala princezna Arissa. Klasterélnedi ze Zlutého piskovce a stal nagdn
lesnatého udoli, kde v paprscich kloniciho se sluswitdili ptaci ve Wtvich
strom.

Sparhawk se svymifgteli sesedl s kana nepiliS jemre stahli retszy
spoutaného Lychea ze sedla.

"Potrebujeme mluvit s matkouipdstavenou,'tekl Sparhawk malé a milé
jeptisSce, kterd jim otéela branu. "Piad jeSt travi princezna ArissaétSinucasu v
zahrad u jizni zdi?"

"Ano, mij pane."



"Prosim &, pozadej matkuiedstavenou, aby tam za namisfa. Rivedli jsme
ji Arissina syna." Popadl Lychea za limec a vieklges dvir k obez@né zahrad,
kde Arissa travila dlouhé hodiny svéhosamni. Z mnoha évodi byl Sparhawk
pin chladného vzteku.

"Matko!" vykiikl Lycheas, kdyz ji uvidl. Vytrhl se Sparhawkovi a klopytal k
ni, prosebd# vztazené ruce matrezapolici stetézy. Princezna Arissa vyskita na
nohy, tv& bledou zlosti. Kruhy podéma se ji zmenSily a jeji vyraz zatrpklého
nesouhlasu se zmil na arogantni. "Co to ma znamenat?" zvolalainsdjic svého
strachy schouleného syna.

"Vsadili m¢ do wzeni, matko," vzlykal Lycheas, "ai#a mi vyhrozovali."

"Jak jsi se ubec mohl opovéazit takhle zachazet s princem regente
Sparhawku?!" vybuchla.

"Situace se dost ztwa& zmenila, princezno," sdil ji Sparhawk chladé. "Tvij
syn uz neni princem regentem."

"Nikdo nema pravo ho sesadit. Za to zaplati$ hlagparhawku."

"O tom dost pochybuiji, Arisso," prohlasil Kaltersisokym UsméSkem. "UEite
té poksi, Ze se tvoje neteizdravila."

"Ehlana? To neni mozné!"

"Skuteing, je to tak. Vim, Ze jako prava dcera Cirkve sedngipojis a
spol&né budeme blah@it Bohu, Ze dinil zazrak. Cela kralovska rada radosti
skoro omdlela a baron Harparin radosti égtratil hlavu."

"Ale vZdyt nikdo se doposud neuzdravil z -" kousla se do rtu.

"Otravy daresimem?" dekl Sparhawk za ni.

"Jak jsi se to -"

"To nebylo tak &Zké. VSechny tvé plany selhaly, princezno. Kralopnarajre
nespokojena s tebou i tvym synem - a pochopitefnprimasem Anniem. Nilila
nam, abychom vas vSechrtyzatkli. Od této chvile jsi zagna."

"Pro jaké provigni?" vyjekla.

"Pro velezradu, Ze, Kaltene?"

"Ano, myslim, Ze kralovna pouzila pratoto slovo. Jsem si v3ak jist, Ze jde o
nedorozunini, Vase Jasnosti," blondyn se sladce usmal naktélovny Ehlany.
"Vy, vas syn a stary dobry primas Annias §istez potizi vSechno vystlite u
soudu."

"U soudu?" jeji tvAzhslela.

"Mam za to, princezno, ze jde éamy postup. Normathbychom vaseho syna
okesili a vas hned poém, ale oba mate v kralovstvi jisté postaveni, takZéé
nezbytné formality jsou naprosto vipdku."

"To je nesmysl," vykikla Arissa. "Jsem princezna, nikdamemizZe obvinit z
takového zlginu."



"Muzete se to pokusit vystlit Ehlang," op&il Kalten. "Jsem peswdéen, ze
pozorré vyslechne vaSe argumenty - nez vynese rozsudek."

"BudeS také obvima z vrazdy svého bratra, Arisso," dodal Sparhawk.
"Princezna nebo ne, uz jen to&tabys visela. Ale trochu nasdiaas. Twij syn ti
to vSechno podroknvyswtli."

Stara jeptiSka vesSla do zahrady s vyrazem nesauhiad gitomnosti mui v
jejich zdech.

"A, matka gredstavend," uvital ji Sparhawk a uklonil se. "Zipani Koruny
mam zatknout tyto dva zce, nez budouipdvedeni ped tribunal. Nemame
nahodou tady v klaSte nsjaké cely pro kajicniky?"

"Lituji, sire," fekla matka fedstavena rezolutn "ale pravidla naSeh#adu
zakazuji drzet kajicniky proti jejichuir.”

"To je v pdadku, matko," usmal se Ulath. "Postarame se o adkjRoychom
umieli, nez abychom sesjak dotkli sluzebnic naSi Cirkve. du vas ubezpst, Ze
princezna a jeji syn nebudou chtit opustit své edbk velka bude jejich litost a
potreba kat se abyste rozéia. Poj’me se tam podivat - budu pebovat delSi kus
rezu, rékolik pevnych zavor, svornik kladivo a kovadlinu. Uzau ty cely
dikladré a vy i vaSe eéné sestry se nemusite Zadnou politikou znepokajovat
odmkel se a pohléd| na Sparhawka. "Nebo chce§, abyuafikjgval ke zdi?"

Sparhawk o té moznosti va¥nzauvazoval. "Ne,"” rozhodl na konec,
"pravdEpodobré ne. P@ad jest jsoucleny kralovské rodiny a musime zachovavat
jistou formu."

"Nemam jinou moznost neZiptoupit na vaSe pozadavky, pani iyti fekla
matka pedstavena. Zavahala. "Proslycha se, Ze se kralovrdravila,"
pokratovala. "Je na toma&ao pravdy?"

"Ano, matko pedstavena,” ujistil ji Sparhawk. "Kralo¥rse déi dolre a viada
Elénie je znovu v jejich rukou.”

"Diky Bohu!" zvolala stara jeptiSka. "A za jak dlousi odvedete naSe nevitané
hosty ze zdi tohoto klaStera?"

"Brzy, matko, velmi brzy."

"Pak tedy vyistime a znovu postime komnaty, které princezna poskvrnila
svou gitomnosti - a pochopitetrse budeme modlit za jeji dusi."

"Pochopitels."

"Jak dojemné," ironicky prohodila Arissa a zdalp&e se trochu vzpamatovala
"Puajde-li to takhle dal, myslim, Ze budu zvracet."

"Mohla bys n¢ naStvat, Arisso,fekl Sparhawk leday "To bych ti neradil.
Kdybych nengl rozkaz od kralovny, ttal bych ti hlavu hned t&a tady. Radim ti,
smit se s Bohem, protoze si jsem zcela jist, Ze zanbdlgied rgj predstoupis.”
Podival se na ni s naprostym znechucenim.

"Odvedte ji, & uz ji nevidim," poZzadal Kaltena a Ulatha.



Asi zaétvrt hodiny se Kalten s Ulathem vrétili z hloub&Etera.

"Je vSechno zabezfgno?" zeptal se jich Spwhawk.

"I kovarovi by zabralo nejni hodinu, nez by dve cel otevel," odpowdél
Kalten. "Rijdeme?"

Ujeli necelou mili, kdyz Ulath nahle al: "Pozor, Sparhawku!" a tvrdou
ranou smetl velkého pandiona ze sedla.

Sip z kuSe prosvi&t vzduchem tam, kde jedpred chvili byla Sparhawkova
zada, a zalid se az po openi do stromu vedle cesty.

Kalteniv me? vyjel s kovovym zahvizdnutim z pochvy a jeho nedjjobodl
korg smérem, odkud filetél Sip.

"Jsi v pdadku?" zeptal se Ulath, sesedaje, aby pomohl Splidva na nohy.

"Jen pér Skrabadc Ty teda mas ranufipeli."

"Promii Sparhawku, byl jsem réeny."

"To je naprosto v p@dku, Ulathe. Kdyz seéfe néco takového, nenfas na
odnerovani sily. Jak se ti povedlo ugidsip?"

"Cisté nahodou. Zrovna jsem se podival timésem a vigl jsem, jak se hybe
krovi."

Kalten nadaval, kdyz se vracel zpatky. "Uplachldsh.

"Ten chlap mi uz dost unavuje," prohlasil Sparhawk, kdyz se wytal zpatky
do sedla.

"MysliS, Ze by to mohl byt ten samy, co na telidedtv Cimmue?" zeptal se
jej Kalten.

"Kaltene, tohle neni Lamorkand, kde stoji kuSe utkd&azdé kuchy&" Chuvili
0 tom pgemital. "Nebudeme o tom mluvitigd Vanionem, az se s nim zase
uvidime, ano?" nadhodil. "Vicemé&rse o sebe umim postarat a naeba ho
zagzovat jest dalSim problémem."

"Myslim, Ze &las chybu, Sparhawku," poznamenal Kalten pochylraydale
jde o tvou Kzi, takze se zé&dime, jak si pejes."

Rytifi vSechctyr radi ¢ekali v dolie ukrytém tabisti asi ¥i mile na jih od
Demosu. Poslali Sparhawka s jeh@tgli do pl&ného pavilonu, kde jejich druzi
debatovali s Abrielem, preceptorerfadu cyrinickych ryiii, preceptorem
Komierem ztddu genidiah a Darellonem, fedstavenyniadu alcioid. "Jak fijala
princezna Arissa novinky?" zeptal se Vanion.

"Byla mirné nespokojena," uculoval se Kalten. "Snazila s¢arjako proslov,
ale protoze vSechno, co ve skirtesti chtla tict, bylo, ze to si nesmite dovolit, tak
jsme ji wali."

"Coze jste udali?" vykiikl Vanion.

"Ale ne, lorde Vanione, ne doslova,” omlouval sdt&a "Asi jsem se Spain
vyjadril."



"Tak se vyjaduj jasré, Kaltene," napomenul jej Vanion. "Neméanias na
néjakd nedorozugmi."

"Ve skut&nosti bych princeznu o hlavu nezkratil, lorde Van@ad

"Ja teda jo," zamumlal Ulath.

"Muzeme se podivat na Bhelliom?" zeptal se Komier [gpaka.

Sparhawk tazavpohlédl na Sefrenii a taigyvla, ttebaze trochu vahay

Sahl do zAadii svého plasta vyndal plainy v&ek. Rozvazal firu a vytepl
si safirovou #zi do dla. Radu dni uz nepocitil ani nejmensi naznaiopnosti
oné fizrainé, nepojmenovatelnédny, ale znovu se objevila, jakmile se jeho zrak
dotkl okwtnich listki drahokamu, a znovu se beztvary stin, &e&mrejsi a
obludrgjSi nez gedtim, mihnul na samém kraji jeho zorného pole.

"Proboha," vydechl preceptor Abriel.

"To stai, diky," zaveel Thalesan Komier. "Dej to ptySparhawku."

"Ale -" zaprotestoval fedstaveny Darellon.

"Chces$ si zachovat svou dusi, Darellone?" otazakamier chmurg. "Jestli
ano, nedivej se na t¢wdéle nez &kolik vtetin."

"Schovej ho, Sparhawku," fidila Sefrenie.

"Mame rejaké zpravy o Othovych pohybech?" zeptal se Kaltzstimco
Sparhawk ukladal Bhelliom Zpdo vé&ku.

"Zd& se, ze se napevno usadil na hranicich," astgb\Abriel. "Vanion néas
informoval o giznani toho skety Lychea. Je velmi prapddobné, Ze Annias
pozadal Othu, abytstal na hranicich jako trvald hrozba. PakZm cimmursky
primas tvrdit, Ze zna #gob, jak zastavit Zemochy, a to muife ziskat par hlds
navic ve volbach."

"Co myslite, vi Otha, Ze Sparhawk ziskal Bhelliorm&ptal se Ulath.

"Azash to vi,"iekla Sefrenie, "a to znamena, Ze to vi i Otha.jé#tli se to uz
doneslo i Anniovi, to se fizeme jen dohadovat.”

"Co se dje v Chyrellu?" optal se Sparhawk Vaniona.

"Posledni zpravy, co mameikaji, ze Zzivot arciprelata Cluvonuse visi na
Chyrellu budeme muset prorazit. @thpostup trochu #mi situaci. Chceme
dosahnout Chyrellu fpdtim, nez Cluvonus zém Je samdejmé, Ze se bude
Annias snazit vynutit si volby co mozna niéjé. Diiv nemize cirkevnim
hodnost&im nic nd&izovat. Ale jakmile Cluvonus zefm, patriarchové, které
Annias ovlada, se mohou &t dozadovat hlasovani. Prasgbdobré prvni, co
odsouhlasi, je zapettni mésta. Nejde o zasadni zalezitost, takZze to Annias as
prosadi.”

"Ma Dolmant gjakou gredstavu, jak by asi volby dopadly v tuto chviligptal
se Sparhawk.



"Je to &sné, sire Sparhawku," &d mu preceptor Abriel, &dce cyrinickych
rytitt v Arciu. Byl to pevi stavny Sedesatnik seffiirnymi vlasy a asketickym
vyrazem. "Slusny piet patriarckh v Chyrellu schazi."

"Dan schopnostem Anniovych vraff poznamenal Thalesan Komier suSe.

"Skoro jist," potvrdil Abriel. "V kazdém fipact je ted’ v Chyrellu sto ficet
dva patriarch.”

"Z kolika?" zeptal se Kalten. "Z jednoho sta Setiexsmi."

"Prog tak divnégislo?" zeptal se Talen adaw.

"Tak bylo ugeno, mlady muzi," vysstloval Abriel. "Tento pdet byl zvolen
proto, aby pro volbu nového arciprelata bylorpba sta hlas"

"Sto Sedesat sedm by odpovidalo lip," prohlasiefao chvilce.

"Cemu?" zeptal se Kalten.

"Stu hlasim. Podivej, sto hldsje Sedesat procent z -" Talen si vSiml Kaltenova
nechapavého vyrazu. "Ale, to mas jedno, Kalteneg§bti to vysvétlim."

"Ty to dokadze$S spdtat zpansti, chlapie? zeptal se Komier udivén
"Spotebovali jsme celou roli papiru, abychom to &padi.”

"To je jen takovy trik, lorde,fekl Talen skrom& "V mé branzi musélovék
umet zachazet gisly hezky rychle. Nizu se zeptat, kolik ma momenté&lAnnias
hlagi?"

"Sedesat &," odwtil Abriel, "bud’ jasnych, nebo ségmou preferenci."

"A kolik mame my?"

"Padesat osm."

"Pak nevyhravé nikdo. On gebuje navicifcet pit a mycétyticet dva.”

"Obavam se, ze to neni tak jednoduché,” povzdychhlsiel. "Pravidlo,
stanovené cirkevnimi ottikd, Ze jeiteba sto hlasnebo odpovidajici podil z ptu
ptitomnych voltd, aby byl zvolen novy arciprelat nebo bylo rozhawnw
zasadnich otazkach."

"Na tohle jsme spé¢bovali tu roli papiru,” podotkl Komier kysele.

"Dobrd,"tekl Talen za moment, "takze Anniasoui’tstai osmdesat hlds ale
parad mu tedy schazi patnact. Moment," zatihise, "to nevychazi. Dohromady to
davé sto dvacetithlasy afikali jste, Ze je v Chyrellu sto dvamet patriarch.”

"Dewét se jedt nerozhodlo, fekl Abriel. "Dolmant ma podéeni, Zecekaji na
vétsi uplatek Cas odéasu se hlasuje kli méng dilezitym wcem a to st prosta
vétSina. Nekdy téch dewt hlasuje pro Annia adkdy proti rEmu. Redvadiji mu
tak svoji silu. Obavam se, Ze budou volit véjsiastni prospch.”

"Ale i kdyby vSech &ch dewt hlasovalo pro Anniase, st&jito nic neznani,"
prohlasil Talen. "A& obracisS degt hlagi jak obraciS, patnact z nich netléab."

"On ale nepdebuje patnact," ozval se preceptor Darellon unavéprotoze
kvili vSem €m vrazdam a vojakm v ulicich Chyrellu se sedmnéct patriakch



ktefi jsou proti Anniovi, skrylo #kde ve Svatém #st. Nejsou pitomni u voleb, a
poner se tak mini."

"Zacina mi z tohoftestit palice," Spitnul Kalten Ulathovi.

Talen potasal hlavou. "To je Spatné, panové," prohlasil.Z'Beh sedmnacti je
pocet hlasi nutny k vitzstvi Sedesat dév Anniasovi stéi ziskat uz jenctyri
hlasy."

"A jakmile d& dohromady dost p&n aby uplatil ¢tyti z tch deviti
nerozhodnych, vyhraje," dodal sir Bevier. "Panaes, chlapec ma pravdu, je to
Spatné."

"Tak musime zrnit tagisla," prohlasil Sparhawk.

"Tak chces zrinit ¢isla?" zeptal se KaltenCislo jecislo, s tim nic nenaths."

"Muze$ ho zrnit, kdyz k ‘mu dalSi picteS. Az se dostaneme do Chyrellu,
musime najitédch sedmnact skryvajicich se patriaran bezpéné je dopravit do
Baziliky, aby mohli volit. Tim se z#mi patet hlas, ktery Annias pdebuje k
vitézstvi, zase na osmdesat a toho nedosihne."

"Ale my taky ne,” poukazal Tynian. "I kdyZz jefipyedeme zpatky, pgad
budeme mit jen padesat osm kilas

"Ve skut&nosti Sedesat dva, sire Tyniane,” opravil ho Bauittive.
"Predstaventadi jsou roviéz patriarchy a nemyslim, ze bykuo z nich hlasoval
pro Anniase, Ze, panove."

"Takze tim se celkovy sdat zase rni," uvedl Talen. "Hpoéteme sedmnact
plus ¢tyti a vysledek je storicet Sest. Tim se @et hlasi, nutny pro vi¢zstvi,
zvySuje na osmdeséat dvaepré osmdesét jedna a kousek."

"Nedosazitelny p&et pro ol strany," zachmiens podotkl Komier. "Peéd
nevidim moznost, jak bychom mohli vyhrat."

"Nemusime volby vyhrat dosazenim fefitné ¥tSiny, Komiere,"tekl Vanion.
"Neusilujeme o &i zvoleni, ale o nezvoleni Anniase. Patova situbgebyla
nasim vigzstvim." Sparhawkv pritel vstal a z&al prechazet sem a tam. "Jakmile
dorazime do Chyrellu, Dolmant musi poslat zpravurgMaovi do Arcia, ze ve
Svatém mist€ doslo k naboZenské krizi. Tim se Wargun dostarenase veleni.
K poselstvi se musiiipojit rozkaz podepsany nardyimi, aby zastavil své tazeni
v Arciu a co nejrychleji se dostavil do Chyrelludyby se dal Otha do pohybu,
stejré bychom ho tu paebovali mit."

"Jak ziskame dostatey patet hlasi pro schvaleni takového poselstvi?" otazal
se preceptor Darellon.

"Neminim o tom hlasovat, milyifteli,” pousmal se Vanion. "Dolmantova
powst a postaveni ipswd¢i patriarchu Bergstena, Ze poselstvi je oficiahni,
Bergsten mize Wargunovi nddit, aby tahl na Chyrellos. Pogjdse mizeme za to
nedorozurdni omluvit. Ale to uz bude Wargun v Chyrellu se jgmgmi armadami
zapadu."



"Ale bez elénské armady,"ithzre prohlasil Sparhawk. "Mé& krélovna je v
Cimmure sama a chrani ji jenom parek zipd"

"Nechci se & dotknout, sire Sparhawkuiekl Darellon, "ale to je v tuto chvili
stezi dilezité."

"Tim bych si nebyl tak jisty, Darellone," namitl Man. "Pra¢ ted’ Annias
zoufale potebuje penize. Musi ziskatigtup k elénské statni pokladnnejen aby
mohl podplatit &ch zbyvajicich dedt patriarcti, ale taky aby si udrzel i ty
stavajici. Par zhnuti by stailo, aby se mu arciprelatsky tim vzdalil do
nedohledna. Ochrana Ehlany - a jeji pokladnicednies zivota dilezita, jesk vic
nez dive."

"Asi mas pravdu, Vanione," uznal Darellon. "Nagem nepomyslel."

"Takze," pokr&oval Vanion, "az Wargun s celou svou vojenskouusidorazi
do Chyrellu, rovnovaha sil ve Svaténgstt se znéni. Nitky, za #Z Annias vodi
Své fFiznivce, jsou velmi tenké a v mnoh&padech, domnivam se, drzi jen proto,
Ze Anniovi vojaci ovladaji #sto. Jakmile se tato situace & paitam, ze se
zna&nacast jeho podpory zhrouti. Panové, vidim to taknagim ukolem je dostat
se do Chyrellu #Hlve, nez Cluvonus zeim, poslat poselstvi Wargunovi a pakita
shromad’ovat skryvajici se patriarchy, abychom je mohlitdbslo Baziliky k
volbam." Pohlédl na Talena. "Kolik jich gebujeme - jaky minimalni get hlas
potiebujeme, abychom zabranili Anniovi vyhrat volby?"

"Kdyz se mu podd ziskat &ch dewt, bude mit sedmdesétyii hlasy, lorde.
Jestlize se ndm potianajit Sest z&ch schovanych, celkovy pet volicich bude sto
dvacet pt. Z toho Sedesat procent je sedmdesat\ptom gipads by prohral."

"Vyborné, Talene,”fekl Vanion. "Takze je to jasné, panové. Jedeme do
Chyrellu, vtrhneme tam a najdeme Sest patrigréiteri budou ochotni hlasovat
proti Anniovi. Nékoho nominujeme - kohokoli - jako protikandidata,dakud
Wargun nedorazi, budeme hlasovat."

"To ale pdad jeSt neni vitzstvi, Vanione," reptal Komier.

"Ale je to hned vedle," ol Vanion.

V noci spal Sparhawk velmi neklidn Tma se zdala byt plna neitych
vykitikd, lkani a jakési nepojmenovatelnéity. Nakonec musel vstat, obléci si
knézskou kutnu a vydal se hledat Sefrenii.

Jak nafll o¢ekaval, naSel ji seétl ve vchodu do jejiho stanu s Salkeaje v
dlanich. "Spis ttbec rekdy?" zeptal se trochu podraid.

"Tvé sny mi nedaji spat,inmily."

"Ty viS, co se mi zda?" zvolal uzasle.

"Podrobnosti nezndm, ale vim, Z2etco rozrusilo."

"Zase jsem vidt ten stin, kdyz jsem ukazoval Bhelliom Vanionovbstatnim
predstavenymiadi."”

"To t& zneklichuje?"



"Casténs. Nékdo po mi stelil z kuSe, kdyZz jsme s Ulathem a Kaltenem
odjizckli z klastera, kde je nucena pobyvat Arissa."

"Ale to bylo p‘edtim, nez jsi vyndal Bhelliom z $#u. MoZna, Ze jde o nahodu
a zadné spojeni mezinito udalostmi neni."

"MoZna, Ze si je stin Sétdo zasoby - nebo dokaze &idze v budoucnu
nastanou. Mozna taky, Ze nefsituje, abych se dotkl Bhelliomu, kdyZz chce
nékoho poslat, aby mne zabil."

"To ma vzdycky elénska logika tolik mozna?"

"Ne, to nema a trochu éo trapi. Ale netrapi nto natolik, abych tu hypotézu
zavrhl. Azash vytrvale posil&oo nebo #koho, aby mi zabili, uz hezky dlouho,
maticko, a vzdy to v sabmelo jistou davku nadfirozena. Ten stin, ktery pokazdé
zahlédnu, ufité neni girozeny, jinak bys ho také with."

"Myslim, Zze mas pravdu.”

"Pak bych ale byl blazen, kdybych silnpiestat davat pozor jen proto, Ze
nenizu dokazat, Ze ten stin posila Azash, nemyslis?"

"Ano, asi ano."

"I kdyZz to nenfizu dokazat, vim, Zeéfaké spojeni mezi Bhellioem a tim
bliknutim v koutku oka existuje. Dosud nevim, jadjeni to je, a mozna proto mi
nékteré nahodné udalosti celodcvzamlzuji. Ale pro jistotu budutedpokladat
nejhorsi - Ze stin patk Azashovi, sleduje Bhelliom a posila na lidské vrahy."

"To je rozumné."

"Jsem moc rad, Ze to uznavas."

"Sparhawku, kdyz uz jsi se rozhodl sam, co a jai¢ jsi m¢ Sel hledat?"

"Potreboval jsem, abys poslouchala, jak to vSechno ezela zase dam
dohromady."

"Chéapu.”

"Kromé toho jsem rad v tvé spdleosti.”

Laskyplre se na & usmala. "Jsi takovy hodny hoch, Sparhawku. Na&d t
bychom si mohli promluvit o tom, p&oo tom poslednim Utoku nechcéfi
Vanionovi."

Povzdychl si. "Aha, s timhle tedy nesouhlasis."

"Po prava re¢eno, nesouhlasim.”

"Nechci, aby m stil doprosted Utvaru, kde budou rytiv brnéni vSude
kolem mne drzet Stity. Musim it co se na mn#ti, Sefrenie. Kdybych nemohl,
tak bych snad musel vystibz kize."

"Ach mgj mily," vzdychla.

FARAN SE DOSTAL do zlovolné nalady. Jehdirpzena popudlivost se
jedenagldenni rychlou jizdou taka bez odpéinku jeSE zhorSila. Asi ptattyticet
mil od Chyrellu zastavili preceptiovoje, vydali rozkaz sesednout a provést&on



Faran sefitkrat pokusil Sparhawka kousnout, kdyz slézal ztiaseKousance #hy
spiS naznét nespokojenost, nez aby byly snahou zranizmrzait. Faran jiz
davno zjistil, Ze kousnout svého péana, kdyz mé&drrobnasi hlawabolavé zuby.
Kdyz se vSak velkyiebec zatdéil na mist a moci kopl Sparhawka do boku, ten
usoudil, Ze je ndase ®co s tim udlat. S Kaltenovou pomoci se zvedl, zvedl hledi
a pitahoval si za uzdu svého véieého ko#, dokud se nedivalipmo do jeho
zhrizreéné tv&e. "Nech toho!" vy&kl.

Faran na § ziral zastiplnym pohledem.

Sparhawk vymrstil ruku a svou oldmou rukavici chytil groSadkovo levé ucho.
Zachmutens jim zaal kroutit.

Faran zatnul zuby a véch se mu objevily slzy. "Rozumime si?" z&sly
Sparhawk.

Faran jej kopl do holen "Jak chceS$, Faraneiekl Sparhawk, "ale bez ucha
bude$ vypadat dost €8me." Zakroutil uchem jest vic, az kKin proti své wli
bolesti z&#cel.

"Vzdycky si s tebou rad pohotim, Farane,fekl Sparhawk a pustil mu ucho.
Pak pohladil kéovu zpocenou Siji. "Ty velky stary blaznggkl jemrg, "“jsi v
poradku?"

Faran zasthal uSima - vlasth jen pravym uchem - s vyrazem oké&zalého
nezajmu.

"Farane, je to opravdu nezbytné," v§loval Sparhawk. "Nejedeme tak térd
jen tak pro zdbavu. Uz to nebude dlouho trvaizise na tebe zase spolehnout?"

Faran zafu#l a hrabl gednim kopytem.

"Dobrd,"fekl Sparhawk. "Bjdeme se projit."

"Tohle je opravdu nenormalni,” prohodil preceptdorial k Vanionovi. "Jest
nikdy jsem takovy vztablovéka a kog nevidl."

"To je jedna ze Sparhawkovyclhegnosti, piteli,” ekl Vanion. "Sam o sabje
dost hrozny, ale kdyz ho posadiS na toho jehogkstane se z & piirodni
pohroma."

Sli krokem asi mili, pak znovu nasedli a wizgdpoledniho slunce se rozjeli k
Svatému nistu.

Byla uz takka pilnoc, kdyz gejeli Siroky most pesieku Arruk a dosgi k
jedné ze zapadnich bran Chyrellu. Branu pochogitetteZzili cirkevni vojaci. "Az
do Usvitu vés, panové, nemohu vpustit désta,"fekl rozhods kapitan straze. "Z
ptikazu cirkevni rady nesmi nikdo ozbrojeny vstodpitChyrellu po setmi."

Preceptor Komier sahl po své sike

"Okamzik, giteli," zarazil jej preceptor Abrielipvétive. "Vérim, Ze existuje
zpasob, jak tento problém vgSit bez zbytEnych nepijemnosti. Kapitane," oslovil
distojnika v rudé uniforgh

"Ano, lorde?" Kapitativ hlas zaz#l s urazlivou aroganci.



"Ten rozkaz, o kterém jsi se zminil, plati i na samécleny cirkevni rady?"

"Prosim, pane?" zdalo se, Ze je kapitan v rozpacich

"Je to prosta otazka, kapitane. &tkdyZz odpovite ano nebo ne. Vztahuje se
ten rozkaz i na cirkevni patriarchy?"

"Nikdo se neniZe protivit patriarchm, lorde," pogkud vaha¥ ekl kapitan.

"VaSe Milosti," opravil ho Abriel.

Kapitan gitrouble zamrkal.

"Spravna forma osloveni cirkevniho patriarchy j&&Milosti, kapitane. Podle
zakona Cirkve jsme ja a mi spolenici patriarchy Cirkve. Dejte nastoupit své
muze, kapitane, provedeme inspekci."

Kapitan zavahal.

"Mluvim  jménem Cirkve, portiku," tekl Abriel. "Troufate si
neuposlechnout?"

"Ehm... jsem kapitan, VaSe Milosti," zamumlal.

"Byl jsi kapitanem, poréiku, ale uz nejsi. Chce$ se snad stat desatnikem?
Pokud ne, okamzitucklej, co tifikam."

"Provedu, VaSe Milosti," odiil muz rozteses. "Vy tam!" zaval. "VSichni
nastup. Fpravte se na inspekci!"

Prehlidka strazniho oddilu brany byla, slovy preceptod, nerlo by se spiSe
fici patriarchy? - Darellona, ostudna. Ostidkst 1étaly napravo, nalevo a pak uz
vjel cely Utvar do Svatého #sta bez fekazek. Nikdo se nezasmdl - dokonce ani
neusmal - dokud nebyli obtni vale&nici z doslechu brany. Kézeytitt Cirkve je
Vv Zndmeém skté prost zazrak.

Navzdory pozdni dabbyly ulice Chyrellu sezeny vojaky Cirkve. Sparhawk
znal tento druh muza wdél, Ze jejich ¥rnost je na prodej. &Sinou slouzili jen
za zold. Vzhledem k jejich mnozstvi ve Svatémdsth si zvykli chovat se s
arogantni hrubosti. Zjeveni s#yt stovek rytit Cirkve v brgni na ulicich
Chyrellu pra¥ o zlowstné fiilnoci vSak zjisobilo znénu k ¢emusi, co Sparhawk
pocitoval jako p@atek pokory - alespou fadovych vojak. Dastojnikim trvalo
trochu déle, nez jim doSlo, jak sécv maji. Ale tak uz to &Sinou byva. Jeden
protivny zelend se je pokusil zastavit a domahal se jejich daklddalem pukal
pocitem vlastni tlezitosti a opomenul podivat se za sebe. NemdhksvSimnout,
Ze se jeho rota zatim tiSe stahla jinantivden hlasem vykikoval panovéng
rozkazy, nézoval to a trval na onom, az Sparhawk povolil Fara uzdu a prost
jej prejel. Faran si dal zvlié&alezet, aby sva okovana kopyta otiskl @¢&atika
citlivych mist na dstojnikow téle.

"UzZ se citi$ lip?" zeptal se Sparhawk svéhaskon

Faran zlomyslé zaehtal.
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"Kaltene,"fekl Vanion. "Dame se do toho. Re&tditvar do skupin po deseti.
Rozjel'te se ¥jifovité meéstem a dejte naédomi, ze rytii Cirkve nabizeji svou
ochranu kazdému patriarchovi, ktery se touZaztnit voleb v Bazilice."

"Provedu, lorde Vanione," opiiKalten. "Vytahnu z postele celé Svatésto.
VSichni ukité ¢ekaji se zatajenym dechem na novinky, kté¢négsim."

"Co mysili§, je ibec nadje, Zze gkdy dosgje?" iekl Sparhawk.

"SpiS doufam, Ze ne," prohlasil Vanion dejatBez ohledu na to, jak mi
vSichni ostatni zestarneme, vzdycky budeme mitvéensstedu w¢ného chlapce.
Opravdu, trochu télovéka ugsuje.”

Precept#i, nasledovani Sparhawkem, jeh#édteli a dvacetilennym oddilem
rytit pod vedenim sira Perraina jeli dal Siroktidau.

Dolmantiv skromny dim stezila ¢eta vojdk a Sparhawk poznal v jejich
veliteli jednoho z ¥rnych patriarchy Demosu.

"Diky Bohu!" zvolal mlady muz, kdyz nyi zarazili své kod ptimo ped
branou do Dolmantova domu.

"Jeli jsme kolem a napadlo nas, Zze bychom s# mastavit a vykonat
zdvailostni ndv&vu," fekl Vanion s naznakem dswu. "Doufdm, Ze se Jeho
Milosti daii dokre?"

"Ur¢ité se mu bude di jeSE Iépe, az uslysi, Ze jste tu se svyratpli. Situace
v Chyrellu je postkud napjata."

"To si umim pedstavit. Je Jeho Milost jéStzhiru?"

Dastojnik gikyvl. "Je u r®j prd&w Emban, patriarcha Ucery. Mozna ho znate,
lorde.”

"Takovy podsadity chlapik - vesela kopa."

"To je on, pane. §du Jeho Milosti oznamit, Ze jsteijeli."

Dolmant, patriarcha Demosu se jako obvykiesig tycil, ale jeho asketickou
tvét rozz&il Siroky uUsnév, kdyz se ryti Cirkve nahrnuli do jeho pracovny.
"Zvladli jste to brzy, panové," uvital je. "VSichnoi¢ité znate Embana,” pokynul
smerem k robustnimu kolegovi.

Emban byl rozhodh vic nez jen "podsadity". "Tvoje pracovna ¢
pfipominat Zelezistvi, Dolmante," zachechtal se, rozhlizeje se pisich v brréni.
"Tolik oceli pohromad jsem uz nevid léta."

"Ale uklidni to," prohodil Dolmant.

"To urite."

"Jak to vypada v Cimnte, Vanione?" zeptal se Dolmant vazn

"S po&Senim mohu oznamit, Ze se kralovna Ehlana uzdravita& opt viadu
pevre v rukou," odétil Vanion.

"Diky Bohu!" zvolal Emban. "P&tam, Ze Annias pravzbankrotoval.”

"Takze se ti poddo ziskat Bhelliom?" zeptal se Dolmant Sparhawka.

Ten @ikyvl. "Chcete ho vidt, Vase Milosti?"



"Rackji ne, Sparhawku. Ne#h bych &iit v jeho moc, ale cosi jsem slySel.
Nepochyb# lidové powry - ale nebudeme riskovat."

Sparhavvk si v duchu oddechl. Nijak zwlaBetouzil po dalSim setkani s
mihotavym stinem ani po perspektize jejceka proziti Bkolika dni s pocitem, Ze
mu rekdo mii do zad kusi.

"Je s podivem, Ze se zprava o kralo¢ninzdraveni je$t k Anniasovi
nedonesla," poznamenal Dolmant. "Alesptoposud neprojevil Zzadnou znamku
neklidu.”

"Byl bych velmi gekvapen, kdyby o tom&dél, VaSe Milosti," zviné pronesl
Komier. "Vanion zapé&etil mésto, aby udrzel Cimntany doma. Jak jsem to
pochopil, kdo se pokusi odejit Zsta, je nekompromignvracen."

"Nenechal jsi tam své pandionské fgfize Vanione?"

"Nenechal, Milosti. NaSli jsme pomoc jinde. Jakgetom arciprelat?”

"Umira," odwtil Emban. "Jist, uZz umira wkolik let, ale tentokrat je to
vazrejsi."

"Pohnul se gjak Otha od hranic, VaSe Milosti?" zeptal se Dawell

Dolmant zaveél hlavou. "Pdéad tabéi tésns u hranic na Uzemi Lamorkandu.
Posila vSechny mozné vyitiky a vyZaduje nazjp ten zahadny zemossky poklad."

"Neni zase az tak zahadny, Dolmante," ozvala seefief "Chce Bhelliom a
vi, Ze ho ma Sparhawk."

"Nékdo asi bude iinucen navrhnout, aby ho Sparhawiemechal Othovi, a
zabranilo se tak invazi," uvazoval Emban.

"To se nikdy nestane, VaSe Milostigkla rozhod#. "Radtji ho zniime."

"Vratil se uz gktery z €ch skryvajicich se patriarGR" zeptal se preceptor
Abriel.

"Ani jeden," odfrkl Emban. "Prabodobr zalezli do &ch nejhlubSich krysich
dér, které naSli. Red par dny mdi dva z nich smrtelnou nehodu a zbytek zalezl pod
zem."

"Nasi rytiti procesavaji misto, aby je nasli," hlasil preceptor Darellon. "I
nejustrasegjsi kralik mize dostat kapku kuraze, kdyz ho chraniir@irkve."

"Darellone!" kara¥ zvolal Dolmant.

"Promiite, Vase Milosti,'tekl Darellon ledabyle.

"Zméni to réjak volebni porar?" zeptal se Komier Talena. "Myslim ti dva
zenteli."

"Ne, lorde," od¥til Talen. "Stejg jsme s nimi nepdtali.”

Dolmant vypadal zmateén

"Ten mladenec ma talent naghg" vyswtloval Komier. "Dokéze pdtat z
hlavy rychleji nez ja na pai@."

"Nékdy me prekvapuje$, Talene," prohodil Dolmant. "Nénbys zajem o
kariéru ve sluzbach Cirkve?"



"Myslite patitat milodary od ¥ticich, VaSe Milosti?" zeptal se Talen dychtiv

"Ach - ne, to nemyslim, Talene."

"Zmenil se réjak poner hlagi, Vase Milosti?" otazal se Abriel. Dolmant sl
hlavou. "Annias ma pad prostou #tSinu. Prosadi vSechno, co neni zcela zasadni.
Jeho patolizalové volaji po hlasovaniikvkazdé malikosti. Snazi se, aby se
porad o k¢em hlasovalo, a tim nas drzi v poradnim sale."

"Poner se brzy zréni, Vase Milosti," ujistil ho Komier. "Mi fatelé i ja jsme se
rozhodli, Ze se tentokrat také zapojime do voleb."

"To tedy ale je neobvyklé," vyhrklo z patriarchy Bama. "Pedstaveni
vojenskychiadi se nedastnili voleb do cirkevni rady uz vice neZdg let."

"Ale stale jsme vitani, neni-liz pravda, VaSe Mii@%

"Pokud jde o mne, tak jist VaSe Milosti. Ale Anniovi uz se to tak libit
nebude."

"To ma sniilu. Co to &la s pdty hladi, Talene?"

"ZvySuje se to z Sedeséati deviti na sedmdesat jeditytek, lorde Komiere. To
je téch Sedeséat procent, které Anniastebtije k vigzstvi."

"A prosta étSina?"

"Tu ma pdad. Stai mu jedenaSedesat hias

"Myslim, Ze ani jeden z neutralnich patriaichegejde na jeho stranu v
zasadnich otazkach, dokud jim nezaplati, co pozddujekl Dolmant.
"Pravdpodobré se zdrzi hlasovani a pak by Anniasipbbval -" zachmiil se a
usilovns pctital.

"Sedesat Sest hiasvase Milosti," dodal Talen. "Chybi mu jeden hilas.
"Roztomily chlapec,'tekl Dolmant. "Nejlepsi, co fizeme udlat, je prohlasit
kazdé hlasovani za hlasovani o zasadnédech - i teba hlasovani, jestli se ma

zapalit vic swiek."

"Jak to provedeme?" zeptal se Komier. "UZ jsemhunopozapom# celou
proceduru."

Dolmant se pousmal. "Jeden z nas vstane a prohéésidni."

"A nebudeme prostpiehlasovani?”

Emban se tiSe uchechtl. "Ale ne, mily Komiere. Idigmi o tom, je-li gjaky
problém z&sadni, nebo ne, je samo oé&sahsadnim problémem. Myslim,
Dolmante, Ze jsme ho d&hli. Ten jeden hlas, co mu schézi, mu zabrani zihocn
se arciprelatovainu.”

"Pokud nesplaSi gaké penize," podotkl Dolmant, "nebo jefar patriarch
nahodou nezefa. Kolik z nds by musel j@Stabit, Talene, aby vyhral?"

"Kdyby vSechny, tak by mu to docela bodlo," uSkiblTalen.

"Davej si pozor na jazyk," vybafl Berit.



"Promiite," omlouval se Talen, "g&am, Ze jsem # dodat VaSe Milosti.
Annias potebuje snizit celkovy piet volict alesp@é o dva, aby dosahl Sedesati
procent, které pstbuje, Vase Milosti."

"TakZze musime wWjlenit rytite na ochranu loajalnich patriafich prohlasil
Abriel, "a to znamena snizit pet rytia, kteri patraji po chydjicich ¢lenech rady.
Zagina to vSechno zaviset na tom, kdo ovladne ulicatriNtu potebujeme
Warguna."

Emban se podm tadza¥ podival.

"To jsme vymysleli v Demosu, VaSe Milosti," vydhoval Abriel. "Annias
zastraSuje patriarchy, protoZe se Chyrellos hern&é&enimi vojaky. Jestlize v3ak
néktery z patriarch - vy nebo patriarcha Dolmant - vyhlasi nabozenskozi a
naidi Wargunovi, aby ferusil valéné operace dole v Arciu &if@hl se svymi
armadami do Chyrellu, situace se radikalmeni. ZastraSovani zae pisobit
jingm smérem."

"Abrieli,” tekl Dolmant s bolesti v hlase, "nevolimeege arciprelata
zastraSovanim."

"Zijeme v realném sit&, Vase Milosti," odtil Abriel. "Pravidla téhle hry uiil
Annias, takZe jsme nuceni hrat po jeho - j¢dia byste @ jinou sadu kostek."

"Kromg toho," gipojil Talen, "ndm to poskytne alespfeden hlas navic."

"C607?" podivil se Dolmant.

"Patriarcha Bergsten je s Wargunovou armadou. Smahom ho mohli
preswdéit, aby volil spravnou stranu, ne?"

"Pro¢ nedame hlavy dohromady a nenapiSeme krali Thadesis, Dolmante?"
zubil se Emban.

"Chtél jsem to pra¥ sam navrhnout, Embane. A asi bychom o tom éiem
nikomu jinémutikat. Rozporné rozkazy odtjakého jiného patriarchy by mohly
Warguna poplést a on uz je takhle dost popleteny."”



KAPITOLA

OSMA

plnou ¢isel. Sedesat d&v se nénilo v sedmdesat jedna, pak na

osmdesat a zase zpatky a &ea sedmnact - netrnact, se hroziv
vznasSelo v pozadi. Zmal ztracet pehled, cocisla znamenaji, stavala se z nich
pouhécisla, kterd seied nim zlo¥stns shroma#’ovala, v brini a zbragmi v
rukou. A, jak se stalo uz t&ghpravidlem, v jeho snech strasil stin. Niadi nic, jen
se dival - &ekal.

Sparhawk ne# povahu na politiku. V jeho mysli sefii§ mnoho ¥ci
redukovalo jen naipdstavy o vakném poli a nadlidska sila, vycvik a osobni
stat&énost znamenaly v bitv hodré. V politice v8ak byli ti nejslabsi rovni
nejsilngjSim. Zchromla ruka,fasla¥ pozvednutd iy hlasovéani, nsla stejnou moc
jako obrrgna pEst. Instinkt mutikal, ZeteSeni problému lezi v jeho pochale
zabiti cimmurského primase by cely zapad rqzEi ve chvili, kdy na vychodnim
pomezi v¢kaval Otha s celou armadou.

Nakonec to vzdal a potichu vyklouzl &zka, aby nevzbudil spiciho Kaltena.
Hodil na sebe wkkou mniSskou sutanu a Soural se zt&lymi pokoji do
Dolmantovy pracovny.

NaSel tam Sefrenii, sedictqnl krbem s malym, praskajicim @&nm v rukou
Salekéaje, pohled samo tajemstvi.

"Trapis se, W', maj mily," fekla mu &zrg.

"Ty snad ne?" povzdechl si, zapad| desta a natahl dlouhé nohyed sebe.
"Na tohle nejsme st&ni, mattko," prohodil nevesele, "ani ty, ani ja. Nejsem ten
typ, co by setepal nadSenimipzonglovani gisly, a nevim, zda ty osobwibec
chapes§, caisla jsou. Jelikoz vy Styrikové diete, dokaze ¢kdo z vas pochopit
vétSicislo, nez je satet vaSich prst?"”

"Snazis se #urazit, Sparhawku?"

"Ne, mattko, to bych nikdy neudal - a nejmh ze vSech toh Promii, dneska
rdno jsem trochu mrzuty. Bojuji v bitykterou nechapu. Ptonedame dohromady
néjakou modlitbou a nepozadame Aphrael, abyémila nazory gkterych ¢leni
cirkevni rady? Bylo by to jednoduché a elegantpiaavcEpodobr by to zabranilo
spoust krveproliti."

"To by Aphrael neugdlala, Sparhawku."

"Bal jsem se, Ze tdekneS. Pak nam nezbyva nic jiného nez hrat hrig jej
pravidla stanovil &kdo jiny. Moc by mi to nevadilo, kdybych ta pravadaspd

S PARHAWK BYL SICE ZNAVENY, ALE SPAL Spaté. Hlavu nel



trochu chéapal. Upgmne re¢eno, davam fgdnost mé&im a potokm krve." Odméel
se. "Tak do toho, Sefrenigekni to."

"Co mémtict?"

"Povzdychni si, obrtaoci v sloup arekni ti EIéni tim nejzoufalejSim tonem."

Jeji pohled zfisrsl. "To bylo krajré nevhodné, Sparhawku."”

"Jen jsem & Skadlil," usmal se. "Ty, které milujemefgge nizeme Skadlit,
aniz se urazi, ne?"

Vstoupil tiSe patriarcha Dolmant s ustaranouitvéCozpak dnestbec nikdo
nespi?" zeptal se.

"Zitra nasceka velky den, VaSe Milosti," odiil Sparhawk. "Snad jste proto i
vy vzhiru."

Dolmant potasl hlavou. "Jeden z mych sluzebhignemocsl," vyswétloval,
"totiz kucha&. Nechapu, propro mne sluzebnictvo poslalo. Nejsem Eka

"Myslim, Ze se tomurika divéra, VaSe Milosti," s Us&vem prohlasila
Sefrenie. "Pedpoklada se, Ze mate jisté zvlastni spojeni skjem Bohem. Jak je
na tom ten ubohy chlapik - myslim ku¢fa

"Zda se to byt dost vazné. Poslal jsem pro doktdemi to moc dobry kuchia
ale nerad bych, aby ual. Ale tel’ mi fekni, Sparhawku, co se opravdu stalo v
Cimmure."

Sparhawk stréné popsal, co se odehrdlo vimnim sale a jadro Lycheova
doznani.

"Otha?" zvolal Dolmant. "To opravdu zaSel Anniaga? daleko?"

"Ve skuté&nosti to nemizeme dokézat, VaSe Milosti," &d mu Sparhawk.
"Ale mohlo by prospt véci, kdyby se o tomkdo zminil v Anniow pritomnosti.
Trochu by ho to mohlo vyvést z rovnovahy. Talonak, podle Ehlanina rozkazu
jsme u¥éznili Lychea a Arissu v jednom kla$eenedaleko Demosu a mam s sebou
spoustu zatyksai na vybrané osoby pro zlim velezrady.

Anniovo jméno v nich figuruje na prvnim mist Odmkel se. "Mam napad,”
fekl. "Mohli bychom s ryti napochodovat do Baziliky, zatknout Annia a v
fezech ho dovléct do Cimmury. Ehlana mluvila velmimao wSeni a stinani
hlav, kdyZ jsme odjizdi."

"Nemizete Annia odvléct z Baziliky, Sparhawku," prohld3olmant. "Je to
chram, cirkevni fda, a tedy azyligd veSkerym sitskym pravem."

"Skoda," zamumlal Sparhawk. "Kdo vede Anniovy patlly v Bazilice?"
"Makova, patriarcha z Coombe. Cely minuly rok tantgrakticky fridil.
Makova je osel a za Uplatu schopny vSeho, ale pertxa cirkevni zdkony a zna

stovky klicek a pravnich formalit.”

"U¢astni se Annias zasedani?"

"VétSinou ano. Rad sleduje, jak probihaji hlasovanie asolnémcéase nabizi
Uplatky neutralnim patriaréim. VSichni, vSech de¥, jsou velmi obeietni. Nikdy



otewens negijmou jeho nabidky. Odpovidaji mu svymi hlasy. Neste se
podivat, jak to hrajeme, mékio?" prohodil Dolmant s lehkou ironii.

"Diky, Dolmante, jako by se stalo," odmitla. "Aledré Eléni je preswdéeno,
Ze kdyby rjaky Styrik rékdy vstoupil do Baziliky, chram by séitil sdm od sebe.
Nemam pray v oblibé, kdyz se po mh plive, takze ragi zastanu tady, jestli
mazu."

"Kdy obvykle zasedani 2maji?" zeptal se Sparhawk patriarchy.

"To je rizné," opdil Dolmant. "Makova pedseda - coz byla také zalezitost
volby, ovSem prosté &Siny. Vyziva se ve své roli a svolavd zasedanilepod
rozmaru. Poslové dotujici pozvani vzdycky &ak ztrati orientaci, kdyz maji najit
ty z nés, kdo jsou proti Anniovi. Myslim, Zze Makowaial zkouSet moznost
provést hlasovani o zasadni otazce, kdyz budertievigdstelich."

"Co kdyz vyhlasi volby oinoci, Dolmante?" zeptala se Sefrenie.

"To nemize," odwtil Dolmant. "Kdysi v davné minulosti jakysi patréna,
ktery nengl nic lepSiho na préaci, kodifikoval pravidla prosedani cirkevniho
sému. Dgjiny tvrdi, Ze to byl Gnavny stary Zvanil, posedbgzvyznamnymi
detaily. Je také zodpes#ny za to nesmysiné pravidlo o stovce tilagebo Sedeséati
procentech - hlasovani o zasadnich otazkach. Ravstanovil - pravépodobré
z ¢irého vrtochu - pravidlo, Ze cirkevni&n mize zasedat pouze ve dne. Mnoho
jeho pravidel jsou hloupé poSetilosti, ale vyklagah obhajoval pinych Sest tyidn
a nakonec je jeho bratschvalili ¢istt proto, aby uz zmlknul." Dolmant si
zamySled zamnul spanky. "AZ bude po vSem, mohl bych tohmupeho osla
navrhnout na svateceni. Co te’ zabraiuje Anniovi zmocnit se tmu, jsou pray
tato sn¥Snd, malichernd pravidla. V kazdéiigad jsme si zvykli byt na migtza
Gsvitu, jen tak pro jistotu. Je to ovSem dodz@mni druh pomsty. Makova nerad
brzo vstava, ale ékolik poslednich tydé uz musi vitat vychod slunce spolu s
nami. Kdyby tam nebyl, mohli bychom zvolit novéhtegsedu a poktavat bez
ngj. Mohla by prolhnout vSechna mozna obtizna hlasovani."

"Nemohl by pak prosttato hlasovani zamitnout?" zeptala se. Dolmant se
uculil. "Hlasovani o zamitnuti hlasovani je hlasuiwd o zasadni otazce, Sefrenie,
a na to nema hlasy."

Ozvalo se zdwilé zaklepani na d¥e a Dolmant odpasdél. Ngjaky slouzici
mu reéco polohlasi scéloval.

"Ten kucha praw zentel," oznamil Dolmant Sefrenii a Sparhawkovi gkad
zarazed. "Patkejte tu chvili, chce se mnou mluvit doktor."

"Podivné," zahtel Sparhawk.

"Lidé umiraji z girozenych dvodi, Sparhawku," podotkla Sefrenie.

"Ne v mé profesi - alesfimecasto."”

"MoZna uz byl stary."

Dolmant se vratil, bledy jak smrt. "Byl otravenijekl.



"Coze?" nevticné zvolal Sparhawk.

"M1uj kucha byl otraven a doktotikal, ze jed byl v ovesné kasi, kterou
ptipravoval na snidani. Ta kaSe by zabila vSechny vadions."

"MoZna by stalo za to, znovu se zamyslet nad vasbstojem k Annio¥
zateni, VaSe Milosti," poznamenal Sparhawk trpce.

"Snad si nemyslis, Ze -" Dolmanthlas se zlomil, vyestil ai. "Mél uz prsty v
otraw Aldrea a Ehlany, VaSe Milostifekl Sparhawk. "Pochybuiji, Zze by s&ak
zvIa® trapil smrti gkolika patriarcli a asi dvacitky ryta Cirkve."

"Ten ¢loveék je nestiral" zvolal Dolmant a zgl klit. Uzival gitom kletby
beézrgjSi v kasarnach nez v teologickém sertiina

"Ud¢lal bys dolte, Dolmante, kdybys o tom dakdst patriarclim, co jsou s
nami," radila Sefrenie. "Vypada to, Ze by mohl AamFejit na levijSi zpisob jak
vyhrét volby."

"Radkji pajdu vzbudit ostatni,tekl Sparhawk a vyskid z kiesla. "Chci jim to
fict a taky chvili trva, nez na setlevék naviete brréni."

Byla jeSt tma, kdyz vyrazili k Bazilice, doprovazeni patnastiti z kazdého
ze &tyi fadi. Sedesat nyitii, usoudili, gedstavovalo silu, které by se malokdo
odvazil postavit.

Obloha na vychatise z&ala zbarvovat prvnimi naznaky Usvitu, kdyz doragili
velkému klenutému chrdmu s mohutnou kopuli v sarséhoi Svatého #sta - jak
duchovnim, tak geografickém. Vstup woj pandionskych, cyrinickych,
genidijskych a alcionskych ryti minulé noci neproSel bez povSimnuti a
pochod@dmi oz&eny bronzovy portal, vedouci do rozlehlého né&tvpred
Bazilikou stezilo asi fildruné stovky rud odénych cirkevnich vojak pod
vedenim téhoz kapitana, ktery se na zaklsldikovova rozkazu pokousel zabranit
Sparhawkovi a jeho spaleikim v opusEni pandionské kapitulyipjejich cest do
Borraty. "Stat!" vy3tkl panovit.

"Chce$S snad branit ve vstupu patrianch Cirkve, kapitane?" zeptal se
preceptor Abriel vyrovnanym hlasem, "kdyz vis, ¥s im ohrozil viastni dusi?"

"A taky swij krk," zamruel Ulath k Tynianovi.

"Patriarcha Dolmant a patriarcha Emban mohou vstolgrde," fekl kapitan.
"Zadny \&rny syn Cirkve jim nerize branit."

"Ale co tito dalSi patriarchové, kapitane?" zegiej Dolmant.

"Zadné dalsi patriarchy nevidim, Va3e Milosti," kapiv ton zrél takika
urazlive.

"Tak se Spathdivas, kapitane," poznamenal Emban. "Podle cirkevnadkona
jsou predstaveni vojenskydiadi rovrez patriarchy. Ustup a nech nas projit.”

"O takovém zakonu jsem jeédteslySel."

"Chces timrici, ze |Zzu, kapitdne?" Embanova tyaormalri privétiva, nabyla
tvrdého vyrazu.



"No - jistéze ne, VaSe Milosti. KFu se poradit se svymi ndgenymi?"

"Nemazes. Ustup."

Kapitan se z&al potit. "Dekuji VaSi Milosti za poteni,” vykoktal,
"neudomil jsem si, Ze také precefitomaji cirkevni hodnost. VSichni
patriarchové mohou svobog#lustoupit. Zbytek, obavam se, musikat venku."

"SpiS by se ®& obavat, co se stane, jestli na tom bude trvatyizl Ulath.

"Kapitane," ozval se preceptor Komier, "vSichnirgathové jsou oprawmi
mit jisty administrativni doprovod, Ze ano?"

"Jis, lorde - tedy, ehm, VaSe Milosti."

"Tito rytifi jsou ndS doprovod. Sekrét@a podobs, chapes? Odmitnes-li jim
vstup, éekavam, ze v iStich gti minutach uvidim dlouhotiaduéerrg odénych
pomocniki ostatnich patriardh jak odchéazeji z Baziliky."

"To nemizu dovolit, VaSe Milosti,fekl kapitan zarputile.

"Ulathe," vystkl Komier.

"Dovolite, Vase Milosti?" ozval se Bevier. Sparhasikv/Siml, Ze Bevierifma
v pravici svou lochaberskou sekeru.

"UZz jsme se s kapitinem jednou setkali. Snad sepaoddi se s nim
dohodnout." Mlady cyrinicky rytipobidl ko vpred. "I kdyz naSe vztahy nebyly
nikdy pra¥ srde&né, kapitane,'fekl, "zagisaham &, abys neriskoval zkazu své
duSe zpcovanim se nasi svaté matce, nasi Cirkwj #d na mysli, nez odpovisS na
mou Zadost. Ustoupis, jak ti Cirkeviizaje?"

"Neustoupim, sire niti."

Bevier litosti¢ vzdychnul. Pak, taka nedbalym Svihem své hrozivé sekery,
odfal kapitanovi hlavu. Bevier se taktailpzitoste choval, jak si Sparhawk
povsiml. Jakmile si byl jist, Ze z hlediska teolgna pevnouimu pod nohama,
mlady Arcianec jednal mnohdy s Sokujidirpocarosti. | te’ zastavala jeho tva
klidnd a nevinna, kdyz pozoroval kapitanovo bezéla@lo, které rkolik vtefin
strnule Astalo stat, a pak vzdychl, kdyz se zhroutilo.

Cirkevni vojaci zalapali po dechu a ¥i{ti zprvu hrizou, pak na poplach,
kdyz ucouvli a sahli po zbranich.

"Tak, a je to,'fekl Tynian. "Jdeme na to." Sahl po ¢ne

"Mili ptatelé," oslovil Bevier vojaky klidnym, ale rozhodny hlasem,
negipousgjicim odpor, "prav jste byli s¥dky skuté&né politovanihodného
incidentu. Vojak Cirkve &one odmitl uposlechnout zakonného rozkazu naSi
matky Cirkve. Spojme se ve sp&té a vrouci modlith k naSemu nekoraé
milostivému Bohu, aby odpustil tak strasnjich. Na kolena, drazitgtelé a
modleme se." Bevier zamaval sekerou, aby ji zb&mie, a patisnil nekolik
blizkych vojéki.

Nejprve jen hrstka, pak vic a kamg vSichni vojaci poklekli.



"0, Boze," gedtikaval Bevier, "zafisahamed snaz#, bys gjal dusi naseho
drahého bratra, jenZ nas pgdwpustil, a prominul mu jeho mrzkyioh." Rozhlédl
se kolem. "Modlete se dal, drazfagelé," nabadal kiéci vojaky. "Modlete se
nejen za svého byvalého kapitana, ale také za abpdfich, vzdy nevyzpytatelny
a prohnany se nevplizil do vaSich srdci tak, jaketel do duse jeho. Chiite si
pevre svou neposkvimost a pokoru, abyste nesdileli osud svého kaplitéaé
tento cyrinicky rytf v z&ivém brréni a panensky bilém plasti s kapi pobidl svého
korg k chizi a prochazel zvolntadami ki€icich vojaki, jednou rukou Zehnaje, v
druhé timal svou lochaberskou sekeru.

"Rikal jsem ti, Ze to je hodny hoch," prohodil UldHhTynianovi, kdyz jeli v
patach za blazeérse usmivajicim Bevirem.

"Nikdy jsem o tom ani na okamzik nepochyboval," @b&ynian.

"Lorde Abriele," fekl patriarcha Dolmant, kdyz vedl k&rkolem kigicich
vojakii, z nichz mnozi opravdu plakali, "neptal jste ggogledni dob sira Beviera
na pravou povahu jeho viry? Mozna se mylim, alessddi, Ze jsem uéppostkehl
jisté odchyleni od pravé&iouky naSi svaté matky."

"Vyslechnu ho v této zalezitosti co nejpodrefynvase Milosti - jakmile budu
mit prileZitost."

"Neni sgch, lorde," prohodil Dolmant vlidn "nemam pocit, Zze by jeho duSe
byla bezprosedre ohrozena. Ale Ze pouzivéa vskutku oSklivou #ra

"To tedy ano, VaSe Milosti," souhlasil Abriel.

Zprava o nahlém odstoupeni vzpurného kapitdna rémsbse roz§ila
pozoruhodnou rychlosti. K Zadnému & ovani ze strany cirkevnich vojaku
masivnich vrat do Baziliky nedoSlo - vskutku seladd@e tam vlasth zadni ani
nejsou. Rytii v t¢Zkych brrgnich sesedli, zformovali se do vojenskych Givar
postupovali dal, za svymifedstavenimi a ddima patriarchy do rozsahlé hlavni
lodé Baziliky. Hlung to zacvakalo a zmcelo, kdyz vSichni kratce pokleklifed
oltd&‘'em. Pak vstali a pochodovali dplchodbou oz#&nou s¥tlem svici, k iadim
administratoit a arciprelato¥ prijimaci hale.

Muzi, kteri strezili vstup do této komnaty, nebyli cirkevni vojaale byli to
¢lenové arciprelatovy osobni straze. Bykrni samotnému fadu a naprosto
nepodplatitelni. Také ovSem Uzkostlilpéli na presném zéni cirkevnich zakol
v nichz byli pravdpodobr zbehlejSi nez ¥tSina patriarch, sedicich v komnat
Okamzit uznali postaventtyti predstavenychiradi v cirkevni hierarchii. Ale
uznat divody, pr@& by msl byt povolen vstup i doprovodu, trvalo chvili déRyl
to patriarcha Emban - otyly, Istivy a s tki encyklopedickymi znalostmi
cirkevniho prava a zvykkdo poukéazal na to, Ze kazdy duchovni s odpowdthaji
powtenim a na pozvaniékterého z patriardhma pravo vstupu. Jakmile to straze
uznaly, Emban mile poznamenal, Ze technicky vzgtiii rCirkve jsou de facto
duchovni jakozt@&lenové klasternickadi. Strdze nad tim chvili dumaly, zvazily a



uznaly Embanovy argumenty afaldre otevely €zké dvée. Sparhawk si povSiml
mnoha opatré skryvanych Usrwvi, kdyz se svymi fateli vchazel dovnit Straze
byly v samé své podstahezkorumpovatelné a naprosto neutrdlni. To jimeavs
nebranilo mit soukromy nazor.

Audiercni hala byla velka jako kterykoli &tsky trinni sal. Tén sam - masivni
a zdobeny, cely ze zlata, stojici na vyvySenémiskuppotazenym purpurovymi
zawsy - byl umistn na jednom konci sélu a na druhé strarvedajici s¢adu po
fad, byly lavice s vysokymi ofradly. Prvnictyti fady nely karminovécaloureni,
které ozn#éovalo mista, utené pro patriarchy. Nadrhito sedadly, oddlené tems
purpurovymi sametovymi lany, byly holé lavice gadepro divaky. Ped tfinem
stal pulpit a u & patriarcha Makova z Coombe v Arciu, dici svouieg, plnou
bombastickych frazi. Makova, s hubenou fivpodobanou od neStovic a
pochopitel® ospaly, se nervoznotciil, kdyz se mohutné dve otevely a za
patriarchy z Demu a Ucery vproudili dovntédovi rytfi.

"Co to ma znamenat?" vitkl Makova podrazéné.

"Nic mimofadného, Makovo," ogdl Emban. "Pouze to, Ze Dolmant a ja
piivadime rekolik naSich bratit patriarclhi, aby se zéastnili naSeho zasedani."

"Z&dné patriarchy tady nevidim, skt Makova.

"Neunavuj, Makovo. Cely st vi, Ze pedstaveni vojenskychadi maji
postaveni rovnajici se naSemu, a jsou téelyy cirkevni rady."

Makova rychle pohlédl na vyzablého mnicha, sedigiloostrag u stolu s
vysoko navrSenymi tlustymi svazky a prastarymilguit'Vyslechne shromazdi
v této zalezitosti slova znalce prava?" zeptal se.

Zahutelo to souhlasemidgbaze vyraz ztbeni a Udivu na t¥é&ch rskterych
patriarchii jasré ukazoval, Ze znaji odped piedem. Hubeny mnich prolistoval
nekolik velkych svazk, pak vstal, odkaSlal si a promluvil ifgavym hlasem.
"Jeho Milost, patriarcha z Ucery, citoval spréwakon. Pedstaveni vojenskych
fadi jsou skuténg ¢leny cirkevni rady a jména siasnych drzital téchto Fada
byla fadre zanesena dofislusnych seznain Precepti radi se zasedani rady
neltastnili poslednich dvst let, ale jejich pravo nicmértrva."

"Nerealizované pravo znamena ztratu prava,” ugtiakova.

"Obavam se, VaSe Milosti, ze tomu tak zcela neomluvnd tekl mnich.
"Existuje mnozstvi historickych precedérsnovuobnoveni dasti na zasedanich.
Kdysi odmitali patriarchové arcijského kralovstwiagt na zasedani rady po vice
jak osm set let jako vyraz protestu proti vysledksputace o oficialnim rouchu a -

"Dobra, dobra,"fekl Makova hrozi¥, "ale tihle obrgni zabij€i zde nemaiji
pravo byt." Zistal ciwt na rytie.

"DalSi omyl, Makovo," prohlasil Emban blazeo¥ahRytiti Cirkve jsoucleny
cirkevnichradi. Jejich slib neni o nic mérzavazujici a legitimni nezli nas. Jsou to



tedy duchovni a mohou séastnit zasedani jako pozorovatelé - pedpokladu, ze
jsou pozvani &kterym z gitomnych patriarch" Otocil se. "Pani rytfi," fekl,
"ptijimate mé osobni pozvani Kasti na nasem zasedani?"

Makova rychle pohlédl nateného mnicha. Vyzably chlapikikyvl.

"V podstat jde o to, Makovo," ekl Emban faleSh vlidnym tonem,
podbarvenym zasti, "Ze ritiCirkve maji stejné pravo bytipomni jako ten had
Annias, ktery sedi s nepatnou pompou tamhle na severni galerii - a jak si
vS§imam, hryze si zdenim dolni pysk."

"Zachazis moc daleko, Embane!"

"Nemyslim, stary brachu. Coz takhle dat &aké hlasovani, abychom zjistili,
jak se vaSe podpora rozplyva." Emban se rozhléti#nko"Ale perusili jsme
jednani. Zadam vas, bfapatriarchové a drazi hosté, dovolte nam zaujnnasie
mista, aby mohla cirkevni rada palaaat ve zbyténém rokovani."

"Zbytecném?" zalapal po dechu Makova.

"Naprosto zbyténém, stary brachu. Dokud Cluvonus ne#emic, co tady
rozhodneme, neméa Zzadny vyznam. Rrastjen tak bavime - a zasluhujeme $j sv
plat, pochopitel&."

"Ze je to ale atény muzik," zaseptal Tynian Ulathovi.

"Ale schopny," zaSklebil se mohutny genidijsky fyti

Sparhawk w¥dél presr, kam ma jit. "Paf se mnou," polohlasem vyzval
Talena, ktery se sem dostal zj¢xamylem.

"Kam pijdeme?"

"Trochu poskadlit staréhaipele,” usklibl se Sparhawk nevesele. Vedl chlapce
nahoru po schodech k horni galerii, kde&eadhubly primas Cimmury s psaci
deskou ped sebou a mnozstviterre odknych pochlebow&il po obou stranach.
Sparhawk s Talonem doSli k mist piimo za Anniasem. Ulath, Berit a Tynian je
nasledovali a Sparhawk jim mavnutim ruky naginaby dal nechodili, praévkdyz
Emban s Dolmantem uv&d preceptory v brani na jejich mista v niZSich
¢alourgnych lavicich.

Sparhawk ¥dél, Ze se Anniasdkdy praekne, kdyzZ je zasken, a chil zjistit,
jestli se dnes rano jeho riéel ngjakym zpisobem podilel na pokusu o hromadnou
otravu v Dolmanto¥ domg. "No ne, neni to snad primas Cimmury?" zvolal v
piedstiraném Uzasu. "Co u vSech vSudyat tady, Annie, tak daleko od
domova?"

Annias se otdil a zabodl do & pohled. "O co ti jde, Sparhawku?" zeptal se
naléhay.

"Jen jsem seifBel podivat, nic vic," ogdl Sparhawk, sundal si helmu, stahl
rukavice a vlozil je do ni. Vyhakl §tit a odepjabpasek s m&Em. Me& i Stit oprel
0 zadni stranu @padla Anniovy lavice. "Nebude ti torgkazet, Ze kolego?" zeptal
se roztomile. "Da to trochu prace sednout si patgdtdyz je clovék ob&zkan



svymi pracovnimi nastroji." Usedl. "Jak jsi sélpAnnie? Uz jsemd nevickl kolik
mesial." Odmkel se. "Vypadas$ trochu pohuble a jgjaky zeleny, stary brachu.
Opravdu bys ré vic chodit na vzduch a dégt si vic pohybu."

"Bud’ zticha, Sparhawku," zatel Annias, "posloucham."”

"O jisté, mizeme si hezky popovidat pagid- pochlubit se navzajem svymi
Uspichy a podob&" Anniovy reakce neprozrazovaly nic neobvykléh8pmarhawk
zatal malinko ztracet jistotu o jeho Win

"Jestli dovolite, brat moji," praw fikal Dolmant, "docela nedavno séhodilo
nékolik udélosti a citim se povinen o nich informoeékevni radu. Tebaze nase
hlavni Ukoly jsou ¥¢né, Zijeme fece jenom na tomto && a musime drzet krok s
vyvojem situace."

Makova tazav vzhlédl smrem k Anniovi. Primas se chopil husiho brku a
kousku papiru. Sparhawk se vielpo hranu sedadla svého tiggle a dival se mu
pies rameno, kdyz chvatgkrabal strohy pokyn: "Nech ho mluvit."

"Unavné, Ze Annie?fekl Sparhawk pobaveén"Bylo by mnohem pohod#jsi,
kdybys mohl mluvit sam, ze ano?"

"Rekl jsem ti, abys zael zobak, Sparhawku," zasl Annias, podavaje &y
piikaz mladému mnichovi, aby ho donesl Makovovi. "tdble, nejsme my dnes
rano trochu podrdzdi,” poznamenal Sparhawk. "Nespal jsi sn&éra v noci
dokre, Annie?" Annias se otd a chvili ziral na svého ntitele. "Kdo je tohle?"
vyStkl a ukazal na Talena.

"Mé paze," odétil Sparhawk. "To je jedno zibmen naSeho postaveni. Tak
trochu zastupuje mého panose, kdyz je zanepéazdde."

Makova letmo pohlédl na kousek papiru. "Vzdy vitésleva nasSehod@ného
primase z Demu," pronesl povy$eriale prosim, bdite striny, VaSe Milosti.
Méame ged sebou velmi naléhavou zalezitost." Odstouppaigitu.

"OvSem, Makovo," odtil Dolmant a stoupl si na uvainé misto. "Tak tedy
kratce," zdal, "v disledku UpIného uzdraveni kralovny Ehlany se pdiitisituace
v elénském krélovstvi radikalrzmenila a -"

Salem zaz#ly vykiiky UZzasu a zmatené pidkovani. Sparhawk, stale jgsse
opirajici o hranu Anniova sedadla, sg¥enim zjistil, ze primas néppovstal a
zhlel jak papir. "Nemozné!" zasipal.

"Podivuhodné, neni-liz pravda, Annie,tekl Sparhawk, "a jak zcela
neciekdvané. Jsem si jist, z& powsi, kdyz tifeknu, Ze ti kralovna posil&dni
vSeho nejlepsiho.”

"Vysvétli to, Dolmante!" téndi zatval Makova.

"Jen jsem cld byt strieny - jak jsi né zadal, Makovo. Teprvered tydnem se
krdlovna Ehlana uzdravila ze svého zdhadného ongmbcMnoho lidi v tom
spatuje zazrak. Po jejim uzdraveni vySla n&tkvjista fakta, takze byvaly princ



regent - a jeho matka, pokud je mi zndmo - jsoaw¢asnosti u¥znéni na zéklad
obviréni z velezrady."

Annias dopadl na lavici té#ihv mdlobach.

"Ctihodny a vazeny vévoda z Lendy vede nyni krdousradu a jeho et
stvrzuje zatyk&e na celoudadu spolupachatielodporného Ukladu proti kralown
Kralovnin Ochrance momenta@patra podchto bidacich a nepochybje vSechny
piivede fed soud - iuz lidsky, nebo bozi."

"Ale na fad® byl baron Harparin, kdo &h fidit elénskou kralovskou radu,"
zaprotestoval Makova.

"Baron Harparin stoji v tuto chviliipd soudem nejvysSim, Makovoigkl
Dolmant smrtely vdznym hlasem. "Zodpovida séed poslednim soudem a
obavam se, Ze mé jen velmi malou &ada omilostiéni - i kdyZz se mizeme
modlit, aby tomu bylo jinak."

"Co se mu stalo?" vyhekl Makova.

"Bylo mi fe¢eno, ze fiSel o hlavu v pibéhu zneény vlady v Cimmiie.
Politovanihodné, jigt ale takové nehody se stavaji.”

"Haparin?" zajikl se Annias tizou.

"Udélal chybu, Ze urazil preceptora Vaniona," Septal$parhawk do ucha, "a
vi§ dol¥e, jak umi byt Vanion vatilivy. Pochopitelg, Ze toho potom uimné
litoval, ale to uz byl Harparin na dva kusy. Upkmicil koberce v poradni komnat
- teda jako krvi chapes?"

"Koho dalSiho honi§, Sparhawku?" dozadoval se Annia

"Nemam u sebe seznam, Annie, ale je &m rspousta vyznamnych jmen -
urgité je budes znat."

Nahle nastal gaky rozruch u dvé a pak dva vyplaSeérse tvdici patriarchové
vklopytali do sélu a kratkymi kiky doSli az k mistm v ¢erverg ¢alourgnych
lavicich. Ve dvéich se na moment mihl usmivajici se Kalten a zaseet.

"Nuze?" zaSeptal Sparhawk Talenovi.

"Tihle dva n&ni celkovy pdet volict na sto devatenact," ro¥h Septem opél
Talen. "My mamestyiicet gt a Annias ptad jest Sedesat §. Ted’ ale potebuje
sedmdesat dva hfasnisto givodnich jedenasedmdesati. Lepsi se to, Sparhawku."

Sekretéi cimmurského primase zabralo trochu Wasu, nez byl hotov s
vypostem. Annias napsal pro Makovu jednoslovny pokyn.

Sparhawk, nakukujici primasoviigs rameno, to slovo r@etl. Zrglo
"hlasujte”.

Problém, o smz dal Makova hlasovat, byl holy nesmysl. VSichmivkdgli.
Hlasovani nilo odpowdét na jedinou otazku, a to, na kterou stranuisggpdewt
neutralnich patriardh kteti se momentak krcili v ustraSeném hlatku blizko
dvei. Po séteni hlas vyhlasil Makova nesticim tdnem vysledek. é€h dewt
hlasovalo jako jeden muz proti primasovi Cimmury.



Mohutné dvée se znovu otdely a vstoupili ti ¢erns odéni mnisi. K&qg méli
na hlavach a keli obfradre pomalym krokem. KdyZz dogp k vyvySenému podiu,
jeden z nich zpoza své sutanynay slozenyéerny flér a za pomoci svych dvou
spole&nika jim prekryl trin. Arciprelat Cluvonus zetal.



KAPITOLA

DEVATA

Dolmanta odpoledne, kdyZz se znovu sesli v patr@ar&Epracovi.
"Tyden," odwtil Dolmant. "Hned potom bude ptgb."

"A po tu dobu se nic dit nebude?" otazal se alépngtit v modrém plasti.
"Z&dné zasedani rady neb&co takového?"

Dolmant zavill hlavou. "Ne, pedpoklada se, Ze toto obdobi stravime v
modlitbach a meditacich."

"To ndm dava trochdasu na nadechnuti," poznamenal Vanion, "a Wargunovi
moznost, dorazit sem¢as." Zamrdil se. "Ale nejsme z potizi venku. Annias uz

......

J AK DLOUHO BUDE TRVAT OFICIALNI smutek?" zeptal seyhian

meére jisté. Pravdpodobr uz tel’ zaind byt zoufaly a zoufali lidé s&asto
uchyluji k zoufalyméinam."

"Ma pravdu,” pidal se Komier. "P&tam, Zze Annias proto vytahne do ulic.
Bude se snazit udrzet vlastni hlasy teroremé#éuse pokusi snizit celkovy pet
voli¢a zlikvidovanim patriarch, ktefi ndm jsou ¥rni, tak aby si zajistil &Sinu i
pii hlasovani o zasadnich otazkach. Panové, myslémastalcas k opevini.
Udélame dolbe, kdyz vSechny naSadtele schovame zaskné silné zdi, kde je
budeme moci ochréanit."

"Jsem rozhodhpro," souhlasil Abriel. "Momenta#jsme dost zranitelni."

"Ktera z vaSich pevnostnich kapitul je nejbliz Biae?" otazal se jich
patriarcha Emban. "NaSi spojenci budou muset paethélicemi, aby se mohli
Geastnit hlasovani. Nesmime je vystavovétSimu nebezp#, neZz je nezbyth
nutné."

"NaSe pevnost je nejbliz," &d mu Vanion, "a ma vlastni studnu. Po tom, co
se stalo dnes rano, bych nerad, aby Annias @Fistup k naSemu zdroji pitné
vody."

"Co zasoby?" zeptal se Darellon.

"Mame dost, abychom vydrzZeli Sestisitni obléhani," opél Vanion. "OvSem
pti vojenskych davkach. S prominutim, VaSe Milostfhlouval se dlnatému
Embanovi.

Emban si povzdychl. "No, co se déat. Stejrt jsem chél trochu shodit."

"Plan je to dobry," prohlasil bile édy preceptor Abriel, "ale ma &ék. Kdyz
budeme vSichni v jedné kapitule, mohou nas vojatkwe obklgit. Budeme
uvézreni uvnitt bez moznostisbec se dostat do Baziliky."



"Tak se ven probijeme,” zvolal Komier a &den¢ si narazil na hlavu svou
helmu s rohy z lidoZzravého obra.

Abriel poftasl nesouhlagnhlavou. "Komiere, v boji lidé umiraji. P@mhlasi
je velmi €sny a nemizeme si dovolit ztratit ani jediného patriarchu."

"Stejné nemizeme vyhrat," podotkl Tynian.

"Tim si nejsem tak jist," namitl Kalten.

"Znas snad &aky zpisob?"

"Myslim, Ze ano." Kalten pohlédl na Dolmanta. "Apetreboval bych na to
vaSe svoleni, Milosti."

"Posloucham. O jaky plan jde?"

"Pokud se Annias snizi k of@nému nasili, znamena to, ze jakékoli zdani
civilniho paadku pada, nemam pravdu?"

"Vicemérg ano."

"Takze kdyz nebude dodrZzovat zadkony on,éppgchom ndli my? Chceme-li
tedy zmensit pet cirkevnich vojak kolem pandionské kapituly, nezbyva nez
zanestnat je B¢im dalezitejSim."

"Zase zapalit sto?" nadhodil Talen.

"To by bylo trochu pehnané,"tekl Kalten. "Ale niizeme si tuto moznost
nechat v zaloze. Tejsou pro Anniase nejdezit¢jSi véci v zivog hlasy, které
ziskal. Kdyz mu je zmeme jeden po druhém ubiratglédvSechno na s, aby
zachranil, co se da, ne?"

"Nedovolim z&dné masakrovani patriarchKaltene," zvolal Dolmant
Sokovag.

"Nikoho nemusime zabijet, VaSe Milosti. 8tgich par u¥znit. Annias je
docela inteligentni a rychle mu to dojde."

"To ale budete pt¢bovat gjaké obvirgni, sire Kaltene," poznamenal Abriel.
"Nemizete jen tak beZododnt uwvéznit cirkevni patriarchy -tajsou okolnosti
jakékoli."

"Ach, lorde Abrieli, mame k dispozici vSechna moait&irgni, ale zl@in proti
elénské korud zni nejlépe, nekl byste?"

"Nesnasim, kdyz se snazi byt mazany," zamumlalrpds k Tynianovi.

"Tohle se ti bude libit, Sparhawku€kl Kalten. Rozhrnul si gy ¢erny plag s
vyrazem nesnesitelné domyslivosti. "Kolik mas §eétkapse &ch zatykau, co ti
Lenda podepsal v Cimme?"

"Devét nebo deset, ps@"

"Je mezi &mi jmény rékdo, bez koho bys torf$tich rekolik tydna nepgezil?"

"Muzu snadno Zit beztsiny z nich," Sparhawk pochopil, kam asi Kaltertimi

"Pak stdi, kdyZ par jmen zgnime,"iekl Kalten. "Ty dokumenty jsou oficialni,
takZze to bude vypadat legéln vicemés. Az capnemeltyfi ¢i pét podplacenych
patriarctii a zaveme je do alcionské kapituly - ktera je ndhodowpané strag



meésta - nepodnikne Annias vSechno, co je v jeho malgy, je ziskal zg? Tak
néjak bych @ekaval, ze se et vojaki kolem pandionské pevnosti dost Zna
zmensi."

"Obdivuhodné,"” zvolal Ulath. "Kalten skut® piiSel s ¢im, co by mohlo
fungovat.”

"Jediné, v¢em vidim potiz, je ta z&na jmen," podotkl Vanion. "Netizeme
jen tak vymazat ¢&aké jméno a nahradit jej jinym - alespoe na oficialnim
dokumentu."

"Nefikal jsem nic o vymazéavani jmen, mily lordggkl Kalten skroma.
"Jednou, je$t za noviciatu, jsi nds se Sparhawkem pustil 8kolik dni domi.
Napsal jsi nam propustku, abychom se dost#dis poranu. Nahodou jsme si ji
ponechali. Pida v skriptoriu maji &co, co dokaze dokonale odstranit inkoust.
Pouzivaji to, kdyz udaji chybu. Datum na propustce setdub zahad& meénilo.
Skoro by se daldict zazr&ng, naekl bys?" Pokfil rameny. "Ale pré ne, Bih mg
mél vzdycky docela rad."

"Bude to fungovat?" zeptal se Komier atent Sparhawka.

"Fungovalo to uz za naSeho noviciatu, mily lordgistil jej Sparhawk.

"Doopravdy jsi tyhle dva pasoval na g Vanione?" zeptal se Abriel.

"Nejmére tyden jsem si to rozmyslel."

Usmevy vSech v mistnosti se ro#j.

"NanejvyS hanebné, Kaltene," prohlasil Dolmant. ZRadré bych to musel
zakazat - kdybych si myslel, Ze jsi to minil v&zden jsi tak spekuloval, Ze,ijm
synu?"

"No ovSem, Vase Milosti."

"Byl jsem si jist, Ze je to tak," usmal se Dolméarkaw, dokonce s naznakem
zboznosti a pak mrknul.

"Ach ne," povzdychla si Sefrenie. "Najde se na mek&té alespa jeden
¢estny Elén. | ty, Dohnante?"

"Na nic jsem nefistoupil, matéko," zaprotestoval s urazenou nevinnosti. "Jen
jsme tak uvazovali, neni-liz pravda, sire Kaltene?"

"Jisttze, VaSe Milosti. Pouhé Gvahy. Nikdo z nas by nikithmohl myslet
vazre néco tak ohavného."

"Ptesrt maj nazor,"tekl Dolmant. "Tak, Sefrenie, jsi spokojend?"

"Dolmante, kdyz jsi byl pandionskym novicem, byiltgkovy slusny chlapec a
ted’ -"

Rozhostilo se zarazené ticho a vsichistali koukat na patriarchu z Demu.

"Och," vyrazila Sefrenie polohlasnjeji pohled &kal a koutky Ust se zvedaly v
naznaku Uskvu. "Asi jsemiekla réco, co jsem negta, Ze, Dolmante?"

"Muselo to byt, matiko?" zeptal se ji ublizeén



"Ano, mgj mily. Myslim, Ze muselo. Zdnal jsi byt trochu gliS namySleny na
vlastni chytrost. Je mou povinnosti jako tvékidele - a tvého fitele - @ibrzdit &,
kdyZz je to nutné." Dolmant si pokaval prstem na@tpied sebou. "Panové, pevn
doufam, Ze o tom poxite."

"Ani parem koni to z nas nikdo nedostane, Dolmédnteuloval se Emban.
"Pokud jde 0 mne, nic jsem neslySel - a bude tasmkuniinimalg do té doby, nez
od tebe budu p&tbovat gjakou laskavost.”

"Byl jste dobry, VaSe Milosti?" zeptal se Kaltentiug. "Myslim jako
pandionsky ryfi."

"Byl nejlepsi, Kaltene,tekla Sefrenie skoro py&n"Mohl se postavit dokonce
i Sparhawkovu otci. VSichni jsme nesiZte a se smutkem, Ze ho Cirkev $ida
jinymi povinnostmi. Ztratili jsme skitého pandiona, kdyZial svata pikazani."

Dolmant si poad jeS¢ mefil své patele se znmé podezivavym vyrazem.
"Domnival jsem se, Ze je to nenaviapohbeno," povzdychl si. "Nikdy by &
nenapadlo, Sefrenie, Zezraradis."

"Vzdyt to neni Zzadna hanba, VaSe Milosti," poznamenaidrfan

"Mohlo by se to projevit jako politicky nevhodné&gkl Dolmant. "Alespa ty
bys nEl byt schopen krotit sy jazyk, brate.”

"Zadné strachy, Dolmante," bisl zahlaholil Emban. "Dohlédnu tady na tvé
pratele, a jakmile bude mitktery z nich potize udrzet jazyk za zuby, poSiudbo
klastera v Zembdole v Cimmurii, kde vSichni bratmusi slozit slib mieni."

"Tak dobra," ozval se Vanion. "Eaeme, panové. Musime shroméazdit
spatelené patriarchy a ty, Kaltene, se tpde padlani. Jména, ktera budou na
zatykaich, musi byt psana rukopisem vévody z Lendy." Z&eny se odmtel, s
pohledem ufenym na svého blafatého potizeného. "Ragi si s sebou vezmi
Sparhawka," dodal.

"J4 to zvladnu, lorde."

Vanion zavrél hlavou. "Ne, Kaltene. Myslim, Ze to nezvladnez. jsem vidl
tvé pismo."

"Spatné?" zeptal se ho Darellon.

"PiiSerné, piteli. Jednou psal jediné slovo o Sesti pismeneobzaladl napsat
jediné z nich spravn"

"Néktera slova se piSi obtiZnvanione."

"Bylo to jeho vlastni jméno!"

"To prece nesmite!" j@vé protestoval patriarcha z Cardu, kdyz jej &kalik
dni pozdji Sparhawk s Kaltenem tahali z jeho domu. "Cirkéen patriarchu
nentizete zatknout, kdyz zaseda cirkevni rada.”

"Ale praw ted’ cirkevni rada nezaseda, Vase Milosti," podotkirBaak. "V
prabéhu oficialniho smutku je zasedarkepuseno.”



"Pfesto nemohu byt souzen civilnim tribundlem. Zadaby vase obvini
bylo prednesenoied cirkevnim soudem."

"Vezmi ho ven," stroze vybidl Sparhawk sira Pemriaigderném breini.

Patriarcha Cardu se ocitl venku z komnaty, aniéd&vjak. "K ¢emu ten
odklad?" zeptal se Kalten.

"Ze dvou divodi. NaS ¥zei se nezdal byt ifliS prekvapen obvienim, co
myslis?"

"Kdyz tak o tom mluvi$, opravdu nezdal."

"Myslim, Zze Lenda mozna na péar jmen zapéinkdyz sestavoval ten seznam."

"To se niize vzdycky stat. Co ten druhyvbd?"

"Co takhle poslat Anniovi zpravu. Vi, Ze se ho figeme ani dotknout, dokud
je v Bazilice, Ze ano?"

"Ano."

"Dobra. Takze ho zablokujeme v Bazilice a omeziateojsvobodu pohybu -
kdyz pro nic jiného, aspio ho naStveme. J&Stma u nas vroubek za toho
otraveného kuclta."

"Jak to chces provést?"

"Davej pozor - &id’ se mymi pokyny."

"Cozpak to tak nelam vzdycky?"

VySli ven, na dur patriarchovy luxusni rezidence, vybudované, jalbw
Sparhawk jist, z pez elénskych d#ovych poplatnik. "Spolu se svym kolegou
jsem zvazil vasi zadost o slySerteg cirkevnim soudem, VaSe Milosti," oznamil
mohutny pandion &ni. "Zjistili jsme, Ze vaS pozadavek je oprém." Za'al se
probirat svazkem zatyka.

"Takze n& dopravite do Baziliky k slySeni?" otazal se patha.

"Hmm?" ozval se Sparhawk lhost&ja soustediné studoval zatykee.

"Povidam, hodlate mne dopravit do Baziliky #&eglozit sva nesmysina
obvirgni tam?"

"Ach tak, ne, myslim, Zze ne, VaSe Milosti. To byoype vhodné." Sparhawk
vytahl rozkaz k z&eni cimmurského primase a ukazal ho Kaltenovi.

"To je ono, v ptadku,"tekl Kalten. "Tohohle chlapka chceme."

Sparhawk sroloval zatykaa poklepaval si jim o t¥a"VaSe Milosti, udlame
to nasledov&," prohlasil. "Vezmeme véas do alcionské kapitulyaateme vas tam.
Obvirgni proti vdm vznesend pochazeji z elénského kréalpva jakémukoli
cirkevnimu procesu s vami musi protiegsedat hlava Cirkve tohoto kralovstvi.
Jelikoz Jeho Milost, patriarcha Cimmury, neta momentalh vykonavat syj
Ufad, zastupuje ho primas Annias, a ten tedy mtedgedat tomuto slySeni. Neni
to s podivem, jak se¢kdy okolnosti vyvinou? Protoze primas Annias jeomto
ohledu zplnomoaoinou osobou, beze vSeho mu véedame. Jediné, co musi
udélat, je vyjit z Baziliky, dojit do alcionské kapiyua naidit nam, abychom vas



vydali." Podival se naidtojnika v ¢ervené uniformy, jehoz stezil ponde se
tvétici sir Perraine. "Tady kapitan vasi strazi&zeposlouZit jako dokonaly posel.
Promluvte si s nim a vystlete mu situaci. Pak hoirheme poslat do Baziliky, aby
vSe vyidil Anniovi. At poZzada naSeho milého primase, aby nas navstivil. S
nejwtsi radosti ho fivitame na neutralnitule, Ze, Kaltene?"

"Ale zajisté," opadil Kalten horlive.

Patriarcha Cardu naénvrhl podeztivavy pohled a pak se rychle poradil s
kapitanem své strdze. Staliépm ziral na stéeny zatyka v Sparhawko¥ ruce.

"MysliS, Ze mu to doslo?" zamumlal Kalten.

"Doufam pevg. Délal jsem, co jsem mohl, az na to, Zze jsem ho s tim
zatykatem neprastil po hlay'

Patriarcha Cardu se vratil sdwivé staZzenou tvid

"Jo, jeS¢ malickost, kapitane," oslovil Sparhawk vojaka Cirkveerlgt se
chystal k odchodu. "Byl byste tak laskaviggal primasovi Cimmury nasSe osobni
poselstvi? Viid'te mu, Ze sir Sparhawk z pandionskéadu ho zve, aby vySel z
Baziliky do ulic kde si mzeme hrat, aniz namsjaka malicherna omezeni zkazi
zabavu."

Zvetera téhoz dne dorazil Kurik, zapraseny a na pokii@grpany. Berit jej
doprovodil do Dolmantovy pracovny, kde se svalilkidesla. "Byl bych tu o &co
diive," omlouval se, "ale musel jsem se zastavit mBsu, podivat se na Asladu a
hochy. Moje Zena by se dost zlobila, kdybych projstem a nezastavil se u ni."

"Jak se ma Aslada?" zeptal se patriarcha Dolmant.

"Je zase o o tlustsi," usmival se Kurik. "A myslim, Ze gkem trochu
hloupne. Byla #jak nangkko, takze m§ zatahla nahoru na senik." Mirrstiskl
zuby. "Pozdji jsem si dirazreé popovidal s chlapci o bodlacich, co nechédit ma
louce."

"Sparhawku, mas potuchu, &m to vlastd mluvi?" zeptal se zmateny
Dolmant.

"Ano, VaSe Milosti."

"Asi se ti nechce mi to vystiovat, coz?"

"Ne, VaSe Milosti, radi ne. Jak se ma Ehlana?" zeptal se svého panose.

"Problematicky,” odfrkl Kurik. "Je bezzasadova. Nedena. Umisna.
Arogantni. Panowma. PotnsSila. Nelitostna. Prost takova tvoje normalni,
standardni mlada kralovna. Ale mam ji rdd. Z jalgthdivodu mi gipomina
Pigalku."

"Neptal jsem seétna popis, Kuriku,"fekl Sparhawk. "Ptal jsem se na jeji
zdravi."

"Zdala se mi v ptadku. Kdyby ji gco bylo, utité by tak nelitala.”

"Nelitala?"



"Vypada to, jako by #a dojem, Ze o mocij$la, zatimco spala, adese to
snazi dohnat. Strka nos do vSech kqualace. Myslim, Ze Lenda vaZnvazuje o
sebevrazél a vSechny pokojské jsou uplzoufalé. Neschovasied ni ani zrnko
prachu. Az sko#i, mozna nebude mit nejlepSi kralovstvi na&t&vale utite
nejuklizergjSi." Kurik sahl do své kozené vesty. "Nagkl, kdyz vytahl velmi
tlusty baltek sloZzeného pergamenu. "Napsala ti dopiséléjdsi ¢as na jeho
piecteni, pane rifj, psala ho dva dny."

"Jak funguje ten plan s domobranou?" zeptal seeialt

"Fakticky vyborrg. Tésrg pred tim, nez jsem odjel, dorazil késtu prapor
cirkevnich vojal. Velitel praporu udal tu chybu, Ze si stouplifliS blizko k
brare, kdyz se domahal vstupu. Pargahi na rj cosi vylilo."

"Horkou sntilu?" dohadoval se Tynian.

"Nikoliv, sire Tyniane," zaSklebil se Kurik. "Tihldva chlapci se ziwisténim
zump. Oistojnik schytal plody jejich celodenni prace -tagi hektolitrovou be&ku.
Plukovnik - nebo hvi kdo to pod tim vSim byl - trochu ztratil hlasunaidil utok
na branu. Té piiSlo nafadu kameni a horka sila. Vojaci se utahdi nedaleko
od jizni strany hradeb, aby si promysleli, co a §&#t. Pozd v noci asi dvacet
Platimovych vrahouin seSplhalo po lanech dok navstivilo jejich tabor. i#5ti
rano se vojakm rgjak nedostéavalo ibtojniki. Chvili se tam hemzili a nakonec
odtahli. Myslim, Sparhawku, Ze tva kralovna je @plrbezpéi. Celkem vzato jsou
vojaci bez pedstavivosti a nekonvéni taktika je ¥tSinou zmate. Platim se
Stragenem jsou ve vrcholné fo¥na prosty lid z&al byt docela pySny na své
meésto. Dokonce zametaji ulice, kdyz se dél@vat Ehlanina ranni inspekce."

"Snad ji ti idioti nenechavaji vyji& z palace?" zvolal Sparhawkdwvive.

"Kdo by se ji odvazil zastavit? Je v bezpesparhawku. Platimifélil na jeji
ochranu nej#tSi Zenu, jakou jsem kdy witl Je skoro tak velka jako Ulath a nosi
vic zbrani nez rota vojék'

"To by mohla byt Mirtai, obry&" ekl Talen. "Kralovna Ehlana je v naprostém
bezpé&i, Sparhawku. Mirtai sama vyda za celou armadu."

"Zenska?" zeptal se Kalten ri#icrg.

"Nedopor¢oval bych ti, Kaltene, abys ji takkal do i," radil mu Talen
vazre. "Povazuje se za bojovnika a nikdo, kdo ma trodaumu, by se s ni o to
negel. Chodi ¥tSinou v muzském obdeni, pravdpodobr proto, aby ji
neotravovali chlapi, co si potrpi na velké Zenski@si u sebe noze na&ch
nejned@ekavagjSich mistech. Par nézma dokonce v podrazkach bot. Ani moc
nevytnivaji, ale st& to. Opravdu bys asi nestadl o kopanec od ni diycjis
citlivych mist."

"Kde viibec Platim sebral takovou Zenskou?" optal se jieKa

"Koupil ji," lakonicky op&il Talen. "Bylo ji tenkrat asi patnact a j&3tebyla
tak velka. Jak jsem slySel, neélm ani slovo elénsky. PokouSel se ji zstnmat v



newstinci, ale rozmyslel si to, kdyz zabila nebo zniitzaasi tucet potencialnich
zakaznik."

"VSichni umi elénsky," namitl Kalten.

"Pokud vim, nikoli v tamulském kralovstvi. Mirtag jTamulka. Proto ma tak
divné jméno. Bojim se ji a to se neidi@ o moc lidech."

"Neni to jen ta obryy Sparhawku,” pokgmval Kurik. "Poddani znaji své
sousedy a&di, kdo zastava pod&dé politické nazory. V sa@asnosti jsou lidé az
fanaticky oddani krélovha kazdy dava bedlivy pozor na takové sousedyin®lat
pochytal a zakel asi vSechny jen trochu podel2 ve n¥st."

"Annias ma v Cimmte spoustu nohsléd' ustarag prohodil Sparhawk.

"Mival, mij pane," upesnil Kurik. "DoSlo kiad vefejnych a docela drsnych
exekuci, takze pokudibec v Cimmie zbyl rekdo, kdo nemiluje kralovnu,
nechava si togkné pro sebe. Mohl bych dostatao k jidlu? Mam hlad jak vik."

POHREB ARCIPRELATA CLUVONA byl gislus® pompézni. Zvony celé
dny neumlkly a vnitek Baziliky byl prosycen kadidlem, liturgickymi &gy a
choraly, zpivanymi slavnosinv archaické elénsté které z pitomnych rozural
uz jen malokdo. ® vétSing prilezitosti chodili kiZi v stizlivé ¢erni, ale takovato
slavnostni udalost vyvolala Uplnou duhovou paleuch, kuten a sutan. VSichni
patriarchové se @l karminem a primasové do barewighuSejicich jejich
domovskému krélovstvi. Kazdy z devatenacti kla$edriadi mnichl a jeptiSek
mél svoji zvlastni barvu a kazda tato barvaélansvj zvlastni vyznam. Hlavni
Baziliky tak svou smsici barev acasto azivavych barevnych kontrast
piipominala mnohem vice cammorsky venkovsky trh ne#kto, kde probiha
slavnostni poteb. Sodasti olfadu bylafada drobnych a podivnych rituidla
prastarych posrecnych evokaci, o jejichz smyslu néhmikdo ani to nejmensi
porgti. Pozoruhodé velké mnozstvi kézi a jeptiSek, jejichZz jedinou povinnosti
bylo provadt praw tyto ritudly a prastaré ceremonie, se objevilovesejnosti
poprvé a pravgpodobr naposled v jejich zivét Jeden letity mnich, jehoz jedinou
povinnosti byloiikrat obejit arcipreldiv katafalk sternym sametovym pold&m,
na remz spdéivala otli&end a znéné zasla solnika, se tak rozrusil, az se jeho
rozbuSené srdce zastavilofiffo na mist musel byt jmenovan jeho nastupce,
uhrovity mlady novic neuitych zasluh a pochybné zboznosti, ktery se rozdlak
radosti pi védomi, Ze jeho zivotni draha je zajiSa a Zze bude nucen pracovat tak
jednou za generaci.

Hukot a Sum nekori@ého pokebniho obadu pokraoval, g'eruSovan choraly
a modlitbami. V pisluSnych okamzZicich celé nadbozenské shroézstalo, pak
zase kleéelo a jindy si sedlo. VSe probihalo velmi slavngst wtSinou bez
jakéhokoli smyslu.



Primas Annias seétl jak nejbliz se jen odvazil, u sametového lanarét
odcElovalo patriarchy od divakna severni stranrozsahlé hlavni lodi, obklopen
svymi poskoky a pochlebowia Jelikoz se k &mu Sparhawk nemohl dostat,
rozhodl se velky pandion, Zze usedrém naproti na jizni galerii, kde se z kruhu
svych gatel mohl divat fimo do @i pobledlého duchovniho. Shrondaani
patriarchii, hlasujicich proti Anniasovi, ve zdech pandioniapituly probihalo
podle planu a z&éni i ukzreni Sesti patriarahvérnych Anniasovi - nebo alespo
jeho pewzim - prokghlo bez problérin Annias, jemuz se zklamani #ila jasré na
tvari, se zamistnaval psanim vzkézpro patriarchu z Coombe, které déwuali
rizni ¢lenové skupiny mladych pézat. Na kazdy vzkaz, ktpoglal Annias
Makovovi, reagoval Sparhawk odeslanim vzkazu Dobman Sparhawk byl
ovSem trochu ve vyhad protoZze Annias skuteé vzkazy psal, kdezto Sparhawk
posilal slozené prazdné papirky. Slo o takticky é@vans nimz Dolmant kupodivu
souhlasil. Kalten vklouzl na sedadlo vedle Tynianapsal sk vlastni vzkaz a
poslal ho Sparhawkovi.

Zdravicko! Pjet dalSych zéh chibejicych padryarchi se ukazalo u zadny
branny do pevnosti/t pudl hodinou. SliSely, Ze chranime naZ&tqle a rosbjehly
se k nam. Stistko, co?!

Sparhawk lehce zamzikal. Kaltenovo ovladani elénsk@ravopisu bylo
pravdEpodobré jeS€ horSi, nez se Vanion obéaval. Ukazal vzkaz Talento se
tim meni?" zaSeptal.

Talen si Ukosemipcetl listek a poSeptmu odtl: "Pocet hlasujicich se &mi
jen o jednoho. Zabasli jsme Sest Anniovych hlasdostali zpéatky ¢ naSich.
Mame tel’ padesat dva hlds on mé padesat déva k tomu je dest hlagi
neutralnich. To je dohromady sto dvacetid@loto znamena sedmdesat dva hlasy
na vigzstvi, ale t& uz by mu nestdlo ani tch dew¥t. Mél by pak dohromady
Sedesat osm hlas chykly by mu tedyctyii."

"Dej mi ten listek, fekl Sparhawk. Napsal vSechéiala pod Kaltenovu zpravu
a pridal dw véty - "Doporwuji zanechat v tuto chvili veSkeré vyjednavani s
neutraly. UZ je nep&tbujeme." Redal papir Talenovi. "Dej to Dolmantovi,”
nakazal mu, "a bylo by dobré, kdyby ses po&dsti trochu uculoval.”

"MysliS zlomysiny GsréSek, Sparhawku? Nebo &bslavny?"

"Délej, jak umiS." Sparhawk vzal dalSi kousek papimapsal na & tuto
posledni novinku a nechal ho kolovat mezi svymineébhymi prateli.

Primas Annias se nahle ocitl naproti sképnytiti Cirkve, ktg¢i se na g
z&ivé usmivali ges centralni Id Baziliky. Rysy mu ztvrdly a zml si nervozg
okusovat nehet.

Po dlouhé dobkone&né spsl pohrebni oliad ke svému z&vu. Dav namékany
v Bazilice se zvedl a zformoval se do zastupu pomisty, kterou ponesou
Cluvonovo &lo do krypty v podzemi.



Sparhawk s sebou vzal Talena a zpomalil, aby priblpdd slov s Kaltenem.
"Kde ses til pravopis, prosime?" zeptal se jej.

"Pravopis pai k ttm wcem, o BZ by se zadny gentleman nénstarat,
Sparhawku," opél Kalten povySed. Pak se obéetré rozhlédl, aby se ujistil, ze
je nikdo neposloucha. "Co je s Wargunem?" zaSeptal.

"Nemam potuchy," row Septem odstil Sparhawk. "Mozna ho museli nechat
vysftiizlivét. Kdyz je opily, trochu ztraci orientai smysl."

"Méli bychom pro jistotu vymyslet nahradni plan, Sgavku. Cirkevni rada
za&'ne zasedat, jakmile Cluvona ulozi do krypty."

"Méame dost hlas abychom Annia odblokovali."

"Budou mu stéit tak dw hlasovaci kola, aby mu to doSlditpli. Pak za&ne
vyvadt a je tu proti nam zrima fresila." Kalten pohlédl na siln&e&né tramce,
které lemovaly schod&tdo krypty. "Jestli bych ne#hzapalit Baziliku," uvazoval
nahlas. "Zblaznil ses?"

"Ziskali bychoméas, Sparhawku, a prated ho mame pomalu.”

"Nemyslim, Ze musime zachazet zase tak daleko.edh tch pst patriarcti
zatim gkne pod pokltkou. Talene, jak jsme na tom beegh pati hlasi?"

"Sto patnact hlasujicich, Sparhawku. To znamenéssediest pro vitzstvi."

"Coz znamend, Zze mu chybi jeden hlas - i kdybyosipkl t&ch det neutréi.
Pravdpodobr se vyhne jakémukoli itu, kdyZ si bude myslet, Ze je to takrté.
Kaltene, vezmi si s sebou Perraina, tt@ase do kapituly aijved’te ®€ch pst
patriarchi. Prevlette je do brani a dejte dohromady asi tak padesatrilyfako
doprovod. Dopravte je do jedné Zegsini. Nechame na Dolmantovi, kdy je
pouzije."

"Provedu," zasklebil se Kalten prohgartiRekni, Sparhawku, Ze jsme ale dali
Anniovi na frak, co?"

"Vypada to tak, ale nema cenu oslavovat, dokudrinrautnebude setl nekdo
jiny. Pojdme."

Jakmile cirkevni rada, stale jggidkna v karminu, oft zasedla, zazta fada
proslovi. Tyto proslovy byly z #tSi ¢asti chvaléegi, jez pronaSeli patriarchové
natolik nedileziti, Ze se nijak nepodileli na formalnich ceraifch v hlavni lodi
Baziliky. Patriarcha Ortzel z Kadachu, bratr bar@sroma z Lamorkandu, byl
zvld¥ Unavny. Zasedani bylo zahyrepuSeno a odteno na piSti réano.
Patriarchové, kié byli v opozici proti Anniovi, se sesli ¢¥er a zvolili si Ortzela
jako svého milugiho a vidce. Sparhawk #h k Ortzelovi vazné vyhrady, ale
nechaval si je pro sebe.

Dolmant si ponechalkéth pst patriarcti, ktefi se navratili do jeho tabora, v
rezeré. Zamaskovani vizré poskladanych bemich sedli s oddilem rytfi
Cirkve v jedné z komnat pro personal, igpvzdalené od jednaciho salu.



Hned, jak se cirkevni 8m seSel, vstal patriarcha Makova a navrhl primase
Annia na post arciprelata. Jeho nondimiaie¢ trvala skoro hodinu, ale formalni
potlesk, ktery nasledoval, nebykils viely. Pak se zvedl Dolmant a navrhl
Ortzela. Jeho proslov byEengjSi a potlesk srdgjsi.

"Budou tel’ volit?" zaSeptal Talen Sparhawkovi.

"Nevim," piznal Sparhawk. "Zalezi na tom, jak se rozhodne dwak On
predseda sfmu."

"Moc rad bych vidl hlasovani na vlastni¢g Sparhawku," vyhrkl Talen
naléha¥.

"Nejses si snad jist svymi vypy?" op&il Sparhawk s jistym pochopenim.

"OvSemze jsem, alésla jsou jertisla. Mize se stat spoustéoi, kdyz lidem o
néco jde. Vezmi si ndjklad tamhle ty," ukézal Talen na péaze, kteréSap
dorwovalo vzkaz deviti nerozhodnych patriaiddolmantovi. "O co jim jde prav
ted’?"

"Asi chtgji védét, prad jim najednou Dolmant iestal nabizet Uplatek,"
odpowvdel Sparhawk. "V této fazi jsou jejich hlasy bezceninkdyz si to asi jest
pIné neuwdomili.”

"Co myslis, ze udaji?"

"Kdo vi?" pokgil Sparhawk rameny. "Neni to jedno?"

Makova, stojici uecnického pultu, prolistoval hroméadku vzkaa poznamek.
Pak zved! hlavu a odkaslal si. {fi®e nez pistoupime k prvnimu kolu hlasovani,"
z&al, "musim vas informovat o velmi zdvazné a naléhsituaci, o niz jsem se
praw dozwdel. Jak rektefi z vas moznaadi, na vychodni hranici Lamorkandu se
houfuji ZemoSané scividné negatelskymi Umysly. Mam za to, Ze ieme
ocekavat, viceméhurité, Zze Otha vtrhne na naSe Uzemi a potahne na zapad -
pravcépodobrg v rékolika malo dnech. Je proto zivetdulezité, aby zasedani této
rady bylo dovrSeno v co mozna nejkratSi @doNas novy arciprelat bude muset
takika bezprosedre po svém zvolendelit nejvazrjsi krizi, v jaké se naSe Cirkev
se svymi ¥rnymi syny ocitla za poslednicktpset let."

"Proc to iika?" Septem se optal sir Bevier Sparhawka. "Kaz@hyrellu gece
vi, Ze Otha je ve vychodnim Lamorkandu."

"Hraje ocas,"fekl Sparhawk a zam¢t se. "Ale nema pro to zadnyidod."

"Co tim Annias sleduje?" zeptal se Tynian s pohiedepenym na
cimmurského primase, sediciho na druhé &tmoradniho sélu, po jehoz W&e
rozlil samoliby UsrsSek.

"Ceka, Ze sedto stane," opél Sparhawk.

"Co?"

"Nemam nejmensiipdstavu, ale Makova bude Zvanit, dokud se to nestan



Pak vklouzl do poradniho salu Berit, bledy a ste§tnym pohledem.
Klopytaw vylezl po schodech a protia se lavici k Sparhawkovi. "Sire
Sparhawkul" vyrazil ze sebe.

"TiSe, Berite!" zasyel Sparhawk. "Sedni si a vzpamatuj se!"

Berit usedl a zhluboka se nadechl.

"Dobra," ozval se Sparhawk, "Rychle n&skni, co se ge."

"M1j pane, d¢ armady tahnou na Chyrelkgkl novic sevenym hrdlem.

"Dvé?" ekl Ulath s ndznakem uadivu. Pak machl rukourebB Wargun z
n¢jakého divodu rozdlil své sily."

"Neni to armada krdle Warguna, sire Ulathi&kl Berit. "Jakmile jsme je
zpozorovali, ®kolik rytita Cirkve jim vyjelo vstic, aby zjistili, kdo se blizi k
meéstu. Tu armadu, coiizdi od severu, tvi, zda se, Lamgane."

"Lamortané?" podivil se Tynian. "Co ti tadgldji? Meéli by byt na hranicich a
¢elit Othovi."

"Nemyslim, lorde, Ze pr&tito Lamokané by se starali o Othu:€kl mu Berit.
"Né&kteri z &ch rytitt, co vyjeli na piizkum, byli pandioni a poznali veigicich
Lamorani Aduse a Kragera."

"Coze?!" vyKikl Kalten.

"TiSe, Kaltene!" okikl jej Sparhawk chraplav "A ta druh& arméada, Berite?"
zeptal se iebaze znal odped’.

"V étSinou Rendtani, lorde, ale je mezi nimi i dost Camfaai."

"Kdo je vede?"

"Martel, mij pane."
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zasedaci sini, zalévanou rannim sluncem, jez seoudiw

trojuhelnikovitymi, stopu tlustymi tabulemitiktalového skla ve
velkém, kulatém ok& vysoko ve siné za flérem potazenymitnem arciprelata.
Zlatava zrnka prachu poletovala v proudech sinffe Gsvitu a ziraziovala
obrysy dokonalych trojahelnikovitych gili swtla v nehybném, klidném ovzdusi.
Makova se zeSiroka rozhatibo hrizach valky se Zemochentgul pEti sty lety a
pieSel k podrobné analyze chyb cirkevni politiky vdejSim zmateném obdobi.

Sparhawk napsal a poslal kratké vzkazy Dolmantokimbanovi a
predstavenyniiadi, kde je upozatoval na arméady, blizici se k Svatémésia.

"Budou cirkevni vojaci branit Chyrell?" zaSeptalvize.

"Myslim, Zze nmizeme péoitat nanejvyS se symbolickym odporem," &tlv
Sparhawk.

"Co jen mohlo zdrzet Warguna?" naléhal Kalten nathA.

"Nemam nejmensi tuseni."

"Neni ndhodou vhodné& chvile se potichu ztratit2dhaalil Tynian. "Makova
nam néika nic nového."

"Packame, az caekne Dolmant," odpasdél Sparhawk. "Nechci poskytnout
Anniasovi zadné voditko, z&hoz by si mohl domyslet, co hodlam&lat. Vime,
pro¢ zdrzuje, ale pgkejme si na jeho dalSi krok. Martelovi steabere dostasu
rozvinout a rozmistit sily, takze mame zatias."

"Ale ne moc," zabreel Tynian.

"Obvyklou strategii zaéthto okolnosti je zdit mosty," radil Bevier. "To
zpomali postup blizicich se armad."

Sparhawk zavét hlavou. "Res ty d¥ feky vede deset mastBeviere, a mame
jen ¢tyii sta rytid. NemiZzeme si podle mého dovolit riskovat tyto muze jeilik
par hodinam zdrzeni."

"Nemluw o tom, Ze Lamaané, blizici se ze severu, Zzadné mosekiatovat
nemusi," dodal Tynian.

Dvefe do slavnosth vyzdobené zasedaci &irse rozlétly a jakysi zjewn
rozruSeny mnich ¢&zel k fe¢nickému pultu. Jeho sandaly klapaly po mramorové
podlaze a jeho rychly pohyb &obil, Ze se svitici prach v trojuhelnicichétiay
roztartil. Mnich se hluboce uklonil a podal Makovovi sloEglist papiru.

Makova rychle prolétl zpravu a po jehodmbané tvé se rozlil vigzoslavny
Usnesek.

I I LAS PATRIARCHY MAKOVA MONOTONNE a vytrvale bzuel



"Prak jsem obdrzel velmi WeZitou zpravu, brat" oznamil. "Dva
pozoruhoda velké zastupy poutnikse blizi k Chyrellu. febaze vim, zé¢ada z
nas newnuje pozornost stskym zalezitostem a dli duchem mimo praktickgtsv
neni tajemstvim, Ze v séasnosti je v Eosii jisté n&p. Nebylo by moutkjSi naSe
zasedani ferusit, abychom mohli ziskat vice informaciohto lidech a mohli tak
situaci lépe posoudit?” Rozhlédl se kolem. "Namitlgjsou, tedy je rozhodnuto.
Zasedani cirkevni rady se oduge na zitek rano."

"Poutnici," zachtel Ulath znechucen kdyz se zvedal. Sparhawk vSalstal
sedt s pohledem u@nym na primase Cimmury, ktery mu pohled vratilsklym
Usntvem ve tvéi.

Vanion vstal stej# jako ostatni patriarchové a rychle se podival nahm
Sparhawka. Jednou rukou mu pokynul a vgkremérem ke dvéim.

"Pojdme odsud," zaSeptal Sparhawk svyiatpiim porékud silrgji, aby jej
slySeli v hluku vzruSenych hoviok sini.

Cerrg odkni patriarchové se pomalu sunuli ke tlwe casto vdak museli
obchazet hlokky svych brati, ktefi se zastavili, aby prodebatovali nastalou situaci.
Sparhawk ved| své ob¥né patele ke schodisti a pak dolk mramorovému
piizemi zasedaci sin Veliky pandion musel bojovat s netlipym nutkanim
odhazovat stranou kme a mnichy, ki# se mu pletli do cesty.

Blizko dvei narazil do Annia. "Ach, tady jsi, Sparhawku," alovyzably a
Seda¥ bledy primas Cimmury s lehkym naznakem zlomysinésmévu. "Hodlas
se snad podivat naé&stské hradby, abys na vlastnii widél piichod zastuf
vérnych?"

Sparhawk byl nucen sinpiitdhnout uzdu svému temperamentu. "Zajimavy
napad, piteli,” protahl tak, Ze to ztho skoro urazli¢, "ale myslim, Ze spiSau
néco pojist. Necld by ses ke m# pripojit, Anniasi? Sefrenie ge kizle, pokud
vim, a slySel jsem, Ze pené Kizle¢i posiluje krev. ESel jsi mi posledni dobou
trochu nanicovaty, kdyz dovolis."

"Takové pozvani je od tebe velmi laskavé, Sparhawlarmam #co nutného
jinde. Cirkevni zalezitosti, jistchapes."

"Jisté, jo mimochodem, Annie, kdybys nahodou mluvil s MEm, pozdravu;
ho ode mne. Vigd” mu, Ze bych velmi rad pokfaval v rozhovoru, ktery jsme
spolu z&ali tehdy v Dabouru."

"Ur¢ité mu to vyidim, sire rytfi. A ted” m¢ laska¥ omluv." Na primaso¥ tvéri
se objevil slaby vyraz podréaui, kdyz se otéil a proSel Sirokymi dvigni."

"Co to nElo znamenat?" zeptal se Tynian.

"To bys musel znat Sparhawka trochu lépe," poznaiialten. "Radji by
umiel, nez by dofal Anniovi nsjaké zadostiginéni. Tenkrat, kdyZz jsem mu
pierazil nos, ani nemrkl. Jen se na midtgisky usmal a kopl édo kicha."

"Aty jsi mrknul?"



"Ne, protoZze jsem se snazil moci mermo chytit deCh. budeme d&at,
Sparhawku?"

"Vanion s ndmi chce mluvit."

Predstaveni vojenskyckadi spolu vzruSe# debatovali imo u mohutnych
dveii. Byl s nimi patriarcha Emban z Ucery. "Myslim, z&Sim hlavnim Ukolem je
momentald obrana mstskych bran," prév prohlaSoval preceptor Abriel.
Abrielovo z&ivé lesklé breni a kEloskvouci pla8 mu progijcovaly vzezeni
takika svatého, ale v jeho vyrazu moc svatosti nebylo.

"Myslite, Zze niizeme vibec pditat s vojaky Cirkve?" otazal se preceptor
Darellon v modrém plasti. Darellon byl Stihly a kxl&e, ze na noSentzkého
deiranského bgmi neni stagny. "Mohli by aspd zni¢it mosty."

"To bych neradil," prohodil Emban bez obalu.fiithaji rozkazy jen od
Anniase a nezda se prambdobné, Ze by Annias éhtMartelovi klast do cesty
néjaké pekazky. Sparhawku, jakym silam viastoudeme museielit?"

"Rekni mu to, Berite," vybidl Sparhawk kostnatéhodélao novice. "Jediny jsi
je skut&né videl."

"Ano, pane," pitakal Berit. "Takze, Lam@ané se blizi shora ze severu, VaSe
Milosti," ekl Embanovi, "Camm@né a Rendané tahnou zdola z jihu. Jednotliv
neni zadn& z&éthto armad $liS mohutnd, ale dohromady by mohly Svatésto
vazre ohrozit."

"Ta jizni armada, ekl Emban, "jak je zorganizovana?"

"Ptedvoj tvai Cammdané, Vase Milosti, a jsou ro¥h na Kidlech. Rendiané
jsou uprosted a uzaviraji Gtvar."

"Jsou obléeni v tradénich ¢ernych rendorskych plastich?" zeptal se Emban
naléha¥, se sousedtnym pohledem.

"TéZko fici, VaSe Milosti," od¥til Berit. "Jsou dosud z#&ekou a je tam dost
prachu. Ale zda se, Ze jsou at#ai jinak, nez Camnfané. Vic jsem toho
nepostehl."

"Chéapu. Vanione, jak se ti jevi tenhle mladik?"

"Je velmi schopny, VaSe Milosti," odp#iél Sparhawk misto svého
predstaveného. "Vkladame deéjwelké nadje."

"Vyborné. Mohu si ho vygj¢it? A pasitdm, ze budu rowZ pofebovat vaseho
panoSe Kurika. Bco musim z#dit a rdd bych, aby to pro mnedali."

"Jistt, VaSe Milosti," souhlasil Sparhawk. "Jdi s nim,riBe Kurik je v
kapitule, tak ho tam vyzvedni."

Emban se odkolébal pfys Beritem v patach.

"Méli bychom se rozdlit, panové,” navrhl preceptor Komier. "Podivamense
ty brany, ne? Ulathe, ty pdjse mnou."

"Jist, pane."
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"Sparhawku,"tekl Vanion, "ty mjde$ se mnou. Kaltene, ty se drZ patriarchy
Dolmanta. Annias by se mohl pokusit vyuzit zmatkDa@mant je jednim zéth,
kdo mu vadi nejvic. Ze vSech sil se snaz udrzed d&ifost uvnit Baziliky. Je tam
piece jenom trochu bez§@®ji." Vanion si nasadil svodernou gilbu s chocholem
a otdil se, az jeho inkoust@werny plas zaviil.

"Kudy, lorde?" zeptal se Sparhawk, kdyZz se wijhaz Bazilky a po
mramorovém schodisti sestoupili na Siroké n&tlvo

"Pijdeme k jizni brd&" oznamil Vanion chladh "Chci se podivat na
Martela."

"V poradku," souhlasil Sparhawk. "Jsem posledni n&ésvkdo by chel
vyktikovat vidiS, co jsem tiikal, ale jak vis, skuta¢ jsem ti totikal. Chgl jsem
Martela zabit hned na &itku toho vSeho."

"Nech toho, Sparhawku," odsekl Vanion &se kdyz se soukal do sedla. Jeho
tvé& nabyla pomskud krutého vyrazu. "Ale situace se amia. Tel’ mas mé
svoleni."

"Trochu pozd," zamumlal Sparhawk a vyhoupl se na Farana.

"Rikal jsi nsco?"

"Nic, mij pane."

Jizni brana Chyrellu nebyla uzawna po vice jak dvstoleti a jeji stav podle
toho vypadal. ¥tSina z jejich trdmk ztrouchni¥la a masivnirettzy k jejimu
ovladani byly silg zreziwlé. Vanionovi stéil jediny pohled. Zachdl se a zawel:
"Naprosto bezcenné, zhroutila by se, kdybych d&apinul. Pof’'me na hradby,
Sparhawku. Chci se podivat na tu armadu."

Vrchol mestskych hradeb byl zapin oktany, femeslniky, obchodniky a
nadeniky. Panovala zde tal slavnostni atmosféra, jak se pestraettice
pielévala sem a tam, aby bylo |épeétidiibliZujici se armadu.

"Do koho strkas," osopil se na Sparhawka jakgbii#t. "Mame stejny pravo se
podivat jako ty." Sila z ngj thlo laciné pivo.

"Bé&z se koukat ¢kam jinam, piteli," op&il Sparhawk.

"Nemas mi co poratet. Znam svy pravo."

"Tak ty se chces podivat, jo?"

"Proto sem tady."

Sparhawk jej popadl za limec jeho pracovni halemgdl ho pes okraj hradby
a pustil. V &h mistech byla z& vysoka kolem patnéacti stop a pad z té vySky
vyrazil z opilého nadenika dech. "Armada se blahtle odtud, fiteli," fekl
Sparhawk roztomile, opiraje se o okraj hradby, azak na jih. "Pr® se nejdes
podivat bliz - uvidi$ lIépe a hezky vyuzije$S svavpra

"Dokazes byt velmi neomaleny, Sparhawku, kdyz ngiifde," pokaral Vanion
svého pitele.



"Jeho postoj se mi nelibil," zaiel Sparhawk. "Fatelé," oslovil lidi, kt& se
kolem nich shromazdili, 'feje si je% nekdo dalSi prosazovat sva prava?" podival
se ffes ze'. Opily nadenik se pétyrech drapal do pochybného beZpersta,
nesouvisle nidkal a kazdou chvili znovu upadl.

Na vrcholu hradeb se kolem obou pandioychle udlalo misto.

Vanion se pozomh zadival na blizici se armadu Cantarti a Rendéan.
"Vicemérg je to tak, jak jsem doufal,” prohodil k SparhawkovJadro
Martelovych sil se blizi zezadu a shrorigje se za mosty." Uk&zal na mohutny
oblak prachu, zvedajici se&kolik mil jizné od nesta. "I¥ive nez ped setminim
sem své muze nedostane. Pochybuji, Ze by diakenzmiseni vojsk ped
zitrejSim polednem. Coz nam déva aleéspochucasu navic. Pdjme zpéatky."

Sparhawk se otil, aby nasledoval svéhdgdstaveného, ale vz&pse zastavil
a vratil se. Z jizni brany se vyfibzdobeny viz s vyraznymi plastickymi emblémy
Cirkve po stranach. Mnich, ktery Kdil, se vyznaoval podetele po¥domym
drzenim &la. Tésre pred tim, neZ seiz stail na zapad, jakysi vousav sutag
patriarchy vykoukl z okna k@ru. Ka:ar nebyl dal neZdjakych ticet yardi, takze
Sparhawk snadno poznal Gdajného duchovniho.

Byl to Kurik.

Sparhawk zaklel.

"Co se dje?" zeptal se jej Vanion.

"Musim si dikladn® promluvit s patriarchou Embanem," tdené ucedil
Sparhawk. "V tom k&ée je Kurik s Beritem."

"Jsi si jisty?"

"Kurika poznam na sto yaiidpotme. Emban ner pravo je vystavovat
takovému nebezgé"

"Pojd’, Sparhawku, @ uz s tim nic nenathS. Rad bych si promluvil s
Martelem."

"S Martelem?"

"MoZna z ®&j dostaneme odp&d’ na par otazek, kdyz hagkvapime. Myslis,
Ze je natolik arogantni, aby uznal bily prapor dp@vae - kwvili piedvedeni své
ptevahy, pochopitek?"

Sparhawk pomaluiikyvl. "Pravdpodobré ano. Martelovo ego je jedna velka
otewena rana. Udlal by cokoli, aby si zachoval zdaniigtojnosti, i kdyby to
znamenalo projit okm."

"Tak rgjak ho také vidim. Zkusime zjistit, jestli to takravdu je, ale nesmime
se nechat zatahnout do v§my urazek a osmvani a zapomenoutifom mit Gi
otevené, Sparhawku. Jde nam o blizSi seznameni s jeédau. Musim &dét,
jestli ji skute&ng tvori luza, kterou sesSkrabal z putyk a vesnickych trzigbo je-li
to vazrgjsi."



Zrekvirované prostadlo - febaZze Vanion chit vystraSenému hostinskému
zaplatit, kdyz pro & Sel Sparhawk do jednoho z pokoy prvnim paite - jim
poslouzilo jako bily prapor. fEpotalo se a vlalo na Sparhawkokopi jako
skut&ny prapor, kdyZz dva nyi v ¢ernych brénich cvalem vyrazili jizni branou
vstric blizici se armad Vyjeli na vrSek kopce aistali stat. Sparhawk migrstasil
Farana tak, aby se silny vitr i@b do jejich improvizovaného praporu a mohli ho
vSichni vidst. | kdyz byli jeS& dost daleko od Martelovych \gj zaslechl
Sparhawk vzdalenyilk a huldkani rozkaz Armada postuphzpomalovala, az se
zastavila, a kratce nato vyjel z jejihdestu Martel, doprovazeny jednim ze svych
vojaki. Martel rovrez ttimal kopi, z B8hoZz se ftepotala jakasi bila pelerina,
podezZele podobna plasti cyrinickych riii Sparhawk si jej ukosem ziiil a
nahlas zauvazoval: "Rad byckd¢l, jestli bych ho dokézal fpswdcit, aby to
ucélal jeSg jednou. Myslim Bhelliom - dokazal Ehlanu vyrvatréina mohl by
totéz provést s Martelem."

"Proc bys to chél udglat?"

"Mohl bych ho pak zabit jeSfjednou, nij pane. Stéilo by méalo a udlal bych
si ze zabijeni Martela své celozivotni dilo."

Vanion po #m vrhl prisny pohled, ale rtekl nic.

Martel byl o&n do velmi drahocenného l&mi, kyrys a ramenni platy zdobené
zlatem a gibrem, ocelov&asti vysoce leghé. Vypadalo na deiranskou praci a
bylo mnohem elegantjSi nez praktické bgmi rytitd Cirkve. Kdyz dojel na
vzdalenost &kolika yardi od Sparhawka s Vanionem, zarazil konec svého #opi
zent a al si zdobenou filbu s bilym chocholem. Bilé vlasy mu zavlaly ve
swzim wtru. "Mylorde," fekl prehnag zdvailym ténem a lehce se uklonil
smérem k Vanionovi.

Vanionova tvé zistala ledo¥ chladna. Neoslovil nyjité, jehoz vylodil z fadu
pandiori, ale pokynul Sparhawkovi, aby popojeliggd.

"Ach," ozval se Martel tonem, vémz zaz®la mozna i nefalSovana litost,
"¢ekal jsem od tebeéno lepSiho, Vanione. Nu, promluvim si misto toho se
Sparhawkem. Poslouchej, je-li ti libo."

Sparhawk roviéZ zabodl konec svého kopi do zem @i pobidnuti Farana
vpred si také sundalitbu.

"Vypadas doke, stary brachu," prohodil Martel.

"Ty taky - az na tu plechovou maskaradu."

"Nedéavno jsem trochuipmyslel," opéil Martel. "Za poslednich pér let jsem
dal dohromady docelathnou sumiku a tak n# napadlo, Ze jsem si ji moc neuzil.
TakZe jsem si dagl par novych hrgek."

"Ten kin je také novy, co?" a Sparhawk se zadival na Maréeimohutného
¢erného kebce.

"Libi se ti? MiZu ti opatit jeS&€ jednoho ze stejného chovu, jestli chces."”



"Necham si Farana."

"Uz jsi trochu zcivilizoval to Seredné hovado?"

"Mam ho docela rad, jaky je. Co mas za lubem, MePte

"Neni to snad jasné, stary brachu? Hodlam se zm8eaitého résta. Kdybych
mluvil na veejnosti, tak bych to zaobalil a pouzil bych slowsvabodit, ale mezi
starymi ateli si snad mohu dovolit byt timny. Abych to ekl piimo,
Sparhawku, hodlam vtahnout do Svatéhsta, a jak séika, podidit ho své li."

"Chces¥ict, ze se o to pokusis, Martele."

"Kdo by m& mohl zastavit?"

"Doufam, Ze tvj zdravy rozum. Jsi sice trochu vySinuty, ale nikdiynebyl
hlupak."

Martel se posgsns uklonil.

"Kde jsi za tak kratkou dobu sehnal tolik vojska?"

"Za kratkou dobu?" rozesmal se Martel. "Ty si me®¥imas, co se kolem tebe
déje, Ze ne, Sparhawku. Obavam se, Ze j#iSpdlouho teel v Jirochu. Na tom
hrozném slunci." @asl se. "Jen tak meimci, neslySel jsi posledni dobogao o té
rozkosné Lilli?" Prohodil to rychle a jakoby mimamtem, v nadi, ze vyvede
svého byvalého bratra z miry, kdyZz mu da najevoy$chno vi o jeho zivétv
uplynulych letech.

"M¢éla se docela ddb - kdyz jsem o ni slySel naposled," nehnul Spakhaw
brvou.

"Moznd& si ji vezmu k sah az to tady skatim. Jak jsem si vSiml, je to
zajimava zena. Mohlo by byt zabavné miliskovat s@a byvalou milenkou."

"Dej si pokoj, Martele. Myslim, Ze na Lilli nemagst elanu. Ale jestjsi mi
neodpo¥dél."

"Myslel jsem, Ze sis odp@dél sam, brachu, kdyz jsem ti trochu &2\ pamet.
Shromazdil jsem Lamoany, kdyz jsem tam rozdmychaval nesvar mezi baronem
Alstromem a hragtem Gerichem. A cammorsti Zoldhgsou pdad k mani. Stélo
se jen zminit a ffibéhli sami. S Rend@ny taky nebyl problém, jakmile jsem
zlikvidoval Arashama. Mimochodem, kdyz umiral, i@d vykKikoval slovo
Beranoroh. NeSlo nahodou o heslo, které jsi vyniysl¥elmi prizemni,
Sparhawku, naprosto bez fantazie. Novy duchovdte Rendoru se da zvladnout
mnohem lip."

"Setkal jsem se s nim," stroze poznamenal Sparhdy. si jeho spolénost.”

"0, Ulesim neni tak Spatny - pokud odj mestojis po stru. Takze jsem se
vylodil v Arciu, vyplenil a spélil Coombe a tahl harium. Musim ale uznat, Ze si
Wargun uzil, nez tam dorazil. Kdyz se tak stalgjebgsem a vodil ho dokotdka
dole v Arciu. Bavil jsem se tim &kal na zpravu, ze ctihodny Cluvonus en
Mimochodem, vystrojili jste mu hezky pigb, doufam?"

"Podle zvyku."



"Lituji, Ze jsem o to gisel."

"M¢l bys litovat jest nééeho, Martele. Annias ti nebude schopen zaplatit.
Ehlana se uzdravila a fidla ho od pokladnice."

"Ano, slySel jsem o tom - od princezny Arissy dhejsyna. Osvobodil jsem je
z toho klastera jako laskavost pro primase Cimm@ghuzel gi tom doSlo k
malému nedorozuémi a vSechny jeptiSky nahle zésly. Politovanihodné,
uznavam, ale viS, tyhlety padkéiky by se nerdly plést do politiky. Moji vojaci
pak @i odjezdu ten klaster zapalili. Budu od tebe Aripazdravovat, az se vratim
k svému vojsku. Od té doby, co jsme odjeli z Demdasdli u n¢ ve stanu. Hiza
jejiho uwzreni ji Uplré vyvedla z miry, a tak jsem ji poskytl tolik pohgdtolik
jsem mohl."

"O jeden divod navic, Martele," zavel Sparhawk.

"Navic kéemu?"

"Ty jeptiSky jsou pro mne dalSimidodem, abyché&tzabil."

"Zkus to, kdykoli se ti zachce, starousi. Ale jaktsproboha povedlo vEisit
Ehlanu? V Rendoru &ujistili, Ze Zadny Iék neexistuje."

"Tak t& Spat@ informovali. V Dabouru jsme zjistili, jaky Iék jgeba. Pray
proto jsme tam se Sefrenii jeli. To, Zze jsme zlirdté plany v Arashamayvstanu,
bylo navic."

"Tenkrét jsi n§ teda p#adre nastval."

"Jak hodlas zaplatit svym vojék?"

"Sparhawku,'fekl Martel unave#, "chystdm se zmocnit nejbohatSihésta na
swité. MaS vibec gredstavu, kolik késti je ve zdech Chyrellu? Moji vojaci se ke
mné pridali s nadSenim - bez jakéhokoli Zoldu - jen pwomoZnost vyplenit
mésto."

"Pak doufam, ze pdgtate s delSim obléhanim."

"Nebude mi trvat tak dlouho, dostat se dotyyn8parhawku. Annias mi oty
brany."

"Annias nema v cirkevni r&dlost hlag, aby to mohl udat."

"Umim si predstavit, Ze moje ftomnost ped branami rsta trochu zrni
poner hlagi."

"Co takhle vyesit to rovnou tady. Jen ty a ja," nadhodil Spathaw

"Pro¢ bych to @lal, kdyz jsem ve vyhad stary brachu?"

"Dobra, tak to zkus, dostat se do Chyrellu, a mgzdanajdeme djakou z &ch
tichych uligek, které mas tak rad."

"T&Sim se na to, drahy bfatku,” usmival se Martel. "Nu, Vanione, vyzdimala
Ze mne ta tvoje cvena opice dost odpédi, nebo mam poktavat?"

"Vratime se," Usiné sclil Vanion Sparhawkovi.

"Vzdy je mi po&Senim si s vami pohoti, lorde Vanione," volal za nimi
posnésre Martel.



"Opravdu si mysli§, Ze by ho Bhelliom dokazal wrati hrobu?" zeptal se
Vanion Sparhawka, kdyz se vraceli kstu. "Viibec by mi nevadilo ho dvakrat
trikrat zabit osobs"

"Muzeme se zeptat Sefrenie."

Znovu se shromazdili v r@dcalouréné pracovi sira Nashana, mohutného
pandiona, kteryidil mistni kapitulu. Pevnost, na rozdil od kapibgtatnichrada,
byla pimo uvnit starého vniniho nesta, givodniho Chyrellu.

Kazdy fredstavenyadu podal hlaSeni o stavu jedné &stakych bran. Zadné
hldSeni nebylo pr&vpovzbudivé. Abriel jako nejstarSi preceptor polvst&€o
myslite, panové,tekl, "existuje vibec rtjaky zpisob jak udrzet celé &to?"

"Naprosto ne, Abrieli," opal Komier chmur. "Mé&stské brany by nezastavily
ani stado ovci, a i kdybychom gtali s vojadky Cirkve, nemame dost sil, abychom
zastavili armadu, kterd je proti nam."

"Li¢iS to dosterns, Komiere,"tekl Darellon.

"Vim, ale jinou moZnost nevidim. Ty snad ano?"

"No, ani ne."

"Velice se omlouvam, vzécni lordi," ozval se Nashativ¢, "ale nevim, co
vlastré mate na mysli."

"Budeme se muset stdhnout za hradbytufiib nésta, Nashane," vystlil mu
Vanion.

"A ostatni ¢asti nechat napospas?' zvolal Nashan. "Mylorde,vitduo
nej\étsim - a nejbohatSim - &8t na sete!”

"Nemame na vybranou, sire Nashane," prohlasil Abti&di vnittniho nésta
byly zbudovéany za staryatasi. Jsou mnohem vy3Si a gijéi nez spiSe ozdobné
zdi, které obklopuji zbytek Chyrellu. Dokazeme ufirévnitini meésto - alesp
urcity ¢as - ale celé #sto neudrzime ani nahodou."

"Budeme nuceni k gkterym velmi tvrdym a ndjemnym opatenim,” iekl
preceptor Darellon. "Stahneme-li se do kmitto n¥sta, budeme muset uzév
brany a nerizeme si dovolit vpustit dovifitméstské obyvatelstvo. Ve viitim
mésté neni dostatek zasob."

"Ale dokud nepevezmeme veleni nad vojaky Cirkve, nezvladneme ikl
Vanion. 'Ctyii sta rytét nevydrzi proti Martelo¥ armaé moc dlouho."

"Tady bych mozna mohl pomoci,” prohlasil patriarcBanban. Emban se
rozvaloval ve velkémilesle, masité ruce sepjaté nasbé. "Zalezi ale na tom, jak
naduty a dlezity si dnes rdno bude Makovéigadat." Emban se vyiél, kdyz na
ném Sparhawk Zadal vystleni, kam poslal Kurika s Beritem.

"Ziskame pece jenom jistou taktickou vyhodu," prohodil Kommamysles.
"Martelovi vojaci jsou zoldnigé Jakmile proniknou do WjSiho nesta, zastavi se,
aby drancovali a ziskali kist. To nAm poskytne trochiasu navic."



Emban se zachechtal pod vousy. "Taky toggad rozrusi dost zrRaou ¢ast
cirkevniho simu." USKlibl se. "Spousta mych kolegatriarcti méa luxusni domy
vné vnitinich hradeb. Umim sifpdstavit, Ze na pustoSeni¢jgiho nesta budou
pohlizet s jistou nelibosti. A to by mohlo jejichadseni nad kandidaturou
cimmurského primase p&kud ochladit. Mij dim je ovSem tady, za starymi zdmi.
Budu proto schopen uvaZzovat naprostzktveé - a ty také, ze, Dolmante?"

"Ty nejsi dobryclovék, Embane," poznamenal Dolmant.

"Ale Bth mou snahu oceni, Dolmante, bez ohledu na tdi feste kradma a
Istiva. My vSichni Zijeme sluzbou - kazdy svymigpbem." Odmdel se a miré se
zamr&il. "NaSim kandidatem je Ortzel. Mohl jsem mozndnmat rekoho jiného,
ale v Cirkvi momentakh panuje sklon ke konzervatizmu a Ortzel je tak
konzervativni, Ze je snad i proti pouzivani &hBudeme ho ale muset trochu
zpracovat, Dolmante. Neda $et, Ze by byl zrovna roztomily."

"To je nas problém, Embane -tjva mij," op&il Dolmant. "Ale myslim, ze
ted’ bychom se @i soustedit na vojenskou otazku."

"Obavam se, Ze nasSimiigtim krokem bude deni Ustupovych cest,tekl
Abriel. "Pokud tady patriarcha z Ucery égpa dostane vojaky Cirkve pod naSe
veleni, musime je rychlef@sunout za vnihi hradby, ¢iv nez si obyvatelstvo
vSimne, co sede. Jinak tu budeme mit davy uprcliiik

"Ale to je kruté," zchladila je Sefrenie. "Nechavatevinné lidi napospas
zdivodelym hordadm. Martelovi muzi se nespokoji s rabovaniriité tam dojde k
spoust zwérstev a ukrutnosti.”

Dolmant si povzdychl. "Valka neni nikdy kultivovamaaticko," fekl ji. "Jest
jednu ¥c, od te’ patinaje nas bude$ kazdy den doprovézet do Bazilikgi &
mit tam, kded mazeme chranit."

"Jak si iejes, niij mily," odvétila.

Talenova tvA byla zachmiena. "Pgitam, Ze nejste natolik proziravi, abyste
m¢ nechali vyklouznout z vrihich hradeb f®&d zawvenim bran, co?" zeptal se
Sparhawka.

"Ne," odposdél Sparhawk, "ale prbbys to dlal?"

"Ptirozere proto, abych si urval $y podil na kdisti. Je to pilezitost, jaka se
naskytne jednou za Zivot."

"Snad bys také neraboval domy, Talene?!" zeptBleséer Sokova&

"OvSemze ne, sire Beviere. Nechal bych télaidMartelovy vojaky. Kdyz se
pak vrati do ulic, olszkani tim, co nakradli,fichazi chvile pro chyrellské zlep,
aby jim od toho zase pomohli. Vsadim se, Zdistigch par dnech Martelripde o
dost mui. Muzu vam takka zardit, Ze se v jeho vojsku rozgiepidemie bodnych
ran, nez bude po vdem. Tam venku jsou Zebradl kbudou uz nikdy muset
Zebrat." Chlapec si znovu povzdychl. "Zbavil jsi rdétstvi veSkeré radosti,
Sparhawku," pravil v§itaw.



"VUBEC ZADNE NEBEZPEI nehrozi, brai moji," vesele hlaholil Makova
ptistiho dne rano, kdyz se cirkevni¢sn opst seSel. "Velitel mé osobni straze,
kapitan Gorta -" na okamzik se odil, aby sjel pedstavené vojenskyciadi
tvrdym pohledem. Nahla demiséepchoziho kapitana jeho gardy jej stale gest
hryzala. "Tedy vlasth kapitan Erden - podstoupil velké osobni riziko yeslgchl
podrobré tyto prichazejici poutniky. Ujistii mne, Ze nejsoucimh jinym nez
poutniky, ¥rnymi syny Cirkve, a Ze putuji do Svatéhesta, aby se mohlifjpojit
k oslavam a dik vzdanim nastupu nového arciprelata na svéty'tr

"Tedy to je opravdu zvlastni, Makovo," zvolna phdtgatriarcha Emban.
"Nahodou jsem poslal své vlastni pozorovatele vemégta a jejich hlaSeni je
znané odlisné. Umis tyto rozdily vysHit?"

Makowviiv Usrrév byl velmi letmy a mrazivy. "Patriarcha z Ucery peosluly
svym sklonem k Zertovanijekl. "Je to vskutku Spryniaa vesely chlapik a jeho
vtipky ¢asto uvohuji napjatou atmosféru, ale, drahy Embane, jevbtmna chvile
k Zertovani?"

"VSiml sis snad, Ze bych se usmival, Makovo?" Enibadn se blizil bodnuti
dykou do ledvin. Povstal a odkaslal si. "Drazi Hiranhoji lidé hlasi, Ze ta horda
takzvanych poutnikpfed branami résta je vSechno, jen ne¢gtelsky nalagha.”

"Nesmysl," vystkl Makova.

"Snad,"fekl Emban, "ale dovolil jsem skipést jednoho zéchto poutnik sem
do Baziliky, takze ho rfiveme vyslechnout tdladrsji. Mozna nebude iliS
ochoten vypovidat, ale mnohé se da usoudit z jelstope, fivodu, chovani - i z
odévu." Emban ode tleskl, dive nez stéil Makova zaprotestovat nebo uplatnit
svou autoritu.

Dvefe do salu se otéely a vstoupil Kurik s Beritem. Svirali kazdy z jeid
strany kotnikéerné odéného muze a tahli bezvliadngla po mramorové podlaze,
zanechavajice za sebou na bilych kamenech dlowaykpruh.

"Co to provadite?" skoro vyikl Makova

"Toliko piedkladame tkaz, Makovo. Bez podrobnéhdgzkoumani dkazi
nelze dosg k rozumnému rozhodnuti, neni-liz pravda?" Embkézal na misto,
nepili§ vzdalené odecnického pultu. "Dejte sidka sem, fatelé," vybidl Kurika a
Berita.

"Zakazuji to!" zavyl Makova.

"Zakazuj si, starousi," usklibl se Emban, "ale erpchu pozd Kazdy zde v
séle uz tohoto muze wtla vSichni vime, kdo to je, Ze?" Emban pomalymkkrm
doSel k &lu, roztazenému na mramorové podlaze. "VSichni peame podle jeho
rysi, z kterého naroda pochazi, a jetesny odv to potvrzuje. Brdt, je jasné, ze
mame ped sebou Rendana."

"Patriarcho z Ucery," vyrazil Makova divoce, "za#yk € pro vrazdu."



"Nedklej ze sebe osla, Makovo," prohodil Emban. "Néss n&¢ zatknout,
dokud zaseda cirkevni &n. Kromg toho jsme v Bazilice, a mam tedy pravo
azylu." Podival se na Kurika. "Opravdu jsi ho mussbijet?" zeptal se jej.

"Musel, VaSe Milosti," odstil statny panoS. "Situace si to vynutila. Ale hned
potom jsme se zasnpomodlili.”

"Nanejvys chvalyhodné, i synu," fekl Emban. "Udluji proto toks a tvému
mladému piteli rozhreSeni a pIné zprasti viny za dopraveni tohoto ubohého
htiSnika ped tv& nekone&ng milosrdného Boha." Otyly muz se rozhlédl kolem. "A
ted’," pokraioval, "se vratime k vySeni tohoto poutnika. Mameiqdl sebou
Renddana - vSimate si, Ze ozbrojeného &em. Jelikoz jedini Rendané, ktéi
pobyvaji v této ¢asti eosijského kontinentu jsou eshandisté, jsmeemu
predpokladat, ze tento poutnik je jednim z nich. Zedinjejich postoj, nizeme
ocekavat, ze by eshandiststi kagprisli do Svatého résta oslavovat zvoleni
nového arciprelata? Jakym zazrakem se naSemu mbéatw Makovovi podido
preswdCit tyto kacie z jihu, aby zé&ali uctivat jediného pravého Boha ipojili se
k naSi svaté matce Cirkvi? Prosim vazeného patiazdCoombe, aby odp&dl.”
Zistal stat a vikavav hledl na Makovu.

"Jsem opravdu rad, Ze je na naSi stfapolohlasem sd#il Ulath Tynianovi.

"To je fakt."

"Ach," povzdychl si Emban hlasipti pohledu na zoufale roz{igého Makovu.
"Asi bychom cheli piiliS§ mnoho. Musim poprosit Boha o odpimt za naSe
nevyuziti glezitosti zacelit tuto ranu e naSi svaté matky. NaSe litost ako
slzy zklamani vS8ak nesmi zaslepit nage tek, abychom nevidi jasns drsnou
skut&nost. Poutnici fd nasimi branami nejsou tigim se zdaji byt. Obavam se,
Ze nas drahy bratr Makova byl kkubklaman. Ped branami Chyrellu nestoji
zastup ¥rnych ve vie, ale Bsnici armada naSeho nejuhlgpho nepitele, jejimz
zamérem je znfit a zneswtit samo srdce pravé viry. Bf¥atmoji, na naSich
Zivotech nezaleZzi, ale dopdwi vSem pordit dusi Bohu. O hizach, které
eshandiststi kattiprovadji s ¢leny cirkevni rady, se nerfieba zmhovat. Osob#
jsem se jiz sniil s tim, Ze fjdu na hranici." Odnglel se a pak se usmal. Poplacal
se olgma rukama po mohutnénvighu a dodal: "Ze ale budwkné horet."

Tlumeny nervozni smich zaSghsalem.

"Na$ vlastni osud, brat neni dilezity," pokra&oval Emban. "Co ale je
nanejvys dlezité, je osud Svatéhod&sta a osud samotné Cirkve. Musiniénit
tvrdé, kruté, ale prosté rozhodnuti. Vydame nadit@y matku do rukou kaii
nebo budeme bojovat?"

"Bojovat!" vyskatil a vykiikl jeden z patriarcih "Bojovat!"

Pokik se rychle il a zahy cely cirkevni $m stal na nohou a buracel jediné
slovo: "Bojovat!"



Emban sepnul ruce za zady az trochu teatralsklonil hlavu. Kdyz ji znovu
zdvihl, tekly mu po tvéich slzy. Pomalu se alih, takze kazdy v zasedaci singim
moznost tyto slzy spit. "Béda, bratti moji,” iekl zZliomenym hlasem, "nas slib nam
zapovida odlozit sutany a chopit secfheV této strasné krizi jsme bezmocni. Jsme
odsouzeni ke zkaze, bfatmoji, a naSe svata matka Cirkev s namid® mi, ze
jsem Zzil tak dlouho, abych se dozil tohoto hroznéine. Kam se mame obratit,
brati? Kdo nam porize? Kdo ma dost sil, aby nas ochranil v nasSéere}jsi
hodirg? Jsou ubec ve s¥té takovi muzi, kt& by se za nas postavili v této
straslivé, osudové srazce?"

Nastalo ticho, bezhlesé ticho.

"Rytiti Cirkve!" slaby stéecky hlasek sipav zazrél z jedné karmino¥
¢alourgné lavice. "Musime se obrétit na rgtiCirkve. Ani moc samotného pekla
se jim nenize postavit!"

"Rytiti Cirkve!" bouil cirkevni sgm jednohlas#é "Rytiti Cirkve!"



KAPITOLA

JEDENACTA

patriarcha Emban z Ucery velgbnycil v samém sedu dlouhé

mramorové podlahyisté ndhodou uproitd ovalu s¥tla, proudiciho
sem kulatym oknem zpoza prazdnéhéntr Kdyz z&al roziileny hovor a
piekiikovani utichat, zvedl Emban buclatou pazi. "Vskuytkrati moji," ozval se
hlasem s fesrt davkovanou mirou vaznosti, "nepnozitelni rytfi Cirkve mohou
snadno ochranit Chyrell, ale jsou v tuto chvili &z povinnosti branit Arcium.
Predstaventadi jsou vSak zde, zaujimajice po pravu misto meziinale kazdy z
nich ma s sebou jen symbolicky Utvar ¥tidozajista nedostajici protivahu proti
armadam temnot, jez nas olHY. NemiZzeme mzikem jesunout celou silu
vojenskychradi ze skalnatych plani Arcia k Svatémuwstu, a i kdybychom to
dokézali, jak bychom feswdcili vidce armady v onom talkéZice suzovaném
kralovstvi, Ze naSe situace je horSifianli je tak, aby nam {iSli na pomoc?"

Patriarcha Ortzel z Kadachu vstal z lavicéispou tvé lemovanou sstlymi,
Sediwgjicimi vlasy. "Mohu promluvit, Embane?" otazal &atriarcha Kadachu byl
kompromisnim kandidatem Anniovy opozice a mluvilotor s jistou davkou
autority.

"Jist," fekl Emban. "S radosti vyslechnu moudrost svého nére bratra
z Lamorkandu."

"NejvysSi povinnosti Cirkve jefpzit, zachovat se tak, aby mohla pdkreat
ve svém dile," prohlasil Ortzel svym typicky drsnymtasem. "VSechno ostatni
musi jit stranou. Uznavame vSichni tuto okolnost?"

Sélem zaz# souhlasny Sum.

"Jsou chvile, kdy jereba pinést olst’," pokraioval Ortzel. "Kdyz se&ilovek
zachyti nohou mezi skalami z#ilivu a stoupajici voda mu saha po bradu, co mu
zbyva jiného nez attovat nohu a zachranit si Zivot? Tak je tomu i ;n& litosti
a plni Zalu musime @ovat celé Arcium, kdyz jer¢ba uhajit holy zivot, coz
znamena naSi svatou matku Cirkev. 3@mu jsme praynucenicelit, brati moji,
je krize. V minulych dobach se cirkevniéan sta¥l nanejvyS odmitay k
vyhlaSeni tohoto vyjim&ého opaeni s jeho tvrdymi aifsnymi pozadavky, ale
situace, které jsme nucetelit, je bezpochyby nejvazjsi zkouska pro nasi svatou
matku od ZemoSské invazéeg [Eti sty lety. Bih se na nas diva, bfaa bude
soudit nds a naSeny, zdali Zistaneme hodni sluzby jeho milované cirkvi. Proto
zadadm, ve smyslu zakon jimz podléhame, abychom neprodieprikrogili k

V ZRUSENY RUCH V SiNI JESE URCITOU dobu trval, zatimco se



hlasovani. Otazku, o niz budeme hlasovat, Ize ftowat zcela prost "Vytvari
souwasna situace v Chyrellu krizi viry? Ano, nebo ne?"

Makova Sokovan vyestil ati. "Ovsem," vybuchl, "ovSemZze situace neni az tak
kriticka! JeS¢ jsme se ani nepokusili s armadarfeg naSimi branami vyjednavat a

"Tento patriarcha nema slovo,fquusil jej Ortzel zprudka. "O otazce krize viry
se nediskutuje."

"Co pravi zakon?" wyikkl Makova.

Ortzel se hrozi¥ ohlédl na neduzivého mnicha, odbornika na cirkevato.
"Necht promluvi zakon!" n&dil.

Mnich se cely rozklepal a pal divoce listovat ve svych svazcich.

"Co se to tu ge?" zeptal se Talen zmaterivibec tomu nerozumim."

"Stav krize viry se skoro nikdy nevyhlaSuje,” w§tdoval mu Bevier,
"pravdépodobr kvili vasnivym protestm krali zapadni Eosie.iPvyhlaSeni krize
viry piebira Cirkev kontrolu nad vSim - nad vladami, aramig zdroji surovin,
perezi - prost vSechno."

"Ale nevyZaduje krize viry hlasovani o podstatnézoe?" zeptal se Kurik,
"nebo dokonce jednomysiné schvaleni?"

"Myslim, Ze ne,'tekl Bevier. "Uvidime, cdekne znalec cirkevnich zakiah

"Neni to momentakh trochu zbyténé?" otdzal se Tynian. "Vzdyuz jsme
poslali pro Warguna s poselstvim, Ze Cirkev jeiziKr

"Ortzelovi o tom asi nikdo rfekl," podotkl Ulath. "Hroza Ipi na dodrzovani
zakoni a neni snad¢ba jitit jeho city, ze?"

Vyzably mnich s tvé bilou jako Kkida vstal a odkaslal si. Jehaskotavy hlas
se ch¥l strachem. "Patriarcha z Kadachu citoval zakondwp" prohlasil.
"Otazka krize viry se mugéSit neprodleta tajnym hlasovanim.”

"Tajnym?!" vykiikl Makova.

"Tak zni zakon, VaSe Milosti, a rozhoduje prost&ina.”

"Ale -"

"Jsem nucen fipomenout patriarchovi z Coombe, Ze dalSi diskuskon
zapovida," praskl Ortzéb hlas jako hi. "VyhlaSuji hlasovani." Rozhlédl se salem.
"Ty tam," vyStkl na jakéhosi duchovniho, sediciho nedaleko odabent
zirajiciho Annia, "pines hlasovaci poficky. Jak si vzpominam, jsou v zasuvce z
pravé strany arciprelatovaitru.”

Knéz zavahal a ustraS&ése podival po Anniovi.

"Hni sebou, chlape!" zaburacel Ortzel.

Knéz vyskail a rozkehl se k zahalenémuiimu.

"To mi bude muset gkdo vyswitlit trochu podrobgji,” prohodil Talen
zmateg.



"Pozdji, Talene,"fekla mu Sefrenie vlidn Sefrenie, oéhd do &zké ¢erné
kutny, ktera pipominala cirkevni habit a skryvala jeji rasu i jgofi sedla mezi
rytiti Cirkve, takka neviditelna za jejich mohutnymi okmymi trupy. "Radji se
divej na ten tanec, co se bude dit."

"Sefrenie!" napomenul ji Sparhawk.

"Odpug’," omlouvala se. "Neddam si legraci z tvé Cirkve, Sparhawku, ale jen
z téch komplikovanych ceremonii.”

Hlasovaci poriicky byly v jedné, porrné velké ¢erné bed# bez jakéhokoli
zdobeni a znmé zapraSené a ve dvou prostych kozenych vacich respath
olovénou peeti.

"Patriarcho z Coombe," prohlasil Ortzel &@is& "v tuto chvili fredsedas této
ract. Je tvou povinnosti rozlomit pet a rozdat hlasovaci kameny."

Makova stelil pohledem po znalci prava. Maly mnictikyvl. Poté se Makova
chopil obou vali, zlomil olowné peéet a z kazdého vaku vl po jednom
piednttu. Mély velikost normalni mince, jeden byl bily a drubgrny. "Budeme
hlasovat pomociéthto Zetof," oznamil svym kolegm patriarclim a pozvedl
kameny do vyse. "Je vSem jasnégémy znamena ne a bily ano?"

Ozval se souhlasny Sum.

"Rozdejte zetony," ri&ddil Makova dvojici mladych pazat. "Kazdy dend
cirkevniho samu dostane jedeterny a jeden bily Zeton." Odkaslal si. "Néakis
Buh osviti, brat moji. Volte podle svého gdomi." Do Makovovy bledé t¥é se
trochu vratila barva.

"Pcital hlasy," poznamenal Kalten. "Nafital, Ze maji padeséat d&ya mysli
si, Ze my mame jettyficet sedm. Nevi oéth psti, co skryvame vedle. Umim si
piedstavit, Zedch pEt hlagi ho pdadre piekvapi. Ale psad jest vyhrava."

"Zapominas na neutraly, Kalteneflppmrgl mu Bevier.

"Ti se zdrzi hlasovani, ne? d jeSt cekaji na Uplatek a nebudou si chtit
znegatelit ani jednu stranu.”

"NemiZou se zdrzet hlasovani, Kaltene,"¢l8d mu Bevier, "ne tohoto
hlasovani. Cirkevni zakon jasiika, Zze v této otazce se musi kazdy rozhodnout
bud’ ano, nebo ne."

"Kde jsi se to vSechno néilj Beviere?"

"Rikal jsem ti gece, Ze jsem studovadjihy vojenstvi."

"Co s tim maji spolého djiny vojenstvi?"

"Cirkev vyhlasila krizi viry Bhem zemoSské invaze. Zajimalas o jako
sowast mého studia.”

"Ach tak."

Jakmile za&ala ol pazata rozdavat Zetony, zvedl se Dolmant a daBét a
mohutnym dvé&im. Kratce si promluvil Zleny arciprelatovy straze, stojicimigale
dvemi, a vréatil se na své misto.



Pak, ve chvili, kdy dva hoSi roznasejici Zetonyi Iskoro u koncectvrté
karminow ¢alourené fady sedadel, se otimly dvae a gt nervoznich patriardh
kteri se gredtim skryvali, veSlo dovriit

"Co to ma znamenat?" vyvalitoMakova.

"Patriarcha z Coombe nema slovoifppmnrél mu Ortzel. Zdalo se, Ze Ortzela
bavi gipominat to Makovovi. "Brat," oslovil pét now piichozich, "chystame se
hlasovat o -"

"Je moji zodpo#dnosti instruovat nase bratry," ozval se Makovalpeu

"Patriarcha z Coombe se myli," prohodil &rge Ortzel. "Byl jsem to j&, kdo
prednesl otazku krizeipd cirkevni sém, a zodpo¥dnost je tedy na néd' Struené
pak vyswtlil povahu hlasovani dtici svych koled. Zdiraznil vaznost situace, coz
by Makova ukité neudtlal. Makova se znovu naijonil.

"Zase $ita hlasy," zamumlal Kalten. "Stale jg€¥ha vic nez my. VSechnode
zavisi na neutrélech.”

Cerné skifika byla umisina na stolku fed Makovovym pultem a patriarchové
ji pInili tak, ze kazdy z nich do ni vloZil jedenzetoni S&rbinou na viku. Nktefi
neskryvali, jaky Zeton vhazuiji, jini ano.

"Vezmu si na starostgani," prohlasil Makova.

"Ne," fekl Ortzel rozhod# "alesp@ ne sam. Ja jsem inicioval hlasovani a ja
budu i s¢itani."

"Ten Ortzel se mi zamlouvdm dal tim vic," poznamenal Tynian k Ulathovi.

"Mné taky," pokyvl Ulath. "Asi jsme ho Spatrodhadli.”

Makovova tvé bledla a bledla, kdyz se s Ortzelem pustili détési hlas.
Sélem se rozhostilo zarazené ticho, jékasi pokrgovalo, az se zdéalo, Ze vSichni
piestali dychat.

"Hotovo," iekl Ortzel stroze. "Oznam vysledek, Makovo."

Makova letmo a omluvhpohlédl na Annia. "Hlasovani vy&o Sedesattyri
hlasy ano a padesat Sest ne," zahuhldkéakeslysa.

"Opakuj to, Makovo," vybidl jej Ortzel. "ktefi brati nemaji tak dobry
sluch.”

Makova po &m vrhl nenavistny pohled a opakoval vysledek higsit

"Ziskali jsme neutraly," zvolal Talen, "a navic gisebrali Annioviit hlasy."

"Takze," promluvil Emban s lehkym ugmem, "jsem rad, ze se to dohodlo.
Brafti moji, je toho mnoho, co jedéba uvazit, &asu je velmi méalo. Mylim se,
kdyz predpokladam, Ze jefanim tohoto cirkevniho 8mu, abychom neprodién
vyzvali rytite Cirkve - a rov&¢ armady zapadni Eosie - aby se dostavili k nasi
obrarg s nej¢tSim moznym sgchem?"

"To chce$ nechat arcijské kralovstvi Uplbez ochrany, Embane?" zeptal se
Makova naléhay.



"Jaké nebezpg hrozi Arciu pra¥ ted’, Makovo? VSichni eshandisté t&bpied
naSimi branami. Chces snad dalSi hlasovani?"

"O zésadni otazce,” prohlasil Makova kategorickypoléhaje na
Sedeséatiprocentnitsinu F tomto druhu volby.

"Zéalezitost cirkevniho prava," ofia Emban. Jeho ttna tv& nabyla takka
svatého vyrazu. Pohlédl na znalce cirkevniho pré®a.pravi zakon o zasadnich
otazkach zagthto okolnosti?" zeptal se.

"Vyjma volby arciprelata se v obdobi krize viry $tevani o zasadnich otazkach
neprovadi, VaSe Milosti," odpe&ugl knéz.

"Myslel jsem si, ze tomu tak je," usmal se EmbaiuZe, Makovo, budeme
hlasovat, nebo ne?"

"Vzddvam se pozadavku hlasovani o zasadni otadzceuvl Makova
neochot#, "ale jak chceS vyslat posly z oblezenéhssta?"

Znovu povstal Ortzel. "Jak je mym bifiat asi zndmo, jsem Lamian,"
prohlasil. "My Lamotané mame zriaé zkuSenosti s oblezenimg¢éfa v noci
jsem poslal dvacet svych mui prestrojeni na fednsti a za nisto.Cekaji pouze
na signal, ktery prévted v podolé sloupu rudého kde stoupa ze #chy této
Baziliky. Odhaduji, ze & uz jedou tryskem sénem k Arciu - alespo by mgli,
pokud &di, co je pro & dobré."

"Zagindm ho mit rad," usklibl se Kalten.

"Ortzele, to jsi se odvazil tohoto kroku bez soshlacirkevniho stmu?"
vykoktal Makova Sokovan

"Dalo se snadtbec pochybovat o vysledku hlasovani, Makovo?"

"Citim za tim v3im &co jako spiknuti," podotkla lehce Sefrenie.

"Bratti moji," pokratoval Emban, "krize, které momentéléelime, je Gividne
vojenskou krizi a valnou&sinou nejsme vojaci. Jak seigeme vyvarovat omyl
zmatki a piitah, které nevycvieni a s¥ta neznali duchovni musi nétapisobit,
kdyz se dostanou do slozitych situaci, s nimiz fea#inou zkuSenost? Vedeni a
piedsednictvi patriarchy z Coombe byléikladné a jsem si jist, Ze mu z& n
vSichni ze srdce&kujeme, ale obavam se, Ze patriarcha z Coombemeiti vice
zbehly v umeni valg&nickém nezli ja. A musim d@fmne priznat, brati moji, ze
nerozeznadm jeden konec #eeod druhého." Usmal se ze Sirokaritfezers, mgj
vycvik se mnohem vice tykal jidelnichilpori nez zbrani. V této oblasti ovSem rad
piijmu jakoukoli vyzvu. Se svymifpadnym soupem se rad utkam v boji na zZivot
a na smrt s padnym kusem hazi peters."

Cely cirkevni séim se hlas#t rozesmal. Smich p&kud zmirnil panujici nafti.

"Potrebujeme vojefidce, brati moji," pokratoval Emban, "generala namisto
piedsedy sému. Mame v naSem isdu ¢tyfi takové muze. Ano, jsou to
predstaveni naSicttyi vojenskychradi.”



Ozval se vzruSeny Sum, ale Emban ho zvednutim uti&y. "Ale," pokratoval,
"mazeme si dovolit postradat kohokoli #chto vynikajicich vojetdch pri tak
Zivotrg dilezitém 0kolu, jako je obrana Chyrellu? Myslim, #e. Kde tedy
hledat?" Odniel se. "V tuto chvili jsem nucen porusit slavnosiith, ktery jsem
dal jednomu z naSich braft piiznal. "Modlim se, aby Bh i tento niij piitel pro
mne nalezli ve svych srdcich odpirst Ve skuténosti mame mezi sebou muze s
vojenskym vycvikem, drazi biat Ze skromnosti fed nami tento fakt zatajil, ale
skromnost, ktera nas zbavuje jeho talentu védedjvazrjsi krize neni ctnosti."
Jeho Sirok& tvanabyla vyrazu nelené litosti. "Odpusmi, Dolmante,"fekl, "ale
nemam na vybranou. Moje povinnost k Cirkvi je mdeaSe, i nad povinnost
k priteli."

Dolmantiv pohled zledovat.

Emban si povzdychl. "Rd@tam, Ze az toto zasedani skijrmij drahy bratr z
Demu ng dikladre spraska, ale jsem diboblozeny a mathy snad nebudou tak
vidét - aspé doufam. Ve svém mladi byl patriarcha z Demu nawice
pandionskéh#adu a -"

Sal se rozezviel uzaslym halasem.

Emban zvysil hlas. "Vanion, fpdstaveny tohotdadu, ktery byl v té dab
rovréz novicem, mne ujistil, Ze naS svaty bratr z Demluskwvély bojovnik a mohl
se velmi snadno sam stat preceptorem, kdyby nagé svatka nenaSla jiné vyuziti
pro jeho mnoh&tny talent." Znovu se odi@l. "Prosme Boha, bt moji,
abychom nebyli nikdy postavenitgd takovou volbu. Rozhodnout se mezi
Vanionem a Dolmantem by byl velmi prajgbdobré Ukol nad naSe sily." Chvili
jest pokratoval ve velebeni Dolmanta. Pak se rozhlédl kolerdak" se
rozhodneme, bré? Poprosime naSeho bratra z Demosu, aby nas veédse
nejhrozijSiho nebezpd?"

Makova na &ho jen ziral. Jeho Usta se&kolikrat za sebou otéela, jako by se
chystal uz uz promluvit, ale pokazdé zase peskiapla.

Sparhawk se¥l opsradlo lavice ped sebou, nahnul se degu a tiSe oslovil
postarSiho mnicha, sedicihiied nim. "Riteli, neomeél snad patriarcha Makova?"
zeptal se jej. "Ml jsem za to, Ze v tuto chvili bude spis Iézt pp"zd

"Patriarcha Makova v pravém smyslu slova&m#, sire rytki," op&il mnich.
"Existuje dlouholety zvyk - prakticky pravidlo - 2e cirkevnim s8mu nesmi
patriarcha navrhnout svou vlastni kandidaturu hsiljali post - bez ohledu na to,
jak pravétpodobné takovéa kandidatura je. Povazovalo by ge teestoudné.”

"Rozumny zvyk, myslim," poznamenal Sparhawk.

"Mam stejny nazor, sire rgtj" usmal se mnich. "Z dakého divodu n¥
Makova vzdycky uspi."

Sparhawk se nagpzasklebil. "Ms taky," iekl. "Myslim, Zze bychom se obain
pomodlit za ¥tSi trpslivost - nekdy v &chto dnech.”



Makova se zoufale rozhlizel kolem sebe, ale Zadigha [Fatel se nechystal
promluvit - bul’ proto, Ze nesdél, co lichotivého by o &m fekl, nebo proto, ze
védél predem, jak by hlasovani dopadlo.

"Hlasujme,"tekl porekud zatrpkle.

"Dobry napad, Makovo," usmal se Emban. "Dejme stotlo hned¢as leti."

Hlasovani tentokrat vyzto Sedesati & hlasy pro Dolmantovoiedsednictvi a
padesat § hlasi bylo proti. DalSi z ivodnich Anniovych ¥rnych jej opustili.

"Muj brate z Demu," oslovil Emban Dolmanta poté, co sions¢itani a bylo
vyhlaseno, "byl bys tak laskav #jpl piedsednictvi tohoto gmu?"

Dolmant vystoupil z lavice atpSel kite¢nickému pultu, zatimco Makova
rozilené popadl své papiry a odstoupil.

"Bratti moji, poctili jste mne takovoutdiérou, Ze nedokdzu dostate vyjadrit
své diky,"fekl Dolmant. "Proto mi dovolte prastpodtkovat, abychom mohli
rovnou pejit k reSeni sotasné krize. Co p#gbujeme nejiive a s nejvysSi
naléhavosti, je atSit sily, které jsou pod vedenim yitiCirkve. Jak tuto poebu
zajistit?"

Emban se ani nenamahal si sednout. "Sila, o ni#asectihodny fedseda
zminil, je po ruce, br&itmoji," oznamil shromazhi. "Kazdy z nds ma k dispozici
oddil vojaki Cirkve. Vzhledem k sa@asné krizi navrhuji, abychom neprodien
swiili veleni nad &¢mito oddily do rukou cirkevniddim."

"To nas chce$ zbavit jediné ochrany, kterou manmbdhe?" zaprotestoval
Makova.

"Ochrana Svatého #sta je mnohemidezit¢jSi, Makovo," od¥til mu Emban.
"Ma snad byt v kronikdch zaznamenano, Ze jsme taWovi zbablci, ze jsme
odmitli pomoc naSi svaté matce v nouzi nejvySSi zeabavy o vlastni ¥i?
Prosme Boha, aby se Zadna takova &ldagketa nevyskytla v naSenfexiu. Jaky
je nazor cirkevniho $mu? Podstoupime tuto nevyznamnowtoku prosgchu
Cirkve?"

Souhlasny Sum byl tentokrat Zkterych mist po#kud nuceny. "Navrhuje snad
nékdo z patriarch hlasovani o této otazce?" zeptal se Dolmant sdaobla
korektnosti. Pejel pohledem po néahle ztichlycliadach. "Pak nech je
zaznamenano, Ze navrh patriarchy z Ucery biyatpvSeobecnou aklamaci. Fiisa
at’ vyhotovi grislusné dokumenty, které kazdylena cirkevni rady podepiSe, a
preda tim veleni svého osobniho kontingentu vibjdkkve vojenskyntadim pro
obranu nista." Udllal pausu. "Mohl by #&kdo pozadat velitele arciprelatovy
osobni straze, aby se dostaviég cirkevni radu?"

Jeden mnich si pospiSil ze divea kratce nato vstoupil podsadity, zrzavy
distojnik v lesknoucim se kyrysu, ozbrojeny vykladangtitem a staromédnim
kratkym me&em. Jeho vyraz prozrazoval, Ze vi o artngicéd neéstskymi branami.



"Mam jednu otézku, plukovniku," oslovil jej DolmariMi brafi m¢ pozéadali,
abych pedsedal jejich rokovani. Jsem v tiégpmnosti arciprelata opra¥n mluvit
v jeho zastoupeni?"

Plukovnik chvili gemyslel. "Jste opra¥n, Vase Milosti," pipustil a zdalo se,
Ze jej to ¥Si.

"To je neslychané," protestoval Makovdirpzere mirrg roztrpien, Ze tohoto
podivného pravidla nevyuzil, dokud sategdsedal sfmu.

"Neslychana je i saasna situace, Makovo," usadil jej Dolmant. "Poustkrat
v celych @jinach Cirkve byla vyhldSena krize viry a wgftech gedchozich
ptipadech seifl na tiinu energicky arciprelat, na tomtéanu, ktery tak smugh
prazdny stoji fed ndmi. Kdyz jsme nucetélit mimofddnym okolnostem, musime
improvizovat. Udlame to nasledown plukovniku. Kazdy patriarcha podepiSe
dokument, kterymi@da veleni svého vojenského oddiluntyti Cirkve. Abychom
uSetili ¢as a vyhnuli se zbyweému dohadovani, jakmile budou dokumenty
podepsany, vy a vasSi muzi doprovodi kazdého patiado kasaren jeho posadky,
aby swij pisemny rozkaz potvrdil osobri Ototil se k preceptam. "Lorde
Abrieli," zacal, "mohl byste vy a vasi kolegové precdptoslat své rytie, aby se
mohli ujmout veleni vojak Cirkve, jakmile budou vyvazani ze sluzby, a aby je
rozmistili, jak utite? Rozvinuti naSich sil musi prdinout rychle a plynule.”

Abriel vstal. "Radi tak &inime, VaSe Milosti," prohlasil.

"Diky, lorde Abrieli," op&il Dolmant. Pohlédl za sebe na cirkevnérsn na
fady duchovnich stujpvit¢ rozesazenych po celém sale. dadi jsme, co jsme
mohli, brati moji," tekl jim. "Zda se mi moment&nnejvhodrjsi, abychom
dokortili presun naSich vojdkpod veleni rytii Cirkve, a pak bychom seéi
obrétit o radu k Bohu. Snad naniilBve své nekor@é moudrosti nazig jaké
dalSi kroky na obranu jeho milované Cirkve mamengatbut. Tedy, bez dalSich
debat, zasedani cirkevnihasmu se odréuje, dokud krize nepomine.”

"Skvélé," nadSe# zvolal Bevier. "Jednim rdzem jsme si vybojovaliA@niovi
piedsednictvi cirkevniho 8mu, zbavili ho vSech jeho vojala predesli moznosti
piesunu hlas, dokud tu zase nebudeme, abychom tomu zabranili."

"Je to skoro hanba, Ze se dali tak snadno zlopddotkl Talen. "Jak se de
véci maji, potebovali bychom uz jen jeden hlas navic, abychom linoiolit
naSeho arciprelata.”

Sparhawk byl v povznesené n&lakdyz se se svymi spaieiky pridal k
tlacenici u dvei do salu. Tebaze Martel stalefpdstavoval smrtelné nebezpero
Svaté misto, vySachovali Annia a jeho nohsledy z vederdngn a jasi se
ukazalo, Zze primas Cimmury nema své hlasy zdalékteé, jkdyz ¢tyti z jim
podplacenych patriaréhpieSli na druhou stranu. Piapomalu vychazel ze sélu,
kdyz si uedomil uz znamy pocit hroziciho nebezpeNapil se ot@il a tentokrat
ho zahlédl. Stin se skryval za arciprelatovyimém a jako by se tetelil v temném



Seru. Sparhawkova ruka vy# nahoru, aby se ujistil, Ze Bhelliom je tam, kda
byt. Drahokam byl bezge¢ ulozen a Sparhawkedél, Zze $itru na véku pevrg
utahl. Zdalo se, Ze jeho Gvahy nebyly @pspravné. Stin se mohl zjevit nezavisle
na Bhelliomu. Objevil se dokonce i zde, uynmiejposvatyjsi stavby elénské viry.
Sparhawk se domnival, Ze by se ho aléspdy, kdyZ ne nikde jinde, mohl zbavit,
ale nebylo tomu tak. Zachrfens vySel se svymi fateli ze sig, kterd mu nahle
pifipadala temnd a ledova.

POKUS O SPARHAWKOVO zavraZdi néasledoval taka bezprosedrs
poté, co zahlédl stin. Mnich v képi, jeden z mnettavu u dvéi se nahle zprudka
otxXil a bodl dykou do hledim nechrémé tvde velkého pandiona. Sparhawka
zachranily jen jeho vycvené reflexy. Podsddom® odrazil rdnu dykou svym
obrrenym gredloktim a mnicha pe¥rnsevel. Ten vyrazil zoufaly vyik a zabail
si dyku do Bicha. Okamzi ztuhl a Sparhawk citil, jak jeh&lém projela zbsila
kie¢. Pak mnichova tuéztratila vyraz a bezvladrse zéal hroutit.

"Kaltene!" polohlas# zavolal Sparhawk na svéhéitgle. "Pomoz mi. Drz ho,
aby se nesvalil."

Kalten se rychle postavil vedle mnichoata chytil ho pod pazi.

"Co se stalo naSemu bratru?" vyzvidal jakysi mnikHyz pronaseli d&o
dvermi.

"Omdlel," op&il Kalten nenuce& "Néktefi lidé nesnéseji ttgenici. Vezmeme
ho tady s mym fitelem vedle do ¢které z komnat, aby se vzpamatoval.”

"Mazané," uznale zaSeptal Sparhawk.

"Vidi§, Sparhawku, Zze dokazu myslet vlastni hlaVidalten ukazal hlavou ke
dverim do vedlejSiho fedpokoje. "Vezmeme ho tamhle a podivame seipa n

Vtahli télo do komnaty a zaeli dvee. Kalten vytahl dyku z mnichovaibha
"To neni Zadna pgddna zbra," fekl opovrzliv.

"Stadila," zavitel Sparhawk. "Jedno malé Skrabnuti a ztuhl jaknmle

"Jed?" hadal Kalten.

"PravdEpodobré - ledaZze by nesnesl pohled na vlastni krev. Poddvae."
Sparhawk se sehnul a roztrhl mnichovu kutnu. Ud4jngich" byl Rendan.

"Neni to zajimavé?tekl Kalten. "Vypada to, jako by si ten chlap s kuSi se
t¢ pokouSel zabit, Zal najimat pomoc zven"

"Mozna, Ze je to ten samy chlap.”

"To nepada v Uvahu, Sparhawku. Ten chlap s kuSislsgval v davu
normalnich lidi. Kazdy, komu zbyla asppolovina mozku, by poznal Ren@ma.
Nemohl se zamichat do davu."

"Asi mas pravdu. Dej mi tu dyku, r&dji ukaZzeme Sefrenii."

"Martel se s tebou asi opravdu neché¢etsbut, vi'?"

"Pro¢ si mysli§, Ze je za tim Martel?"



"Pro¢ si mysli§, Ze za tim neni? A coddme s timhle." Kalten ukazal néd
lezici na podlaze.
"Nech to byt. Spravci Baziliky naéhnakonec narazi a postaraji sesp™n

RADA CIRKEVNICH VOJAKU nabidla rezignaci, kdyZ vojaci zjistili, Ze maji
byt podizeni veleni rytii Cirkve - hlavi dastojnici. Radovy vojak vdak nema
pravo rezignovat, takzZe tyto rezignace nebyfyapy. Rytiti ovSem docela chapali
pocity riznych plukovnik, kapitari a por@ikd, ktefi trpéli vygcitkami swdomi, ze
maji velet svym oddiim za &chto podminek. Proto milostivzbavili distojniky
jejich hodnosti a Zadili je jako normalni vojiny. Pak napochodovalirugdé
uniformovanymi Utvary na velké n&sti pred Bazilikou, aby mohli rozmistit
vojaky na hradbach a u bran w¥niho nésta.

"M¢li jste ngjaké problémy?" zeptal se Ulath Tyniana, kdyz sele velkych
oddili vojska setkali nafikovatce.

"Jen par rezignaci, jinak nic," pakrrameny Tynian. "Mam v téhle varce celou
novou skupinu tistojnika.”

"Ja taky," opéil Ulath. "Spousta serzainpovysila.”

"Pred chvili jsem narazil na Beviera," poznamenal agnkdyz oba dva jeli k
hlavni brag vnittrniho mésta. "Z jakéhosivodu tenhle problém neth"

"Myslim, Tyniane, Ze @vod je nasnat]" zakienil se Ulath. "Zprava o tom, co
ucklal s kapitanem, ktery nas neghpustit do Baziliky, se rozikla." Ulath sejmul
svou rohatou filbu a poskrabal se na hk&av'Myslim, Ze to byla hlauvhita nasledna
modlitba, Zze kazdému ztuhla krev v zZilach. Jed¥mje rekomu useknout hlavu v
zapalu diskuse, ale modlit se potom za jeho dasgt8inu lidi tak gjak vyvede z
miry."

"Asi to tak bude," souhlasil Tynian. Ohlédl se ngjaky, ktdi se sklterg
trousili na sva mista, kde ma s velkou pipatiobnosti dojit k opravdovému boji.
Valna \&tSina cirkevnich vojdk se nedala naverbovat, aby bojovali, a na hrozici
bitvu pohlizeli se znmym nedostatkem nadSeni. "Ale panové," karal jeidryn
"takhle by to neSlo. Musite se snazit ale@spgpadat jako vojaci. Prosim srovnejte
fady, snazte se drzet krok. Musime si zachovatiaspohu reputace." Na chvili se
odmkel. "Co si takhle zazpivat," navrhl. "Lidi to vzdgcpovzbudi, kdyZ si vojaci
pti pochodu do boje zpivaji. Koneckange to ukazka stateosti a dokazuje to
muzné pohrdani smrti a bolesti."

Zpev, ktery zazgll z vojenskych Gtvar, byl slaby a vahavy.

Tynian trval na tom, aby Zali znovu - rkolikrat - dokudiev z plnych hrdel
neuspokojil jeho pozadavek na demonstraci bojowzétpalu.

"Ty jsi ale krias, Tyniane," podotkl Ulath.

"Vim o tom," gipustil Tynian.



SEFRENIE ZAREAGOVALA NA zpravu o neuspném uatoku zakukleného
Renddana takka lhostej@. "Jsi si jisty, Ze jsi zahlédl ten stin za arcigtevym
trinem &sre pred Utokem?" zeptala se Sparhawka.

Prikyvl.

"Pak to vypada, Ze naSe hypotéza plagKla skoro spokojen Prohlédla si
malou dyku se skvrnami od jedu, lezici na staledpnimi. "Sotva je to zbiga
kterou byclovek pouzil proti komu v brgni," poznamenala.

"Stadilo by Skrabnuti, matko."

"Jak € mohl Skrabnout, kdyz jsi cely obaleny oceli?"

"Pokusil se m bodnout do tvée, Sefrenie."

"Tak mas mit hledi spusté."

"Nevypadalo by to trochu sféns?"

"Cemu davas ifednost? Byt siny, nebo mrtvy? Vid nékdo z tvych patel
ten atok?"

"Kalten to vickl - nebo aspi vi, co se stalo."

Zachmtila se. "To je Spatné. Vim, Ze jsi doufal, Ze fstane mezi nami -
minimalné do té doby, nez zjistime, co se viastkje."

"Kalten vi, Zze se #nékdo pokusil zabit - vSichni toedi. Mysli si, Ze je za tim
Martel a jeho tradni triky."

"Tak to tak zatim nechame, ne?"

"DOSLO K NEKOLIKA dezercim, lorde," hlasil Kalten VanionovidiZ se
jejich skupina seSla na schodech k Bazilice. "Ned& zabranit, aby se zpravy o
tom, co se &e, nedostaly do wjSich kasaren."

"To se dalaiekat,"tekl Vanion. "Podival segkdo z hradeb, codth Martel?"

"Berit byl na hlidce, lorde," odil Kalten. "Z toho mladika bude zatragen
dobry pandion. Mli bychom se snazit, abyagtal nazivu. Jo, hlasil, Ze Martel uz
prakticky dokowtil rozmisgni svych sil. Rozkaz k pochodu nasto by mohl dat
pravcEpodobr okamzit. Po pravd feceno se divim, Ze to jeSheudilal. Pasitam,
Ze se k Bmu dostal sktery z £ch Anniovych nohsleid afekl mu, co se odehralo
dnes rano v Bazilice. Kazda ¥iea jeho vahani s atokem nam dava wesu,
abychom se nagppripravili."

"La¢nost, Kaltene," prohodil Sparhawk. "Martel je nemag a chamtivy a
nedokaze pochopit, ze ne kazdy je jako on. Myslésise budeme snazit branit
cely Chyrell, a chce nam poskytnatats na to, abychom se rozptylili a relik
takze mu neda zadnou pr&6@ikou obranu fekonat. Nikdy by neusil, Ze jsme
opustili vrejSi mesto a sousedili se na obranu viitich hradeb.”

"Obavam se, Zze mnoho z mych bragbatriarcti smysli podob&" podotkl
Emban. "Hlasovani by skéio mnohem &srgjSim rozdilem, kdyby si ti, kdo maji



palace ve v§Sim mesg, uvédomili, Ze hodlame jejich domy nechat na pospas
Martelovi."

Komier a Ulath vystoupili po mramorovém schodistdy se k nim fpaijili.
"Nékteré domy ped hradbami budeme muset zbour&Kl Komier. "Na severni
straré mésta stoji Lamarani a ti pouzivaji kuSe. Ndaibheme si pobliz hradeb
dovolit Zzadné sechy, z nichz by nas mohli dstovat." Redstaveny genidijského
fadu se odndel. "Nemam moc zkuSenosti s obléhanintizmal se. "Jaké typy
valetnych strofi asi tak Martel proti nam pouzije?"

"Beranidla," vyp@itaval Abriel, "katapulty, dobyvacitZe."

"Co jsou to dobyvacidze?"

"Takové vysoké konstrukce. Jedou s nimi az k hredladpak z nich vojéci
vysk&i rovnou mezi nas. Je toigmb, jak se vyhnout ztratani pouziti Zelsiki."

"Jak to, Ze jedou?" zeptal se Komier.

"Ty véZe maiji kola."

Komier zamrgel. "Tak nechame trosky ddmkteré zb#ime, lezet na ulicich.
Kola nepojedou snadnoifgs hromady kameni." Na rozsahlé wgathse pifitil
Bevier a tryskem projizd ulickou, ktera se rychle rozevirala v zastupu cirkevnic
vojaki, nahlodenych ped Bazilikou. Seskol ze sedla a vykhl po schodisti.
"Lordi," vyrazil udychad, "Martelovi muzi prag zaali sestavovat obléhaci
stroje."

"Vysvétli mi nékdo, o co se jedna?" ozval se Komier.

"Obléhaci stroje seipvazeji rozebrané, Komiere," objasnil mu Abriel d{&
dorazi$ na misto, kde chces bojovat, musis je smantdohromady."

"Jak dlouho to asi bude trvat? Vy Arciani jste odiloi na hrady a jejich
obléh&ni."

"Péknych par hodin, Komiere. Mangonely jg&téle. Ty se musi celé postavit
az na mist"

"Co je to mangonel?"

"Druh obrovského praku. Jé€ili§ velky na to, aby se dakgvaZzet - i kdybys ho
rozebral. Na jeho konstrukci se pouzivaji celé éedtcomy."”

"Jak velké balvany ii¥e metat?"

"Néco kolem il tuny."

"Takovych ran tyhle zdi moc nevydrzi."

"O to mu pra¥ jde, pa&itdm. Ale nejdiv pouzije kZzné katapulty. Postaveni
mangonel mu nejspiS zabere nejingmen."

"Do té doby, pedpokladam, nas zastnaji katapulty, beranidla agze,”
poznamenal kysele Komier. "Nesnasim obléhani." froadcil rameny. "Radji se
do toho pustime." S opovrzenim se podival na dekeefhich vojak. "PoSlete
tyhlety zapalené dobrovolniky do prace’. Bori domy a znepijezdiuji ulice.”



V JEDNU CHViILI, nedlouho po seténi, nskteti z Martelovych zda zjistili,
Ze vrgjSi hradby Chyrellu nikdo nebrani. Par z nicéght hlougjSich, se s tou
novinkou vrétilo zpt. VétSina z nich se vSak zZmila v prvni sled rabovani a
pleréni. Asi hodinu ped pilnoci vzbudil Berit Sparhawka a Kaltena, aby jim
hlasil, ze ve v§Sim mést uz jsou vojenské oddily. Hned se zasetibt@ chel
odbshnout.

"Kam se ZeneS?" odifere se jej zeptal Sparhawk.

"Zpatky za hradby, sire Sparhawku."

"Ne, uz se tam nevratiSi&anes ve vnihim mésts. Nechci, abyd tam zabili."

"Nékdo tam byt musi, abychomsdli, co se dje, sire Sparhawku," namitl
Berit.

"Na steSe Baziliky je wzicka," sclil mu Sparhawk. "Vem si s sebou Kurika,
vylezte tam a drzte hlidku."

"Provedu, sire Sparhawku." Berit adV ponékud zatrpkle.

"Berite," ozval se Kalten navlékaje si dnddu kosili.

"Ano, sire Kaltene?"

"Nemusi se ti to libit, vi§? Ale dtat to musis."

Sparhawk se svymi druhy proSel starobylymi Gzkytnikami vnitniho nésta
a vysplhal na hradby. Ulice ¥8iho nésta byly plné mihajicich se pochodni, jak
Martelovi zoldaci pobihali @m od domu a kradli, co se dalo. Kazdou chvili se
ozyval Zzensky KKk, ktery jasi dokazoval, ze loupeni nebylo jediné, na caitci
mysleli. Davy néikajicich a zpanik&nych obyvatel gsta staly ped uzavenymi
branami vnitniho mésta a Zadonily o vpusti, ale brany pro & zistavaly
neoblomg uzawené.

Jisty dosti vetchy patriarcha s hlubokymi kruhy mgdna vybihl po schodech
na vrchol hradeb. "Co to provadite?" té#rkiicel na Dolmanta. "Pkotihle vojaci
nebrani vijsi mésto?"

"Je to vojenské rozhodnuti, Choldo," klidodwtil Dolmant. "Nemame dost
muzl na obranu celého Chyrellu. Museli jsme se stahmauhradby vniniho
mésta.”

"Ty jsi se snad zblaznil! M&m taniich!"

"Je mi lito, Choldo,tekl Dolmant, "ale nemohu s tim niéldt."

"Ale ja jsem hlasoval pro tebe!"

"Vazim si toho."

"Mgj dam! Mtj majetek! Moje pokladnice!" lomil rukama patriaeciCholda z
Mirishumu. "Mugj krdsny dim! Mij nabytek a zlato!"

"Bé&zZ se schovat do Baziliky, Choldagkl mu Dolmant chladh "Modli se, &
tva ok¥t’ dojde uznani v bozZichitch."

Patriarcha z Mirishumu se @iba klopytaw, s hadkym pl&em sestupoval po
schodech.



"Myslim, Dolmante, Ze jsi préztratil jeden hlas," poznamenal Emban.

"Hlasovani je za nami, Embane, a krom toho si mysklie to peziju bez
tohohle hlasu."

"Nebyl bych si tim tak jist, Dolmante," odporovaiBan. "Je&t jedny volby
nascekaji, a to hodadulezité. Mozna budeme pgebovat pray Choldiv hlas, nez
bude po vsem."

"Uz to za&alo," zvolal Tynian chmurh

"Co z&alo?" zeptal se Kalten.

"Péleni," opdil Tynian a ukazal na #sto, kde sechou &jakého domu pray
prorazil sloup zlatay oranzového plamene,énéeny oblakemcerného kote.
"Vojéci vzdycky zachazeji s pochatini dost neopatt kdyz vylupuji domy."

"Nemizeme s tim &co udilat?" otazal se Bevier naléhav

"Obavam se, zZetbec nic,"iekl Tynian, "jedig se modlit, aby zaprSelo."

"Na to neni vhodna tmi doba," podotkl Ulath.

"Ja vim," povzdychl si Tynian.



KAPITOLA

DVANACTA

PoZary se rychle roZfly, protoze nebyl nikdo, kdo by je hasil, a

meésto se zahy zahalilo do hustéhiskpovu koue. Z vrcholu hradeb
mohli Sparhawk a jehoiftelé vidt Zoldaky s divoce planoucimi zraky pobihat
ulicemi, kazdy byl ok&kan velkym pytlem fes ramena. Davy d¢bni,
shroméazdné ed branami vniniho nésta a prosici o vpusti se z&aly rozchazet
pii objeveni se prvnich Martelovych vojak

Doslo k vrazdam, pochopitein k nekterym zcela viejné a rovréz k dalSim
zvérstvam. Jeden zarostly Camifam vytahl za vlasy jakousi mladou Zenu z domu
a zmizel s ni v ulice. Jeji Kk a sténani sdily piihlizejicim jasnoueti, co se ji
stalo.

Mlady cirkevni vojak Wervené tunice, stojici na hradbach vedle Sparhaseka,
hlasi€ rozeStkal. Pak, kdyZz se onen Cantams pogkud provinilym vyrazem
vynaril z uliéky, vojak plynulym pohybem zved! luk, zafihia vypustil Sip.
Cammdan se zlomil v pase a ghpnul po Sipu, az po ofewi zabdeném v jeho
brise.

"Pékna rana," pochvalil sttmé Sparhawk mladika.

"Mohla to docela dafe byt ma sestra, sire riitl ekl vojak a utiral si slzy.

Nikdo z nich nebyl fipraven na to, co se stalo vzéip Zena, rozedrana a
naikajici, se vypotacela z dky a uvidtla svého miitele svijet se na troskami
poseté ulici. Bskogila nému a rekolikrat jej vSi silou kopla do olileje. Kdyz pak
vidéla, Ze neni schopen se branit, vyrvala mu dyku askp. Snad by bylo lepsi
nepopisovat, co mu éthla. Jehorev v3ak zal ulici jeS& hodnou chvili. Kdyz
kon&né zmlkl, odhodila zkrvavenou dyku, ot@la vak, ktery vléel, a podivala se
dovnitt. Pak si rukavem #tla @i, pytel znovu zavazala a tahla ho zpatky ke
svému domu.

Vojak, ktery Cammiana zasahl, zal prudce zvracet.

"Za téchto okolnosti, mily fiteli, se nikdo nechova zrovna civilizovghiekl
mu Sparhawk a konej&ijej vzal za ramena, "a ta Zen&lenjisté pravo udat, co
ucklala."

"To muselo piSerré bolet," vyrazil ze sebédsoucim se hlasem vojak.

"Myslim, ze pra¢ to mela na mysli, piteli. B&z se napit a umyj si obbkj. Zkus
na to nemyslet."

"Dé&kuji vam, sire rytfi," fekl mladik a naméaha&ypolkl.

R ABOVANI VN EJSIHO MESTA POKRACOVALO dlouho do noci.



"Mozna Ze ne vSichni cirkevni vojaci jsou tak Spatmumlal si Sparhawk pro
sebe a poopravil si dlouho zastavany nazor. Jakmitadlo slunce, shroméazdilo
se v ru@ calourgéné pracova sira Nashana v pandionské kapitule "vrchni veleni"
jak je nazvali sir Tynian a sir Ulath - ne Uplrertem: preceptq tii patriarchové a
Sparhawk se svymitgteli. Kurik, Berit a Talen vSakiftomni nebyli.

Sir Nashan ostychavpostaval u dvé. Nashan byl schopnyi€dnik, ale v
piitomnosti tolika osobnosti se citil trochu nésv'Pokud jiz nic nepdtbujete,
lordi," prohlasil, "odejdu, abych vas nerusi poracs."

"Zustai, Nashane,"fekl mu Vanion. Preceptor se usmal. "Rozhody
nevyhanime a tvoje znalosesta by nAm mohla byt velmi uzied."

"Dé&kuji vam, lorde Vanione,tekl zavality rytf a vklouzl do kesla.

"Myslim, Vanione, ze jsme naSemtitpli Martelovi vypalili rybnik," prohodil
preceptor Abriel.

"Podival ses posledni dobou z hradeb, Abrieli?talege Vanion suSe.

"Abych fekl pravdu, podival,tekl Abriel, "a pra¢ o tom mluvim. Jak uz nam
sir Sparhawkiikal véera, tenhleten Martel by nikdy n#il, Ze opustime wSi
meésto bez boje, takze tuto moznost do svych pldezahrnul. Mbec se nesnazil
drzet své vyzédate mimo nésto a tihle vyzedai byli jen piedvojem hlavni masy
rabova&ut. Jakmile jeho hlidky zjistily, Ze #&sto neni chr&mé, pospiSily si plenit
domy a ¥tSina armady je nasledovala.

Martel tel’ Uplrg ztratil kontrolu nad svou armadou a neziska jitlepédokud
nebude vijSi mésto Upl’ vybrakované. A nejen to, az si jeho vojaci nabeoou
unesou, zénou dezertovat."

"S loupenim nemohu souhlasit," prohlasil patriar@rézel rozhody, "ale za
téchto okolnosti..." Bes jeho Uzké rtyfelétl lehky, takka stydlivy Gsngv.

"Bohatstvi je iteba ¢as odcasu perozdlit, Ortzele," autoritativd pronesl
Emban. "Lidé s fliS velkym majetkem maji 5ifliS mnoho ¢asu na vymysleni
zvlag’ vybranych ficha, které by mohli spachat. Snad je toiggb, jimz Bih
nahrazuje Spinavé bohatstvi stavem zdravé chudoby."

"Rad bych ¥dél, jestli bys n&l stejny nazor, kdyby vyplenili i viastni dim."

"Pravda, to by mozna i nahled ovlivnilo," uznal Emban. "Cesty bozi jsou
nevyzpytatelné,'tekl Bevier vrouct. "Nemgli jsme jinou moznost nez opustit
vnéjSi mesto a mozné to bude to jediné, co nas zachrani."

"Nemyslim, panové, Ze iideme spoléhat na to, Ze by dezerce natolikédten
Martelovu armadu, abychom se mohli citit na koteRl Vanion. "Ale ré&im za to,
Ze fakni jeho oddit nam poskytnec¢as navic." Podival se po ostatnich
preceptorech. "Snad tyden®kl taza¥.

"Nanejvys," opdil Komier. "Tam venku je spousta mua jsou velmi pilni.
Nebude jim trvat moc dlouho, nez vybili celésto."



"A pak za&ne zabijeni,'tekl Kalten. "Jak jste se sdm zminil, lorde Komiere,
venku je spousta miza jsem pevé pieswdcen, Zze ne vSichni se dostali désta.
Ti, co Zistali venku, nejsou o nic méta¢ni koristi nez ti, co jsou uvnit Myslim,
Ze hezkou chvili bude padny zmatek, a Marteloviéfakou dobu potrva, nez ho
zvladne."

"Asi ma pravdu,” zamriiel Komier. "Kazdopadh ziskdmecas. Do vnitniho
mesta vedouctyti brany a ¥tSinou nejsou v lepSim stavu nez brangjsiino
meésta. Je snazsi branit jednu branu #tg#, tak pra to tak nez#dit?"

"Hodlas snad &akym kouzlem z#dit, aby brany zmizely, Komiere?" otazal se
Emban. "Vim doke, ze rytfi Cirkve jsou cuieni, aby dokazali mnoho
neobvyklych ¥ci, ale tady jde iece jenom o Svaté &sto. Dopustil by Bh néco
takového na vlastnim prahu?"

"Ani mé nenapadlo uvazovat o magii,tignal Komier. "Opravdu neminim nic
takového pouzit. Ale je dost obtizné prorazit bréwdyZz se za ni navrsSi trosky z
dvougci tii domi, neni-liz pravda?”

"Takrka nemoZné," souhlasil Abriel.

Emban se zeSiroka usmal. "Neni to Makewdim, co stoji nejbliz vychodni
brany vnitniho nesta?" zeptal se.

"Ted, kdyz jste se o tom zminil, VaSe Milosti, vzpomin&i, Ze asi ano,"
odwtil sir Nashan.

"Je to solidni a pevnyain?" zeptal se Komier.

"Ur¢ité by mel byt," fekl Emban, "podle toho, kolik z&jreaplatil.”

"Co za ij zaplatili elénsti d&#ovi poplatnici, VaSe Milosti," uesnil Sparhawk.

"Ano, jisté. Skoro jsem na to zapowin Byli by elénsti daovi poplatnici
ochotni gispét timto velmi drahym domem k obrachyrellu?"

"Byli by potéSeni, Vase Milosti."

"AZ budeme vybirat domy vhodné ke strzeni, rozatkzapomeneme narm
patriarchy z Coombe," slibil Komier.

"Jedinym problémem momentélnzistava, kde &zi kral Wargun," iekl
Dolmant. "Martelova hrubd takticka chyba nam pos&ytrochwasu, ale nezadrzi
ho ve vigjSim mestt navzdy. Nemohli tvoji poslové zabloudit, Ortzeli?"

"Jsou to spolehlivi muzi," odtil Ortzel, "a nendlo by byt zké najit tak
velkou armadu, jako je Wargunova. Kréroho poslové, které jsi s Embanem
poslal gedtim, by ho uz davno ¢t najit, ne?"

"Nemluw o tch, které vyslal hrabLenda z Cimmury," dodal Sparhawk.

"Nepiitomnost kréle Thalesie je zdhadoigkl Emban, "a je pro nadm dal
nepijemnsjsi."

Otewvely se dvée a vstoupil Berit. "Promte, lordi,” omlouval se, "ale c#t
jste byt informovani o vS§em neobvyklém, co sgd/enku ve nssi.”

"Co jsi vickl, Berite?" zeptal se jej Vanion.



"Byl jsem nahoe v tom malém dons&u na vrcholu Baziliky, ij pane -"

"Ve vézi¢ce," opravil jej Vanion.

"To slovo si snad nikdy nezapamatuiji,” povzdeclBesiit. "Pros§, odtamtud se
da pgehlédnout celé ¥sto. Prosty lid prcha z Chyrellu. Proudi ven vSenainami
ve vrgjSich hradbéach.”

"Martel nechce, aby se mu pletli pod nohantiakl Kalten.

"A hlavné chce dostat z #sta Zzeny," dodal Sparhawk zachien.

"Tomu nerozumim, Sparhawkué€kl Bevier.

"Potom ti to vys¥tlim," odbyl jej Sparhawk a ilil pohledem po Sefrenii.

Ozvalo se zaklepani na deea vstoupil pandionsky rytiSviral pevll za ruku
Talena. Chlapec z cimmurskych uliginznechuceny vyraz a v druhé ruce stusn
velky ranec. "Pal jste si vidt tohohle chlapika, sire Sparhawku?" zeptal se
pandion.

"Ano," odwtil Sparhawk. "Zkuji vam, sire rytfi." Podival se fisné na Talena
"Kde jsi byl?" zeptal se Ugge.

Talen mirg zrozpditél. "Ale - tuhle a tamhle, lorde," odp&dl.

"Vzdyt vis dolie, Ze ti to neprojde, Talenggkl Sparhawk unaven"Stejre z
tebe nakonec odp&d dostanu, tak proto zkousis zatloukat?"

"Asi kvili cviku," pokreil rameny Talen. "Kroutil bys mi ruku, dokud byot t
nevyklopil, Ze, Sparhawku?"

"Doufejme, Ze k tomu nedojde."

"Tak dobrd," vzdychl Talen. "V ulicich viiitiho nésta je spousta zléfh a za
hradbami, ve wjSim mést, se dje hodr zajimavého. NaSel jsem cestu, kudy se
da vyklouznout ven. A tuhle informaci jsem prodaval

"Jak Sly obchody?" zeptal se jej patriarcha Embati enu zasuvitily.

"No, ne zas tak Spat/i ekl Talen ¥crg. "VétSina lupén tady ve vnitnim
mest toho nema moc, &im by mohla obchodovat. Kdyz jen sedite raech,
které jste ukradl, moc zisku to nenese, takze athshaimi jde snadno. Praéssi od
nich beru procento z toho, co dokazi uloupit véjakza hradbami."

"Otewi ten ranec, Talene," fidil mu Sparhawk.

"To snad nemysliS va&n Sparhawku," zvolal Talen. "Jsou zdéege svati
muzové a mysliS, ze se hodi ukazovat jim - no, ¥ sam."

"Otewi ten ranec, Talene!"

Chlapec si povzdychl, polozil vak nailssira Nashana a ot&l ho. Uvnit bylo
znané mnozstvi fevazre dekorativnich pedn®tt - kovovych pohdr, soSek,
masivnich nahrdelnikgasti vybranych jidelnich sendisa jeden jemnou rytinou
zdobeny podnos. VSechno zjévze zlata.

"Tohle vSechno jsi ziskat prodejem informaci?" akpse jej Tynian
nedivefive.



"Informace je to nejcerdBi na s¥té, sire Tyniane," opél Talen zvysoka.
"Nedélam nic nemoralniho nebo ilegalniho. Mojeedomi je naprost@isté. A
nejen to, pispivam svym zppsobem k obrahmesta.”

"Neni mi Uplrg jasné, jak," poznamenal sir Nashan.

"Vojaci tam venku se dobrovainnevzdavaji toho, co naloupili, sire #ytl
samolil se Sklebil Talen. "Lugi znaji jejich postoj, a proto se ani nenamahaji je
0 néco zadat. Martel ztratil docela slusn@ast svého vojska od té doby, co slunce
zapadlo."

"Nanejvys trestuhodné, mlady muZzigkl Ortzel karaw.

"VaSe Milosti, mé ruce jsotisté," odwtil Talen neving. "Osobr jsem nebodl
do zad ani jednoho vojaka. Co provAdzlocinci z ulice, za to nenesu
zodpoxdnost, Ze ano?" Chlafre vyraz byl z&lesréna nevinnost.

"Vzdej to, Ortzeli," kuckal se Emban smichy. "Nikdonas neni tak gtem
protiely, aby mohl diskutovat s timhle mladikem." Odehl se. "Dolmante,"
pokratoval za chvilku, "placeni desditlie dotie zavedena praxe, neni-liz pravda?"

"Ovsem," souhlasil patriarcha z Demu.

"Byl jsem si tim jist. Zadchto neobvyklych okolnosti byctekl, Ze by tento
mlady muZz ndl étvrtinu svého zisku odevzdat Cirkvi, co myslis?"

"Myslim, Ze by to bylo spravné," uznal Dolmant.

"Ctvrtinu?" vykiikl Talen. "To je silnéni lupi¢stvi!"

"Ve skut&nosti nejsme na silnici, #p synu,” usméal se Emban. "Chces to
vyrovnat po kazdém vyletu, nebo gk@me, az si na hromadisS cely zisk, a
postarame se o platbu najednou?"”

"Az se dohodne$ s patriarchou Embanem, Talefek|' Vanion, "hrozg rad
bych si s tebou popovidal o té tajné gestssta, kterou jsi objevil."

"Neni to zadné velké tajemstvi, lorde Vanione,"nasl Talen omluva "V
podstat se jedna o jména podnikavych cirkevnich vbjgkjichz ¢eta drzi hlidku
na jedné straznie¢i v hradbach. Maji hezky dlouhé uzlovité lano,kperém se da
lehce seSplhat i vySplhat. Och#&tiano pronajimaji a j4 zase ochétra poplatek
scluji jejich jména a ¥z, kterou stezi. VSichni z toho maji progph."

"V ¢etns Cirkve," gipomrgl mu Emban.

"Tak trochu jsem choval naji, Ze na to zapomenete, VaSe Milosti."

"Nadéje je zakladni ctnost, synutgi' prohlasil Emban zbo#n "i kdyz je
zantfena nespravnym smrem."

Vesel Kurik, nesouci kusi z Lamorku. "Myslim, Ze me Ststi, panové,tekl.
"Nahodou jsem se Sel podivat do zbrojnice arcipsglaosobni straze v Bazilice.
Maji tam pIné policegchto kusi a sudy Sipek."

"NanejvyS pihodna zbra," pochvaloval si Ortzel. KoneckotcOrtzel byl
Lamoran.



"Ale jsou pomalejSi nez luk, VaSe Milosti," poznarak Kurik. "Zato maji
daleko étSi dostel. Pa@itam, Ze mohoudinné narusit Utoky proti vninimu nestu
v samém jejich zarodku, nez se budou mé#irozvinout."”

"UmiS s tou zbrani zachazet, Kuriku?" zeptal s&/g@jion.

"Umim, lorde Vanione."

"Pak hned zéni s vycvikem gkterych cirkevnich vojak"

"Jist, mij pane.”

"Pratelé, zda se, Ze se karta trochu obraci v naggotos fekl Vanion. "Mame
vhodnou pozici pro obranu, odpovidajici zlirarziskali jsmeas navic."

"Presto bych byl spokojési, kdyby tu uz byl Wargun," ozval se Komier.

"To ja taky," souhlasil Vanion, "ale obavam se,stdbudeme muset poradit s
tim, co mame, dokud nedorazi."

"Je tu je&t néco dalSiho, €im si budeme muset poradit, panoviiskl Emban
zachmiens. "Pajde-li vSe dobe, cirkevni sém zasedne hned, jakmile odrazime
Martela. Opudini vrgjSiho neésta nam odcizi dost petny p@et patriarch. Kdyz
nechate &i dam vyloupit a zapalit,&ko vas za to bude milovat, natoz aby pro
vas hlasoval. Musime najitjaky zpisob, jak dokazat spojeni mezi Martelem a
Anniem. Kdyz to nedokédzeme, vSechno, co jsme deglkdnali, bude jen takova
rozcvicka. Dok&zu mluvit stefarychle jako kdokoli jiny, ale nedokazu zazraky.
Potebuji nsco, natem se d& st&v."

Bylo kolem pilnoci, kdyz Sparhawk vySplhal po schodech na hresthyého
mésta, nedaleko od jizni brany, nejpé#h ze vSechityt bran a jediné, ktera
nebyla zablokovana. Chyrellosiiebna vychodni stran Rabova, ktery se vioupal
do domu a naSel ho vybrakovany, s#Sinou ze samého zklamani reshil a
ventiloval pak své pocity zaloZzenim pozaru. Tak@danani se da naprosto jasn
piedpokladat a v jistém smyslu je Uplptirozené. Rabova s ¢im dal divaejSimi
vyrazy ve tvéich, jak se p&et nevydrancovanych damsnizoval, pebihali od
domu k domu a mavali pochagmi a zbragmi. Vzdy prakticky Kurik rozestavil
cirkevni vojaky, které cvil v zachazeni s kusi, po hradbach. Pobihajicipglaci
pak pedstavovali velmi vhodné pohyblivé ¢wé cile. Mnoho dobrych zasiah
nebylo, ale zdalo se, Ze se vojaci zlepSuji.

Pak se nahle z Uzké thiy na hranici zony zhenych doni a €snt z dostelu
kusi vyndil pocetny oddil mu# jedoucich v brénich na konich. Muz vele sedlal
nadhernéhaterného kot a nel na solt vyklddané deiranské bini. Sundal si
prilbu. Byl to Martel a &¢sné za nim jel polozieci Adus a lagkovity Krager.

Kurik se gipojil k Sparhawkovi a jeho blafatému piteli. "Kdybys chil, dam
povel svym vojakm, aby po #m stileli," navrhl panoS Sparhawkovi. 8ddo by
mohl mit $astnou trefu."

Sparhawk si zamnul bradu. "Ne, myslim, Ze ne, Kutikekl.



"Nechéavas si utéct sklou prilezitost, Sparhawku," prohlasil Kalten. "Kdyby
Martel chytil zbloudilou selu do oka, cela jeho armada by se rozpadla.”

"Ted jeS€ ne,"tekl Sparhawk. "Nejiiv ho zkusim trochu vydrazdit. Martel se
oh¢as uekne, kdyz je nervézni. Podivame se, jestijasco nevyrazim.”

"Je to dost daleko, mog& heuslysi, ani kdyz budesi&et," podotkl Kalten.

"Nemusim Ki¢et," usmal se Sparhawk.

"Pral bych si, abys to nétal," vycitaw rekl Kalten. "Vzdycky si pakifpadam
hrozreé zaostale."

"Mél jsi davat pozor H hodinach, kdyz jsi byl novic." Sparhawk se soedil
na lElovlasého muze a gesty gl slozité styrické kouzlo. "gjak se ti to vymklo
z rukou, co, Marteli?" zeptal se konvetman tonem.

"To jsi ty, Sparhawku?" Marté&V hlas byl steja tlumeny, nebt také on pouzil
kouzlo, které se oba né&li za noviciatu. "Jak je milé zase slySefijphlas, stary
brachu. Ale nechapu tak docelaiam mluviS. Z mého pohledu jde vSechno docela
dobre."

"Pro¢ si nezjistis, kolik z tvych vojdkje zhavych zaudtit na tyhle hradby
zrovna t@’? Nemusis$ sfthat, kamarade, nikam se nechystam."

"To bylo opravdu chytré, Sparhawku, opusti&jéh mésto. Ne&ekal jsem to."

"Docela se ndm to libi. Gité t&¢ musi hroza mrzet, kdyz si usdomis, kolik
kofisti ti uklouzlo."

"Kdo fik&, zZe uklouzlo. Trochu jsem si promluvil se svychiapci. \&tSinu
armady mam p@éd pod kontrolou - tady v lukach rekou. Reswdiil jsem je, ze
je mnohem snazsSi nechat vSechno to rabovani nakaegoh typcich. Az se vrati
zpatky, kdist jim sebereme a da se na spots hromadu. Kazdy pak dostane
rovny dil."

"l ty?"

"Proboha ne! Sparhawku," smal se Martel. "Jséate general. Sy podil si
beru prvni."

"Myslis Ivi podil?"

"Koneckond& jsem lev. VSichni budeme velmi, velmi bohati, jalkemse
vlameme do pokladnice pod Bazilikou."

"Nezda se ti, Ze je to trochu moc i na tebe, M&tel

"KS3eft je kSeft, Sparhawku. Ty a Vanion jsté& mbavili cti, takze jedina étha,
co mi zbyva, jsou penize - a zadosidni, pochopiteldd. Pasitam, Ze vystavim
tvou hlavu narazenou ndlkaz bude po vSem§ipelicku."

"Je @imo tady, Marteli. Std, kdyz sem fijdeS a vezmes si ji. Tvym vojak
zabere dostasu, nez vyrabuji celéasto, a opravdu neméasu nazbyt."

"Zase tolik ¢asu jim to nezabere, Sparhawku. Jak vi§, umi setrsknout.
Chlap, ktery si mysli, Ze maka pro sebe, je vZdymkyost sama."



"Byla to ale jen prvni vina rabové& Téch, co jdou po zl&t Dalsi vina bude
hledat stibro. Treti vina z&ne bourat domy, aby se dostala ke skrySim. Odhaduiji
Ze to bude trvat nejmémmeésic, nez ukradnou vSechno, co v Chyrellu je - az do
posledniho mosazného svicnu. Ve skntesti nemas cely #ésic, brasko - wité ne,
kdyz mas za zady Warguna s polovinou celé Eosibreni."

"Ach ano, Wargun, opily kral Thalesie. Skoro byca rgj zapomsl. Co
mysli§, Ze se s nim stalo? Neni mu moc podobnidy e tak opozdil."

Sparhawk zrusil kouzlo. "Kuriku,taza nim ti tvi vojaci poSlou par Sipekgkl
ponue.

"Co se stalo, Sparhawku?" zeptal se Kalten.

"Martelovi se ®jak povedlo zadrzet Warguna. &Jd@me lip, kdyz se fgdeme
poradit s preceptory. Obavam se, Ze jsme v tostaii sami."



KAPITOLA
TRINACTA

EREKL TO JEDNOZNACNE, VANIONE," hlasil Sparhawk. "Vi§,

jaky je. V jeho hlase za#htakovy skryty vysnich, o mz dol¥e vi,

jak dokaze druhého popudit. Oba znadme Martela diast, aby nam
doslo, co ml na mysli."

"Co presre tedytekl, Sparhawku?" zeptal se Dolmant.

"Mluvili jsme o Wargunovi, Vase Milosti, a Martetghlasil: Co myslis, ze se s
nim stalo? Neni mu moc podobné, Ze by se tak opo&parhawk se pokusil co
nejlépe napodobit Martelovu intonaci.

"Zazrglo v tom réco wdouciho, to ano," uznal Dolmant. "Neznam sice Marte
tak dol¥e jako vy dva, ale zni to jako ton muze, ktery jezint spokojeny sam se
sebou."

"Sparhawk ma pravdu,” ozvala se Sefrenie. "Mariek® povedlo &akym
zpisobem udrzet Warguna mimo. Otazka zni, jakyisapem."”

"Jak neni dlezité, matéko," fekl Vanion. VSichni ¢tyfi sedli pékne
pohromad v malém pokoji, sousedicim s pracovnou sira Nashdmel je
dilezité, aby se o tom nedasili vojaci. Rytii Cirkve jsou zvykli na zoufalé
situace, ale vojaci nikoli. Jediné, demu se v tuto chvili upinaji, je pohled na
Wargunovu armadu, jak tahne po planich na zapaglodArruku. Vnitni mésto
jest neni doopravdy oblezeno a rabdvsi lidi moc nevSimaji. Kdyby se dédli
o Wargunovi, z&ali by dezertovat po tuctech. Informujte nenagadtiie Cirkve,
ja to s&lim ostatnim preceptom."”

"A ja to feknu Embanovi a Ortzelovi," slibil Dolmant.

Tyden se pomalu vleklfgbaze byloteba zé#idit velkou spoustudci. Bouraly
se domy a trosky se pouzily na zablokov&hibtan, které podle Komiera byly
nejmér obranyschopné. Kurik poktaval ve vycviku vybrané skupiny cirkevnich
vojaki ve stelbé z kuSe. Berit shromazdil skupinu mladych miictktesi se
stiidali v pozorovani z &zi¢ky Baziliky. Emban Smejdil po Bazilice a snaZil se
zajistit si a udrZet hlasy do voleb, ale bylaitm dal obtizgjSi. Nikdo z obrant si
netroufl branit patriaraim Cirkve v gistupu na hradby, kdyZ se é&htpodivat na
meésto, a tento pohled nebykifi§ povzbudivy. SluSn&adka patriarcin, z nichz
mnozi byli pivodné v éele boje proti zvoleni primase z Cimmury ft® ndikala,
jak se oha blizil k t&m &tvrtim vrgjSiho nesta, kde mili své domy, a ne prév
malo z nichteklo Embanovi do &, aby nepéital v budoucnu s jejich podporou.
Emban dostaval postuprustvany vyraz a zal si stzovat na bolesti zaludku,
kdyz vickl, jak mu jeho podpora tajegd aiima.



Annias nedlal nic. Prost ¢ekal. A Chyrellos dal hel.

Brzy zvetera jednoho dne stal Sparhawk na vrcholu hraddliad sk na hidci
mesto. Naladu il chmurnou. Zaslechl za sebou tichéizéeni a rychle se otd.

Byl to sir Bevier. "Nic moc pda@8itelného, Zze?" prohodil mlady Arcianet p
pohledu na Chyrell.

"To tedy opravdu ne,"ffitakal Sparhawk. Podival seigma na svého mladého
ptitele. "Beviere, jak dlouho myslis, Ze tyto zdi v¥iditok mangonelem?"

"Obavam se, Ze dlouho ne. Hradby byly postaverstagch¢asi a nepditalo
se fitom s modernimi obléhacimi stroji. MoZna Ze se telanebude namahat s
jejich konstrukci. Trva to dlouho, nez se postawtavitelé musi znat svémeslo.
Spatré postaveny prak zabije vic vlastnich lidi nezéegl. Cela konstrukce musi
snéset velké n&f, kdyz se prak natahuje."

"Aspon snad mame n&fd. Myslim, Ze hradby obstoji proti éinym
katapultim, ale kdyby na nas &al vrhat filtunové balvany..." Sparhawk pakr
rameny.

"Sparhawku!" Byl to Talen. Chlapec rychle #ib po schodech. "Chce s tebou
mluvit Sefrenie. Je v kapitulerékala, Ze je to naléhavé."

"Jen jdi, Sparhawku,tekl Bevier. "Zistanu tady a budu hlidat." Sparhawk
prikyvl a sestoupil po schodech do Uzk&kyi pod nimi.

Se Sefrenii se setkal v doInim sale. Jejf byda jeSt bledSi nez obvykle.

"Co se dje?" zeptal se ji Sparhawk.

"Perraine, mj drahy," od¥tila polohlasem. "Umira."

"Umird? Vzdy atok jes¢ nez&al. Co se mu stalo?"

"Spéachal sebevrazdu, Sparhawku."

"Perraine?"

"Spolknul réjaky jed a odmita miict jaky."

"Neni rgjaky zpisob -"

Zavrttla hlavou. "Chce s tebou mluvit, Sparhawku. &gl posgEs, nemyslim,
Ze zbyva mnohdasu."

Sir Perraine leZel na Gzké gng v pokoji giipominajicim celu. Jeho tivdyla
smrtelré bleda a siléy se potil. "To ti to trvalo, Sparhawkuiekl skomirajicim
hlasem.

"Proc tohle vSechno, Perraine?"

"Je to tak spravné, ale neztracejme sd@s Musi$ se dozdét par ¥ci, dokud
jese ziji."

"Muzeme si o tom promluvit, az ti da Sefrenie protijed

"Zadny protijed nebude. Jen dwticha a poslouchej." Perraine si zhluboka
vzdychl. "Sparhawku, zradil jsera.t

"Toho nejsi schopen, Perraine."



"Kazdy je toho schopen,tipeli. Stai dostatény divod a ja ho md, véf mi.
Vyslechni mne, uZz mi mo&asu nezbyva." Na okamzik zZ&¥ ogi. "Jist fi
neuniklo, Ze sestnékdo pokousel zabit, Ze ano?"

"Jis, ale co to -"

"To jsem byl ja, Sparhawku - nebo lidé, které jseajal.”

"Ty?"

"Diky Bohu jsem neush."

"Ale prog, Perraine? Ublizil jsem tigjak?"

"Neblazni, Sparhawku. Jednal jsem z Martelokigzu."

"Pro¢ bys né&l poslouchat Martela?"

"Protoze n¥ mél v hrsti. Ohrozoval &oho, kdo mi byl cen$jSi nez nij
vlastni zivot."

Sparhawk ztuhl. Pak se chystalca fict, ale Perraine zved| ruku. "Nemluv,
Sparhawku," vyhrkl. "Poslouchej. Netds. Martel za mnout$el v Dabouru hned
nato, co zedel Arasham. Sahl jsem pochopit&lpo mei, ale on se jen smal.
Rekl, abych klid# tasil, pokud mi nezaleZi na Yel"

"Ydie?"

"Pochazi ze severni Pelosie. Jeji otec je bareh@panstvi sousedi s pozemky
mého otce. Milovali jsme se s Ydrou uz o#stvi. Dal bych za ni Zivot bez
nejmensiho rozmysleni. Martel se tjak dozw¥dél a usoudil, Ze kdyz bych za ni
dal zivot, mohl bych kédi ni také Zivot vzitRekl mi, Ze by dal jeji dusi Azashovi.
Newiil jsem mu. Nemyslim si, Ze by toho byl schopen."”

Sparhawk si vzponi#h na Bellinu, sestru hrate Ghaska. "Je to mozné,
Perraine,fekl ponue.

"Také jsem to zjistil. Jel jsem s Martelem do Pelp&de mi ukazal Ydru,
praw kdyz provadla jakysi obscénni ritualipd Azashovou modlou.” Perrainovy
oci se zalily slzami. "Bylo to hrozné, Sparhawku, 2wé." Vzlykl. "Martel mirekl,

Ze kdyz neudlam pesrg to, co chce, jeji Upadek se budeétdovat, az ztrati dusi
uplré. Nebyl jsem si jist, jestli opravdu dokaZze to, teddil, ale nechtl jsem to
riskovat."

"Doké&zal by to docela dab," ujistil jej Sparhawk. "Sam jsem to ¥d

"Chtl jsem ji zabit," pokr&oval Perraine slabnoucim hlasem, "ale gr¢stm
to nedokézal. Martel pozoroval, jak bojuji sim ebau, a jen se smal. Doufam, ze
jestli budes mit &kdy piilezitost, Ze ho zabijeS."

"Mas mée slovo, Perraine."

Perraine znovu vzdychl a jeho fviesSt vice zbledla. "Je to skly jed,"
poznamenal. "Taki onak, Martel n§ mgl v hrsti. Naidil mi, abych jel do Arcia a
ptipojil se k Vanionovi a ostatnim pandion. Fi nejblizsi @Filezitosti jsem se #h
vratit do cimmurské kapituly. &jak se do¥dél, Ze se chystas do Thalesie a Ze se
budes pravépodobr vracet pes Emsat. Dal mi penize &k@zal mi, abych zzl



najimat zabijaky. Musel jsem é&dt vS8echno, co mi nakéazal...&€inou to byli
mnou najati vrazi, ki ti usilovali o Zivot, ale jednou, kdyz jsme samsgraceli
pies Demos, jsem na tebe it z kuSe sdm. Mohl bychiedstirat, Zze jsentt
minul zangrné, ale to by byla lez. Opravdu jseinah&l zabit, Sparhawku."

"A ten jed v Dolmanto¥ doms?"

"Ano, uz jsem byl zoufaly. MasS neotsjné Ststi, piteli. VyzkousSel jsem
vSechno, co #napadlo, a nedokazal jse&wzabit.”

"A co ten Rendtan, ktery se v Bazilice pokusil bodnout otravenou dykou?"

Perraine se vygil. "S tim nemam nic spaieého, Sparhawku.i8aham. Oba
jsme byli v Rendoru a oba vime, jak jsou Reaad nespolehlivi. Musel ho poslat
nékdo jiny - mozna sam Martel."

"Prog jsi zmenil nazor, Perraine?" zeptal se Sparhawk sgutn

"Martel nade mnou ztratil viadu. Ydra je mrtva."

"To je mi lito."

"Mné ne. Ngjak ji doSlo, co sedje. OdeSla do kaple v dansvého otce a celou
noc se modlila. Pak, prékdyz slunce vychazelo, si vbodla dyku do srdceslda
sem jednoho ze svych siuts dopisem, kde vystiuje vSechno, co se stalo.
Dorazil €sre predtim, nez Martelova armada ol mesto. Je t& volna a jeji
duse je v bezpg."

"Prog jsi se potom otravil?"

"Chci jit za ni, Sparhawku. Martel mi uloupil m@est, ale nefive mi vzit
mou lasku." Perraine sere&kovité napjal na svém Uzkém lozi a na okamzik se
zkroutil v agonii. "Ano," zalapal po dechu, "sky jed. Doporuil bych ti ho, ale
newfim tak docela tady naSi ma&te. DAS ji jen trochu Sanci a ozivi i kdmen."
Usmal se na jejich spaieou vychovatelku. "Sparhawku, dokazal bys mi
odpustit?"

"Neni co odpoust, Perraine,fekl Sparhawk zanym hlasem a vzal svého
piitele za ruku.

Perraine vzdychl. "Wité mé vySkrtnou ze seznamu pandioa na mé jméno se
bude vzpominat s opovrzenim."

"Pokud tomu budu moci zabranit, nestane se té#l' mu Sparhawk. "Budu
branit tvoji ¢est, fiteli." Pevrg stiskl Perrainovu ruku na znameni slibu.

Sefrenie se natahldes [izko a uchopila umirajiciho muze za druhou ruku.

"UzZ je skoro po vSem," slabounce zaSeptal Perréiéd bych -" ztichl.

Sefrenie propukla v zoufaly ek, pipominajici trpici dit, a objala prudce
Perrainovo bezvladnélo.

"Na to nenitas!" houkl Sparhawk o.

"Vydrzis tady chvili v klidu? Musim sehnat Kurika."

Udivem na &j vytiestila @i.



"Musime Perrainovi navléci jeho km," vyswtloval. "Pak ho s Kurikem
zatahneme do jedné z &8k sousedicich s hradbamiiebtme mu Sipku z kuSe do
prsou a nechame ho lezet na ulici. Rjizab najdou a kazdy @i, Ze ho z hradeb
stielil néjaky Marteliv Zoldak."

"Ale pro¢, Sparhawku?"

"Perraine byl myj piitel a slibil jsem, Ze mu zachovasmest."

"Vzdyt se € snazil zabit, iy mily."

"Ne, mattko, to Martel n¢ chgl zabit. Rinutil Perraina, aby mu pomahal.
VSechna vina lezi na Martelovi a uz to nebude tdlatiho, kdy se mi za ni bude
zodpovidat." Odndlel se. "Mize$ z&it premySlet o té naSi hypotéze," dodal.
"Tohle, zda se, do ni @lo paadnou diru." Pak si vzporshna Rendéana s
otravenou dykou. "Bdi tak, nebo je veie vic nez jeden vrah, n&ja si musime
dat pozor."

PRVNI ZKUSME UTOKY pisly po pti dnech rabovani. Byly pzkumné,
zanetené hlavl na zjistni silnych a slabych mist v obrarObranci bylicasté&ne
ve vyhod. Martel byl totiz vojensky vycéien Vanionem, a Vanion tak mohl t&m
piesré piredpowdét, co kElovlasy byvaly pandion podnikne, a navic méidit své
sily tak, aby matly nejtele. Utoky zesilovaly, ¢kdy k nim dochazelo za usvitu,
jindy pozdt odpoledne a &kdy pozd v noci, kdyz tma zahalila dymajiciésto.
Rytiti Cirkve byli vzdy na strdzi. Nesundavali si bmha spali jen tu a tam, kdyz to
situace dovolovala.

Kdyz uz takka celé viijSi mesto lezelo v troskach, Martekgsunul obléhaci
stroje a zahajil vytrvalé agtlovani vnitniho nésta. Velké kusy kameni prSely z
nebe a drtily stejnou #&ou vojaky i civilisty. Na #které katapulty pdélali
objemné koSe a celé svazky Sipek do kusi vyoudi do vzduchu, aby padaly do
starobylého résta. Poté fiSel ohai. Koule hdici smily a nafty gelétaly hradby,
zapalovaly stechy a pokryvaly ulice rozsahlymi louZzemi Zhouciplameri.
Dosud vSak nedoslo ndilfunové projektily.

Obranci vytrvavali. Nic jiného jim nezbyvalo.

Lord Abriel za&al sta¥t vlastni stroje, aby padrodpodél, ale vyjma trosek z
rozbd‘enych donf toho nebylo mnoho, co mohl vrhnout zpatky na Marte

Vytrvavali a kazdy kamen, kazda ohniva koule, kagdéska Sify, padajici z
nebe jako smrtici dé3jen zvySovaly jejich nendavist k obléhditel.

Prvni vazajsi utok nastal nedlouho potlpoci osmého dne od patku
rabovani. Neusgédana horda rendorskych fanatikievem vyrazila z temnych,
zakouenych uléek jihozapadnim s#énem, se zagrem zaltdit na porgkud
zvetSelou strazni vizku v rohu hradeb. Obranécisali k mistu Gtoku. Mréna Sigh
a Sipek z kuSi dopadala mady ¢erns odknych Rendéani a kosila je jako zralé
obili. Ve vykicich a sténani se ozyval ton agonie, kter§l pad vSemi vaknymi



poli od pa&atkucasu. Znovu a znovu se vSak valily dalSi viny Reéadip mu#i tak
zachvacenych nabozenskyniskEnim, Ze si ubec nevSimali straSlivych ztrat, a
nekteri z nich ignorovali v Gporné snaze dostat se k Idiad i vlastni smrtelna
zrareni.

"Smilu!" zafval Sparhawk na vojaky, ktehorgnag vystrelovali Sipy a Sipky
do kypsjici masy utonika pod sebou. Na vrchol hradefitahli kotle vrouci snily
praw ve chvili, kdy uténici vztyili dlouhé dobyvaci zefky, jejichz konce
rachotily po omSelém cimiiu Renddané,tvouci valény pokik a nabozenské
prapovidky, se z&ali drat vzhiru po hrubych Zeticich, aby se vz&i fitili dold,
svijejice se bolesti, kdyz je zalily mohutné vodbp&aici smily, zmenéni ve
vyjici a Skvdici se tlesa.

"Pochod®$!" rozkazal Sparhawk.

Pil stovky hdicich pochodni felétlo hradby, aby zapalilo louze roztavené
smily a nafty i Gpati hradeb. Vyrazila z nich plamennénst, ktera olizla zdi a
sezehla ty z Rendani, ktefi jeS€ viseli na Zeficich jako mravenci. Jejickla
zasyela, zkroutila se aritila do plameil. Z davu dole vybihaly hici postavy,
kii¢ici a slep klopytajici, za nimiz vlaly plameny jako ocas kdgme

Presto stale fibihali dalSi Rendi@né a stale se klopd@tadvihaly dalSi zefiky
z jejichtad, tl&ené zezadu stovkami pazi. Zvedaly se vys a vySseala okamzik
jakoby véhav zastavily ve vertikaIni poloze, aby pomalu dopadly hradby.
Fanatikové s vyeseényma @&ima a mnozi z nich sépou u Ust divoce Splhali
vzhiru jeSt predtim, nez Zetiky dopadly. Obranci narebenu hradeb odtiavali
Zelriky pomoci dlouhych @i, aby zopakovali jejich vztgni pozpatku. Zeiky na
okamzik vravorav staly a pak se zvrétily dozadu, nesouce muzejith jeoncich
vsttic smrti dole pod sebou. Stovky Reiaai se nahrnuly k Gpati hradeb, aby se
vyhnuly Sigim, a vrhaly se zsile na Zekiky ve snaze vydrapat se na vrchol.

"Olovo!" natidil Sparhawk. Olovo bylo Beviév napad. Kazdy sarkofag v
krypté pod Bazilikou byl opl&®van olovem s reliéfnim portrétem osoby, kterou
skryval. Olo¥né pla& se roztavily a sarkofagyigtaly nezdobené. Bublajici kotle
staly v rozestupech na vrcholu hradeb a na Sparthap&vel je vojaci postili
dopredu a zvrhli. Velké gibiité zawsy se vylily na Rendany, shluklé u paty zdi.
Vykiiky a steny tentokrat netrvaly dlouho a nikdo nleaits plameny za zady poté,
co byl poltben pod roztavenym olovem.

Nejprve hrstka, pak&si paet uta@niki, dosahla vrcholku hradeb. Cirkevni
vojaci jim ¢elili s odvahou zrozenou ze zoufalstvi a zastgeilina dostatné
dlouho, aby jim rytii Cirkve stihli ijit na pomoc. Sparhawkiigpéchal v ¢ele
oddilu pandiof v ¢ernych brgnich. Vytrvale a rytmicky sekal svymézkym,
Sirokym me&em. TéZky me neni Zadna jemna zlira mohutny pandionsky ryti
neztracelcas rgjakymi finesami, kdyz klestil Sirokou w@ku davem ¥iskajicich
Renddani. Jeho mé& byl s&na zbra a waté ruce a celé paze i s rameny létaly



vzduchem po jeho secich a prsely daituoinika na zebicich. Hlavy padaly bdi

ven za hradby, nebo dowhitpodle toho, jak Sparhawk ved| Gder. Rytktefi

postupovali za nim a dorazeli zemé, se brzy brodili krvi. Jeden Reiido,

vychrtly fanatik, vyl a maval rezavou Savli protiniuto muzi véerné zbroji.

Sparhawk miré zmenil Ghel Uderu a raal jej v pase skoro na &wpoloviny.

Renddana uder odhodil na kraj cimbbua zbytek &la se odtrhl, kdyz vrchni
polovina gepadla z hradeb. Dolgést se zachytila za ozub cinfhunohy divoce
kopaly. Svrchni polovina Renthiinova ¢la nespadla az na zem, akstala viset
hlavou doli na dlouhé &ire rudych dev, pé&icich v chladném rimim vzduchu.
Torzo se pomalu komihalo sem a tam, Skdbse snasejic do) jak se deva

zvolna odvijela.

"Sparhawku!" zavolal Kalten, kdyz Sparhawkova pazagala umdlévat.
"Odpcgin si! Vystiidam &!"

A tak to Slo dal, dokud nebyl vrchol hradebébpezpény a vSechny zétky
odhozeny. Rendané se hemzili dole pod hradbami a padali z& abipim a
kameriim, vrhanym na &z cimbui.

Pak to vzdali a dali se nagit

Kalten se vratil udychany a otiral si é@éDobry boj," prohodil a zaculil se.

"Docela slusny," lakonicky souhlasil Sparhawk. "Aenddani nejsou nijak
zvlastni bojovnici."

"S takovymi se fece bojuje nejlip,” smal se Kalten. Niapl nohu, aby skopnul
spodni filku vyzablého Rendana z hradeb.

"Nech ho, kde je," use¢ prohodil Sparhawk. "Ase ma druh& vina Utoikd
na co divat, aZ se pozenou k hradbam. Taky bys #riHidem, co budou uklizet
spodek hradeb, aby dali stranou hlavy, na ktéfdqu. Narazime je nadky podél
cimbui."

"Dal$i nazorna ukazka?"

"Pro¢ ne? Chlap, ktery Gtd na chramné hradby ma pravoédst, co ho
pravcépodobrt ¢eka, nemyslis?"

Bevier se pfitil ze zkrvavené fedprsi hradeb. "Ulath je zram!" kficel na &
uz z dalky. Oteil se, aby je zaved! k jejich ranému piteli, a cirkevni vojaci mu
uskakovali z cesty. Asi nédomky totiz Bevier stale maval svou lochaberskou
sekerou.

Ulath lezel na zadech.dDmél obracené v sloup a z usi mu tekla krev.

"Co se stalo?" naléhal Sparhawk na Tyniana.

"Néjaky Renddan ho vzal zezadu do hlavy sekerou." Sparhawkovh&em
zastavilo srdce.

Tynian jemr sial Ulathovi rohatou filbu a opatré ohmataval blodiatou
hlavu genidijského nyité. "Myslim, Ze nema rozbitou hlavu," hlasil.

"MoZna ten Rend@n neud#l dost silrg," dohadoval se Kalten.



"Vidél jsem to. Rendan ho sekl vSi silou. Takova rana bglan Ulathovu
hlavu rozStipnout jak meloun." Tynian se zafilraa poklepal na vypukly
rohovinovy uzel, ktery spojoval dva zaemé rohy, #ici z obou stran kénické
prilby jejich pritele. Pak si pozognprohlédl celou filbu. "Ani Skrabnuti," vyrazil
uzasle. Vytasil dyku a pokusil se zaryt do rohg pho leskly povrch dbec
nenarusil. Pak, neovladaje svoldavost, se chopil vedle lezici Ulathovy vdlé
sekery a #kolikrat sekl do pilby, aniz odstipl sebemensi kousek. "Obdivuhodné,"
prohlasil. "To je nejtvrdSi material, na jaky js&dy narazil."

"Asi proto ma& Ulath jest mozek uvnit hlavy," poznamenal Kalten. "Ale
nevypada moc ddb. Zaneseme ho k Sefrenii."

"Jdéte naged, vy ti," tekl jim Sparhawk s litosti v hlase. "Musim si pramit
s Vanionem."

Ctyii preceptdi postavali spoléné opodal, odkud fedtim pozorovali Gtok.

"Sir Ulath byl rarn, lorde," hlasil Sparhawk Komierovi.

"Je to Spatné?" rychle se zeptal Vanion.

"Zadné dobré zrami neexistuje, Vanione,'tekl Komier. "Co se stalo,
Sparhawku?"

"Né&jaky Renddan ho sekl do hlavy sekerou, lorde.”

"Do hlavy, tikas? Tak to bude v padku." Zved| ruku a zaklepal na svou
rohatou pilbu. "Proto to nosime."

"Nevypadal pré¥ nejlépe,"fekl Sparhawk chmuen "Tynian, Kalten a Bevier
ho nesou k Sefrenii."

"Bude v pdgadku,"” trval na svém Komier.

Sparhawk nasilim pottd mysSlenky na Ulathovo zrani. "Myslim, panové, ze
jsem casté&né prohlédl Martelovu strategii. Zamé se dal do spolku sémi
Renddany. Rendtané nejsou ifiliS zbehli v modernim zpisobu véteni, nenosi
Zadné brani - dokonce anifflby - a jsou Zalosth neschopni jakéhokoli Sernil
umeéni zachazet s miem. Smetli jsme je z cimbi) jako kdyz séete louku. Jediné,
co maji, je zbsily fanatismus, a proto budou 6ibi za bezna&nych podminek.
Martel je bude proti nam posilat znovu a znovu, abg unavil a zjsobil nam
ztraty. Az nas unavi a ¥grpa, vrhne proti nAm Cammorské a Lamorské Zoldaky.
Musime vymyslet &aky zpisob, jak zabranit Renéanim dostat se na hradby.
Pjdu si promluvit s Kurikem. Mozna hatco napadne.”

Kurika vskutku ®co napadlo. Jeho letité zkuSenosti a vzpominky na
proSedi¢lé staré veterany, ktet@s odéasu potkaval, mu skytaly z&@@ mnozstvi
velmi negijemnych napail Existovaly najiklad \&cic¢ky, kterym tikal jeZci,
prosty zelezny vykovek s#yfmi ostny uzfisobeny tak, Zzetauz dopadl jak clt,
vzdycky t&el nahoru jeden o& nabrouSeny bodec. Reiidoé nenosili boty, ale
pouze nikké kozené sandaly. &iré pofeni jedem zmnilo jezky z pouhé
nepgijemné pekazky ve smrtici zbia Deset stop dlouhé tramy ofexté



zaostenymi bodci, které z nichdely jako bodliny dikobraza, a rovh potené
jedem gedstavuji znéné obtizré pirekonatelnou bariéru, kdyz se v hojnénttpo
skutéleji z hradeb k jejich gatKyvadlo z mohutnych polen, kyvajici se podél zdi
a za¥Sené na cimhil dokdze smést obléhaci iy jako pavdinu. "Nic z toho
ve skuténosti nezadrzi opravdu vazny Gtok, Sparhawkek! Kurik, "ale zpomali
to postup uténiki natolik, Ze se stanou snadnyméean kusi a luk. Hodre malo
Gtocnika se dostane aZ na hradby."

"Vicemért to jsme ngli na mysli," opdil Sparhawk. "Zorganizujeme ¢any a
ptiméjeme je, aby se pustili do prace nghto napadech. ZrovnadevétSina
obyvatel Chyrellu jen sedi a cpe se. Dame jifitepitost, aby si zaslouZili svou
skyvu."

Vyroba Kurikovych obrannych poimek zabrala gkolik dni a mezitim doSlo k
nekolika dalSim utokm Renddani. Katapulty preceptora Abrielaésite rozesely
jezky pred hradby a po dlouhych kladach se spustili dikabtak, aby lezeli v
riznych dhlech a trsech asi dvacet yaat paty zdi. Poéthto opatenich uz
dosglo az na vrchol hradeb velmi malo Rebaidi, a £ch par, kterym se to
poddilo, se nezatzovalo obléhacimi zé¢b Obvykle se motali opodal, vyavali
své piipovidky a sekali m# do zdi, dokud si &ktery z I&iStniki neudlal chvilku
a nezagdelil je. Po rtkolika odrazenych Utocich se Martel asi na denlsedy si
promyslel zménu strategie. Dosud vSak bylo gSEto a hromady mrtvych
Renddani za hradbami se #aly na slunci nafukovat. Pach hnijiciho masatata
znefFijemnoval Zivot ve vnitnim msst.

Jednoho vé&era Sparhawk a jeho spéidci vyuzili chvile oddychu, aby se
odebrali do kapituly pro tolik pétbnou laz# a teplé jidlo. Nejtive vSak Sli
navstivit sira Ulatha. Mohutny genidijsky ryteZel ve svémilzku. Jeho pohled
byl dosud nefitomny a vyraz zmateny. "Biatuz ne unavuje jen tak polehavat,”
ekl zahanbef "a je tu horko. Co takhle vyrazit si ven a ulom¥jakého trolla?
Brodkni srthem by nam trochu zchladilo krev."

"Mysli si, Ze je v genidijské pevnosti v Heidu,"ébid Sefrenie rytifim
klidnym hlasem. "Pxad by chél jit lovit trolly. Mysli si, Ze jsem sluZzebna, & mi
ucklal vSechny mozné negainé nabidky."

Bevier grekvapenim vyjekl.

"A nékdy n&ika," dodala.

"Ulath?" podivil se Tynian.

"Ale mohl to také byt jen trik. Kdyz to éthl poprvé, pokouSela jsem se ho
konejSit a skoéilo to skoro zapasem ve volném stylu. Vzhledem énsw stavu je
velmi silny."

"Bude v pdadku?" zeptal se Kalten. "Tedy, myslim, jestli buwi¢ zase vSech
pét pohromad?"



"Tézkotici, Kaltene. Myslim, Ze mu ta rana poSkodila mgzekikdo nevi, co
se z toho vyvine. Bylo by lepsi, kdybyste uz Slgjinmili, aby se moc nerozrusil."

Ulath nahle spustil dlouhou zmatenou tiradureéi trolli a Sparhawk s
piekvapenim zjistil, Ze tomuto jazyku stale §e$bzumi. Zdalo se, Ze kouzlo,
kterym je Sefrenie obdstia v Ghwerigow jeskyni, si dosud udrzuje silu.

KdyZ se vykoupal a oholil, navlékl si Sparhawk nskidu kutnu a fipojil se k
ostatnim v takka opustném refekt, kde bylo proseno na dlouhém stole.

"Jaky asi bude dalSi Martel krok?" zeptal se preceptor Komier Abriela.

"Pravdpodobré se vrati k dosti &né obléhaci taktice," odiil Abriel.
"NejspiS se stahne a chvili do nas bude busit abiéfi stroji. Ti fanatici byli asi
jeho jedinou moznosti, jak dosahnout rychléhézeitvi. Takhle se to fize tahnout
hezkou dobu."

VSichni sedli klidné a naslouchali monoténnimu rachotu velkych balyan
dopadajicich do #sta kolem nich. Pak do mistnosti vrazil Talen. G#limsl
samouwmouhu a Saty Spinavé. "Prgjgem vidl Martela, lordi,” zvolal rozileng.

"VSichni jsme ho vidli, Talene,"iekl Kalten a pohodki se uvelebil v kesle.
"Sem tam zvenku objizdi hradby, abylmpiehled.”

"Nebyl venku, Kaltene,tekl Talen. "Byl ve sklepeni pod Bazilikou."

"O ¢em to mluviS, hochu?" zvolal Dolmantigrs.

Talen se zhluboka nadechl. "Ja - ehm - tedy, ngdsrm k vam tak Gpkh
upfimny, panové, kdyz jsem vanxili jak dostdvdm chyrellské lufe ven z
vnitiniho nésta," @iznal. Zvedl omluva ruku. "Skuténé jsem domlouval setkani
mezi zlodji a ©mi cirkevnimi vojdky s lanem na hradbach. Tabést byla
naprosto pravdiva. Jediné, co jsem vartekk je, Zze jsem naSel j¢Sednu cestu.
Prost jsem vas necBt unavovat dalSimi malichernostmi. Zkratka a figlkchvili
po tom, co jsme sem dorazili, jsem se nahodou HdstanejhlubSiho sklepeni
Baziliky a naSel jsem jpchod. Nevim, na co se pouzivalvpdrg, ale vedl na
sever. Je dokonale kulaty a kamennsta podlaha jsou velmi hladké. Sel jsem
tim prichodem a vysel jsem ve &&im nests.”

"NaSel jsi rjaké stopy, Zze by se tentshod vibec pouzival?" otazal se
patriarcha Emban.

"Kdyz jsem Sel tamtudy poprvé, tak ne, VaSe MiloBavuiny byly tlusté jak
provazy."

"A, tohleto," ozval se sir Nashan. "Sly3el jsemamt ale nikdy jsem se
nedostal k tomu, abych to prozkoumal. V tom sklégewu staré mtirny a €m se
vétSina lidi snazi spiSe vyhnout."

"Ten prichod, Nashane," oslovil jej Vanion, &emu slouzi?"

"Je to stary akvadukt, lorde. Jde o &mt pivodni stavby Baziliky. Vede
severi k rece Kydu a rél privadét vodu pro vnitni mgsto. VSichni mi tvrdili, ze
se propadl uzied staletimi.”



"Ne cely, sire ryfi," upresnil Talen. "Vede dost daleko dogiho nesta,
takze je pouzitelny. Abych to zkratil, koukal jsesm kolem a naSel jsem tenhle -
jak jste tomu pichoduiikal?"

"Akvadukt," napo¥dél Nashan.

"Divné slovo. Prost naSel jsem ho a Sel jsem dal a vylezl jsem vepskl
néjakého skladist o nekolik ulic dal ve vrijSim mest. Dal uz sice nevede, ale
stai to. Z toho sklepa vedou diee do rjaké ulicky. A tuhle informaci jsem
prodaval lupfim z Chyrellu. No a dneska odpoledne jsem byl ddienv skleg a
zahléd| jsem Martela, jak seiplizil k tomu piichodu. Schoval jsem se a &id
jsem, ze jde dal. Byl sam, tak jsem Sel za nim.ddek zaSel do jakéhosi skladu.
Cekal tam na & Annias. Nesly3el jsem, co si povidali, protozéirnlavy tsrg u
sebe jako lidé, co kuji pikle. Chvili spolu miluvdi pak oba z toho skladu odesli.
Martel jeSt fekl Anniovi, abycekal na obvykly signél a Ze se tam pak zase setkaji
Rekl mu, chci, abys byldkde v bezp#, aZ z&ne boj. Nato maekl Annias, Ze se
porad jeSt obava, aby se neobjevil Wargun, ale Martel se ahsnprohlasil: S
Wargunem si nelam hlavufigeli. Tomu je Upl# jedno, co se tadyége. Potom
odesli. Chvili jsem pikal a k&zel jsem rovnou sem."

"Jak priSel Martel na ten akvadukt?" zeptal se jej Kalten.

"Jeho lidi asi pronasledovalijakého zlodje a narazili na &," pokril Talen
rameny. "Kdyz dojde na pronasledovani zjed kazdy najednou citi ¢anskou
zodpoxdnost. M nagiklad nekdy honili naprosti cizinci."

"To by vyswtlovalo Wargunovu nditomnost,” poznamenal Komier chmgrn
"VSichni nasi poslové byli pra¥godobré odstragni."

"A Ehlana zatim sedi v Cimr sama a chrani ji jen Platim se Stragenem,"
ekl Sparhawk ustargn"Myslim, Ze mjdu doki do toho sklepa a gkam si na
Martela. Nakonec se tam ukaze d&igjm to s nim jednou provzdy."

"V zadném pipact!" zvolal Emban ose.

"VaSe Milosti," namitl Sparhawk, "zda se, Ze jstehpéd| skuténost, ze kdyz
Martel zeniie, bude konec i s obleZenim."

"A mné se zda, ze ty jsiiphlédl, Ze naSim hlavnim cilem je porazit Annia ve
volbach. Pdebuji hlaSeni o rozhovoru mezi Anniem a Martelefmych ziskal
hlasy proti primasovi z Cimmury. NaSe postaveriza byt dost vratké, panové.
Pokazdé, kdyz pozareskai do dalSitvrti, ztracime akolik hlas."

"Cozpak by po Talen@wypowdi o setkani Annia s Martelem nepojal cirkevni
srem alespd podeZeni, Vase Milosti?" zeptal se Kalten.

"VétSina ¢lend snému o Martelovi nikdy neslySela, sire Kaltene," étilv
Emban, "a tento hoch neni p&en nejdivéryhodrgjSi swdek. Nekdo v Chyrellu
bude utite védét, Ze je to zlodi. Musime mit naprosto spolehlivého a
nepodplatiteiného ¢dka, takového, jehoz neutrdlnost a objektivita jémm
jakoukoli pochybnost."



"Co treba velitel arciprelatovy osobni straze," nadhGuikel.

"To je ten spravny muz," luskl prsty Emban. "Kdyd tiokaZeme dostat dol
do toho sklepa, aby mohl vyslechnout Annia Martetiv rozhovor, nl bych
néco, s¢im uz by se daloipdstoupit ped cirkevni sém."

"VaSe Milosti, neuniklo nahodou vaSi pozornosti, ktlyz Martel gijde tim
akvaduktem, Ze bude mit s sebou malou armadu?alzspi/anion. Rikal néco o
tom, Ze chce mit Annia v bezfignez boj zéne. Zni mi to, jako kdyby planoval
prekvapivy Utok pimo na Baziliku. Va$ sidek by nenaSel ifliS pozorné
posluchae, kdyby vSichni patriarchové prchali jako o zivot.

"Neotravuj n& s detaily, Vanione,'fekl Emban nenucen "Prost posli par
mu2i dola."

"Ochotrt, ale kde je mam vzit?"

"Vezmi par &ch chlapik z hradeb. Stefhnedlaji nic uzit&ného."

Vanion zbrunat#él a na spanku mu vystoupila tepajici Zila.

"LepSi bude, Vanione, kdyz mu tteknu sam,” navrhl Komier. "Neradi
bychom, aby ranila mrtvice." Zvolna se ofd k otylému, malému patriarchovi.
"VaSe Milosti," ekl nasladle, "kdyz planujetégkvapivy Gtok, obvykle se snazite
rozptylit protivnikovu pozornost. Dava to smyslipmgslite?"

"No -" ekl Emban trochu nejist

"Alespai ja bych to tak uéal, a Martel ma vojensky vycvik. Mam trochu
podeZeni, Ze Martel bud&ekat, dokud nepostavi ty manga -"

"Mangonely," opravil jej preceptor Abriel.

"To je jedno," usklibl se Komier. "Pak nAméma bourat hradby. A pak zadto
na hradby s celou armadouéité mi, VaSe Milosti, naSi muzi na hradbéach - tedy
na tom, co z hradeb zbude - budou velmi, siaterelmi zangstnani. A teprve
tehdy vtrhne Martel do sklepa a my nebudeme mijeairioho muze nazbyt, ktery
by se mu postavil."

"Pro¢ musiS byt, Komiere, vzdycky tak zatragenytry?" odsekl Emban.

"Co tedy udlame?" zeptal se Dolmant.

"Nemame na vybranou, Vase Milosti," @il Vanion. "Musime rozbiit ten
akvadukt, aby jim Martel nemohl projit."

"Ale kdyz to udilate, nebudeme mit Zadné&dectvi o jednani mezi Anniem a
Martelem!" j&ivé protestoval Emban.

"Snaz se vi& véci v souvislostech, Embaneigkl Dolmant trglivé. "To bys
chgl, aby @i volbé nového arciprelata hlasoval i Martel?"



KAPITOLA

CTRNACTA

"Tady nejde o fehlidku nebo formalni gtani strazi."Ctyii z nich,
Vanion, Dolmant, Sparhawk a Sefrenie se sesli equia sira Nashana.

"Vidél jsem je cwit na dvde pred jejich ubikacemi, Vanionejekl Dolmant
trpélive. "Parad si jef néco pamatuji z vlastniho vycviku, abych poznal
profesionaly, kdyz je vidim."

"Kolik jich je, VaSe Milosti?" zeptal se Sparhawk.

"Tti stovky," od¢til patriarcha. "Coby osobni straz arciprelatasphapovidaji
za obranu Baziliky." Dolmant se pohodloprel v kiesle a’ukal si konéky prsti o
sebe. "Nevidim, Vanione, Ze bychon&lma vybranou," poznamenal. Zdéalo se,
jako by jeho hubend, asketickaitwée s\tle svici skoro zidla. "Jak vidi§, Emban
mél pravdu. VSechno to nasSe pafiit za hlasy votit je tef fué. Moji brafi v
cirkevni rad velice Ipi na svych domech." Zatilése kysele. "Je to jedna z mala
forem marnivosti, ktera zbyvélenim vysSiho duchovenstva. VSichni nosime
prosté sutany, takZze se nitame chlubit obk&enim, nezenime se, takze se
nenizeme pysSnit svymi manzelkami, jsme nuceni byt milami, takze
nentizeme pedvadt svou odvahu na bitevnim poli. VSe, co nam zbys@ nase
palace. Ztratili jsme nejmérdvacet hlas, kdyZz jsme se stahli za hradby w¥niho
mésta a nechali palace mych Wfatapospas Martelovym rabasiem. Absolutr
nutné musime mit dkaz o tajném spiknuti mezi Anniem a Martelem. Kdgmam
to poddi, mizeme vSechno otd v n4s prosgch. Haici paldce budou Anniovou
vinou, ne nasi." Pohlédl| na Sefrenii. "Musihotrnico pozadat, matko," rekl.

"Prosim, Dolmante." Usmédla se ng privétive.

"Dokonce & nemohu Zzadat oficiaéiy' prohlasil s omluvnym Uséwem,
"protozZe to ma codat s \&cmi, v rEZ ani nemam &it."

"Pozadej my o to jako byvaly pandion, iy mily," nadhodila. "Tak se budeme
oba moci vyhnout tomu, Ze jsi upadl do Spatné spolsti.”

"Diky," op&il suSe. "Existuje &aky zpisob, jak bys mohla zavalit akvadukt,
aniz bys musela byt‘fiomna v tom sklepeni?"

"O to bych se dokazal postarat sam, Vase MilosaiJidl se Sparhawk. "d%u
pouzit Bhelliom."

"Ne, ve skuténosti nenizes," gipomrsla mu Sefrenie. "Nemas oba prsteny."
Podivala se zpéatky na Dolmanta "Mohwlat, co Zadas,tekla mu, "ale v tom
sklept bude muset byt Sparhawk. VySlu kouzlo jeho gesstictvim.”

J SOU TO CEREMONIALNI JEDNOTKY, Vase Milosti," namitfanion.



"Vyborng, takhle je to jestlepSi," zaradoval se Dolmant. "Co mysli§, Vanione?
My dva si promluvime s plukovnikem Deladou, veétalarciprelatovy straze, aby
poslal své muze do sklepeni pod vedenékoho spolehlivého."”

"Kurika?" navrhl Sparhawk.

"To je ten spravny muz," schvalil navrh Dolmant. &M podeieni, Zze kdyby
na nt jeSt ted Kurik zafval néjaky rozkaz, Zze bych automaticky poslechl.”
Dolmant se odndkl. "Vanione, pré jsi ho vlasti jeS€ nepasoval na ryg?"

"Kvili jeho #idnim pgredsudkm, Dolmante,” smal se Vanion. "Kurik je
preswdéen, Ze rytii jsou frivolni chaska s pilinami v hlgv Nékdy mam skoro
dojem, Zze ma pravdu."

"Dobra tedy," pokr&oval Dolmant. "PoSleme Kurika s gardisty do sklegay
si patkali na Martela - pochopitetndolie schovani. Podléeho pozname, ze
Marteliv hlavni Gtok na hradby uz &a?"

"Rekl bych, Ze podle balvanco z&nou padat z nebe. Co myslis, Sparhawku?
To bude znamenat, Ze praky uz jsou na svych miskéerene s Gtokem, dokud si
nebude jisty, Ze funguiji.”

"A to bude roviz nejpravépodobrjsi chvile, kdy vyrazi do akvaduktu, ne?"

Vanion gisvédeil. "Kdyby tam byli driv, priliS by riskovali, Ze se naérprijde."

"TakZze nam to do sebe zapadl dal tim lip," pochvaloval si Dolmant a zdélo
se, Ze je spokojen sam se sebou. "Sparhawk s plikem Deladou budotekat
na hradbach, az &mou dopadat prvni balvany. Pak pab do sklepa, aby
vyslechli, co si budou domlouvat Martel s Anniemdyly arciprelatova garda
nedokézala uhdjit vchod do akvaduktu, Sefrenie tehgl zavali. Odrazime tak
skryty atok, ziskdmeikaz proti Anniovi a dost mozna zajmeme jeho i Marte
Co myslis, Vanione?"

"Plan je to sk¥ly, Vase Milosti,"fekl Vanion, aniz hnul brvou. Sparhawk si
rovnéz povSimliady kazi. VSechna ta léta asi pgkud zamlzila Dolmarity smysl
pro strategii. "Vidim v 8m pouze jednu mezeru," dodal Vanion.

"Och?"

"Jakmile ty praky rozhié hradby, asi tu s nami ve viim mEsg bude
najednou spousta Zoldak

"To by mohlo byt trochu néfjemné, ze?" uznal Dolmant a lehce se zadfimu
"Pojd'me si promluvit s plukovnikem Deladou.dit& néco vymyslime."

Vanion si povzdychl a nasledoval patriarchu z Deseni z mistnosti.

"To byl vzdycky takovy?" zeptal se Sparhawk Sefeeni

"Kdo?"

"Dolmant. Myslim, Ze ten sy optimismus natahuje aZ k prasknuti.”

"To je ta vaSe elénska teologiefjmmily,” usmala se. "Dolmant je profesn
spjat s pedstavou praetelnosti. Styrikm to gipada jako ta nejhorsi forma
fatalismu. Co¢ trapi, mij drahy?"



"Rozpadla se mi dokonala logicka konstrukce, Sédrefad’, kdyz vime, jak to
bylo s Perrainem, neznam Zadnou moznost, jak tBm wstést ve spojitost s
Azashem."

"Proc jsi tak posedly nezvratnynikazem, Sparhawku?"

"Promii, co tim mysli§?"

"Jen proto, Zze netizeS logicky dokazat toto spojeni, chce$ celou nmydie
zavrhnout. Mimochodem, tvoje Uvaha byla oddt&u dost nejista. Ve skutieosti
ses pokousSel zdeformovat fakta tak, aby se tvajééokryla s tvymi pocity - tak
trochu zdivodreni pro nazorovy skok a zmu viry. Citil jsi - alespth mam za to -
Ze ten stin pochazi od Azashe. &Mwo st&i. Stejré je mi pijemnsjSi wfit v tvé
pocity nez v tvou logiku."

"Nebud takova," odsekl.

Usmala se. "R#tam, Sparhawku, Ze je ¢@se pestat se spoléhat na logiku a
z&it vefit na znénu viry. Vyznani sira Perraina zrusSilo veSkerouvislast mezi
stinem, ktery vidavas, a pokusyzabit, ze ano?"

"Bohuzel," uznal, "a co horsiho, od té doby uz jstim nevidl."

"To, Ze jsi ho nevid, neznamend, Ze tu neni. Rpvmi, co gesr jsi citil,
kdykoli jsi ho vickl?"

"Chlad," odtil, "a pocit, Ze n§ cosi hroz# nenavidi. Uz jsem zazil nenavist,
Sefrenie, ale ne takovou. Bylo to nelidské."

"Dobte, na tom uz se dé stdvJe to cosi nadpozeného. Co dal?"

"Bél jsem se toho,"ifznal neochot&

"Ty? Myslela jsem si, Ze to slovo neznas."

"Ale ano, znam."

Chvili pfremyslela, svou drobnou, dokonalou itvavrasgnou usilovnym
piemitanim. "Tvoje fvodni teorie byla opravdu dost vratka, Sparhawku,'
prohlasila konené. "Mélo by pro Azashe dbec smysl posilat&akého banditu,
aby € zabil, kdyZ by potom musel honit zase jeho, abywaal Bhelliom?"

"Bylo by to trochu neohrabané a zhyté oklika,iekl bych."

"Presre tak. Uvazme moznost prosté shody okolnosti."

"To se mi moc nezd&, makio. ProZzetelnost, chapes?"

"Presta!"

"Ano, madam."

"Predpokladejme, Ze si Martel podmanil Perraina owdaétni \ili - aniz se
radil s Anniem - coz by mohlo znamenat, Zze s Otkeuspojil Annias a nikoli
Martel."

"Nemyslim, Ze by Martel zaSel tak daleko, aby dd@aal s Othou."

"Nebyla bych si tim tak jista, Sparhawku. Alggus‘me, Ze tva likvidace byl
Marteliv napad, ne Oftv - ani Zadny Azaslv komplikovany plan. To by



pteklenulo diru v tvé logice. Stin byigtal spojen s Azashem a n#rby vibec
Zadnou souvislost s Uklady aifzivot."

"Co potom vlast# provadi?"

"Pozoruje, s neptSi pravépodobnosti. Azash chcedét, kde jsi, a rozhodh
chce ¥dét, kde je Bhelliom. To by vystlovalo, pr@& vidiS stin skoro pokazdé,
kdyz vyndas drahokam z &éu."

"Zacina mi z toho bré&t hlava, matiko. Kdyz pijde vSechno podle Dolmantova
planu, nebude trvat dlouho a budeme mit Martelamia v hrsti. Pak bychom z
nich mohli dostat par odpégi - aspd tolik, aby n& prestala bolet hlava."

PLUKOVNIK DELADA, VELITEL arciprelatovy osobni gasd byl podsadity,
robustni chlap s kratcetgtenymi zrzavymi vlasy a vrégou tv&i. Navzdory své,
v podstat ceremonialni funkci, si zachovaval postoj i vesd valénika. Nosil
leS€ny kyrys, kulaty vypoukly Stit a traghi kratky meé gardy. Jeho pla&tka
sahajici ke koleim byla karminova aifiba bez hledi nesla chochol ziskych
Zini. "Jsou opravdu tak velké, sire Sparhawku?'tatese, kdyz se oba divali na
kourici trosky z ploché stchy jednoho domu, sousediciho s hradbaminihib
mesta.

"Opravdu nevim, plukovniku Delado," a#td Sparhawk. "Také jsem jeSt
zadny nevidl. Bevier v3ak ano #ikal mi, Ze jsou velké nejmérjako pgadny
dam."

"A skutegné mohou vrhat balvany velikosti vola?"

"Rikaji to."

"Kam ten s¥t speje?"

"Rika se tomu pokrokifieli," poznamenal Sparhawk iue.

"Svét by byl lepSi, kdybychom pdasili vSechny ¥dce a inzenyry, sire
Sparhawku."

"A taky pravniky."

"O ano, rozhod# i pravniky. VSichni by cli povésit vSechny pravniky."
Deladovy @i se zuzily. "Pré jste vSichni kolem mne takovi tdistk&,
Sparhawku?" zeptal se podrénd V Delado¥ piipact se zdalo, Ze na vSecith
pomluvéch o zrzavcich jetco pravdy.

"Musime chranit tvoji naprostou neutralitu, Delatfgpada to, Ze ¢co uvidis -
a douféame, Ze i uslysis éco, co je nesmitndilezité. Pozdji bude$ vyzvéan, abys
o tom podal stdectvi. Naskytnou se lidé, kfese budou snazit ze vSech sil tvé
swdectvi zpochybnit."

"To bych nikomu neradil," vyhrkl plukovnik zprudka.

Sparhawk se usmal. "Kazdopdédhkdyz nebudeSadét nic predem o tom, co
mas vidt a slySet, nikdo nebude moci nic namitat protinesétrannosti.”



"Nejsem Upl& padly na hlavu, Sparhawku, a méat. & to reco spoléného
s volbami, ne?"

"Momentalré ma skoro vSechno v Chyrellgeo spoléného s volbami, Delado
- snad aZ na to obleZeni venku."

"Nevsadil bych ani zlamanou gresli, Ze to obléhdarii taky kwli tomu."

"To je jedna z ¥ci, o nichZ nemame mluvit, plukovniku."

"Aha!" zvolal Delada viizoslavig. "Presrg, jak jsem si myslel."

Sparhawk se zahléd pies ze’. Bylo velmi dilezité, aby mohli nade vsi
pochybnost dokazat sgeini Annia s Martelem. Sparhawléhv tomto sndru jisté
obavy. Kdyby se fi rozhovoru mezi primasem z Cimmury a odrodilym ¢ianem
neodhalila Martelova totoznost, jediné, co by md&wlada hlasit cirkevnimu
sremu, by byl vysoce podéely rozhovor Annia s jakymsi bezejmennym cizincem.
AvSak Emban, Dolmant a Ortzel byli neoblomni. K &d#vi se nesia donést
absolutg zadna informace, ktera by mohla oslabit jeh&dsetvi. V tomto ohledu
Sparhawka zvldSzklamal patriarcha Emban. Tlusty duchovni byl nmgza nebal
se podva# ve vSech moznych sfrech, tak pré by se ndl najednou chovatestrg
praw v tomto kltovém bod?

"UzZ to za&ina, Sparhawku," zavolal Kalten z pochéom oz&enych hradeb.
"Renddani se pustili do odstit@vani nasich fekazek." Secha byla o éco malo
vySSi nez hradby, takZze Sparhawk&ipies opeviini. Rendgané sevem vyrazili
tak jako gedtim. Nedbali jedem piEnych boda na dikobrazech a odvalovali je z
cesty.Rada z nich se dokonce v zachvatu nabozenskéhet¥ilamplre zbytens
na bodce vrhala a napichovala. V olirarahy vznikly Siroké utiky. Ze stale
dymajiciho vijSiho nésta se vyvalily dobyvaci &e a zvolna se blizily k
hradbam. Dobyvaci &ze, jak si Sparhawk povsiml, byly postaveny zeysin
foSen a potazeny surovymi himi kizemi, m&enymi ve vod tak dlouho, ze z
nich tal’ v praméncich stékala. Zadna Sipka z kuSe nebip dst nedokazaly
prorazit tlusté foSny a Hiwi smila a nafta by nezapalily vodou nanit kize.
Jeden po druhém odsiiaval Martel vSechny jejich obranné priestky.

"Sire Sparhawku, opravduwekavate, Ze se bude bojovat v Bazilice?" zeptal se
Delada.

"Doufejme, Ze ne, plukovniku," ogiiSparhawk. "Ale je dobré bytijpraven.
Vazne oceiuji, ze jste poslal své muze do sklepeni - z¢l@ggbto, Ze vam nefizu
fici, prad je tam patebujeme. Museli bychom jinak stahnout lidi z hratieb

"Musim fit, ze vi§, co 84S, Sparhawku,tekl plukovnik bez obalu. "Ale
swfit veleni celé gardy tvému panoSovi, to tedy médstupce trochu popudilo.”

"Bylo to taktické rozhodnuti, plukovniku. Ten skigpsama ozsna. Tvi muzi
by nerozunili vyitvavanym rozkadm. Jsme uz s Kurikem hezky dlouho spolu a
zname zfisoby, jak se vyp@dat s podobnymi situacemi.”



Delada se podival ven na dobyvaére, které se zvolna sunulygs otevené
prostranstvi fed hradbami. "F@dre velké, co?" prohodil. "Kolik muZ se do nich
da nacpat?"

"To zalezi na tom, jak moc mas ty muze ra&kl mu Sparhawk a dal si Stit
pied sebe, aby se chraniteg Sipy, které zaly dopadat na &chu, "nejmé#
nekolik set."

"O obléhaci taktice nevim nic,fipnal Delada. "Co se bude dit dal?"

"Dojedou az k hradbam a pokusi se napadnout obrdbeanci se budou
snazit ¥ze frevratit. Prost zmatek a randal a spousta lidi to odnese."

"Kdy se zapoji mangonely?"

"Pravdtpodobr tehdy, az sediSi paet Wzi pevré zagre o hradby."

"Nebudou potom hazet balvany na své vlastni vojaky?

"Na muzich ve #zich moc nezalezi. &Sinou jsou to Rendani - jako ti, ktéi
zahynuli i odstraiovani nasich fekazek.Clovek, ktery veli téhle armag neni
zrovna lidumil."

"Ty ho znas?"

"Jisté, velmi dolye.”

"A chce$ ho zabit, nemylim-li se?" zeptal se Delaaidetivag.

"Pérkrat ¢ to napadlo.”

Jedna z ¥zi se té priblizila velmi ©sr¢ k hradbam a obranci, vyhybajice se
desti Sifi a Sipek z kusi, vrhali hdkovaci kotvy na dlouhyahech pes stechu
sunouci se konstrukce. Palkéah tahnout. \éZ se zakymacela, zapotacela se tam a
zpatky a nakonec se s hlasitym praskotef@vihla. Muzi uvnit spustili Kik,
nekteri bolesti, druzi hirzou. \&déli, co bude néasledovat.riPpadu ¥ze se foSny
jeji konstrukce rozlomily adz lezela otekend jako rozikapnuté vejce. Kotle sty
a nafty se wylily na trosky &e a jeji posadku. Pochoflobrané pak wici
tekutinu zapalily.

Delada s namahou polkl, kdyz k nim dolehl zoufiy hdicich mui. "Tohle
se stav&asto?" zeptal se mroucim hlasem.

"V to doufame," opél Sparhawk ponte. "Jeden kazdy, koho zabijemieg
hradbami, znamena o jednoho méntich, co se dostanou douhit Sparhawk
rychlym gestem natl kouzlo a promluvil k Sefrenii, kteréekala uvnit kapituly.
"Jsme pipraveni vyrazit, matiko," hlasil. "Ngjaké zpravy o Martelovi?"

"Zadné, nij mily." Jeji hlas jako by mu Septal do ucha. @wmoc opatrny,
Sparhawku. Aphrael se na tebe doopravdy rézanestli se nechas zabit."

"Vyiid ji, Ze jeji pomoc je vitana, pokud bude chtit.”

"Sparhawku!" zvolala nap Sokovar, napil uZzasle.

"S kym jste to mluvil, sire Sparhawku?" Delad hlas z®gl zmater a
plukovnik sam se rozhlizel kolem, jestli jgkdo pobliz.



"Mam za to, zZe jsi relativhzbozny, plukovniku, neni-liz pravda?" zeptal ge je
Sparhawk.

"Jsem synem Cirkve, Sparhawku."

"Pak by & mohlo gilis rozruSit, kdybych ti toiekl. Vojenskéiady maiji
povoleno pekraiovat hranice, platné pro normalni zastance elén$iké Snad
abychom to rag)i nechali tak, jak to je."

Navzdory zoufalému Usili obrainse rekolik vézi dostalo az k hradbam a z
jejich vrcholki se na cimbii hradeb snesly padaciistky. Jedna z&i dosedla ke
zdi ®sne vedle brany a Sparhawkovigielé uz na ntekali. Pod Tynianovym
vedenim se Wtili na padaci most a vnikli do nitr&Xe. Sparhawkiestal naptim
dychat, kdyz se jehofftelé pustili do boje mimo jeho dohled. Hluk zeknit
prozrazoval divokost &tu, bylo slySetin¢eni zbrani, vykiky a steny. Pak Tynian
s Kaltenem vybhli ven, gelehli padaci most ze silnych prken a popadli do svych
Zeleznych rukavic velky, bublajici kotel sii@d smolou a naftou. Potagwznovu
piesli most a i s kotlem zmizeli uvihiRev zevnit nahle zesilil, kdyZ vylili vrouci
smilu na hlavy mu#, stojicich na zdiich uvnit véze.

Rytiti se vyndgili z véze. Kalten doSel k hradbam, vzal pochodezdanliv
lhostejr ji vhodil do wZe. Ta fungovala do ztiaé miry jako kominCerny dym
se vyvalil ze zejicich vrat, kteréguitim zakryval padaci most, a pakeshou
prorazil tem@ oranzovy plamen. Nék a kvil uvnit véze jest zintenzivigl a
posléze ustal.

Protitatoky ryttt podél hradeb byly dostai® G¢inné, aby zastavily prvni vinu
utonikd, ale obrana cimliiistdla mnoho zivdt Sprsky Sip a €ZSich stel z kusi
kropily hradby jako pitrz mraen a padla jim za @B nejen spousta cirkevnich
vojaki, ale i nezanedbatelny &t rytiit.

"Zautaii znovu?" optal se Delada pdeu

"OvsSem," stroze opgdél Sparhawk. "Obléhaci stroje budosjaky ¢as busSit do
hradeb a pakifjedou dalSi ¥Ze tam, kde se otéw prostor.”

"Jak dlouho vydrzime?"

"Ctyii - moznéa pt takovych Gtok. Pak z&nou mangonely kit zdi a od té
chvile se boj fenese do vnitrniho &sta.”

"Asi nemizeme vyhrét, co?"

"Pravéépodobrg ne."

"TakZe Chyrellos je ztracen?"

"Chyrellos byl ztracen ve chvili, kdy se tyhleédarmady objevily, Delado.
Strategie v pozadi Utoku naésto byla velmi promySlena - dalo by s$i
brilantni."

"To je porékud zvlastni postoj za stavajicich okolnosti, Spatu."

"Rikd se tomu profesionalnifiptup. Clovék by mel uznat schopnosti
protivnika. Pochopitetbhto je pdza, ale pomaha to vytitouréitou abstrakci a



oddaleni. Bojovat ztraceny boj je velmi smutny p&dnélovék potebuje gco na
pozvednuti nalady."

Pak se z padacich d¥aa steSe, kde stali Sparhawk s Deladou, WiriBerit.
Novic mél vytreS€né ai, pohled nefitomny a hlava mu poskubavala. "Sire
Sparhawku!" zvolal, zbytmé hlasig.

"Ano, Berite?"

"Co jste torikal?"

Sparhawk se nagnpodival pozorgji. "Co se dje, Berite?" otazal se.

"Promiite, sire Sparhawku. NeslySim vas. V Bazilic&ata zvonit zvony,
kdyz pisel ten Gtok. VSechny zvony jsou v kopuli na vichddmu. Takovy randal
jste jest neslySel." Berit si zabuSikpti na hlavu.

Sparhawk jej popadl za ramena a podival se mu¢fd'@o se dje?" zaval a
piehnai pritom artikuloval.

"Ach, promiite, sire Sparhawku. Ty zvony mnou trochiiésly. Na druhém
biehuieky Arruk je vidt tisice pochodni, jak se bliztgs louky. Myslel jsem si,
Ze byste to & vedet.”

"Posily?" ozval se Delada s rgidv hlase.

"To urite," op&il Sparhawk. "Jde jen o to, pro kterou armadu."

Za zady jim zaz#l t&zky, dunivy naraz a slusrvelky dim se #itil, kdyz na
jeho steSe pistal mohutny balvan.

"Proboha!" zvolal Delada. "To tedy byl ohromny Lmalv Takové
bombardovani hradby nevydrzi."

"Nevydrzi," pitakal Sparhawk. "Je&as, abychom se odebrali do sklepeni,
plukovniku."

"Zacali vrhat tyhle velké skalyidlv, nez jsi péital, Sparhawku," poznamenal
plukovnik. "To je dobré znameni, nemyslis?"

"Obavam se, Ze ti nerozumim."

"Neznamena to snad, Ze ta armada na severu nam joemoc?"

"Jednotky za hradbami jsou slozené ze Zdliinglukovniku. Budou pospichat,
aby se dostali za hradby a nemuseli 8kt @ kotist se svymi druhy z druhého
btehureky."

NEJHLUBSI SKLEPENi BAZILIKY byla zbudovédna z obrdugh
kamennych kvadr, pracr vytesanych a pdivé sestavenych do dlouhych, nizkych
klenuti, tu a tam podépnych masivnimi piti. Vaha celé stavby, ¥ci se vziiru,
spaiivala na &chto mohutnych obloucich. \édhto sklepich, lezicich dokonce nize
nez krypta, kde werném tichu prachnély kosti davno mrtvych mniah bylo
Sero, chladno a velmi vihko.



"Kuriku!" Septem zavolal Sparhawk na svého panéglgz s Deladou dosli k
zantizované bra#y odclujici tuto oblast od sklepeni, kdeekal Kurik s
Deladovou gardou.

Kurik rychlym krokem pispéchal k niizi.

"Praky uz spustily," s#il mu Sparhawk. "A ze zapadu se blizjaka velka
arméada.”

"To tedy g@inaSite samé dobré zpravypjnpane, Zze ano?" Kurik se odtel.
"Tady to neni zrovnaiflemné misto, Sparhawku. Ze zdi Jis€zy a okovy a tam
vzadu je misto, které by gailo Bellinino srdce."

Sparhawk mrknul po Deladovi.

Delada zakaSlal. "Uz se nepouzivégkl string. "Byly doby, kdy Cirkev
pouzivala vSechny prdsdky, aby vymytila kaéstvi. Tam dole se provély
vyslechy a vynucovalaiznani. Nebyla to pravnejz&ivéjsSi kapitola v djinach
nasi svaté matky."

"Néco o tom proséklo ven," pokyval hlavou SparhawkutiKu, patkej tady s
gardisty. My s plukovnikem se musime dostat naamtisve, nez pijde kterykoli z
nasich navs&wvniki. Az zapiskdm, na nic dekej a pibéhni, protoze & budu
opravdu patebovat."

"Cozpak jsemd nékdy nechal na hatkach, Sparhawku?"

"Ne, to tedy nenechal. Promize jsem to #bectekl." Ved| plukovnika dal, do
hlubin bludiS¢ ptipominajiciho sklepeni. fdeme do p#adré velkého sklepa,
plukovniku," vys¥tloval. "Ve zdech je spousta kdutvyklenki a Skvir. Ten
mladik, co to tu objevil, mne sem zavedl a v3ectmaikazal.Rekl mi, Ze se tu
pravdEpodobré sejdou dva muzi, kieénas zajimaji. Bude$ schopen poznat akespo
jednoho z nich. Doufejme, Ze&tem rozhovoru se ukaze totoznost i toho druhého.
Prosim, pozoré poslouchej, co budotikat. Jakmile rozhovor skéf) chci, abys
okamzi odeSel do svého pokoje a zamkl se tam. Nikomuvireft pouze mé,
lordu Vanionovi a patriarchovi Embanovi. Jestlitdi uckla dolie, po utitou, i
kdyz kratkou dobu, budes$ néjdzitéjSim muzem v Chyrellu a budé ¢hranit cela
arméada.”

"Tohle vSechno je velmi zahadné, Sparhawku."

"Pro tuto chvili to tak musi byt,tfteli. Véiim, Zze az uslySiS ten rozhovor,
pochopis$ pré. Tady jsou dvie."

Sparhawk opat#hzatl&il a otevel poloshnilé dvie. Oba vstoupili do velkeé,
tmavé mistnosti, aené pawtinami. Nedaleko od dve stal hruby stl a dw
zZidle, uprosted stolu pak kratka silna sk na prasklém tali Sparhawk zanti
dozadu a zahnul do tmavéh#igttnku. "Sundej si filbu," zaSeptal, "a zakryj si
kyrys plas¥m. Nechci, aby &aky nahodily zablesk prozradil, ze jsme tady."

Delada pikyvl.



"Ted sfouknu swku," scElil mu Sparhawk, "a budeme muset byt absdutn
potichu. Kdyz si budeme chtigeco fict, musime Septat jeden druhéniinp do
ucha." Sfoukl swiku, sehnul se a postavil ji na zem.

Cekali. Kdesi v temné dalce pomalu odkapavala v@z ohledu na to, jak
neprodySd miaze jakékoli potrubi vypadat, vZzdycky kjakému ptisaku dojde a
voda, stejn jako kod, si umi takové misto najit.

Mohlo uplynout gt minut - nebo hodina - nebo celé stoleti, kdyz e
vzdaleného konce rozsahlého sklepeni dolelildupené cinkani. "Vojaci," Septl
Sparhawk Deladovi. "Doufejme, ze muz, ktery je ve@evSechny nenazene az
sem dovnit."

"Doufejme," vydechl Delada v odp&d.

Pak dvémi vklouzl dovnit ¢errt odény muz v képi, chranici rukou jedinou
svici. Zapalil swtku na stole, sfoukl svou viastni a odhrnul si kapi.

"Mélo mé to napadnout,” zaSeptal Delada Sparhawkovi. "Jeptionas
Cimmury."

"To tedy je, piteli, to tedy je."

Vojaci se piblizili. Snazili se trochu ztisitinéeni své vyzbroje, ale vojak ve
vétSim Gtvaru se plizeni obecmoc ned#. "Az sem, to sté," naridil znamy hlas.
"Stahréte se trochu. Kdybych pi@boval, tak zavolam."

Chvili se nic nedlo, pak vstoupil Martel. Blbu nesl pod pazi a jeho bilé vlasy
zazd&ily v blikotavém svitu swky, roztékajici se na stoletgd primasem. "Nu,
Annie," protahl afektovah "snaha byla dobra, ale hra je dohrana."

"O ¢em to mluvis, Martele?" osopil se ng Annias. "VSechno jde po naSem."

"Asi pfed hodinou se z#nil vitr, ted’ to jde proti nam."

"Nehraj si na tajemného, Marteleekni mi, co se ge."

"Jedna armada sem tahne od zapadu, Annie."

"Snad ta druh& vina cammorskych Zoliin® které jsi se zmboval?"

"Mam dost vazné pod&mni, Annie, Zze z tarth Zoldnéa zbylo nanejvys
Zradlo pro psy." Martel si rozepjal opasek siem. "Je mi lito, Ze ti to musiiiict
takhle naplno, starousi, ale ze zapadu na nas t@largunova armada. Je jich
vSude plno, kam az oko dohlédne."

V Sparhawkovi se srdce zatetelilo radosti.

"Wargun?!" vykikl Annias. "Vzdy jsi fikal, Ze ses postaral o to, aby se
nedostal do Chyrellu."

"Myslel jsem si to, stary brachu, algjak se k ®mu nskdo dostal.”

"Je snad jeho armadétsi nez nase?"

Martel se unavehslozil na zidli. "Boze, jak jsem unaveny," ulesil "Dva dny
jsem nespal. Co jsi povidal?"

"Ma Wargun vic mui nez my?"



"Paneboze, to bycliek. Spolknul by 4 za par hodin jako nic. VéZnsi
myslim, Ze bychom nagnnengli ¢ekat. Jediné, co trapignmsobi, je, jak dlouho
bude Sparhawkovi trvat, nezérmaabije. Navzdory tomu, jak se Waje Sparhawk
docela laskavy a jsem si jist, Ze by to se mnou zka@tka. Perraine &opravdu
zklamal. Myslel jsem si, Ze by to mohl s mym byvalijratrem usp@dat natrvalo.
Ach ano, p¢itdm, Ze Ydra plati za jeho selhani. Jak jdeid, Sparhawk by se
mnou mohl byt hotovy za minutku. S deen to umi mnohem lépe nez ja. Ale ty
toho ma$ mnohem vic na lamani hlavy. Lycheasikal, Ze Ehlana chce tvoji
hlavu na tali. Jednou jsem v Cimniie zahlédl jeji vyraz ve chvili, kdy zéal jeji
otec, a pedtim, nez jsi ji otravil. Sparhawk je dobrak, &klana je z kamene a
tebe, Annie, nenavidi. Docela debby se mohla rozhodnout, Z& zbavi hlavy
vlastnorgng. Je to Gtla divka a mohlo by ji trvailmine, nez by ti upizlala krk."

"Ale vzdyt' jsme tak blizko," zaprotestoval Annias, ¢aay zklamanim. "Uz
arciprelatsky tiin takkka drzim v hrsti."

"Pak udlas lépe, kdyz ho pustiS. Mohl by ti dosekazet, az bude$ utikat, aby
sis zachoval holy Zivot. Arissa a Lycheas jsou vamstanu a uZ si bali par
malickosti, ale obavam se, ze tobolik ¢asu nezbyva. Musi$ prchnout rovnou
odsud - se mnou. A aby bylo jasno, Annie, nebuduete ¢ekat - v Zadném
pripact. Kdyz se opozdi$, nechamtvému osudu.”

"Martele, jsou ¥ci, které prost mit musim."

"Ur¢ité jsou. Par m jich napada - ndfklad tvoje hlava. Lycheasikal, Ze ta
blondata gorila, co doprovazi Sparhawka, trpi chorobwégni ¥Set lidi. Znam
Kaltena dost dafe na to, abych si uwthpredstavit, jak je nemotorny. Elté by tu
practtku zbodal a bytestnym hostem na zpackané poprai&Senim neni zrovna
moje gredstava, jakifljemrs stravit odpoledne.”

"Kolik muzi jsi sem s sebou vzal?" Arii hlas se chdl strachy.

"Néco kolem stovky, tovse."

"Ty jsi snad zeSilel! Jsmeimo uprosted lezeni rytii Cirkve!"

"Tvoje zbaldlost vychazi najevo, Annie." Martel hlas byl plny opovrzeni.
"Ten akvadukt neniifli§ Siroky. Opravdu by ses chtdrat gees hlavy tisice po
zuby ozbrojenych zoldii#&, kdyby @islo na to, z&it prchat?"

"Prchat? Ale kam? Kam se mame vrtnout?"

"Kam asi? Rjdeme do Zemochu. Otha nas ochrani."

Plukovnik Delada se 8w¢& nadechl.

"TiSe, ¢lovece," zamumlal Sparhawk.

Martel se zvedl a zal chodit sem a tam, s narudlou fivée sw¥tle svice.
"Pokus se mne sledovat, Anniggkl. "Dal jsi Ehlag daresim a daresim je vzdy
smrtici. Neexistuje protijed abna magie jehodinek neodvrati. Vim to, protoze
meé v magii Skolila sama Sefrenie."

"Ta styrickac¢arodsjnice!" procedil Annias mezi zuby.



Martel jej popadl| pod krkem a népzvedl ze zidle. "Dévej si pozor na jazyk,
Annie," procedil tentokrat Martel. "Neurazej moutitlau, nebo si bude&tat, aby
to byl Sparhawk, kdostchytne. Jak uz jsetfikal, je v zasadllaskavy, zato ja ne.
Muzu s tebou provést takovéay, jaké by Sparhawkaibec nenapadly.”

"Snad k ni ptad jest nechovas sympatie?"

"To je moje ¥c, Annie. Tak dobra. Jestlize kralovhu mohla uzidrgouze
magie a BZna magie to nedokaze, co nam zbyva?"

"Bhelliom?" dohadoval se Annias a rukou si uhlaz@fadek své réby, kterou
zmatkala Martelova pst.

"Presreé tak. Sparhawkovi seéjak poddilo se ho zmocnit. Pouzil ho na
vylégeni Ehlany a s ne§tSi pravépodobnosti ho mé pad jeS¢ u sebe. Neni to
véc, kterou bycloveék nechaval #kde povalovat. PoSlu Rentdmy, aby strhli
mosty ges Arruk. To by rslo Warguna chvili zdrzet a nam dat trochu §su k
Uttku. Bude lepsi, kdyz se dame nejprve sevexnvyhneme se hlavni bojové
front¢, nez odbsime na vychod k Zemochu." ZaSklebil se neveselearfitvh
stejré vzdycky touzil Rendtany Upl vyhladit. Kdyz je poSlu strhnout mosty,
dostane k tomuiflezitost a vi Bh, Ze mi& osobr chybst nebudou. Zbytku svych
vojsk ndidim, aby se Wargunovi postavil na vychodnitetuieky. Zatahnou ho
tak do ske¢lé bitvy - coz by mu mohlo zabrat dokonc&kalik hodin, nez jich
vétSinu pobije. A to bude asi maximu#asu, ktery ty a ja a naSigielé budeme
mit, abychom odsud vypadli. #eme péitat s tim, Zze Sparhawk hned vyrazi za
nami a nizeme si byt absolutrjisti, Ze bude mit Bhelliom s sebou."

"Jak to niizeS wdét, Marteli. Jen se dohadujes."

"ChceS timfici, Ze jsi po cela ta léta Zil vedle Sparhawka$jho neznas?
Nechci se & dotknout, starousi, ale jestli o tom nevis, takiny idiot. Otha ma
vojsko ve vychodnim Lamorkandu &hem rekolika dni vytdhne do zapadni
Eosie. Bude vrazdit vSechno kolem - muze, Ze#y, dobytek, psy, divokou ¥,
dokonce i ryby. Zakladni povinnosti mti Cirkve je tomu zabranit, a kdyz se
zakladaly c¢tytfi vojenské rady, Sparhawk byl jejich idedl. Je élEsrenim
povinnosti, cti a nesritelného odhodlani. Dal bych za to svou dusi, ablggh
muzem, jako je Sparhawk. A ma ve svém vlastniaddirjou ¥c, kter4 dokaze
Othu znéit. Opravdu si mysli§, Ze by cokoli naégy Sparhawkovi zabranilo, aby
si nevzal Bhelliom s sebou? Pouzivej hlavu, Annie."

"Jaky smysl pak ma utikat, kdyz vime, Ze nam budgatach Sparhawk s
Bhelliomem. Znki Othu a nas s nim."

"To neni moc prawpodobné. Sparhawk je sice Uzasny, ale neniitto Azash
vSak hih je a touzi po Bhelliomu od patku ¢asu. Sparhawk nas bude
pronasledovat a Azash ng budecekat. Pak ho Azash zifij aby ziskal Bhelliom.
Potom zahdji Otha invazi. Jelikoz muéléne tak obrovskou sluzbuggte se nam
odneni. Tebe dosadi na arciprelatskigntra mré da korunu kteréhokoli elénského



kralovstvi, které si vyberu - mozna dokonce vSetd.posledni tisicileti ztratil
Otha hlad po moci. Kdyz budes chtit, mohu dokondeyehea udlat regenta -
nebo i krale Elénie, ale kdybysémabil, nenapada #érzadny divod, pr@& bys to
chtit mel. Tvdj syn je ufiukany kretén aifp pohledu na & se mi chce zvracet. Rfo
jsi ho nedal utratit a nezkusil to s Arissou ¢gédnou? Kdybyste se oba dostate
soustedili, snad byste dokazali zplodit normalni lidskodost, a ne hovnivala."

Sparhawk pocitil ndhly zavan chladu. Rozhlédl seb@ze ho nemohl wit]
védel, Ze stinovy pozorovatel, ktery jej sledoval odw@&higovy jesky#, je kdesi v
mistnosti. Mohlo tomu snad byt tak, Ze pouhé vysidvsiova Bhelliom jej
vyvolalo?

"Ale jak vime, Ze nas Sparhawk dok&ze sledovat&€me ptal Annias. "Nevi
o nasi dohotls Othou, a tak hoitbec nenapadne, kam mizime."

"Ty jsi ale naiva, Annie," smal se Martel. "Sefreridokaze odposlechnout
rozhovor nejmé& na vzdalenostgi mil a umi zaidit, Ze vSichni, kdo jsou s ni v
mistnosti, to slySi také. A nejen to, v tomhle pkiei jsou stovky mist, z nichz se
da tajré naslouchat, co se tu povidaéivimi, Annie, b’ jednim, nebo druhym
zpisobem nas Sparhawk pegav tuto chvili poslouchd." Odrgl se. "Nemam
pravdu, Sparhawku?" dodal.



KAPITOLA

PATNACTA

ARTELOVA OTAZKA ZUSTALA VISET v zatuchlém Seru.

M "Pockej tady," stroze zaSeptal Sparhawk a sahl p&.me

"To tedy ne," opél plukovnik stejié chladnym ténem. Rowi
tasil me.

Nebyl ¢as ani vhodné misto na dohadovani. "Dobra, at® tpatrny. Ja si
vezmu na starost Martela, ty popadni Annia." Vygibwz Ukrytu a zaniili ke
stolu, kde blikotala jedina svice.

"Ale, neni to snad ) drahy bratr Sparhawk," protahl Martel. "Hr@zréd &
zase vidim, stary brachu."

"Tak to se koukej rychle, Martele. Zanedlouho uiotonoc neuvidis."

"S radosti bych se tigmoval, Sparhawku, ale obavam se, Ze to budeme muset
opst odlozit. Naléhavé povinnosti, jak jisthapeS." Martel chytil Annia za rameno
a postéil jej ke dveaim. "Hni sebou,” zawel. Oba rychle vypadli, kdyz se
Sparhawk s Deladou vrhli #d, m&e napazené.

"Stij!" zarval Sparhawk na svého spatéka.

"Uniknou nam, Sparhawku," odporoval Delada.

"Uz nam unikli," s htkym zklamanim konstatoval Sparhawk. "Martel ma
venku na chodbéach stovku niuzPotebujeme & zivého, plukovniku." Jakmile
Sparhawk zaslechl dusot mnoha nohou vé&jSinchodk, pronika¥ zapiskal.
"Musime branit dvie, dokud nedorazi Kurik s gardisty."

PreSli k chatrnym dviém a postavili se kazdy z jedné strany. Na posletmili
si Sparhawk stoupl doprdet, reékolik stop od klenutého fichodu v masivni
kamenné zdi. Jeho pozice umogala plny rozmach ndem, zatimco vojaci,
vybihajici z péchodu, ngli pohyb omezen himimi zdmi a obloukem klenby.

Martelovi Zoldaci zahy seznali, ze Winout na Sparhawka, kdyz ma zlost,
neni [iliS dobry napad a Sparhawk byl momentalmainé rozezlen. Ela se
zatala vrSit v dvénim piichodu, kdyz se s divokou #wosti pustil do otrhanych
vojaki.

Dorazil Kurik s Deladovymi gardisty a Martelovi mumastoupili, branice
chodbu, vedouci k akvaduktu, kterym prchli MarteAsniem. "Jsi v péadku?"
rychle se zeptal Sparhaikpanos a patréwse dival do chodby.

"Jo," op&il Sparhawk. Pak natéhl ruku a chytil Deladu zaeloke chvili, kdy
se plukovnik snazil kolem&pprotladit dopredu.

"Nech nt jit, Sparhawku," usykl Delada senymi rty.



"Nenecham, plukovniku. Vzpominas si, co jserfikal pred chvili? O tom, ze
jsi momentals nejdilezitéjSi muz v Chyrellu?"

"Ano," nevrle odvtil Delada.

"Tato specialni dlezitost nabyla platnostiipd reékolika minutami, a proto
nedopustim, aby ses nechal zabit jen proto, Zeprgw bojechtivy. Td t&
doprovodim do tvého pokoje &qul dvée postavim straz."

Delada prudce vrazil niedo pochvy. "Mas firozerg pravdu,” uznal. "Jen jsem

"Chapu, Delado. Mam stejné pocity."

Kdyz se postaral o plukovnikovu beZpest, vratil se Sparhawk do sklepeni.
Pod Kurikovym vedenim vyh#&h gardisté z Ukryi skryvajici se zoldaky a
pobijeli je. Kurik se vratil z temnot, sf@oz&enych pochodimi. "Obavam se, ze
Martel a Annias definitivéyuplachli, Sparhawku," hlasil.

"Kuriku, byl na nas fipraven,"tekl Sparhawk mrzgt "Néjak mu doslo, ze
tady dole budeme, nebo ze Sefrenifididkouzlem, abychom ho slySeli. Prozradil
piesto spoustudei v nas prosgch.”

"Och?"

"Ta armada, blizici se od zapadu, je Wargunova."

"Uz bylo n&ase, aby dorazil," roztiése Kurik spokojes.

"Martel rovrsz prohlasil, kterym srem se da. Chce, abychom ho
pronasledovali."

"S nejwtsi radosti mu vyhovim. Ale doséahli jsme toho, sog chli?"

Sparhawk fikyvl. "Az skorgi Delada se svym 8dectvim, Annias nedostane
ani hlas."

"To uz je réco."

"Predej veleni jakému kapitanovi ajpdeme najit Vaniona."

Predstaveni vSechityt fadi stali na cimbii vedle brany a s jistym ddivem
pozorovali ustupujici Zoldié. "Pra¥ bezdivodre prestali at@it,” ekl Vanion,
kdyz k nim dorazili Sparhawk s Kurikem.

"Maji divod a padny," opdl Sparhawk. "Tam z&ekou k ndm tahne Wargun."

"Diky Bohu!" zvolal Vanion. "Nakonec se kému poselstvi fece jenom
dostalo. Jak to dopadlo ve sk}

"Plukovnik Delada vyslechl velmi zajimavy rozhovéde Martel s Anniem
uprchli. Maji v planu utéct do Zemochu, aby je Odichiranil. Martel hodla poslat
své Rendtany, aby zniili mosty, a ziskal takas pro rozmighi zbyvajicich sil.
Nepedpoklada, Ze by toho dokazali o mnoho vic, nebusou Warguna chvili
otravovat. V co ve skuteosti doufa, je chvile zdrzeni, aby mohl bezge
prchnout.”



"Myslim, Ze bychom se #ti jit poradit s Dolmantem,tekl preceptor Darellon.
"Situace se patkud znenila. Co kdybyste svolal svérdtele, sire Sparhawku, a
vSichni bychom se mohli vratit do kapituly.”

"Rozhla$ to, Kuriku," nédil Sparhawk svému panoSovi. Ae vSichni nasi
pratelé dozvi, Ze kral Wargun néis3el osvobodit."

Kurik piisvedgil.

Patriarclim se nesmirhulevilo, kdyz uslySeli, Zze se blizi kral Wargunjegg
vice, kdyz se dozéli, Ze Annias us&dcil sdm sebe. "Plukovnik ize rovréz
doswdiit, Zze Annias s Martelem ¢h dohodu s Othou,” sdil jim Sparhawk.
"Jedinou stinnou strankou celé akce je, ze AnnMartel uprchli.”

"Jak dlouho potrva, nez se Otha dovi o tomto obradalosti?" otazal se
patriarcha Emban.

"Mam za to, Zze musimeigdpokladat, Zze Otha vi o Zméné situaci térx v
téze chvili, kdy nastane, Vase Milosti," @tivpreceptor Abriel.

Emban se znechucenym vyrazefikyvl. "Pocitam, Ze jde zase o magii."

"Wargunovi asi zabere dostasu, nez feskupi vojska a vytahne do
Lamorkandu proti Zemodim, coz?" ozval se Dolmant.

"Tyden aZz deset din Vase Milosti," gisvédéil Vanion, "a i to je jen taktak.
Predvoje obou armad mohou vyrazitiwk, ale jadro vojsk nedokaze vyrazifue
nez za tyden."

"Jakou vzdalenost urazi takova armada za den?alzepEmban.

"Maximalr¢ deset mil, VaSe Milosti," odp&dél Vanion.

"To je nesmysl, Vanione. Dokonce i ja ujdu deset zaictyfi hodiny, a to
nejsem zadny rychlik."

"To proto, Vase Milosti, Ze jdete sam," usmal seda. "Cloveék na prochazce
se nemusi starat, jestli se mu neafgg zadni voj, a kdyZz padne noc &ps jit
spat, nize se zabalit do plaSh svalit se doilovi. Zalozit tabor pro celou armadu
trv4 o trochu déle."

Emban zamréel, praci se zvedl a doSoural se k midposie, zavSené na zdi
pracovny sira Nashana. Odfih nékolik vzdalenosti. "Takze se setkaji askde
tady," prohlasil a ptukaval prstem do mapy, "tady na té plani, seveod
Cammorského jezera. Ortzele, jak to tam kolem vg@ad

"Je to dost plocha krajina," o&hl patriarcha z Lamorku, "&Sinou farmy a
sem tam pér ostvku lesa.”

"Embane,"fekl Dolmant pivétive, "pro¢ to nenechat na Wargunovi, aby si
vypracoval vlastni strategii? Jak §isiS, mame momentaindost vlastnich
starosti."

Emban se zasmal trochu zahanbehAsi jsem rozeny vSet&a," fekl,
"neodolam, abych do vSeho nestrkal nos." V zamy&lesknul rukama za zady.
"Jakmile sem Wargun dorazi, budeme mit celou situ@hyrellu pevg v rukou.



Podle mého Ize s jistotou tvrdit, ze¢dectvi plukovnika Delady jednou provzdy
vylouéi primase z Cimmury z kandidatury, takze ¢prbychom nerdli tuhle
zéalezitost s volbou rovnou sklidit ze stolufivi nez cirkevni sfm zase popadne
dech. Patriarchové jsou zi&iochové polititi, a kdyz se jim déas, aby vzali rozum
do hrsti, z&anou za sotasné situaceichat vSechny moznéitezitosti. Zrovna té
nemame zapitgbi, aby nam celou zaleZitost znesmaala hromada
nep‘edvidatelnych kandidé&t Snazme se to zjednodusit. Spoustu patrigjsime si
znepréatelili, kdyz jsme nechali #jSi mésto napospas ohni a rab&ie. Musime
cirkevni sgm capnout, dokud je plny dilvzdani a véénosti, a obsadit prazdny
trin v Bazilice div, nez zanou dumat o ztracenych paléacich a podobn tuto
chvili mame navrch, tak toho vyuzijme, nez se mEspora zéne viklat."

"To je jediné, na co jsi kdy opravdu myslel, ze @Bmbane?tekl Dolmant.

"Nékdo na to myslet musijieli.”

"Nejprve vSak musime dostat Warguna désta," podotkl Vanion. "Nzeme
mu rgjak pomoci?"

"Muzeme podniknout vypad z vhiiho neésta, jakmile se Martelovi generalové
zanou ot&et, abycelili Warguno¥ armaé," navrhl Komier. "Mizeme na &
udeit zezadu a finutit je, aby nas zase zahnali za hradby. Pak butoset
vyélenit dostatek sil, aby nas udrzeli u¥nifrochu by to snizilo sily, které se
postavi Wargunovi."

"Co bych ja osobhnejradji provedl, je vymyslet zfisob, jak zachranit mosty
piesieku Arruk," prohlasil Abriel. "Nez je Wargun opradiude ho to stat spoustu
¢asu - a Zivat."

"Nevidim zadnou moznost, jak toho dosahnotgkl Darellon. "Nemame dost
lidi, abychom Rend@anim zabranili v pistupu na tehieky."

"Mame jich ale dost na to, abychomélali rozruch uvnit mésta," naléhay
zvolal Komier. "Vra@me se na hradby a podivejme se, jaké&e maji. Poteboval
bych rgjak splachnout tu packiwbléhani, co mam v Ustech.”

V blizicim se Usvitu houstla mliha. Léto se chykiwkonci a d¥ feky, které se
u Chyrellu slévaly, vydechovaly v chladném¢nim vzduchu ze svychkernych
hladin Sedavé cary mihy, které se shlukovaly a &ty nejprve opar, zgkéujici
oranzova siétla pochodni, pak milzny zavoj, zahalujici vzdaleloény, a posléze
hustou, lepkavou mlhu, de®znamou v istech vybudovanych riekach.

V tadéach vojak zavladla touha po akci. Pro plan vypadu pochapitetluvily
taktické divody, ale taktika je pro generaly&éBy vojék vic touzil po pomst
Vojaci vydrZzeli bombardovani obléhacich stropdrazili fanatiky na Zefcich a
celili atoénym wzim. Az doposud byli nuceni snaSet vSechndéins obléhatelé
prisli, nechat si hazet na hlavy, co se dalod Twstali filezitost vyrovnat et,
potrestat trestajici, a proto pochodovali z initio nesta se zavilymi vyrazy kruté
odplaty na tvéch.



Mnoho Martelovych Zolddkse k g#mu nadSe# pripojilo, kdyz meli vyhlidku
na kdist z drancovani a na snadny Gtokifidce bragné hradby. Jejich nadSeni
vSak znané opadlo fii predsta¥, Zze majicelit mohutné pesile v otevené krajirk.
Stali se z nich razem mirumilovni beranci,rktee pliZili mlZnatymi ulicemi ve
shaze najit misto, kde by jejicierstw nabytd mirumilovnost nedoznala Ghony.
Vypad z vnitniho nésta byl pro tyto muze, ktech&li nadale vést prosty Zivot,
neruseny zadnymi svary, velkynevapenim a jeStvétSim zklamanim.

Mlha ovSem fiSla velmi vhod. Obranign vnitiniho nesta stailo natrefit na
muze, kt& nengli brnéni rytita Cirkve nebocervené tuniky cirkevnich vojék
Pochods, které tito nahli pacifisté nesli, z niclaly snadné cile pro Kurikovy
bojem utuzené stlce z kuSe.

Jelikoz by jezdci na konich byliffis hlwni, rytiti Cirkve se pohybovali
ulicemi meésta @ESky. Po chvili se Sparhawkipojil k Vanionovi. "Jediné, co tady
provadime, je, Ze8lime dezertéry," g¥oval si svémuifedstavenému.

"To neni tak docela pravda, Sparhawku," namitalidan'Cirkevni vojaci byli
v obleZzeni a takova situace podlamuje ducha. 8o naSim pochybnym
spojeném piilezitost k mensi pom&tnez je zase vratime patriaéio.”

Sparhawk fikyvl na souhlas a pak spolu s Kurikem a Kalteneythil, aby
pievzal veleni.

Jakasi piznana postava se sekerou se objevila na pochmdroz&ené
kiizovatce. Jeji obrysy prozrazovaly, 7 & to je kdokoli, nema na sélani
brréni, ani tuniku cirkevnich vojdik Kurik pozved! kuSi a zaril. V poslednim
okamziku strhl zbna vzhiru a Sipka svisti&¥ zamtfila k obloze, na niz se zvolna
rodil Usvit. Kurik z&al zuive klit.

"O co jde?" zassel Kalten.

"To je Berit," procedil Kurik mezi zuby. i chizi vzdycky takhle krouti
rameny."

"Sire Sparhawku," zavolal novic do tmy, "jste taskee?"

"Ano."

"Diky Bohu. Mam dojem, Ze jsem vas hledal snad $ecl vypalenych
ulickach Chyrellu."

Kurik prastil gsti do zdi.

"Promluv si s nim o tom po#f," ekl Sparhawk. "Tak dobra, Berite," zavolal,
"uz jsi mé naSel. Co mi méas takikkzitéhotici, ze se tu motas a riskujes krk?"

Berit k nim unave# doSel. "Zda se, Zze se Reialé shromabuji u zapadni
brany, sire Sparhawku. Jsou jich tam tisice."

"Co cklaji?"

"Myslim, Ze se modli. Kazdopaéprovadji néjaky olrad. Na hromagltrosek
tam stoji Bjaky vyzably chlapek s plnovousem éaljim kazani."

"Zaslechl jsi gco z toho, cdikal?"



"Moc ne, sire Sparhawku, ale jedno slovo mnohokigdkoval a vSichni to
slovotvali s nim, kdykoli jej vyslovil."

"Co to bylo za slovo?" naléh&age zeptal Kurik.

"Beranoroh to myslim bylo, Kuriku."

"To zni po¥dong, Sparhawku," podotkl Kurik.

Sparhawk fikyvl. "Zda se, Ze si Martel vzal s sebou Ulesinaby udrzel
Renddany na uzd."

Berit se po 8Bm zmate# podival. "Kdo je to Ulesim, sire Sparhawku?"

"Sowasny duchovni &dce Rendtani. Za odznak svého postaveni ma kus
zakrouceného @&ho rohu." Zamyslel se. "Ti Rentini jen tak sedi kolem a
poslouchaji kdzani?" zeptal se novice.

"Jestli tomu blaboleniikate kazani, pak ano."

"Pojdme se vratit a promluvime si s Vanionem," navrharBpwk. "Tohle by
se nam mohlo velice hodit."

Predstavenfadi a Sparhawkoviiatelé nebyli filiS pozadu. "Myslim, panové,
Ze nam trochuigje S&sti," hlasil jim Sparhawk. "Berit se toulal ulicemgjistil, ze
vSichni Rend#ané se shromazdili pobliz zapadni brany a jejithce rozisiuje
jejich fanatismus."

"Sparhawku, to jsi vaznnechal jit novice samotného?" zeptal se Abriel
vyéitavg.

"Kurik si s nim o tom poz§ji promluvi, lorde."

"Jak se jmenuje tenidce tentokrat?" zamysl&mse zeptal Vanion.

"Ulesim, lorde. Uz jsem se s nim setkal. Je to ostyridiot.”

"Co by Rendeané dlali, kdyby se s nimégco stalo?"

"Uplné by se zhroutili, lorde. Martel se nechal sly3es, jim naidi zbdit
mosty, ale ¢ividné jeS€ nezd&ali. Renddané patebuji hodw povzbuzeni a dost
podrobné instrukce, nez sébec do #c¢eho pusti. Kazdopadrpohlizeji na svého
duchovniho udce jako na poloboha a nepodniknou nic bez jehdovgigho
piikazu."

"To by mohla byt ta spravna moznost, jak zachramisty, Abrieli," fekl
Vanion. "Jestlize se &o stane tomu Ulesimovi, Ren@mé by mohli prost
zapomenout, co #i udélat. Co kdybychom sou&dili naSe sily a vtrhli nagf?"

"Spatny napad," ogd Kurik stru¢né. "Odpuste, lorde Vanione, ale opravdu
neni dobry. Kdyz vytahneme na Rerglly s vojskem, budou bojovat do
posledniho dechu, aby uchranili svého svatého mM&echno,éeho bychom
dosahli, by byla spousta zbyt& zabitych mua."

"Mame snad jinou moznost?"

Kurik poklepal na svou kusi. "Ano, lorde, mamiekl sebe¥doms. "Berit ¢ika,
7e Ulesimieeni ke svému liduClovek, ktery promlouvéa k davu, obvykle nasem
stoji. Kdybych se k&mu mohl dostat na éws kroki..." nedopo¥dél Kurik.



"Sparhawku," rozhodl se Vanion, "vezmi svétele a doprowudite Kurika.
Pokuste se proklouznout éstem a dostat ho s tou jeho kuSi tak blizko k
Ulesimovi, aby ho mohl odstranit. KdyzZ se ti rer&tbfanatici sesypou a nestrhnou
mosty, Wargun by mohlipkrctit feku div, nez na & budou Zoldaci fipraveni.
Zoldnéi jsou nejprakiitéjsi vojaci na sits. Do beznagnych bitev nejsou fibec
Zhavi."

"MysliS, Ze se vzdaji?" zeptal se Darellon.

"Za pokus to stoji,'fekl Vanion. "Néjaka forma nenésilnéhieSeni by mohla
uSetit spoustu mui na obou stranach a jserfepwdéen, Zze budeme petbovat
kazdou ruku - i rendorskou - aijgeme proti Othovi."

Abriel se najednou rozesmal. "Rad byaiddl, jak se bude Bh citit, az jeho
Cirkev budou branit eshandifikacii."

"Buh je tolerantni,” zazubil se Komier. "Mohl by jimokbnce odpustit -
trochu."

Ctyii rytifi, Berit a Kurik se pliZili ulicemi Chyrellu sénem k z&padni bré&n
Zvedl se mirny #tiik a mlha se rychle rozplyvala. Dorazili k velkénspalenému
prostranstvi nedaleko zapadni brany, kde naledityhdav po zuby ozbrojenych
Renddani, jenz se viidnouci mize tl&l kolem navrSené hromady kameni. Na
vrcholku haldy stala znama postava.

"V poradku, je to on," zaSeptal Sparhawk ke svym dinuhkdyz se schovali ve
vyplergnych troskach jakéhosi domu. "Stoji tam v celé &vése - Ulesim,
nejobliberjsi zak svatého Arashama."

"Takhle si santika?" zeptal se Kurik.

"V Rendoru si takiikal. Sam si ten titul udil, asi proto, aby Arashamovi
uspdil namahu s vyérem svého nastupce.”

Ulesim byl na pokraji hysterie a jeh@¢ uz byla ténsi nesouvisla. Jednu
kostnatou ruku ® vztyéenou a cosi iecovité sviral. Po dalSich asi patnacti
nesouvislych slovech 2bile zamaval toudci a zaval: "Beranoroh!" Jeho ucti¢a
zavyli v odpo¥d’: "Beranoroh!"

"Co mysli§, Kuriku?" Septal Sparhawk, kdyz vSichmykoukli spoza
polozbdené zdi.

"Myslim, Ze je to blazen."

"OvSemze je blazen, ale je na def2"

Kurik zaSilhal ges hlavy davu natiskajiciho fanatika. "Je togkné daleko,"
ekl s jistymi obavami.

"Stejns to zkus," prohodil Kalten. "Jestli tvoje Sipka wé&tne, nebo dokonce
presteli, nsktery z €ch Rendeani ti ji zachyti viastnimdlem.”

Kurik si oprel kusi o vrSek pokené zdi a p#ivé zamfil.

"Bah mi to vyjevill" jec¢el Ulesim na své owly. "Musime zniit mosty, neb6é
jsou dilem zla. Sily temnot na druhétiebuieky nas napadnou, ale Beranoroh vas



ochrani. Moc pozehnaného Eshanda se spojila s snatého Arashama a nadala
talisman nadpozemskou moci. Beranoroh véimege vigzstvi!"

Kurik zvolna stiskl spouS své kuSe. Silné tiSt temré zadurlo, kdyz
vymrstilo Sipku k cili.

"Jste neporazitelnikicel Ulesim. "Jste -"

Jaci je$t jsou, jim uz neprozradil. Openi Sipky z kuSe néahle ¥wyivalo z
Ulesimovacela pimo nad obdim. Ztuhl, vytestil aéi a v Emém vyKiku roztahl
Usta. Pak se zhroutil na hromadu trosek.

"Dobra trefa," pochvalil Tynian Kurika.

"Ve skute&nosti jsem mu ntil na k¥icho," priznal Kurik.

"To je v pdadku, Kuriku," smal se D#an. "Takhle to bylo dokonce
okazalejsi."

Davem Rendtani se Sfil zdéSeny néek a kvil.

Pak se ze Sokovaného zastupu ozvalo slovo "kuSest Rnany paiet
ne¥astniki si tuto zbra néjakym zpisobem opdilo od Lamorani. Jejich Esnici
SOUMICi je za to na mistroztrhali na kusy. Mnozstwerns odénych muz z jihu
pobihalo po ulicich, kvileli a rvali ze sebe Salini se zhroutili na zem a zoufale
bédovali. DalSi zase ztuhli a n&¥crg zirali na misto, kde jim jenipd malou
chvili Ulesim k&zal. Jak si Sparhawk&@taSimnout, vyskytla se ovSem okanmit
slusné radka cerstvych politiki, ktefi meli pocit, Ze maji narok naserstw
uprazdrnou pozici, a hned 2ali podnikat paténé kroky, aby si zajistili zvoleni
na misto nejvyssi. Argumentovali, Ze moc bude b&xfp& v rukou &ch, kdoz
prezili. Pfivrzenci tohagi onoho kandidata se spojovali a mohutny dav zahyib
naprostym zmatkem.

"U Renddani jsou politické diskuse zkaé vasnivé, Ze ano?" poznamenal
Tynian givétive.

"Také jsem si vSiml," souhlasil Sparhawk.ijéReme preceptédm oznamit
Ulesimovu nehodu."

Jelikoz Rendtani zcela zjevé ztratili zajem o mosty, berani rohy i hrozici
bitvu, vidcaim Martelovy armady bylo jasné, Ze proti lidskémuiima druhém
bfehuteky nemaji tu nejmensi Sanci. Ze vSech vibjglu Zoldné nejpraktité;si,

a proto brzy porrné velky oddil distojniki prejel jeden z modt s bilym
praporem. Vratili seésre pred rozlieskem. Velitelé Zoldrité se chvili radili, pak
se séadili a Zenouce hltici Renddany gred sebou, vypochodovali z Chyrellu. Na
znameni vzdani skladali cestou zliran

Sparhawk spolu s ostatnimi vystoupil na cittiduadeb v&jSiho nesta, gimo
vedle zapadni brany préve chvili, kdy kralové zapadni Eosie satht pomalou
pompou pejizcli most do Svatého #sta. Kral Wargun, bok po boku s
patriarchou Bergstenem, kral Dregos z Arcia, k@iloS z Pelosie a staky kral
Obler z Deiry jeli wele armady. Hned za nimi jel zdobeny d&w kaar, v rémz



sedly ¢tyfi postavy. VSechny byly zahaleny v plastich s kapoic ale @i pohledu
na objem jedné z nich Sparhawka zamrazitecP by se - a pak, zjeyma pokyn
nejstihlejSiho ze vSech, si vSich¥tyii sundali kdp. Tou tlustou postavou byl
Platim. Druhy byl Stragenjdti Zena, kterou Sparhawk nepoznavaltvata, Gtla,
plavovlasa a fivabna byla Ehlana, kralovna Elénie.
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za triumfalni. Obané Svatého #&sta nebyli za sadiasného stavu

schopni drzet krok s vyvojem situace a jedna armadale
normalnim lidem stejna jako druh&ét®inou Zistali schovani, kdyz kralové Eosie
jeli méstem k Bazilice.

Sparhawk rél minimalni moznost promluvit si se svou kralovn&dyz vSichni
panovnici dorazili k Bazilice. M toho pochopitel& hodreé na srdci, ale nebylo to
nic, o ¢em by ch&l mluvit na veejnosti. Kral Wargun udil svym generdim
nékolik strohych rozkax a pak jiz vSichni néasledovali patriarchu z Demosu
dovnitt, aby se z&astnili rokovani, jak tomu obvykletippodobnych pilezitostech
byva.

"Musim uznat, Ze ten vas Martel je velice mazamfiznal kral Thalesie o
chvilku pozdji, rozvalen v Kesle s korbelem piva v ruce. Shromazdili se veéjelk
zdobené sini, slouzici v Bazilice p&apro takovato zasedani. V sini byl dlouhy,
leS€ny sfil, mramorova podlaha args okna temhrudé tzké zaésy. Ritomni
byli kralové, roviz preceptti vSech ¢tyt fadi, patriarchové Dolmant, Emban,
Ortzel a Bergsten, pak Sparhawk a jeltatgé wetrg Ulatha, ktery se sice sem
tam zapotacel, ale jinak uz se zdal byt vduku. Sparhawk se divaigs siil na
svou budouci nedstu a tvéil se kamen#. Hodlal Ehlag fici par slov a #co si
schovaval i pro Platima a Stragena. S jistymi @astizkrotil svou zlost.

"Poté, co Martel zapélil Coombe," pokewval Wargun, "dobyl a obsadil jeden
slaké brarény hrad, zbudovany na vrcholu skalniho Gtesu. Paditanu, nechal
tam dost silny oddil a pak odtahl, aby oblehl LarikKdyz jsme se za nim pustili,
utikal na vychod. Pak se stbna jih a nakonec se dal zase zapadipatky ke
Coombe. Honili jsme ho celé tydny. Opravdu to vygdadZe do toho hradu vtahl s
celou armadou, takze jsem ho oblehl, abych ho dgud. Co jsem ale neydél,
bylo, Ze Ehem pochodu odvelel celé pluky, aby se skryly \jikieakze az do
hradu dosgl s velmi malym pétem vojaki. Ty poslal za hradby a dal uzév
brany, né&ez odjel pr¢, mne nechal obléhat nedobytny hrad a sam &lidn
shromazdil své pluky a vytahl na Chyrell."

"Poslali jsme za vami spoustu pinsMaSe Velkenstvo," ozval se patriarcha
Dolmant.

"Nepochybuji o tom, VaSe Milosti," opé& Wargun kysele, "ale ke ndnse
dostal jen jeden. Martel rozmistil po celém Arcialénbandy zaSkodnik Pa:itam,

V JEZD KRALE WARGUNA DO CHYRELLU se dal jen &ti ozn&it



Ze \&tSina z vasSich poslted’ lezi ve strouhach té bozi kamenné zahradky. Riomi
Dregu," omlouval se vz&g krali Arcie.

"Nic se nedje, Wargune," odpustil mu kral Dregos. il jistt dobre wdél,
pro¢ Arcium obdail takovym mnoZstvim skal. DId2di silnic, sta¥ni hradeb a
hradi zanméstnava njj lid natolik, Ze je ani nenapadne #iélmezi sebou."

"Kdyz ale byli vSude zaskodnici, jak to, Ze dhec rtkomu podéilo k vam
dostat, VaSe Valenstvo?" zeptal se Dolmant.

"To je mi pra¥ zahada," oditil Wargun a Skrabal se v rozcuchané kstici.
"Nepochopil jsem, jak je to mozné. Ten chlapik,ré&teu se to povedlo, je z
Lamorku a zda se, ze préddidné jel celou cestu n&fE Arciem a nikdo si ho ani
nevSiml. BW mé tu nejétsi kliku pod sluncem, nebo hoiB miluje vic nez
vétSinu ostatnich smrtelnik a mré zase tak k pomilovani npada."

"Je ten muz ¢kde pobliz, VaSe Vealenstvo?" otadzala se kréle Thalesie
Sefrenie se zvlaStnim zajmem v oku.

"Myslim, Ze ano, mila mala damo," pravil Warguiita si. "Rikal néco o tom,
Ze musi podat hlaSeni patriarchovi z Kadachu. Adeltkde vedle v hale."

"Myslite, Zze bychom mu mohli polozit par otazek?"

"Je to opravdu takidezité, Sefrenie?" zeptal se ji Dolmant.

"Ano, Vase Milosti," odttila. "Myslim, ze by mohlo byt. Rada bych sico
owetila."

"Ty tam," Kikl Wargun zostra na jednoho z vojakpostavajicich u dve
"podivej se, jestli &kde nenajdes toho otrhaného Lattara, co se za ndma tahnul.
Rekni mu, & sem pijde."

"Hned to bude, VaSe Milosti."

"Ptirozerg, Ze to hned bude. Dal jsem rozkaz, ne? VSechngomiéazy se musi
plnit hned." Kral Wargun uz &h ¢tvrty korbel piva a jeho zdwidost se zéinala
rozpoustt. "Zkratka," pokr&oval, "ten chlapik dorazil k hradu, ktery jsem dtalg
ne vic nez fed d¥ma tydny. Kdyz jsemigcetl jeho poselstvi, sebral jsem armadu
a vyrazili jsme sem."

Lamoran, kterého fivedli do sii, byl porékud otrhany a sesly, jak Wargun
predtim poznamenal. Nebyl to zjevrani bojovnik, ani duchovni. 8l ridkeé,
Sedohgdé vlasy a velky nos.

"Ach, to je Eck," zvolal patriarcha Ortzel, kdyz zmal jednoho ze svych
slouzicich. "Mohlo rd napadnout, Ze jsi to byl ty, komu se povedlo prakhout.
Pratelé, tohle je jeden z mych sluzebinfiimenuje se Eck - velmi kluzky chlapik,
jak jsem zjistil. Je nejuziteejsi, kdyz jde o ¥co tajného."

"Tentokrat to nebylo nic moc tajného, VaSe Mildstpfiznal Eck. Mluvil
nosem a k jeho t¥ase to docela hodilo. "Jakmile jsme zahlédli vigal, vyrazili
jsme na zéapad tak rychle, jak jen kamohli. Ale z&ali jsme narazet nadky a
zaSkodniky, jegtnez jsme dorazili k hranicim Arcie. Tehdy jsmeazghodli, Ze se



rozcilime, aby alesppjeden proklouzl. Osolinsem v to moc nedoufal. Zdalo se,
Ze za kazdym stromexiha jeden laiStnik. Kazdopad# jsem se skryl v jednom
zborceném hradu nedaleko od Darry, abych si romhyslo dal. \ibec n&
nenapadalo, jak vaSe poselstvi dittuNewdél jsem, kde je kradl Wargun, a
neodvazoval jsem se zeptat Zzadného pocestnéhozprsem se bal, Ze by to mohl
byt rekdo z €ch mu#, ktefi vrazdili mé gatele.”

"Nebezpeéna situace," podotkl Darellon.

"Také mi to tak pslo, lorde," souhlasil Eck. "Skryval jsem se vziécenirg
dva dny, kdyZietiho dne z rana jsem uslySel podivny zvukél@ro jako podivna
hudba. Nej#iv jsem myslel, Ze by to mohl byt &k, ale ukdzalo se, ze to je
divenka s #kolika kozami. Hrala na takové ty péky, co mivaji pasaci. Divenka
vypadala asi na Sest let, a hned jak jsem ji dlvieBdél jsem, Ze to je StyEka.
Kazdy vi, Ze to pinasi snilu, mit rtco spoléného se Styriky, tak jsemigtal
schovany v téiicenirgt. Rozhod# jsem nechd, aby n& prozradila &m lidem, co
me hledali. Ale Sla rovnou ke minjako by pesré védéla, kde se skryvam, izkla
mi, abych Sel za ni." Odi#l se a zatwdl se ustara& "Teda, VaSe Milosti, jsem
dosgly chlap a neposlouchantipazy dti - tim spiS od styrickych - ale na tomhle
deévceti bylo réco zvlastniho. Kdyz miekla, abych &co udlal, vibec jsem o tom
negemyslel a rovnou jsem Sel adlal to. Neni to trochu divné? Abych to zkrétil,
vyvedla n& z té Ziceniny. Ti chlapi, co po mnsli, byli vSude kolem, ale chovali
se, jako kdyz nas nevidi. Ta divenka wedla celou cestuips Arcium. Nuze, je to
porddny kus cesty, ale z jakéhosivddu nam to trvalo jeniit dny - teda ve
skute&nostictyti, kdyz paitam ten den, co jsme se zastavili, aby jedrglz jejich
koz mohla porodit dv kiizlata - opravdu rozkoSna #atka, to musim uznat. Ta
hol¢icka dokonce trvala na tom, Ze je musim vézt na Kémj.sire, dorazili jsme k
hradu, kde armada krale Warguna obléhala Remyp a tehdy ® ta holka
opustila. Co je na tom nejdig$i, je, ze jsem to ob&el, a gitom Styriky
nesnasim. Nez odesla, tak polibila a p#ad ten polibek citim na skrani. Od té
doby jsem o tom mnohokratgmyslel a myslim, Ze nakonec nejsou Styrikové tak
Spatni.”

"Diky," zamumlala Sefrenie.

"Takze, sire," pokrgoval Eck, "Sel jsem k voj&kn a povidam jim, Ze mam pro
krale Warguna poselstvi od cirkevnih@émsin. Odvedli n¢ k Jeho Veltenstvu a
piedal jsem mu ten dokument. KdyZ hi@fetl, sebral armadu a ostrym pochodem
jsme vyrazili sem. A to je asi tak vSechno, panové.

Kurik se mile usmival. "Ale, ale," prohodil k Sefie "zda se, ze Pfalka je
stale jest pobliZ - a nejen duchown cofikas?"

"Vypada to tak," pisvedcila, rovrez s Usmivem.

"Dokument?" obrétil se patriarcha Emban na pathia©rtzela.



"Dovolil jsem si mluvit jménem cirkevniho &mu," priznal Ortzel. "VSem
poskim jsem dal jeden exemplapravy pro krdle Warguna. Za danych okolnosti
jsem se domnival, Zze jednam spréavn

"Pokud se mne ti, je to naprosto v padku," prohlasil Emban. "Ale Makova
by mgl asi porgkud jiny nazor."

"Nékdy v budoucnu se mu omluvim - pokud si na to nélnodzpomenu. Nebyl
jsem si jist, zda seibec rekdo z posh dostane ke krali Wargunovi, takZze jsem ho
stren¢ informoval o v8em, co setl."

N¢jakou chvili trvalo, nez to, ctikali, proniklo krali Wargunovi do &domi.
"Chcete tim¥ict, ze jsem pitahl s celou armadou nd&ikaz jediného patriarchy - a
to jeSt ne Thalesance?!" zahgl.

"Ne, Wargune," prohlasil mohutny patriarcha Bergspevig. "Osobr plné
schvaluji postup patriarchy z Kadachu, takze j@spnul svou armadu naim
rozkaz. Chces snad o tom diskutovat se mnou?"

"Ach," odwtil Wargun zkrouSe# "to je tedy ®co jiného." Patriarcha Bergsten
nepatil k lidem, s nimiz se daiflis diskutovat. Wargun £8re pokratoval. "Ten
dokument jsem siipcetl nékolikrat a usoudil jsem, Ze nevyluje zajid’ku do
Cimmury. Poslal jsem Drega a Oblera s hlavnim wmjsknaped a vzal jsem s
sebou elénskou arméadu, aby mohla branit jejichrfilamsto. Redstavte si, ze
kdyz jsme tam dojeli, &sto branili civilisté, a kdyz jsem se domahal vstup
neoteveli brany, dokud tamhle ten titech nedal svoleni. Abych byl tijny,
nentl jsem dojem, ze Cimnfa hrozi moc vazné nebezpeTi kraméi a nadenici
na hradbach se chovali naprosto profesiahata to nizete vzit jed. Kazdopadn
jsem se nakonec dostal do palace, abych se sd#abdem Lendou a s touto
hezkou mladou damou s korunou na Bladam jsem uvid tamhle toho
darebdka," zvolal a ukazal na Stragena. "V Emdatusiym rapirem propichal
méhoctvrtého bratrance jako jehetiek. Vypsal jsem od#mu na jeho hlavu spis
kvili rodiné a jejim cifim neZz z sjakého Zalu nad mym bratrancem, nemohl jsem
ho totiz ani citit. Ml ve zvyku dloubat se v nose naremosti a to mi fiSlo
nechutné. Ale uz to&ht nebude, to je jisté. Stragen ho zapichrildating. Stejré
jsem ho chtl dat posit, ale Ehlana mi to vymluvila." Dal si fadny douSek. "Ve
skut&nosti -" znovu fihl. "- pohrozila, Ze mi vyhlasi valku, jestli siot
nerozmyslim. Je to velmi prudkd a f#divd mlada dama, jak jsem zjistil."
Najednou se z&knil na Sparhawka. "Vimifteli, ze bych ti mil blahogét, ale na
tvém mis¢ bych si nesundaval b#ni, dokud ji lip nepoznas."

"Zname se oba velmi déd, Wargune,'fekla Ehlana upjé&t "Sparhawk mne
prakticky vychoval od kolébky a jsem-li &s trochu neffjemna, musis za to
poctkovat jemu."

"Asi jsem mohl¢ekat podobnou odpéw’,” smal se Wargun. "Kdyz jsepekl
Ehlarg, co se dje tady v Chyrellu, trvala na tom, Ze vezme svaué&tu a spolu se



mnou potédhne na pomoc. Rezolujsem to odmitl, ale jediné, co &ldla, bylo, ze
mi zakroutila licousy a prohlasila: To je vigoku, Wargune, tak si dame zavod,
kdo bude v Chyrellu idv. Teda, nedovolim nikomu, abyéntahal za licousy, a
chystal jsem se ji na fleku naplacat, kralovna seino tam, ale vtom se do toho
vloZila tamhleta ohromna Zenstina."

Podival se na Zenu, o niz se Sparhawk domnivaje 2e Mirtai, tamulska
obryrg, a zachvl se. "Nikdy bych neé&fkil, ze sebou umi tak hodit. Drzela mixn
pod krkem, nez jsem stk mrknout. Snazil jsem se Ehlanvyswtlit, ze mam
dostatek mui na to, abych Chyrell obsadil, ale prohlaSovaleonv tom smyslu,
Ze tam ma jakousi investici, kterou si musi chrad@pochopil jsem, corpsré méa
na mysli. Takéi onak, tahli jsme tedy vSichni spot@ na Chyrellos, spojili se s
Dregem a Oblerem a nakonec jsme dorazili sem, ddéBo nista. A te’ bych
rad, kdyby mi gkdo vyswtlil, co se tu opravdudo.”

"Bézna cirkevni politika," sdil mu patriarcha Emban suse. "Vite delsam,
jak naSe Matka zbdhje intriky. Provadli jsme zdrzovaci taktiku na zasedani
cirkevniho sému, manipulovali s hlasy vdali, unaSeli patriarchy a tak podabn
Sotva jsme zvladli zamezit primasovi z Cimmury, a@yzmocnil titnu, objevil se
Martel a oblehl Svaté #sto. Stahli jsme se za hradby ¥niho nésta jako do
posledniho Gtiste, abychom banainbojovali az do konce. Zhruba v té chuvili,
kdy jste dorazili, uz to s nami bylo nahnuté.”

"Byl uZz Annias zadrzen?" zeptal se kral Obler.

"Obavam se, Ze nikoliv, VaSe Vatnstvo," odetil Dolmant. "Martelovi se
poddilo ho propaSovat z #sta tsre pred svitdnim."

"To je skuténé smila," povzdychl si Obler. "fésto by se mohl vrétit a vaZn
se uchazet o post arciprelata itcte?"

"Uvitali bychom ho s neptSim potSenim, VaSe Velenstvo," s neveselym
UsnmeSkem opdil Dolmant. "UKRité jste jiz slySel o spojeni mezi Anniem a
Martelem a o naSem vazném poded, Zze maji jakousi dohodu s Othou. Bylo
Stésti, Ze se nam potil zavést velitele arciprelatovy osobni gardy dstmkde
mohl nepozorovahvyslechnout rozhovor mezi Anniem a Martelem. Piuk je
absolutg neutralni a vSichni to &di. Jakmile o tom, co slySel, poda hladSeni
cirkevnimu sému, bude Annias vylaien z Cirkve - minimak" Odmkel se.
"Dale," pokr&oval, "Zemochové ve velkém o rozbili tbor ve vychodnim
Lamorkandu jako satst dohody mezi Othou a Anniem. Jakmile se Othaidae
se jejich plany tady v Chyrellu zhatily, potAhnez#pad. Doportuji, abychom s
tim néco udklali."

"Mame rgéjakou predstavu, kterym sénem se Annias dal?" zeptala se Ehlana a
odi se ji blyskaly.

"Spolu s Martelem s sebou vzali princeznu Arissuého bratrance Lychea a
vSichni prchaji k Othovi, aby je ochranil, kralovhodwtil ji Sparhawk.



"Muzes je gjakym zpisobem zadrzet?" s divokou naléhavosti se zeptala.

"Muzeme se pokusit, VaSe V@nstvo." Poktil rameny. "Ale moc bych v to
nedoufal."

"Ja ho chci, Sparhawku," vyhrkla zavile.

"Velice lituji, VaSe Veltenstvo," vlozil se do hovoru patriarcha Dolmante"a
Annias spachal zliny proti Cirkvi, a my proto na& mame narok prvni."

"Abyste ho zaieli do réjakého klaStera, kde by se do konce Zivota modlil a
zpival zalmy?" zeptala se opovrdiv'Mam s nim mnohem zajim&gi plany,
VaSe Milosti. \&ite mi, jestli ho dostanu do rukou prvni, neodevzd@nCirkvi -
alespa do té doby, nez s nim budu hotova. Pdizete mit, co z& zbude."

"To st&i, Ehlano," ode ji okiikl Dolmant. "Dostavate se na hranici otené
neposlusnosti &i Cirkvi. Neudtlejte tu chybu, ze byste jirekrctila. V zdjmu
pravdy vSak musintici, Ze Annia n&eka klasSter. Zavaznost ziat proti Cirkvi,
které spachal, si zasluhuje upaleni.”

Jejich pohledy se do sebe zaklesly a Sparhawk kwdmasténal. Pak se Ehlana
trochu zahanben zasmala. "Odptite mi, VaSe Milosti,"” omlouvala se
Dolmantovi. "Unahlila jsem s&ikal jste upaleni?"

"Pfinejmensim, Ehlano," opi.

"Ptirozert se podidim naSi Svaté matce. Rgidbych zentela, nez bych se
projevila jako neposlusna dcera Cirkve."

"Cirkev oceiuje tvoji poslusnost, dcero ma," ironicky prohld3dimant.

Ehlana zboz&sepjala ruce a u&tiila mu pokrytecky zkrouSeny Gsm

Dolmant se proti svéti rozesmal. "Ty jsi ale holka nevychovana, Ehldno,
pokaral ji.

"Ano, Vase Milosti," uznala, "takova jsem ja."

"Je to velmi nebezgead zena, fatelé,” sdlili Wargun svym kolegm
monarckim. "Myslim, Ze bychom si #i zvla®’ dokie zapamatovat, Ze ji nemame
chodit do cesty. Dobra, co dal?"

Emban se zalid jeS& hlouksji do kiesla atukal si svymi tlustymi prstiky o
sebe. "Viceméh jsme rozhodnuti, Ze bychométnotazku arciprelatstvi wesit
jednou provzdy, VaSe Veknstvo. Usoudili jsme tak jeStpiedtim, nez jste
vstoupil do m¥sta. Redpokladam, ze vam zabergitir ¢as fFipravit sva vojska na
tazeni do $edniho Lamorkandu?" konstatoval tazav

"Nejmiin tyden," opdil Wargun mrzw, "a mozna i dva. NaSe jednotky se
tahnou nejmén pil cesty zpéatky, s&rem k Arciu - ¥tSinou opozdilci a vozy se
zasobami. Chvili bude trvat, nez se srovhame, peoft piechodu most se pluky
vzdycky pomichaji."

"Muzeme vam poskytnout nanejvys desei, ekl Dolmant. "Srovnejte se za
pochodu."

"Tak se to ned&ld, Vase Milosti," namitl Wargun.



"Tak se to tentokrat uth, VaSe Velenstvo. Vojaci fi tazeni stravi vigasu
posedavanim &kanim nez pochodemtAedy tencas lépe vyuziji."

"Také by bylo dobré, kdybyste drzeli vojaky mimoy@ilos," dodal patriarcha
Ortzel. "V&tSina obyvatel uprchla a &sto je opudné. Kdyby se vaSi muzi
rozptylovali prohlizenim neobydlenych démobtizré by se potom sh&h, az
prijde ¢as vyrazit."

"Dolmante,” ozval se Emban, "tyfgddsedas cirkevnimu &nu. Myslim, ze
bychom ngli jit na zasedani hned zitra rano. Dnesgj@&tSe bratry nepustime do
vnéjSiho mésta - pochopiteka v zajmu jejich bezpaosti, nebé v troskach by se
mohly skryvat zbytky Martelovych Zzoldék Hlavre vS8ak nechci, aby #i
prilezitost ili§ podrobr zkoumat Skody na svych domecthive, nez sém
oficialné zasedne. Dost vaZiisme si znefatelili zna&ny paset patriarch, a i kdyz
se Annias zdiskreditoval, nebylo by péamilé, kdyby nam &aka horkou jehlou
spichnuta koalice kalila vodu. Myslim, Ze bychondlinpied z&atkem zasedani
uspdadat rjakou bohosluzbu v hlavni lodi Baziliky. Asiéco slavnostniho,
spojeného s dilwzdanim. Ortzele, mohl bys celebrovat? BudeS n&aimlidatem,
tak doffej vSem moznost, aby si zvykli divat se na tebeDifzele, sem tam se
muzes i usmat. ¥ mi, oblicej pii tom nepraskne."

"To jsem opravdu tak strohy, Embane?" zeptal seopkitku Ortzel s
nepatrnym naznakem Ugwu.

"To je ono," zvolal Embm, 'fesré tenhle Gsrv si cvic pred zrcadlem.
Uvédom si, Ze musiS byt laskavy, milujici otec - asphiceme, aby si to lidi
mysleli. Jak se budes fih az se dostaneS naitr to uz je jen mezi tebou a
Bohem. Tak dobra. Bohosluzby naSim Hrat piipomenou, Ze jsou v prviad
duchovnimi a az potom majiteli nemovitosti. Z hlavodi prejdeme pimo do
zasedaci séh Promluvim si s vedoucim sboru, aby se Bazilikoziéhal choral -
néco exaltovaného, co naSe bratry dostane do sprastadly. Dolmant zahdji
zasedani a zaeme s informacemi t'&azdy vi dopodrobna, co séla. To kwili
patriarctiim, ktei se skryvali ve sklepich od chvile, kdyat obléhani. Zasthto
okolnosti bude velmi vhodné, kdyz vystoupkalik svedki. Vyberu je sam, aby si
neodporovali. Redstavuji si spoustu tmyplnych popid znasil@ni, zh&stvi a
pleréni, aby se podnitil jisty nesouhlas s chovanim wefiéh navstvniki naSeho
meésta. NaSe iehlidka s¥dka vyvrcholi plukovnikem Deladou, ktery poda hlaSeni
0 rozhovoru mezi Anniem a Martelem. Nechame chwdlge bratry, tao tom
premitaji. Promluvim s&kolika, aby si pipravili proslovy piné vasnivych vypad
a zneuaini primase Cimmury. Pak Dolmant ustanovi komisirkSeteni celé
zalezitosti. Nechceme, aby se cirkevrirsrodchylil od hlavniho bodu programu.”
Maly zavality patriarcha se zamyslel. "Palkeldgne Festavku na odl. Dame jim
par hodin, aby jim doSla Anniov&molomnost. AZ znovu z@e zasedani, Bergsten
promluvi o potekd neodkladnéhdeSeni situace. Bergstene, nesmis vzbudit dojem



spEchu, ale musis jimipomenout, Ze jsme ve stavu krize viry. Pak navihaby
se rovnou feslo k hlasovani. Vezmi si na sebedmina n€j s sebou svou sekeru.
Nasal tén, ktery jasté ukaze, Ze jsme ve vé@leem stavu. Pakijjdou tradini
proslovy kréati Eosie. Rad bych, aby byly plamenné a strhujiclicéastva. Hod#é
poukazi na krutou valku, na Othu a Azashovy odporné &gmMusime nase
bratry dostaténé vystrasit, aby volili podle svého &omi a ne podle pletich z
kuloari a vzajemného brétkovani. Dolmante, fibézné mne sleduj. Vycitim
kazdého patriarchu s neovladatelnym puzenim kiglofin machinacim a ukazu fi
na rgj. Jako pedseda sfimu mize$ kohokoli odk&zat do gamnych mezi. A za
zadnych okolnosti nedovol odieni, abychom neztratili kontrolu nad dynamikou
déni. Okamzi¢ prejdi k nominaci a dej hlasovatiide nez se nasi btatozkoukaji
a za&nou vymyslet gjaké lumparny. Z& hlasovani bez oklik k zéw. Chceme
mit Ortzela na tmu dfiv, nez slunce zapadne. A ty, Ortzelkhbm rokovani drz
jazyk za zuby. Mkteré tvé nazory jsou p&kud kontroverzni. Nepra@travej je na
vefejnosti - alespo ne zitra."

"Citim se jako nemluvy" poznamenal kral Dregos nakte ke krali Oblerovi.
"Myslel jsem si, Ze vim &o malo o politice, ale nikdyipdtim jsem nevig toto
umeni provadt tak nelitostd a bez vSech skrupuli.”

"Jste tady ve velko#st, VaSe Velkenstvo," usmal se na&jnEmban, "a takhle
to tady hrajeme."

Kral Soros z Pelosie, muz extréénmbozny, s taika dtsky naivni Gctou ke
vSemu nébozenskému,éHem Embanova chladnokrevnéhaiehi planu jak
zmanipulovat cirkevni $m rgkolikrdt malem omdlel. Nakonec ogtd, mumlaje
cosi 0 tom, Ze se musi pomodlit.

"VaSe Milosti, davejte zitra na Sorose pozor," r&dargun Embanovi. "Je to
nabozensky hysterik. Az bude mitag\proslov, mohl by se rozhodnout, Ze néas
prozradi. Soros travi vSechenip¥as rozhovory s Bohem a ta&kuy ¢lovéku
trochu zaSmodrcha rozum. Existujesjaky zpisob, jak ho f proslovech
preskait?"

"Legalni nikoliv," odwtil Emban.

"Promluvime si s nim, Wargunejekl kral Obler. "Mozna ho dokazeme
preswdéit, aby onemoc# natolik vadzr, Ze se nebude moci &stnit zitejSiho
zasedani."

"To snadno zadim, aby byl nemocny,” mumlal si Wargun.

Emban vstal ziesla. "VSichni mame co #aovat, damy a panovéiekl,
"takze, jak séika, pijdeme si po svych."

Sparhawk se vztyl. "Kralovno, bshem obléhani byla poSkozena elénska
ambasada," oznamil kralo¥meutralnim tdbnem. "Smim vadm misto toho nabidnout
porgkud spartanské pohodli pandionské kapituly?"

"Ty se na M zlobi§, vi, Sparhawku?" zeptala se jej.



"Snad by bylo vhod¥Si promluvit si o tom v soukromi, kralovno."

"Ach," vzdychla. "Nu dobra, jjdeme do tvé kapituly, abys manmohl
vyhubovat. Pak fiveme rovnou §&jit k libani a usniiovani. To je to, o co opravdu
stojim. Aspéi mé nebudeS moci namlatit - kdyz émbude hlidat Mirtai.
Mimochodem, uz ses s ndkdy setkal?"

"Nikoli, kralovno." Sparhawk se zadival nadgahlivou tamulskou Zenu, stojici
za Ehlaninym keslem. Jeji pokozka #fa zvlastni bronzovy nadech a vlasy,
spletené do copu, byly leskigerné. U zeny &né vySky by jeji tvary byly
rozhod povazovany za krasné a jeji tmav& e mirre Sikmymi koutky za
Uchvatné. Mirtai vSak nebyla Zena normalni veliko® plnou Stku dlarg
prevySovala i Sparhawka. @uha byla v bilou hedvabnou halenku s dlouhymi
rukavy a vestudi spiSe kabatec sahajici ji az po kolerfappsany opaskem. Obuty
méla vysokécerné kozené boty a na boku ji viselim®léla Sirokad ramena a boky
pruzné a stihlé. i@s svou velikost vyhliZzela jeji postava dokonales k jejim
vyrovnaném pohledu bylo cosi zkstného. Na Sparhawka se nedivala tak, jak
normalni Zena pohlizi na muZe. Byla to znetdidci a znepokojiva osobnost.

Sparhawk, prkerinzdvaily, nabidl své obréné rang kralovre a doprovodil ji
pies hlavni Id” k mramorovému schodisti, vedoucimu ven z Bazilidak vkrdili
na Sirokou podestu na vrcholu schogis#aslechl Sparhawk zvonivétzgani na
zadovy plat svého beni. Ohlédl se. To Mirtai zaklepala na jeho &ith Roztahla
pla¥, ktery nla predtim slozeny fes ruku a podrzela ho Ehtan

"Ach, Mirtai, opravdu neni takova zima," namitlal&ta.

Tv& Mirtai zkamesla a jeji nositelka rezolutrpotasla roztazenym plash.

Ehlana si povzdechla a nechala obryni, abyighpdila plag pies ramena.
Sparhawk se divalifmo do bronzo¥ srédé tv&e olii Zeny, takze nedhpochyb o
tom, co spatl v piistim okamziku. Aniz zenila vyraz, Mirtai na & pomalu
mrkla. Z réjakého divodu se zé&al citit o mnoho Iépe. Usoudil, Ze s Mirtai budou
vychazet velmi doie.

Protoze Vanion byl zanepraz#in dovedl Sparhawk Ehlanu, Sefrenii, Stragena,
Platima a Mirtai do pracovny sira Nashana, abyygikali své. Celé ranoénoval
piipraw a vybruSovanfady sziravych a natolik ostrych poznamek, Ze balzaly
na hrag velezrady.

Ehlana vSak studovala politiku jiz oditdtvi a dobe wdéla, Ze clovéek musi
jednat rychle - dokonce prudce a deldvar - kdyz jeho pozice neniis silné.
"Jsi z nas ne®stny," zaala jest driv, nez stéil Sparhawk zakit dvee. "M&s
pocit, Ze bych tu neéha byt a Ze tady mitatelé udlali chybu, kdyz mi dovolili,
abych se vystavila takovému nebedpéleni tomu tak, Sparhawku?"

"Priblizné ano," jeho tén byl mrazivy.

"Tak abychom to zjednodusili," &gré pokratovala. "Platim, Stragen a Mirtai
ve skuténosti vehementhprotestovali, ale protoze jsem kralovna, bylo me®



po mém a jejich nazor jsem zamitla. Snad se shoglmemtom, Ze mam takové
pravo, nebo ne?" Tentokrat jeji hlas zzrorekud osteji a s naznakem vyzvy.

"Opravdu to tak udlala, Sparhawku,fekl Platim konejSi¥. "Se Stragenem
jsme na ni kuli tomu jeteli asi hodinu a nakonec ndm pohrozila, Ze nassddit
do wzeni. Dokonce vyhrozZovala, Ze odvola mé omilérsir

"Jeji Velicenstvo je velmi schopny tyran, Sparhawkujidal se Stragen.
"Nikdy ji newt, kdyz se usmiva. Tehdy je nejnebeapsi, a kdyz pijde cas,
pouzije svou autoritu jako palici. ZaSli jsme dokentak daleko, zZe jsme se ji
pokusili zamknout v jejich komnatach, ale ona grastidila Mirtai, aby vykopla
dvere."

Sparhawk se vysil. "To jsou ale ptadre silné dvée," podotkl.

"Byvaly. Mirtai do nich dvakrat kopla a rozstiplg sa d¥ palky."

Sparhawk pohléd| na bronzébgbarvenou Zenu s jistym tdivem.

"Nebylo to nic ¥zkého,"tekla. Jeji hlas byl #kky a melodicky, s nepatrnou
stopou ciziho fizvuku. "Dvée uvnit domi vysychaji, a praskaji velmi lehce,
kdyz do nich kopnes$ v prdastdku. Ehlana frize ty kousky pouzit na topeni, az
ptijde zima," promluvila s klidnoutdtojnosti.

"Mirtai mé& chrani velmi starostly Sparhawku,'fekla Ehlana. "Kdyz je se
mnou, citim se naprosto be#pé a navic fuwei tamulsky."

"Elénstina je hruby a nehezky jazyk," poznamenaiidéi/

"Také jsem si vSimla," usmala se Sefrenie.

"U¢im Ehlanu jazyk Tamiil abych se nemusela s&ydze na mne ) majitel
mlaska jako na kiata."

"Mirtai, rozhodré a definitivie uz nejsem t&§ maijitel," zvolala Ehlana
zvySenym hlasem. "Dala jsem ti svobodu hned potanjsem & koupila."

"Majitel!" vyktikla Sefrenie s rozhéenym vyrazem.

"U Mirtaina lidu je to zvykem, sei$tko," vyswtloval Stragen. "Je to Atanka,
tedy z rasy bojovnik o nichZz se ma obeérnza to, Zze pdgebuji vést. Tamulci citi,
Ze cito¥ nejsou schopni byt svobodni. Zda se jim, Ze tel®s neseiiiis mnoho
ztrat na Zivotech."

"Ehlana se ani nepokusila mgao takového navrhnout,” prohlasila Mirtai
vyrovnarg.

"Mirtai!" vzkfikla Ehlana.

"Tucty lidi z tvého naroda &nurazily od té doby, co jsi se stala mym
majitelem, Ehlano,tekla Tamulka sv@ps. "Kdybych byla svobodna, vSichni by
ted” byli mrtvi. | ten staroch - Lenda - jednou dophistby se mne dotkl jeho stin.
Vim, Ze ho mas rada, takze mi bylo lito ho zalStgovzdechem si zafilozofovala:
"Svoboda je pro lidi mého druhu velmi nebespée Jsem rada, Ze mne netizi jeji
véaha."



"Muzeme si o tom promluvitékdy jindy, Mirtai," fekla Ehlana. "Momentéain
musime zpacifikovat mého Sampiéna." Podivala seh@p&ovi zgima do @i.
"Nemas$ nejmenSi idod zlobit se na Platima, Stragena nebo Mirtaigj m
milovany," fekla mu. "F¥lali vSechno moZzné, aby mne udrzeli v CinimuTvoje
zloba se tyka pouze mne samotné.¢Heonepropustime, abychom na sebe mohli
kiicet mezictyfima a&ima?"

"Pijdu s nimi také," ozvala se Sefrenie. "Jsem sajige se vam bude mluvit
Iépe, kdyz budete sami." V patach z&mh lupti a srédou obryni roviz opustila
komnatu. Ve dviich se ale zastavila. "J&3posledni madkost, dti," dodala,
"kiicte si na sebe jak libo, ale Zadné biti - a takyhoe@by odsud kdokoli z vas
odeSel div, nez se dohodnete." VySla ven aigda za sebou dve.

"Nu?" fekla Ehlana

"Jsi paltata," poznamenal Sparhawk rozh&dn

"Rika se tomu silnadle, Sparhawku, a obe&rse ma za to, Ze pro kréle a
kralovny je to pednost.”

"Co % to pro vSechno na &k popadlo, Ze jsi se rozhodla jet do oblezeného
mesta?"

"Na reco jsi zapomdl, Sparhawku." prohodila. "Ze totiZ nejsem ve skntesti
Zzena."

Zatal si ji pomalu prohlizet od hlavy k @aa zase zpatky, dokud cela nezrudla
- mél dojem, Ze ji to dluzi. "Co to?" &d¢l, Ze stej& prohraje.

"Nech toho,"fekla. "Jsem kralovna - vladnouci panovnik. To zn#mee
obtas musim &at néco, co by normalni Zena nemohla. Ve skntssti je pro mne
nevyhoda, Ze jsem Zena. Kdybych se schovavala ealsstni suké, zadny z
ostatnich kral by m& nebral vazs, a kdyby nebrali vAzZnmne, nebrali by vazn
ani Elénii. Musela jsem sentifet, Sparhawku. Rozumis§ mi,d?"

Vzdychl. "Nerad to fiznavam, ale proti tvymicvodim nemam co namitnout.”

"Kromé toho," dodala fivétivé. "se mi po tob styskalo."

"Vyhrala jsi," rozesmal se.

"A, vyborrg," zajasala a radosti zatleskala. "J& graboziuji vyhravat. A tel
mi fekni, pra@ rovnou nepejdeme k libani a usiaivani?"

Na chvili k tomu pesli. "Chyl#l jsi mi, ty mij upjaty Sampione," povzdychla
si. Pak zaklepala ohnutym ukazékém na jeho kyrys. "Ale tohle mi nechyb,"
dodala. "Pr¢ jsi se tak diva zatvéil, kdyz ten chlapik Ick -"

"Eck," opravil ji.

"Promii - kdyZz mluvil o tom dvceti, co ho vedla ifes celé Arcium az ke krali
Wargunovi?"

"Protoze to gvce byla Aphrael.”

"Bohyné? Opravdu se zjevila normalnimilovéku. Vis to Uple jiste?"



Prikyvl. "Absolutré jisté. Udklala ho vicemé® neviditelnym a zhustila
desetidenni cestu di tini. S nami udlala totéz gkolikrat."

"Pozoruhodné," poznamenala a mirdlodi pd’ukavala prsty na jeho b¥ni.

"Ehlano, prosim&, nedlej to," rekl. "Pripadam si jako gong na ngkach."

"Odpug’, Sparhawku. Algekni mi, opravdu chceme na arciprelatskétmur
patriarchu Ortzela? Neni on hr@zstudeny a upjaty?"

"Ortzel je konzervativni a rigorézni, to je prav@ajeho arciprelatstviimese
vojenskymiaddim jisté problémy. Minimal&é proto, ze je vasSnivym odpcem
pouzivani magie."

"K &¢emu by rytf Cirkve viibec byl, kdyby nemohl pouzivat magii?"

"Mame jest jiné prostedky, Ehlano. Ortzela bych osabmevybral jako
prvniho kandidata, tofjpoustim, ale na druhé stiaje to Wrny zastance deni
nasi Cirkve. Nkdo jako Annias by se za Ortzelova arciprelatsedastal ani na
cirkevni doktrinou."

"Nemohli bychom najit &koho jiného - gkoho, kdo by se nam zamlouval o
trochu vic?"

"Arciprelaty nevybirame podle toho, jak se nam,liBhlano,” pokaral ji.
"Cirkevni sgm se snazi vybraioveka, ktery je nejvhod$si pro Cirkev."

"No ovSem, Sparhawku, vSichnédi, Ze se to tak&h." Prudce se otdla. "Je
to tu zase," vyhrkla podra#ak.

"Co tu je?" zeptal se ji.

"Nemize$ to vidt, mil&ku," odwtila. "Nikdo to nevidi, jenom ja. Nejé
jsem si myslela, ze vSichni kolem mne oslepli. dejakysi stin nebo &o
podobného. Ve skutaosti ho viasté nevidim - alespio ne Zetelre - spis jako by
se mi vznasel za zady, takze ho dokazu zahlédnbdy jen koutkem oka. Z
jakéhosi dvodu je mi gitom pokazdé hrozna zima."

Sparhawka zamrazilo a ndpse otd@il. Snazil se, aby to vypadalo nenu&en
Stin se vznasSel na okraji jeho zorného pole, néjasnysoval ¥tSi a temyyjSi nez
diive, jeho z&Sbyla ZejmgjSi. Ale pra by sledoval Ehlanu? VZdyse Bhelliomu
ani nedotkla. "Mlo by to ¢asem zmizet,"fekl klidn¢ ve snaze ji nepoplaSit.
"Nezapominej, ZetAnnias otravil velmi vzacnym adinnym jedem. Mze to mit
porad jest nasledky."

"Asi to tak bude."

Pak mu to doSlo. Pochopitélito bylo prstenem. Sparhawk si v duchu vynadal,
Ze jej to nenapadloity. At uz bylo za stinem cokoli, &ité to ch&lo mit pod
dohledem oba prsteny.

"Myslela jsem si, Ze jsme se ugiti' fekla Ehlana.

"Vzdyt ano."

"Tak prac meé nelibas?"



Snazil se své opominuti napravit, kdyz tu veSetdtal

"Nawis se wbec rgkdy klepat?" zeptal se Sparhawk kysele.

"Pardon," opédil Kalten. "Myslel jsem, Ze je tady Vanion. No, peém se po
ném jinde. Jo, mimochodem, mam jednu novinku, kteténvrochu rozjasni den -
teda jestli to vubec potebujete. S Tynianem jsme séidali k Wargunovym
vojakim a vyhasli jsme ze skrySi dezertéry. Ve skéepdné vinarny jsme nasli
naseho staréhditele.”

"Och?"

"Z n¢jakého divodu tu Martel nechal Kragera. Sejdeme se s nimhmgia
urgité si moc hezky poklabosime - hned jak ¥igivi a az vy dva dokatite, co
tady vyvéadite, iuz je to, co je to." Odrsél se. "Pejete si, abych zamknul die?"
zeptal se. "Nebo bychdhmozna stat venku straz?"

"Jdi pry¢, Kaltene." Nebyl to vSak Sparhawk, kdo vydal tenkaz.



KAPITOLA

SEDMNACTA

onoho veera nafil prinesli do pracovny sira Nashana. Stidké

vlasy n€l rozcuchané, byl neoholeny &iose mu podlévaly krvi.
Ruce se mu sikhtiasly a vypadal bidnh coz ovSem ne#fo nic spoléného s jeho
zajetim. Dva ryti dovlekli Martelova pisluhovae k jednoduché Zidli uprastd
mistnosti a posadili jej na ni. Krager ukryl twétiesoucich se dlanich.

"Myslim, Ze toho z § moc nedostaneme, kdyz je v takovém stavu," zabru
kral Wargun. "Sam jsem si¢co takového praflal a vim, jaké to je. Dejte mu
trochu vina. Az se muipstanouitast ruce, bude schopen trocliemyslet."

Kalten se podival na sira Nashana a buclaty paskjonkazal na zdobenou
skiifiku v rohu. "To je jen pro Iékaké &ely, lorde Vanione," rychle vystloval
Nashan.

"Samozejme," iekl Vanion.

Kalten otevel skinku a vyndal kiStalovou karafuterveného arcijského vina.
Naplnil velky pohar a podal jej Kragerovi. Gliici se muz polovinu rozlil, ale
zbytek se mu pod#o polknout. Kalten mu nalil dalSi pohar. A palSgejeden.
Kragerovy ruce se postupmklidiovaly. Zamrkal a rozhlédl se kolem. "Vidim, ze
jsem padl do rukou svych nigpel," zachragl hlasem poznamenanym dlouhymi
léty t€Zkého piti. "Nu coz." Pokil rameny. "Asi to bude vatmé Ststi."

"Tva nyrgjsi situace neni zavidihodna, ekl mu zlo¥stre lord Abriel.

Ulath vyndal brousek a #al ostit svou sekyru. Vydavalo to velice rigemny
zvuk.

"Prosim vas,"tekl Krager unavef) "necitim se dale. USetete n& téch
melodramatickych hrozeb. Jsem ten, kteigzp, panové. Zcela chapu situaci.
Budu s vami spolupracovat v@mou za syj Zivot."

"Neni to porkud opovrzenihodné'?" usmal se Bevier jizliv

"JistéZe je, sire," odpasdel Krager pomalu, "ale ja jsem opovrzenihodny typ -
nebo jste si toho snad j&stevSiml? Ve skutaosti jsem byl Gmyskna takovém
misg, abyste rd mohli zajmout. Marteiv plan byl velmi dobry - dokud vychazel -
ale kdyz se zml rozpadat, rozhodl jsem se, Ze nechci zase tak sdéet jeho
osud, ktery se zal povazliv naklargt. USetemecdas, panové. Vime vSichni, ze
mam @lis velkou cenu na to, abych byl zabitil& toho vim.Reknu vam viechno
vyménou za suj zivot, svobodu a deset tisic zlatych korun."

"A co tva wrnost?" zeptal se patriarcha Ortzel stroze.

K RAGER NEBYL ZROVNA VE FORM:, KDYZ jej Kalten a Tynian



"Vérnost, VaSe Milosti'?" zasmél se Krager. "Martefoebu'te sn&Sny.
Délal jsem pro Martela, protoZze mi di@bplatil. To jsme ¥déli oba. Ale vy mi
nyni miZzete nabidnoutéco mnohem cerggiho. Udlame obchod?"

"Né&jakéa chvile na gikpci by mozna trochu snizila tvou cenigkl mu Wargun.

"Ja nejsem nijak statny muz, krali Wargune,'iragnil Krager, "a 0 mém
zdravi se nikdy nedaltici, Ze by bylo dobré. Chcete opravdu riskovat,pbel
rukama vasich miitelt vypustim dusi?"

"Nechme toho,tekl Dolmant. "Dejte mu, co zada."

"Jste moudry a milostivy muz, VaSe Milosti." Kragee najednou zasmal.
"Omlouvam se za tu slovnitiiku, patriarcho Dolmante. Uji§ji vas, Zze nebyla
umysina."

"Je tu vSak jeden Kék," pokr&oval Dolmant. "Za ny&Sich okolnosti& sotva
muzeme pustit do té doby, nez dostaneme tvéiivgjdiho velitele. Podle tvého
vlastniho doznani nejsititis spolehlivy. Krond toho si musime trochu ekit, co
namiikas."

"Zcela chapu, Vase Milosti," souhlasil Krager. "Atédnou kobku. Mé plice
nejsou ilis silné a opravdu bych seshvyhybat vihkym misim."

"Tedy klaster?" zeptal se Dolmant.

"Naprosto v ptadku, VasSe Milosti - pod podminkou, Ze Sparhawkudeb
smet vkrocit do okruhu deseti mil od toho mista. Sparhawkastjedna iracionatn
a na ¢ ma spadeno uz léta, ze, Sparhawku?"

"Ach ano," rad fipustil Sparhawk. "Nco tifeknu Kragere. Zatim se, Ze set
nedotknu, dokud nebude Martel po smrti."

"To by Slo, Sparhawku," odpegel Krager, "pokud mi také slibis, Ze mi das
tyden naskok, nez se pustiS za mnou. Takze na®diptati, panové?"

"Tyniane,"iekl preceptor Darellon, "oddeho na chodbu, nez to probereme."

Krager se rozeser zvedl. "Poi’'me tedy, sire ryti," fekl Tynianovi. "Ty také,
Kaltene, a nezaponte vzit to vino."

"Nuze?" zeptal se kral Wargun, kdyéEigye strazeny zajatec opustil mistnost.

"Krager sam neni iezity, VaSe Vysosti,"iekl Vanion, "ale co se
dulezitosti informaci, jimiz disponuje, tak ma zcedeavdu. Radil bych ifjmout
jeho podminky."

"Nelibi se mi, ze bychom mu d&in dat vSechno to zlato," zahrel Wargun
mrzug.

"V Kragerow pripact ani tak nepjde o dar,"fekla Sefrenie tiSe. "Pokud déate
Kragerovi tolik pegz, kthem pil roku se upije k smrti."

"To mi zrovna nefipada jako #jaky kiest."

"UzZ jsi nékdy, Wargune, vidl nékoho umirat na nasledky piti?" zeptala se.

"To asi ne."



"Tak se kdy mize$ zastavit v dakém Utulku a podivat se, jak to probiha.
Mozna, Ze zjistiS, Ze je to velmi pmé."

"Jsme tedy dohodnuti?" zeptal se Dolmant a rozhdédkolem. "Dame téhle
Spinavé kryse, co zada a ¥reme ho do klaStera, dokud si nebudeme jisti, Ze
nenize Martelovi nic dlezitého vyzradit?"

"Dobra," vzdal se nerad Wargun.if\Red’te ho zpatky a pokiajme."

Sparhawk Sel ke dvien a otevel je. NEjaky vyplaseny muz s oholenou hlavou
tam naléha® hovail s Tynianem.

"Kringu?" zeptal se Sparhawk pikud udiver, kdyz poznal Domiho z tlupy
loupezivych kéovniki z vychodniho pomezi Pelosie. "Jsi to ty?"

"Rad ¢ zase vidim, Sparhawkuréekl Kring. "FinaSim pra¥ n¢jaké zpravy
tady piteli Tynianovi. \Edéli jste, Ze se v severnim Lamorkandu shrodhai
ZemoSani?"

"Ano, uz jsme o tom slySeli. Trochu jsmigravovali réjaka opaiteni."”

"To je dol¥e. Jsem na taZeni s thaleskym kralem a jeden z Rr@gdii mé tu
zastihl. Az vyrazite provést ta opari, o kterych jsi mluvil, nesoustujte se
ptilis na Lamorkand. ZemoSani podnikaji loupezné djpiado Pelosie. Maji lidé
uzZ maiji celé hromady usi. Myslel jsem si, Ze b¥fir@irkve o tom nili védst.”

"Jsme ti zavazani, Domijekl Sparhawk. "UkaZ tady svémiiteli Tynianovi,
kde je vaSe lezeni. Tezrovna jsme trochu zaneprazdneosijskyrni kréli, ale jen
co budeme mit trochtasu, tak& navstivime."

"Budu s tim tady pditat, sire rytfi," slibil Kring. "Pohostim vas a trochu si o
vSem popovidame."

"Tak, tak, giteli," ptislibil Sparhawk.

Tynian vyprovodil Kringa chodbou a Sparhawk a Kalpgivedli Kragera zpt
do Nashanovy pracovny.

"Tak tedy, Kragere,'fekl patriarcha Dolmant pew¥n "Pristoupime na tvé
podminky - pokud ovSem bude$ souhlasit s izolddastée do té doby, nez bude
bezpe&né € propustit.”

"Samozejme, VaSe Milosti," rychle souhlasil Krager. "St&jpotebuji trochu
odpaiinku. Martel n& honil sem a tam po kontinéntic nez rok. Co byste ctit
slySet nejtive?"

"Jak z&alo tohle spojeni mezi Othou a cimmurskym primasem?

Krager se na své zidli zaklonilfglizil nohy a zamysSlehot&el sklenici vina.
"Podle toho, jak ja tomu rozumim, vSechno t&ata kratce potom, co stary
cimmursky patriarcha onemao#ira Annias pevzal v katedrale jeho zodpainost.
Do té doby se zdélo, ze printascil je pevazri politicky. Chg&l provdat svou
souloznici za jejiho bratra, aby mohl ovladat ekénkralovstvi. Potom, co poznal,
jakou moc nize Cirkev datloveku do rukou, se vSak &al jeho obzor rozEbvat.
Annias je realista a je si zcel&dom toho, Ze se n&ti vSeobecné obid'



"To je tedy hods mirrg fe¢eno," utrousil Komier.

"Dokonce i Martel jim pohrda ekl Krager suSe, "a ja nedokazu pochopit, jak
s nim niize Arissa vlézt do jedné postele. NicréAnnias dél, Ze bude
potrebovat pomocifd ziskavani arciprelatského stolce. Martedttiv jeho zangry a
v prevleku pronikl do Cimmury, aby s nim promluvil. Nevpresrg, jak to bylo,
ale Martel ngl kdysi v minulosti kontakty s Othou. Nikdy o tontastrg nemluvil,
ale jak jsem vyrozum, tak to né€lo n¢jakou souvislost s jeho vyléanim z
pandionskéhsadu."

Sparhawk a Vanion se na sebe podivali. "®torh ekl Vanion. "Pokrauj."
"Annias ten napad nejiye odmitl, ale Martel dokaze byt velicéepwdtivy,
kdyz chce, a primas nakonec souhlasil alesge zahajenim jednani. Nasli
néjakého pochybného Styrika vyvrzeného z jeho roddlauze s nim jednali.
Souhlasil, Ze bude jejich prostinikem s Othou, a po dgitém ¢ase byl obchod

uzaven."

"A v ¢em ten obchod sgoval?" zeptal se kral Dregos z Arcia.

"K tomu se dostanu za chwiku, VaSe Vysosti," slibil Krager. "Kdyz budu
pieskakovat, mohl bych zapomenout podrobnosti.” @dmse a rozhlédl se
kolem. "Doufam, ze si vSichni vSimate, jak jsen¥iesty. Otha poslal par svych
lidi do Elenie, aby Anniovi pomahali. Z&sacast této pomoci byla ve fokhizlata.
Otha ho ma tuny."

"Coze?" zvolala Ehlana "Myslela jsem si, ze Annasivil mého otce a &
predevsim proto, aby se dostal k elénskému pokladhold z r&j financovat svj
postup k arciprelatskému stolci."

"Nechci vas urazit, VaSe Vysosti€kl Krager, "ale elénsky poklad nemohl ani
zpaiatku pokryt takové vydaje, jaké énAnnias. To, Ze jim disponoval, vSak
zakrylo pravy zdroj jeho financi. Zprongva je jedna ¥c, ale styky s Othou, to je
néco Uplre jiného. Vy a vas otec jste byli ve skémesti otraveni jen proto, aby
Annias zakryl, Ze ma neomezené zasoby Othova A&t@.vychazelo vicemén
podle planu. Otha poskytoval Anniovi penize &asbréjakda ta styricka kouzlaip
dosahovani jeho dilch cili. VSechno Slo docela didy dokud se z Rendoru
nevratil Sparhawk. Vy jste velmi razantni chla@kbarhawku."

"Diky," odpowdél Sparhawk.

"VétSinu zbylych podrobnosti jist znate, panové," poktaval Krager.
"Nakonec jsme vsichni skeéiti tady v Chyrellu a zbytek je takkajic historie. Ale
ted zpéatky k vaSi otadzce, krali Dregu. Otha je ve &vyabchodech velice
nesmlouvavy a za svou pomoc zadal po Anniovi vysatenu."

"Co mu Annias musel dat?" zeptal se patriarcha 8eng mohutny thalesky
duchovni.

"Svoji dusi, VaSe Milosti," odpasdél Krager s poktenim ramen. "Otha trval
na tom, Ze tive nez mu poskytne jakékoli penigekouzla, Annias konvertuje k



uctivani Azashe. Martel seastnil té ceremonie gkl mi o tom. Mimochodem,
tohle byla jedna z mych povinnosti. Martel¢ss odcasu citi osaly a potebuje

se rtkomu vypovidat. Martel neni zrovna choulostivy, alekonce i on byl
znechucen atady, které oslavovaly Anniovu konverzi."

"Martel také konvertoval?" zeptal se Sparhawk $medn.

"O tom bych poskud pochyboval, Sparhawku. Martel nema ve sideti
Zadné nabozenskégswdceni. \Eti v politiku, moc a penize, ne v bohy."

"Kdo z nich opravdu v8echniddi?" zeptala se Sefrenie. "Kdo jédee a kdo
poskok?"

"Annias si mysli, Ze je to on, kdo davéa rozkazg, afiimné feceno, ja bych o
tom pochyboval. VSechny jeho kontakty s Othou praPi prostednictvim
Martela, ale Martel ma své vlastni styky, o kteryghnias nevi. Nemohu to
odpisahnout, ale myslim si, Ze mezi Martelem a Othxst@e réjaka separatni
dohoda. Takhled&ak Martel jedna."

"Je za tim v8im je8tnéco, nebo ne?" zeptal se patriarcha Emban k@usav
"Otha a Azash by asi nevydavali vSechny ty penismexgii jenom kuli ngjaké
Spinavé dusi cimmurského primase."

"JistZe ne, VaSe Milosti," souhlasil Krager. 8Msamozejmeé v planu pokusit
se ziskat, co cHii, tim, Ze budou néasledovat plan, ktery ulirhnnias a Martel
vypracovany. Kdyby se cimmurskému primasovi gddapodplatit si cestu k
arciprelatskému stolci, mohl by dosahnout vSehop @ni vSichni usilovali, aniz
by se museli uchylit k valce, protoze valky byvajkdy oSidné."

"A co je to, o co usilovali?" zeptal se kral Obler.

"Annias je posedly mysSlenkou stat se arciprelatetartel je ochoten mu toto
ponechat. Pokud v3dijoe podle planu, tak to st&gmic neznamena. Martelovi jde
0 moc, bohatstvi a legitimitu. Otha chce ovladdy &eosijsky kontinent a Azash
chce samaejmeé Bhelliom - a duSi kazdého na&¥. Annias bude zit navzdy -
nebo tém navzdy - a chysta se stravitkolik piiStich stoleti tim, Ze pouzije své
moci na postupné obraceni Bighuctivani Azashe."

"To je priSerné!" zvolal Ortzel.

"Mirné feceno, VaSe Milosti," souhlasil Krager. "Martel ziskdadu nad
impériem jen o trochu mémocnym, nez je impérium Othovo. Bude vladcem celé
zapadni Eosie. Pak tu budou vSichityiti - Otha a Martel jako ci$a Annias jako
nejvy3si ki&z Cirkve a Azash jako ifn. Potom se budou mociénovat
Renddanim a Tamulskéisi v Daresii."

"Jak chéli ziskat pro Azashe Bhelliom?" zeptal se zactent Sparhawk.

"Lsti, podvodem, imou koupi nebo hrubou silou, pokud by to bylo @utn
Poslys, Sparhawku," Kragerova fMdyla najednou smrtednvazna, "Martelovi se
poddilo, abys u¥fil, Ze jede na sever a potom zéintio vychodniho Lamorkandu,
aby se setkal s Othou. Ano, jede k Othovi, ale Qthai v Lamorkandu. Jeho



generalové jsou mnohem lepsi ki, nez je on. Je stéle j&dte svém hlavnim
mestE, v Zemochu. Martel s Anniem jedou tam agihfabys jel za nimi." Odnikl
se. "Abych ti tohlerekl, mi bylo samoizjmé ulozeno," pipustil. "Martel chce,
abys ho sledoval do Zemochu a vzal Bhelliom s seBoéjakého divodu se &
vSichni obavaji a myslim, Ze to neni jen proto,sgeti podélo najit Bhelliom.
Martel se ti nechce postavitimo, a to se muifliS nepodoba. CHji, abys jel do
Zemochu, aby to s tebou mohliidit Azash." Kragerova t¥ése zkroutila nahlou
Uzkosti a hizou. "Nejezdi, Sparhawku," &plivé naléhal. "Proboha, nejezdi! Jestli
ti Azash sebere Bhelliom, tak je s&®m amen."

OHROMNA CHRAMOVA LOD Baziliky byla jiz brzo rano feplrtna. Kdyz
armada krdle Warguna obla posledni z Martelovych Zoldhé zatali se
obyvatelé Chyrellu vaha&vvracet do toho, co zbylo z jejich donioviLidé ve
Svatém mstt nebyli pravédpodobr o nic zbozyjSi nez jini Elénové, ale
patriarcha dinil velice lidumilné gesto. Dal po &t rozstit zpravu, Ze ihned po
skorteni olfadu dikuvzdani budou pro lid otewy cirkevni potravinové
zasobarny. Jelikoz nikde jinde v Chyrellu nebyloZzm® sehnat zadné potraviny,
lidé zareagovali. Emban pital s tim, Zze #&kolikatisicové shromazai pres\edci
ostatni patriarchy o vaznosti situace a pobidretmmu, aby brali své povinnosti
vazre. Krom& toho Embanskutené poci’oval jisty soucit s &mi, co opravdu
hladowli. Diky své glesné mohutnosti byl zvlaStnim ‘mwbem citlivy
k prazdnému Zaludku.

Obrad dikuvzdani celebroval patriarcha Ortzel. Spakhaiwvsiml, Zze kdyz
hubeny, drsny duchovni oslovoval shromi#id miuvil zcela jinym ténem. Jeho
hlas byl ténsi jemny a chvilemi to vypadalo, Ze ptgie opravdovy soucit.

"Sestkrat," zaSeptal Talen Sparhawkovi, kdy? patha z Kadachu zal
prediikavat za¥recnou modlitbu.

"Coze?"

"Sestkrat se dhem kazani usmal. Bital jsem to. Ale Us#v u ngj nevypada
prili§ prirozerg. Co jsme se rozhodli ébat s tim, co nam deraiekl Krager? Ja
jsem usnul."

"Toho jsme si vSimli. Chceme, aby Krager zopakawealco namiekl, pred
celou cirkevni radou hned potom, co plukovnik Dalpdda zpravu o rozhovoru
mezi Martelem a Anniem."

"Budou mu ¥fit?"

"Myslim, ze ano. Delada je stoprocehtspolehlivy s¢dek. Krager vSe jen
potvrzuje a dopiuje podrobnosti. Jakmile budou nuceniijmpout Deladovo
swedectvi, nebude velky problém, aby spolkli to it Krager."



"To je chytré,"tekl Talen obdiva. "Vi§ co, Sparhawku? Uz jsem se skoro
rozhodl, Ze se vzdam té myslenky stat se kralemgloAsi misto toho vstoupim
do Cirkve."

"Boze, zachovej nam nasi viru," modlil se Sparhawk.

"Ur¢ité tak wini, mij synu," usmal se Talen blahoskl@nn

Kdyz okrad skowil a chér z&al zpivat exaltovanou pisepiinesla pazata do
fad patriarch zpravu, Ze cirkevni rada okan&itbnovuje rokovani. Naiznych
mistech nista bylo nalezeno dalSich Sest duchovnich a dvars#ili ze skrytych
prostor samotné Baziliky. Zbyli byli stale nestni. Kdyz patriarchové Cirkve
vychazeli v zastupu z chrdmové lodi do chodby vedéuaudietni sini, Emban,
ktery Zistal pozadu, nelfopromlouval s mnoha lidmi, se sijfci a zpoceny
prevalil kolem Sparhawka a Talena. "Malem jsem &zorzapomal,” fekl, kdyz je
mijel. "Dolmant musi ote¥t cirkevni sypky. Jinak mame naégemi vzboieni
lidu."

"Musel bych ztloustnout jako on, kdybych #&hpusobit v Cirkvi?" Septal
Talen. "Tlusti lidé nejpsobi velmi doke, kdyzZ se &ci neddi, a nakonec se nebude
dait dobre ani Embanovi.”

Plukovnik Delada stal pobliz dtfedo audietini siré. Jeho prsni panca [ilba
se leskly a na jeho karminovém plasti nebyla jediknanka. Sparhawk vystoupil
ze zastupu nytéi Cirkve a duchovnich, ktevchazeli do si& a prohodil s nim
kratce par slov.

"Jste nervozni?" zeptal se.

"Ani ne, sire Sparhawku. Ale musintipustit, Ze se na toffiS negSim.
Myslite, Ze se #budou vyptavat?"

"MoZna Ze budou. Nenechte se vyvést z miry. Jentkmepy klidu powzte, co
jste slySel v tom sklep VaSe powst bude statip vas, takze se nikdo neodvazi
pochybovat o vaSich slovech."

"Jenom doufam, Ze tam neé@mbim rjaky poprask,'tekl Delada sarkasticky.

"Toho se nebojte. Poprask se strhne, az uslyglikay ktery pijde povas."

"Co budetikat?"

"Nejsem opravén vam to fici - prinejmensim, dokud néedlozite své
swdectvi. Nesmim &init nic, co by mohlo ovlivnit vasi neutralitu v tté v&ci.
Drzte se."

Patriarchové Cirkve shrom&id v sini polohlast rozmlouvali v malych
skupinkdch. Embalv petlivé odslouzeny oitad dikivzdani progjéil ranu
slavnostni raz a nikdo jej ne&hpiilis porusSit. Sparhawk a Talen vystoupili na
galerii, kde usedli jako obvykle se svyniégeli. Bevier ochr#oval svou postavou
Sefrenii a ve tvd se mu zréilo zaujeti. Sefrenie séth ve svém bilém plasti a
vyzaoval z ni klid. "Nema rozum,fekl Bevier, kdyZ se k nim Sparhawkigojil.
"Poddilo se nam sem propaSovat Platima, Stragena, andekidu tamulskou Zenu



v prestrojeni za duchovni, ale Sefrenie abséluivala na tom, Zetpde ve svém
styrickém odvu. PokouSel jsem se ji znovu a znovu Wiewat, Zze rokovani
cirkevni rady nesmi byt fftomen nikdo jiny neZz kralové a ftiplusnici
duchovenstva, ale onaémeposloucha."”

"Ja jsem prisluSnikem duchovensta, drahy Bevierégkla Sefrenie prost
"Jsem kizkou z Aphraelu - vlastnnejvy3si kiizkou. Rekréme, Ze jsem tu prost
jako pozorovatel, coz e byt vykladano jako pokusné ekumenické gesto."

"O tom bych radji nemluvil, dokud nebude po valbmatiko," radil Stragen.
"Za¢ne$ wjakou teologickou debatu, kteraige klidrs pokraiovat rekolik stoleti,

a my tel’ mame poékud maloéasu."

"Tak rgjak postraddm naSehdifele odnaproti,'tekl Kalten a ukdzal na misto
na galerii, kde obvykle sedaval Annias. "Dal by&vim co za to, kdybych se
mohl divat, jak by se jeho vyrazémil s tim, jak bude pokemvat tohle ranni
zasedani."

Vstoupil Dolmant a po kratké porads Embanem, Ortzelem a Bergstenem
zaujal své misto. Jehdipmnost zjednala v sini klid. "Btat moji drazi patelé,"
zatal. "Od té doby, kdy jsme zde byli shroméidnaposledy, doSlo k zavaznym
udalostem. Dovolil jsem si pozvatadu s¥dki, abychom se vSichni pin
obeznamili se zdejSi situacfeultim, nez zahajime naSe rokovani. Kegl vSak
musimfici néco k sodasné situaci obyvatel Chyrellu. Obléhajici armadgvaly
mésto potravin a lidé jsou v zoufalé nouzi. Zadamkeini radu o svoleni s
otewenim cirkevni zasobarny, abychom mohli zmirnitcjejstradani. Pro nas jako
reprezentanty Cirkve je charitativiinnost jednou z hlavnich povinnosti."
Rozhlédl se. "Jsowjaké namitky?" zeptal se.

V sini bylo naprosté ticho.

"Budiz tedy tak dinéno. Rivitejme nyni bez dalSich odkladviadnouci
panovniky zapadni Eosie jako naSe riegjBi pozorovatele."

Lidé v sini ucti¥ povstali.

Z cela sik zazrla bhieskna fanfara a veliké bronzové tivese &Zce otevely,
aby mohli vstoupit kralové kontinentu. VSichni bylténi ve svych statnickych
rébach a na hlavach & koruny. Sparhawk Wargunovi a ostatnim krél sotva
vénoval pohled, ale nespustil zrak z dokonal&dvévé snoubenky. Ehlana byla
osliujici. Sparhawk citil, Ze dnem &ch deseti let, kdy byl ve vyhnanstvi v
Rendoru, ¥novalo jeho kralové pozornost jen velmi mélo lidi a Zze to bylo pouze
ve dvornich funkcich afpdvornich ceremoniich, kdy ji bylatikec giznavana
néjakd dilezitost. Prozivala tudiz ceremonialnfilezitosti vice, nez je mezi
riznymi ¢leny jinych kralovskych rodin dzné. Kra&ela s ostatnimi monarchy
vzneSenym krokem s rukama lehce &pajicima na rameni vzdaleného
ptibuzného, letitého krale Oblera z Deiry, &em k ttinim rozmisénym do
pulkruhu mezi okraji pédia a zlatym stolcem arcipteldm. Nahoda tomu céifa -



nebo mozna to tak pimahoda nebyla - Ze na elénskintdopadal proud jasného
swtla z velkého kruhového okna v zadechinfr a Ehlana zaujala své misto
obklopena planouci aureolou zlatého stimieo jasu. Sparhawka napadlo, ze
piesrE tak to ma byt.

KdyZz se monarchové posadili, ostatni v sinétopaujali sva mista. Dolmant
pozdravil kazdého panovnika zwa%& dokonce t&inil nardzku na ndfitomného
kradle Lamorkandu, ktery ghted’, kdyz Otha tabidl na jeho GUzemi, na mysli jiné
véci. Potom peSel patriarcha z Demu plynule k rychlému shrnuslednich
udalosti, k shrnuti, které mnoh&tpmnym gipadalo, jako by bylo @eno lidem,
ktefi stravili ®ch rmskolik poslednich tydéh na Mesici. Embanovi stdci
naturalisticky [€ili zni¢eni vrgjSiho mésta a ukrutnosti spachané Martelovymi
Zoldnéi. VSichni o &ch hiizach samadzejmeé védéli, ale jejich odpudi¥ podrobné
liceni vzbudilo naladu jistého roziéeni a pomstychtivosti, jez mohla pomoci, jak
Emban citil, pohnout cirkevni radou k jisté militaosti a geswdcit ji o potieks
rychlé a @inné akce. Pravghodobr nejdilezitéjSim faktem, ktery rdl byt
odhalen timto asii tuctem s¥dki, bylo jméno muze, ktery velel dtici armad.
Martelovo jméno figurovalo naipdnim mist ve zpravachrech sédka a Dolmant
piedtim, nez povolal plukovnika Deladu, vypthkratkou historii odpadlého
pandionského, v niz jej popsategevSim jako Zoldrié, ale vynechal jakoukoli
zminku o jeho spojeni s cimmurskym primasem. Pofmwwuadal o sédectvi
velitele arciprelatovy osobni strazeigemz se mimochodem zminil o psné
neutrali® téchto oddanych mu

Ukazalo se, Ze Deladova p&mje pozoruhodna. ieSel méenim zdroj
informaci o mist schizky a vys¥tlil jej "skvélou vojenskou vyzédnou ¢innosti
rytitd Cirkve". Popsal sklepeni a davno zapomenuty akktadtiery umo#oval
takovy nebezpmy piéistup do samotné Baziliky. Potom té&nmdoslova zopakoval
rozhovor mezi Martelem a Anniem. To, Zdéeg@nesl svou zpravu naprosto
nevzrusenym ténem, dodalo jeho slovznanou vahu. Res své osobni pocity v
této wci dostal Delada ffisné svému kdédu neutrality. Jeho zprava byksto
pieruSovana vyiiky zdéSeni a ohromeni ze strany cirkevni rady a shrosmgzth
divaki.

Patriarcha Makova, bledy v neStovicemi poznamenedi® a s geskakujicim
hlasem, vstal, aby plukovnika vyslychal. "Neni m@zke hlasy&ch dvou mua,
které jste slySel v temném sklepeni, ve skubsti nebylyhlasy €ch dvou mua,
ktefi udajrée mluvili - neni mozné, Ze to bylasjaka dimysina lest, ktera #a za
Ukol zdiskreditovat cimmurského primase?"

"Ne, VaSe Milosti," odposdél Delada pevé. "To rozhodw neni mozné. Ten
muz byl nanejvys$ @ité primas Annias a toho druhého muze oslovoval Martel

Makova se zé&al potit. Zkusil kco jiného. "Kdo vas doved! do toho sklepa,
plukovniku?"



"Sir Sparhawk Zadu pandionskych, Vase Milosti."

"Nuze," ekl Makova vizoslavig, usmivaje se spokojénmna ostatnicleny
cirkevni rady, "tady to teda mame. Sir Sparhawldj@iho chova &¢i primasovi
osobni za$ Je zcelaiejmé, Ze sédka ovlivnil."

Delada se prudce vaty rudy ve tv&i. "Chcetefici, Ze jsem Ih#" otazal se a
sahl po jilci svého mie. Makova se strachem ¢ioh ucouvl.

"Sir Sparhawk mi naprosto niggdem néekl, patriarcho Makovo," procedil
Delada mezi z&atymi zuby. "Ani mi néekl, kdo z &ch muz ve skleg je ktery.
Annia jsem poznal zcela sdm a Martela diky AnnidvijeS€ néco vamieknu.
Sparhawk je Ochrancem elénské kralovny. Kdyby takpezice néalezela min
hlava cimmurského primase bydtez zdobila kl pied Bazilikou."

"Jak se opovaZujete?" zalapal po dechu Makova.

"Ten muz, kterého se tolik snazite dosadit na esitsky stolec, otravil
Sparhawkovu kralovnu a v tuto chvili pgwjizdi do Zemochu prosit Othu, aby ho
ochranil ged Sparhawkovym Rmem. Radji byste si n&l najit nrtkoho jiného,
koho budete volit, VaSe Milosti, protoZe i kdyZkegivni rada &ini tu chybu, ze
zvoli Annia z Cimmury arciprelatem, on se na tamtgivy nedostane, protoze
jestli ho nezabije Sparhawk - tak kabijuja!" Deladovi planuly ¢i a me& mgl
napil vytazeny.

Makova se stahl zpatky.

"Eh-" ekl Dolmant tiSe. "Chcete chvili na ukligh, plukovniku?" navrhl.

"J4 jsem klidny, VaSe Milosti," odutil Delada a vrazil sk met zpét do
pochvy. "Nejsem rozzloben ani tak nyni, jako jsewyl kbzzloben ped par
hodinami. Ani jednou jsem nezpochybé&gst patriarchy z Coombe."

"Ten ma ale kurdz, co?" zaSeptal Tynian Ulathovi.

"Zrzavi lidé takovi skdy byvaji," odpo¥dél Ulath mudrlantsky.

"Chtel jste polozit plukovnikovi jegtnéjaké otazky, Makovo?" informoval se s
nevinnym vyrazem Emban.

Makova rozzlobetiodpochodoval bez odpé&di na své misto.

"Rozumné rozhodnuti," zamtel Emban pra¥tak nahlas, aby to bylo slySet.

Cirkevni radou prothl nervézni smich.

To, co tak Sokovalo a rozlitilo cirkevni radu, nkebgni tak informace, ze za
Utokem na nésto byl Annias - vSechno to byli vysoce postavamthbvni a zcela
chapali, kam aZz mohodlovéka dovést ambice. &oli Anniovy metody byly
extrémni a naprosto hanebné, cirkevni rada jehavfmtrozungla, a snad
dokonce taj& obdivovala muze, ktery byl ochoten jit pro dosaziych ciii tak
daleko. Naprosto néipatelné vSak bylo jeho spojeni s Othou. Mnozi #ripecha,
kteri docela ochoth prodali Anniovi své hlasy, se &li citit velmi nesvi, kdyz si
uvédomili piny dosah zpustlosti toho, jehoz byli spaje



Nakonec povolal Dolmant Kragera a demosky patriarsh nijak nepokousel
zastirat Kragdiv charakter a celkovou nespolehlivost. Krager bythu upraven,
okolo zagsti a kotnik mél retzy, které zviditetovaly jeho status, arfedved| se
jako sk&ly svédek. NepokouSel se pro sebe hledat vymluvy, naophledré
svych mnohych chyb byl nepokgytténti surow upiimny. Sel dokonce tak
daleko, Ze poskytl podrobnosti 0 smlguktera mu chranila krk. Tento aspekt, ze
pro svou pravdomluvnost éhvelmi dobré dvody, nebyl pro cirkevni radu nijak
na Skodu. Tvée pobledly. Mnozi patriarchové se nahlas modlildyK Krager
nevzruSenym hlasem podrabrpopisoval straSlivé spiknuti, které se &m
poddilo, ozyvaly se vykiky rozhd<¢eni a zdSeni. Nijak se vSak nezminil o
Bhelliomu. Toto opomenuti bylo od &tku sodasti planu. "VSechno to mohlo
klidné vyjit," ukorgil Krager své s¥dectvi litostivym tonem. "Kdybysme bejvali
méli jen jeden den navic, nez do Chyrellu dorazilgnady zapadnich kralovstvi,
sedl by cimmursky primas zrovna v tomhlégsle. Prvni, co by @hl, by bylo, ze
by rozpustil valénétrady, a za druhé by Hdil vSem eosijskym monarém, aby
se vratili do svych kralovstvi a demobilizovali seémady. Pak by sem bez
jakéhokoli odporu fipochodoval Otha admem péar generaci bysme se vSichni
klargli Azashovi. Byl to tak dobry plan." Krager vzdychA ze mne by byl jeden
z nejbohatSich lidi na &t&." Opst vzdychl. "Ale coz," uzakel.

Patriarcha Emban, rozvaleny ve svéraste, pozor& sledoval naladu cirkevni
rady. Namahay se zvedl. "Mame &aké otazky pro tohoto 8dka?" zeptal se s
pohledem ufenym na Makovu.

Makova nereagoval. Makova se dival jinam.

"Snad by td mohl byt ten spravny¢as na obd, brati," pokratoval Emban.
Siroce se usmal a poplacal se po svém ohromri&a. BMyslim, Ze takovy navrh
ode mne nikoho népkvapi, nemam pravdu?" zeptal se jich.

Zasmali se a zdalo se, Ze atpovolilo. "Dnedni dopoledne nam toho nabidlo
mnoho k gemysleni, brdt," pokratoval maly tlusty muz va#n "a bohuZzel na to
piemysleni mame mal@asu. Vzhledem k tomu, Zze Otha méa své lezeni ve
vychodnim Lamorkandu, nenéjaké dalekosahlé hloubani na naist

Potom Dolmant rozpustil cirkevni radu a oznamilséegt sejdou za hodinu.

Na Ehlaninu Zadost s ni Spwhawk a Mirtai lehce pdeali v malé komnat
Baziliky. Zdalo se, Zze mlada kralovna je pkud rozruSena. Jidla se sotva dotkla,
ale misto toho si sedla a rychl&n psala na kousek papiru.

"Ehlano,"tekla Mirtai grisrg. "Jez. Jestli nebudes jist, tak se gptratis."

"Prosim &, Mirtai," fekla kralovna. "Snazim se sepsé#jakouiec. Odpoledne
musim promluvit k cirkevni rad'

"Nemusis toho motikat, Ehlano,'fekl ji Sparhawk. "Jenom jim péz, jak jsi
pocg&na tim, Ze rize$ byt pitomna jejich rokovaniiekni par nelichotivych &ci o
Anniovi a poZzadej 0 bozi pozehnani tomuto zasedani.



"Toto je vibec poprvé, kdy k nim hovbkralovna, Sparhawkuyéekla kousad.

"Uz jsme ngli kralovny i diive."

"Ano, ale zadna z nich nesga na tiiné behem volby. Zjistila jsem si to. Toto
bude poprvé v historii a ja se nechci znemoznit."

"Ale nechces se ani zhroutitgkla Mirtai a dirazre pristréila kralovre jeji talit
zpatky. Mirtai néla v sol& néco tyranského, vSiml si Sparhawk.

Ozvalo se lehké zaklepani na tivex vstoupil Talen s @hickym Usnévem na
tvari. Uklonil se Ehlag. "PriSel jsem vam jenortict, Ze kral Soros dnes odpoledne
k cirkevni rad nepromluvi,"tekl Sparhawkovi, "takze se nemusiS bat, Ze budes
odhalen jako mizera."

"Ale?"

"Jeho Vysost wité prochladla a projevilo se to v jejim hrdle. Nigra nez
Septat.”

Ehlana se zaméda. "Neni to zvlastni? V poslednich dnech tak dhtanebylo.
Nepeji krali z Pelosie nic zlého, ale neni ttastn4 nahoda, Ze se téihpdilo
praw ted?"

"Nahoda s tim nema zrovna moc sgakho, VasSe Vysosti." Talen se zaSklebil.
"Sefrenie si malem vymkl&elist z pani a skoro si zamotala prsty, kdyz to kouzlo
davala dohromady. Omluvte &n Musim to jit po¥dét jeS& Dolmantovi a
Embanovi. Pak to musim oznamit Wargunovi, aby rg¢@&urose umet ranou do
hlavy."

Po olgd¢ doprovodil Sparhawk @bdamy do audiemi sire. "Sparhawku,"
fekla Ehlana, nez vesli, "mas rad Dolmanta, patiiazDemu?"

"Ano, moc," odpowdél. "Je to jeden z mych nejstarSickafel - a nejen proto,
Ze byval pandionem."

Usméala se. "Ja ho mam také rad¥ekla to, jako by si pravnéco domluvili.

Dolmant svolal znovu cirkevni radu a potom pozadaidého z krdil, aby
promluvil k shromazéhym patriarcim. Presré jak predtim radil Sparhawk
Ehlarg, kazdy monarcha povstal, pdaval cirkevni rad za to, Zze se mohl
z&astnit, &inil nekolik pozndmek ohledh Annia, Othy a Azashe a potom se
piimluvil za boZi poZehnani pro toto rokovani.

"A nyni, brati a pratelé,"fekl Dolmant, "zde mame vzacnotilpzitost. Poprvé
v historii k nam promluvi kralovna." Zal se lehce usmivat. "V zadnémigad
bych nechtl urazit mocné krale zapadni Eosie, ale zcela nagamusimftici, ze
Ehlana, kralovna Elénie, je jésiZzasijSi nez oni, a mozna budéghvapenim, ze
je stejré tak moudra jako krasna."

Ehlana se rozko$nzaervenala. Po cely zbytek Zivota se Sparhawkovi
nepodadilo zjistit, jak se dokazala umysigervenat. Pokusila se mu tékolikrat i
vyswtlit, ale bylo to zcela nad jeho chapani.



Kralovna Ehlana vstala a chvili stala se sklopenaii jakoby v rozruSeni z
Dolmantova pkné vyvedeného komplimentu. 'dRuji vam, VaSe Milosti,"fekla
jasnym, zvonivym hlasem, kdyz zvedla hlavu.

Sparhawkovi nahle podi&de zaSkubalo u srdce. "Panové, tthyse Béeho
pevného," varoval svéi@tele. "Tenhle pohled znam. Myslim, Ze nab teka par
piekvapeni.”

"Musim také vyjadét svou vdénost cirkevni ragl za to, Ze mi umoznila byt
zde," z&ala Ehlana, "aifipojuji své modlitby k modlitbam mych bratmonarci,

v nichz prosime Boha, aby olidatyto vysoké ¢inovniky Cirkve i jejich
rozhodovani moudrosti. Ale jelikoz jsenibec prvni zena, kterd za takovychto
okolnosti oslovuje cirkevni radu, &kt bych poprosit shroma#dé patriarchy o
trpélivost, abych pro & mohla gipojit jeS& nékolik dodat&nych poznamek. Jestli
se ma slova zdaji lehkovazné&eui patriarchové mi jigtprominou. Jsem jen Zena
a ne pilis stara. A vSichni vime, Ze kdyz je mlada ZeoaruSena, tak byva
posetild." Odmiela se.

"Rekla jsem rozrusena?" pokmvala hlasem jako brna polnice. "Nikoliv,
panové, misto toho jégbarici, Zze jsem rozaiena! Tato zida, tato chladnokrevna
bestie, tenhle - tenhle Annias zavrazdil mého naifédho otce. Srazil toho
nejmoudejSiho a nejlepSiho monarchu v celé Eosii!"

"Aldrea?" zaSeptal Kalten ne&xicrg.

"A potom," pokr&ovala Ehlana tim zvonivym hlasem, "jako by mu n&kia
Ze zlomil mé srdce, usiloval tento nenasytny barltamij Zivot! NaSe Cirkev je
ted’ poskvrréna, panové, a posgina, protoze tento zlosyn se hlasival ke svatému
fadu. Risla bych sem jako pokorny prosebnik, jako Zadag#éljici o spravedinost,
ale z &la tohoto ¢loveéka, ktery zavrazdil mého otce, si vyZzdimu swdastni
spravedInost. Jsem jen slaba Zena, ale mam svéménce, panové, muze, ktery
na mij ptikaz bude hledat a najde tohdidného Annia, i kdyby ta bestie hledala
Ukryt v Utrobach samotného pekla. Annias sebade zodpovidat. To vam vSem
ptisaham, a je8tnenarozené generace se buddsttgi vzpomince na jeho osud.
NaSe svatd matka Cirkev se nemusi zabyvat vykon&pfavedinosti nad timto
darebakem. Cirkev je soucitn4 a milosrdnd, jalee, panové." Tolik tedy ta
kralovnina zdanliva padzenost diktatu Cirkve, pomyslel si Sparhawk.

Ehlana se off odmkela, mladou tv& pozvednutou v pomstychtivém
odhodlani. "Ale co s timto?" zeptala se a obr&tifg pohled k zahalenémuiinu.
"Komu propij¢ite toto Keslo, pro které byl Annias ochoten utopigtsv krvi?
Komu gipadne tento kus ozdobného nabytku? Protoze abgpStedk omylu,
pratelé, neni to &bec nic jiného nez kugzkého, neohrabaného aiié ne [Filis
pohodiného nabytku. Koho odsoudite k tomu, aby teestraslivé imé starosti a
odpowvdnosti, které se vaze k tomutdeklu a které bude muset nést v této
nejtemrjSi hodiré Zivota naSi svaté matky? Musi to byt safegmé moudry



¢lovek, o tom nenifeba hovait, ale moudi jsou vSichni patriarchové Cirkve.
Musi také byt odvazny, ale nejste snad vSichne&tafako Ivi? Musi byt mazany
a necélat chyby. Mezi moudrosti a mazanosti je velikydibzMusi byt bystry,
protoZze ma codat s mistrem podvad- ne s Anniem, i kdyZ Annias je dost velky
podvodnik, ne s Othou utopenym ve své vilastni 2bgtia ale se samotnym
Azashem. Kdo z vas se vyrovna silou, vychytral@stisili tomuto zplozenci
pekla?"

"Co todela?" zaSeptal Bevier omtére.

"Cozpak to neni iejmé, pane nyti?" zamumlal Stragen zdiite. "Vybira
nového arciprelata.”

"To je absurdni!" zalapal Bevier po dechu. "Arcipta vybira cirkevni rada."

"Ted hned by zvolili vas, kdyby tim malyniizovym prstikem na vas ukazala.
Pohlef'te na g. Ona ma celou cirkevni radu v hrsti."

"Mate mezi sebou vataiky, ctihodni patriarchové,tikala Ehlana, "muze
pevné a neohrozené, ale mohl by oceli dhynarciprelat sodkit s Azashovou
prohnanosti? Mate mezi sebou teology, muze, jejiotélekt dosahuje takovych
vySin, Zze mohou nazirat mysl a z&m samého Boha, ale byl by takovy muz,
naladny na hlas pravdy boZifipravencelit mistru 12i? Jsou zde ti, jeZ jsou znali
cirkevniho prava, a ti, kiejsou mistry cirkevni politiky. Jsou zde ti, jizgu silni,

a ti, jiz jsou staténi. Jsou zde ti, ki€ jsou uSlechtili, a ti, ki& jsou soucitni.
Kdybychom jen mohli zvolit celou cirkevni radu, abgs vedla, byli bychom
neporazitelni a brany pekelné by nas nemotigmwci!" Ehlana se zapotacela a
zvedla tesouci se ruku kéelu. "Odpuste, panové,"tekla slabym hlasem.
"Nasledky jedu, kterym se ten plaz Annias pokoysglravit mne o Zivot, jest
stale petrvavaji."

Sparhawk térr vyskazil.

"Ale Sparhawku,seite prece," fekl mu Stragen. "Kdybyste tam zrovnalte
prichrastil, tak ji zkazite igdstaveni. ¥ite mi, ze je Upléav paadku.”

"NasSe svatd matka pgebuje zastance, panové," paioeala Ehlana unavenym
hlasem, "muze, ktery je koncentrovanou esenci satkevni rady, a myslim si,
Ze v hloubi svych srdci citite, kdo je tim muzenézk/am dé Bh tu moudrost, to
osviceni, abyste se obratili k tomu, kdo jidtetoji ve vaSem #&du zahalen
pravou pokorou, ale jehoz natazena ruka vas velldyi si to mozna sam ani
neuwdomuje, nebbtento skromny patriarcha mozna ani nevi, Z&promlouva
hlas bozi. Vyhledejte ho ve svych srdciclistdjni panové, a site jemu toto
biimeé, neba jen on nfize byt naSim zastancem!" &se zapotacela a jeji kolena
zatala podklesavat. Pak zvadla jakastma. Kral Wargun s twé odrazejici Gctu a
s aéima plnyma slz vyskiil a zachytil ji prae v padu.

"Dokonaly tah,"fekl Stragen obdivwh Zasklebil se. "Ubohy Sparhawkugkl.
"Nemas Sanci."



"Stragenenechel bys mEet?"

"Co to nElo vSechno vlasthznamenat?" ptal se zmatealten.

"Praw jmenovala arciprelata, sire Kaltenégkl mu Stragen.

"Koho? Né&ekla jediné jméno."

"Copak ti to je&t neni jasné? Velice pivé vylougila vSechny ostatni
uchazée. Zbyla jedina moznost. VSichni ostatni patriargheedi, kdo to je, a
budou ho volit - jen co se jeden z nich odwédiijeho jménoRekl bych ti to sam,
ale nechci ti to kazit."

Kral Wargun zvedl zdanli&bezwdomou Ehlanu do nagua nesl ji starem k
bronzovym dv&im na jedné stransire.

"B&z za ni,"fekla Sefrenie Mirtai. "Snaz se, aby byla klidn&aweited’ je velmi
rozjaena - anenechkrale Warguna, aby se sem vracel. Mohl Bgannechtng
vyzradit a vSechno pokazit."

Mirtai piikyvla a sgchala dot.

Sin ozila vzruSenou konverzaci. Ehlanin zapal a vastije vSechny probudil.
Patriarcha Emban s&da v Siroce otefenych @ich se mu zrdl 0zas. Pak se
usklibl a potom si zakryl Usta jednou rukou 8at&e smat.

"- ziejmeé se tu dotkla prorocka ruka samotného Boki&dl jeden pobliz stojici
mnich druhému. "Algeny Pr@ k nam Bih promlouval hlasem zeny?"

"Jeho cesty jsou tajemné&kl druhy mnich uctivym hlasem, "a pttovéka
nepochopitelné."

Patriarchovi Dolmantovi dalo &tou praci znovu zjednat padek. "Moji brati
a patelé," fekl. "Samorejne, Ze elénské kraloen musime prominout jeji
emociondlni vzplanuti. Znam ji od jejiheétsitvi a uji$uji vas, ze normatje zcela
vyrovnanou mladou Zenou. Je to nepochkéthm, co nam sama nazfila. Posledni
stopy jedu maji jestnekdy na s¥domi jeji olEasnou iracionalitu.”

"Ach, to jepriliS neuwtitelné." Stragen se zasmal na Sefrer@in‘ani netusi..."

"Stragene,fekla gisng, "mi¢."

"Ano, matttko."

Patriarcha Bergsten v deéag kosili, hrozivy se svou straSidélrohatou
helmici, vstal a zaklepal rukojeti své vélé sekery na mramorovou podlahu.

"Mohu promluvit?" Vlasts to ani nebyla otazka.

"Jist, Bergstene,tekl Dolmant.

"Nejsme tady, abychom diskutovali o indispozicilkkédny Ehlany," prohlasil
mohutny patriarcha z Emsatu. "Jsme tady proto, faoyc vybrali arciprelata.
Navrhuji, abychom v tom pok&avali. Co se tohoto tedy &, nominuji Dolmanta,
patriarchu z Demu. Kdorpoji svij hlas k mému pro tento navrh?"

"Ne!" zvolal Dolmant uzasle.

"Patriarcha z Demu neni rad," vyhlasil Ortzel vstavaje. "Podle tradice a
podle zakona nesmi jakozto nominovany dale mldakud nebude tato otazka



rozhodnuta. Se souhlasem mych lirddych pozadal patriarchu z Ucery, aby se
ujal predsednictvi." Rozhlédl se. Zdalo se, Ze nikdo peuoti.

Emban, ktery se stale jeéStubil, se dokolébal k pultu a pgtud povySen
propustil Dolmanta mavnutim buclaté ruky.

"Uzawel jiz patriarcha z Kadachu svépominky?" zeptal se.

"Ne," ekl Ortzel, "neuzaiel." Ortzelova tvA byla stale fisnd a zachntena.
Potom bez jediné znamky bolesti veity&terou mu to muselogsobit, rozhod#&
promluvil. "Fripojuji svij hlas k hlasu bratra z Emsatu. Patriarcha Dolmant
jedinou moznosti na misto arciprelata.”

Pak se zvedl Makova. Jeho tddyla smrtel& bleda a zatinal zuby. B véas
potresta za toto pobuiici jednani!" skoro plival na své druhy. "Tétosaldity se
nehodlam dastnit!" ot@il se na podpatku a vyrazil ze &in

"Alespai je ugimny," poznamenal Talen.

"Uptimny?" zvolal Berit. "Makova?"

"Jist, cttny witeli." Chlapec se zasSklebil. "Jakmile si Makoveékdo koupi,
zastava koupeny -tauz se ¥ci vyvijeji jakkoli." Patriarcha za patriarchou
povstavali, aby potvrdili Dolmantovu nominaci. Kdyoslednimu patriarchovi,
zeslablému starci z Cammorie pomohli na nohy, dpgvwm hlasem zamumlal
jméno "Dolmant", usadil se Embanovi naitudlicnicky Usnév.

"Tedy Dolmante,"fekl Emban s fedstiranym fekvapenim, "zda se, ze
zbyvame jen ty a ja. Je tékdo, koho bys clt nominovat, piteli?"

"J4 véas prosim, brat nectlejte to," apeloval nathDolmant. Nepokryt plakal.

"Patriarcha z Demu neni v fadi," fekl tiSe Ortzel. "Musi uvést jméno do
nominace, nebo zachovatdahi."

"Je mi lito, Dolmante." Emban se Sklebil. "Ale ®¥$si, coiikal. Ach, abych
nezapomal, ptipojuji svij hlas k #m ostatnim pro tvou nominaci. &ité nechces
nikoho navrhnout?'Cekal. "Dobra tedy. Bla to sto dvacet $est nominaci pro
patriarchu z Demu, jeden se zdrzel hlasovani, jedgtitomen. Neni to Uzasné?
Budeme hlasovat, bt nebo uSéfme cas a jmenujeme prastpatriarchu
Dolmanta arciprelatem na zaktadaklamace? Nechavam vam prostor pro
odpowd’."

Zatalo to jedinym hlubokym hlasem otkud zepedu. "Dolmant!" zadu#i
hlas. "Dolmant!"

Ostatni se brzy fali. "Dolmant!" himali, "Dolmant!" Trvalo to sluSnou
chvili.

Potom Emban zjednal pohybem ruky ticho. "Je mittaSst lito, kamarade, ze
jsem to ja, kdo ti to musifict," protahoval sva slova, "ale zda se, Ze uzinejs
patriarchou. CoZz aby ses s par bratry na chvilboaledo sakristie, aby ti mohli
pomoci vyzkouSet si tvé nové roucho?"
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tu a tam se ozyvaly vylky. Patriarchové se s exaltovanymi vyrazy ve
tvérich motali po mramorové podlaze a k Sparhawkowryksi razil
cestu shromazeim, se ze vSech stran nesla neustale opakovawa 'stouknuti
boZi" vyslovovana s posvatnou bazni. Duchovni fsadicné velmi konzervativni
a jakakoli narazka na to, Ze cirkevni radu mohkstv# ovladnout pouha Zena,
byla nemyslitelna. Myslenka boziho vnuknuti byl dobpisob, jak to obejit.

Bylo ziejmé, ze ten, kdo mluvil, nebyla Ehlana, alghBsam. V tu chvili se
vSak Sparhawk nestaral o teologii, ale o stav saéokny. Stragenovo vystlieni
bylo pravé&podobné, ale Stragen mluvil o Sparhawkdvalovrs - a snoubence.
Sparhawk se cHitpreswdcit osobrg, Ze je kralovna v padku.

Kdyz otevel dvee, kterymi ji gfinesl kral Wargun, tak se ukazalo, Ze je nejen v
poradku, ale Ze zdravi z nfimo vyzauje. Dokonce vyhliZzela trochu $81g, jak v
piedklonu naklaégla své ucho k mistu, kde jéSpied okamzikem byly zaené
dvete.

"Ze svého mista v sini byste slySela mnohem |épEpwno," fekl Sparhawk
porgkud hruke.

"Ach, bud zticha, Sparhawkujekla oste, "a pojl’ dovnitt a zavi ty dvere."

Sparhawk vstoupil.

Kral Wargun stal zady ke zdi a tiase trochu vyjeveti Mirtai stala peva
pred nim. "Odve’ ode mne tu ddci, Sparhawku," prosil Wargun.

"Nebudete nikomu vypr&t o tom divadélku, které sehrala ma kralovna, Vase
Vysosti?" zeptal se jej zdiite Sparhawk.

"Abych priznal, Ze ze mne uthla SaSka? Neldite sn&Sny, Sparhawku.
Nechystal jsem se tamétet a véejné se vyhlasit za osla. Jediné, co jsengkcht
vSemiici, bylo, Zze vaSe krdlovna ma pravdu, ale kdiizla tahle ohromna Zenska,
tak jsem se nedostal ani ke @ive. Ona mi vyhrozovala, Sparhawku! Zrovnaémn
Vidite tamhle to keslo?"

Sparhawk se podival. N@aloureném Kesle byl hlubokyez, z kteréh@&ouhaly
velké chomée kaiskych zini.

"To byl jenom piklad, Sparhawku,tekla Mirtai neving. "Chgla jsem, aby si
Wargun u¢domil, co by se mohlo stéat, kdybyinil néjaké neuvazené rozhodnuti.
UZ je to Uplg v paradku. Jsme s Wargunem ténpratelé.” Sparhawk si jizitve
vSiml, Ze Mirtai nikdy neuziva tituly.

Q UDIENCNI SIN BYLA STALE JESTE PLNA vzru$ené konverzace,



"Vrazet noze do krdl to opravdu neni vhodné, Mirtaifekl ji Sparhawk
karaw.

"Neudilala to nozem,¥ekl Wargun. "Udlala to kolenem." Pokil rameny.

Sparhawk pohléd| zmatéma tamulskou Zenu.

Mirtai odhrnula swj mniSsky hav, sehnula se a cégrovytahla svou suknici o
trochu vyS. Jak mu prozradil Talengla ke svym stehim pripjaté zahnuté noze,
které o gkny kus gesahovaly na vribi strag pres kolena k Iytkm. Zdalo se, ze
jsou velice ostré. Letmo si povSiml, Ze ma buclati#na s dotiky. "Pro zZenu je to
uzitedné zdizeni," vys¥tlila. "Muzi jsou olgas do¢rni v nevhodnych chvilich. Ty
noze je peswdéi, aby si Sli zahravat skym jinym."

"Neni to nezakonné?" zeptal se Wargun.

"Chtl byste se pokouSet ji zatknout, VaSe Vysosti?"

"Nechtli byste uz pestat s tim zvamim?"tekla jim Ehlana fikie. "Jste jako
hejno strak. Té to udtlame nasledovh Za chvili se to tam Zae uklidiovat.
Wargun mne doprovodi zpatky a Mirtai se Sparhawkéjdou za nami. Budu se
opirat o Wargunovo rameno a budu vyhlizet n&le&tal® a rozechvle.
Koneckond jsem bd’ omdlela, nebo jsem &a bozi navstiveni - zalezi na vas,
kterou z historek, které bgicelou sini, si chcete vybrat. VSichni chceme gyt
svych mistech, nez bude arciprelat uveden dptsn."

"Jak jim hodlate vysitlit tu fe¢, Ehlano?" zeptal se Wargun.

"Nijak," odpowdéla. "Nebudu si pamatovat absolétna nic. Uéti, éemu
budou chtit ¥fit, a nikdo z nich se neodvazi ozniat za lh&e, protoze kdyby tak
winili, narazi na Sparhawka nebo na Mirtai." Palusmala. "Je ten muz, kterého
jsem vicemétivybrala, tim, koho jsi & na mysli, drahy?"

"Ano, myslim, Ze to je on."

"Muze$ mi tedy naleditpodtkovat - az budeme sami. Tdéedy poi'me zpatky
dovnit:."

Pfi svém navratu z#i do sir vypadali vSichni naleztvazreé. Ehlana segkce
opirala 0 Warguna a jeji tv&yhlizela v¢erpar. Kdyz tito dva monarchové &p
zaujali sva mista, rozhostilo se nahlé ticho.

Patriarcha Emban kolébawykrogil dopfedu a ve tv se mu zréila starost.
"Je v pdadku?" zeptal se.

"Zd& se, ze je ji trochu lépefekl mu Sparhawk. Vlastnto aninebylalez.
"Rika, Ze si ubec nepamatuje, ddkala, kdyz mluvila k cirkevni rad Bude Iépe,
kdyZz na ni nebudemefipjejim sowasném stavu v tomto smu naléhat, VaSe
Milosti."

Emban se na Ehlanu lisacky podival. "Zcela chapayt®awkuReknu k tomu
cirkevni rad par vhodnych slov." Usmal se na Ehlanu. "To jsédh Ze se citite
Iépe, VaSe Vysosti ekl ji.

"Dékuji, Milosti," fekla rozech¥le slabym hlasem.



Kdyz Sparhawk a Mirtai odeSli 2p na galerii ke svym i@telim, vratil se
Emban kiecnickému pultu. "Brai," fekl. "Ur¢ité vas pokSi zprava, ze kralovna
Ehlana se ofi zotavuje. Pozadala mne, abych ji omluvil za cpk snadiekla
béhem svého projevu. Kralovnino zdravi bohuzelgestéle neni dobré a jeji cesta
do Chyrellu pro ni znamenala veliké osobni rizikde jeji touha byt pitomna
nasemu rokovani byla j@€5¢&tsi a jeji rozhodnuti pevné."

VSichni zamréeli obdivem k takové oddanosti.

"Myslim, ze by bylo Iépe, kdybychom se Jeji VysqdtiliS nevyptavali na
smysl jejich slov," pokrgval Emban. "Zd4 se, Ze si ze $eé nic nepamatuje. To
se da snadno vysthit jejim oslabenim. Mohlo by tu byt také jesfedno
vyswtleni, ale myslim, Ze je od kradlovny moudré a uwéeze nas nabada,
abychom se timto sfrem nepousti. Tak totiz vznikaji legendy."

A pak se ozvaly ieskné fanfary a dve po levé stranhtrinu se rozletly.
Vstoupil Dolmant s Ortzelem a Bergstenem po stlandtovy arciprelat byl
obleien do jednoduché bilé sutany a v jehditldl nyni klid. Sparhawka napadla
zvlastni mysSlenka. Mezi Dolmantovou bilou sutano8edreniingm bilym havem
byla pozoruhodna podobnost. Tato mySlenka jej diavaed na pokraj spekulaci,
které byly snad uz pehkud heretické.

Dva patriarchové, jeden z Lamorkandu a druhy z &dial doprovodili
Dolmanta k ténu, ktery byl Bhem jejich nefitomnosti odhalen, a arciprelat zaujal
své misto.

"Promluvi k nam Sarathi?ekl Emban, vykrdil od fe¢nického pultu a poklekl.

"Sarathi?" zaSeptal Talen k Beritovi.

"To je velmi staré jméno," vystloval Berit tiSe. "Kdyz byla fed téndt tiemi
tisici lety Cirkev sjednocena, jeji uglprvni arciprelat se jmenoval Sarathi. Jeho
jméno je vzpominano - a uctivano - tim, Ze je taldlovovan arciprelat.”

Dolmant sedl vazre na svém zlatéminu. "Neusiloval jsem o toto postaveni,
brati," fekl jim, "a byl bych mnohemtastrgsi, kdybych vam nefpadal jako ten,
komu je vhodné jej iisoudit. Nezbyva nam - nam vSem - neZ doufat, Ztoje
opravdu vile bozi." Lehce pozved! hlavu. "TevSak ed nami lezi spousta prace.
Mnohé z vas povolam jako své pomocniky, a jak tarbdy byva, uskuteni se
tady v Bazilice utité zmeny. Snazi vas prosim, bréit nehrévejte seci nebul'te
sklieni z toho, Ze budou provedeny&m v cirkevnich fadech, protoze tak tomu
bylo vzdy, kdyZ na tentoin piiSel novy arciprelat. Nase svata matka migdit
nejvazijSi hrozlg za polovinu tisicileti. Mym prvnim aktem musi tedhyt
vyhlaSeni stavu krize viry a vyhlaSuji, Zze tentavsbude trvat, dokud se s touto
hrozbou neutkame a neztme. A nyni se, bréita piatelé, pomodleme a potom
se rozejdme za svymi vSemoznymi povinnostmi."

"Pekné a strané," souhlasil Ulath. "Sarathi &iaa dolse."



"Byla kralovnaopravdu bez sebe, kdyz &#a ten projev?" zeptal se Kalten
zvédaw Sparhawka.

"Samozejme, Ze nebyla," usmal se Sparhawk ironicky. "Po celobu déla
naprosto pesrg, co cla."

"Tak trochu jsem si to myslel. Myslim, Ze tvé mdefd bude piné fekvapeni,
Sparhawku, ale tak to ma byt. KdyZz muz nevi, dzetekat, tak ho to udrzuje
v bcklosti."

Kdyz opou&li Baziliku, tak se Sparhawk vratil, aby mohl pramit se
Sefrenii. NaSel ji o &kolik meti zpatky v postranni chodbzabranou do
rozhovoru s muzem v mniSském havu. AvSak kdyz s& wmagil, Sparhawk
uvidél, ze to neni Elén, ale spiSe Styrik seibgitym vousem. Muz se
prichazejicimu ryti uklonil. "Ted t&, sestro, opustimiekl Sefrenii ve styiiting.
Jeho hluboky, piny hlas neodpovidal jeho zjevnétati.s

"Ne, Zalatho, #istan," fekla a polozila mu ruku na rameno.

"Nechgl bych svou pitomnosti urazet nyjitgé Cirkve na jejich posvatnéigs,
sestro."

"A Sparhawk je jest o nsco urazligjSi nez obyejny ryti Cirkve, drahy
ptiteli," smala se.

"To je sam legendarni sir Sparhawk®@kl Styrik porgkud prekvapen. "Je mi
cti, pane ryii." Mluvil elénsky se silnym fizvukem.

"Sparhawku,"fekla Sefrenie, "toto je @ nejstarsi a nejdrazsiigel Zalatha.
Vyrustali jsme spolu v jedné vesnici."

"Je mi cti,sioandg" tekl Sparhawk styricky a také se uklorflioandabylo
styrické slovo, které znamenaloiljel meho pitele”.

"Zda se, Zze mi &k zastel odi," poznamenal Zalatha. "Nyni, kdyz jsem pohlédl
blize do jeho tve, vidim, Ze to je opravdu sir Sparhawk &8y jeho \ile z rgj
piimo vyzduje."

"Zalatha nam nabidl svou pomoc, SparhawkekKla potom Sefrenie. "Je velmi
moudry a hluboce zasseny do tajemstvi."

"Budeme pochi, uteny muzi,"fekl Sparhawk.

Zalatha se usmal. tPvaSem patrani bych vam adiilig platny nebyl, sire
Sparhawku,"tekl porekud sebezpochyhijicim zpisobem. "Kdybyste #hzawel
do oceli, u&ité bych zvadl jako kytka."

Sparhawk poklepal na &yvprsni pandi "To je elénska afektovanostiany,"
fekl, "stejré jako Spéaté klobouky nebo brokatové kabatce. Nezbyva neidatlo
Ze ocelové oy jednou vyjdou z médy."

"Vzdycky jsem si myslel, Zze Elénové nemaji smysl pumor," poznamenal
Styrik, "ale vy jste Sprynia sire Sparhawku. iPvaSi cest bych vam asi nebyl
piilis uziteiny, ale kkdy v budoucnu bych vam mohl poslouzit ¥jaké jiné
zéalezitosti jisté dlezitosti."



"Pfi mé cest?" zeptal se Sparhawk.

"Nevim, kam vy a méa sestra pojedete, pandgirgie vim, Zze vagekda mnoho
mil. PriSel jsem vam poradit, abyste obrnili sva srdcéyste byli velmi ostraziti.
Nékdy je Iépe se éitému nebezp# vyhnout, nez je igkonat." Zalatha se
rozhlédl. "A myslim, Ze mafftomnost zde je jedno z takovych nebezpgmz je
mozno se vyhnout. Vy jste kosmopolita, Sparhawhe,nayslim, Ze &ktefi vasi
druhové jsou mozna pékud mér byst." Uklonil se Sparhawkovi, polibil
Sefrenii dlag a potom nesly&nvyklouzl z tmavé béni chodby.

"Nevidéla jsem ho uz vice nez sto letgkla Sefrenie. "Zrnil se - ale jen
trochu."

"VétSina z nas by se za takovou dobuwmita, mattko." Sparhawk se usmal.
"Kromé tebe, ovSem."

"Ty jsi takovy mily chlapec, Sparhawku." Vzdychl&Sechno se to zd4 uz tak
davno. Zalatha byval jako ditvzdy takovy vazny. Uz tehdy byl netfitelné
moudry. Tajemstvi ovlada do hloubky."

"O jaké cestto mluvil?"

"Chcesfici, Ze to neciti§? Necitis tu dalku, ktera legidonami?"

"Ani ne. Necitim."

"Elénové." Vzdychla. "Nkdy ms prekvapuje, Ze &bec podfujete stidani
ro¢nich dob."

NevSimal si toho. "Kam pojedeme?"

"Nevim. Dokonce ani Zalatha to nedok&zeéiturBudoucnost, ktera lezifed
nami, je temnd, Sparhawku.éM jsem ¥dét, Ze tomu tak bude, alegjak jsem o
tom ilis negemyslela. Nicméhnékamjedeme Pras nejsi s Ehlanou?"

"Staraji se o ni vSichni ti krdlové. Nemohu se kpriblizit." Odmkel se.
"Sefrenie, ona to také vidi - myslim ten stin. MiyslZe to snad fize byt tim, ze
nosi jeden z&ch prsted.”

"To by davalo smysl. Bhelliom je bexch prsted k nicemu.”

"Nevystavuije ji to Bjakému nebezpé?"

"SamozZejne, Ze vystavuje, Sparhawku, ale Ehlana je v nelgzpbtoho dne,
kdy se narodila."

"Neni to ece jen trochu fatalistické?"

"Mozn&. Jenom bych sit@la, abychmohlavidét ten twj stin. Snad bych ho
dokézala identifikovat trochuiesrgji."

"Mohu si od Ehlany vyfjcit jeji prsten a dét ti je oba," nabidl ji. "Potenizes
vyndat Bhelliom z v&ku. Mohu ti téndf zarwit, Ze potom ten stin uvidis."

"O tom ani nemluv, Sparhawku." Pdka rameny. "Nebyla bych tiifiS
platna, kdybych rla nahle zmizet - navzdy."

"Sefrenie," fekl trochu kriticky, "byl jsem snadéno jako pokusny kralik?
Kazdého neustale varujeS, aby se Bhelliomu nedbtylta kdyz jsi mitikala,



abych ho naSel a vzal Ghwerigovi, tak jsi ani néarrvou. Cozpaka jsem se
také nevystavoval titému nebezpd? To jsi pouze&ekala, jestli m to nespali na
prach, az se ho dotknu?"

"Nebud sneSny, Sparhawku. Kazdy vi, Zes byteduken, abys Bhelliom
ovladl."

"Ja to nevim."

"Nechme toho, drahy. Jiz takhle mame dost probléPnost to jen [Fijmi jako
fakt, Ze jsi s Bhelliomem spojen. Myslim, Zel'tbychom se ®li zabyvat tim
stinem. Co to je a casth?"

"Zd& se, ze pronéasleduje Bhelliom a ty prstenyizéine pochybovat cth
vécech, o které se pokouSel Perraine? Nebyla to Eeattlova mySlenka - takova,
s kterou piSel zcela sam?"

"Nevim, jestli by bylo bezpmé brat toto jako i@dpoklad. Martel ovladal
Perraina, ale jeStnéco jiného mohlo ovladat Martela - aniz tobec &dél."

"Vidim, Ze z toho zase bude jednaeht diskusi, po kterych &boli hlava."

"Jenom se fiprav, drahy,"iekla mu. "Nepolevuj v ostrazitosti. Zkusme se
vyrovnat Ehlan. Bude se zlobit, nebudes-li pozorny."

VSICHNI BYLI PONEKUD zamlkli, kdyZz se toho wera shromazdili.
Tentokrat se ovSem neseSli v pandionské kapitée raxkji ve velké, az pilis
vyzdobené sini, ktera sousedila s arciprelatovymuksomymi komnatami.
Normalre to bylo misto, kde se schazely nejvyssi cirkewricky, a nyni se zde
sesli na Sarathiho osobni zadost. Sparhawk si y&@enlTynian chybi, coz bylo
podivné. Zdi mistnosti byly obkladané a zdobené mpod drapériemi a
¢alourgnim. Strop pokryvala ohromna nabozZenska freskaenrsé podival vatru
a pohrdliv zafrkal. "Leva@kou bych to zvladnul 1épe," prohlasil.

"To je napad,'tekl Kurik. "Myslim, Ze se zeptam Dolmanta, jesti bechtl
nechat vyzdobit strop chramové lodi tady v Bazilice

"Kuriku," ekl Talen poleka# "ten strop je #tSi nez kravska pastvina. Trvalo
by mi toctyticet let, neZ bych ho pokryl obrazy."

"Jsi mlady." Kurik pokéil rameny. "Pravidelna prace by ti mohla présp

Otevely se dvée a vstoupil Dolmant. VSichni se zvedli ze svychstm
poklekli.

"Prosim," fekl Dolmant unavef) "uSetete mne tohoto. Lidé toéthji od té
doby, co mne jednaifhi$ chytra elénska kralovna uvrhla na tottedo, o které
jsem skuténg nestal.”

"Ale Sarathi," zaprotestovala kralovna, "cakas."

"Mame probrat mnoho é&ci, pratelé,” ekl Dolmant, "a @init mnoha
rozhodnuti." Posadil se na své mistoele velkého konfera@miho stolu uprosed
mistnosti. "Posdite se prosim a dejme se do prace."



"Na kdy mame naplanovat tvou korunovaci, Sarattn@ptal se patriarcha
Emban.

"To miZze pakat. Nejdive musime vyhnat Othu z naSeho zaprazi. Asi by
nebylo dobré nechat hdiblizet. Jak povedeme nase jednani?"

Kral Wargun se rozhlédl kolem. f&lnesu &aké navrhy a uvidime, jak budou
ostatni reagovat,ekl. "Ja to vidim tak, Ze mame &wmoznosti. Mizeme vyrazit
na vychod, dokud nenarazime na ZemoSany, a pakishtjovat v otei¥eném
poli, nebo nizeme najit vhodny terén, zastavit acket tam na & Ta prvni
moznost by udrzela Othu dal od Chyrellu, ta drujanam dopala ¢as na
vybudovani polniho ope¥ni. Oba zfisoby maji své vyhody stejntak jako
nevyhody." Znovu se rozhlédl. "Co si o tom myslite@ptal se.

"Myslim, Ze potebujeme ¥dét, proti jaké sile stojimejekl krél Dregos.

"Zemoch ma spoustu liditekl stary kral Obler.

"To je svata pravda,” zanitihse Wargun. "MnoZi se jako kralici."

"Muzeme tedy ¢ekavat, Ze budou viesile," pokr&oval Obler. "Pokud si
dohkie pamatuji na vojenskou strategii, tak nas toétémuti k zaujeti obranného
postaveni. Budeme muset Othovy sily oslabit, neleme moci vyrazit do Gtoku."

"DalSi obléhani," za¥el Komier. 'Nenavidimobléhani."

"Nemize byt vzdycky vSechno tak, jak bychom $alp Komiere," fekl mu
Abriel. "Je zde vSak jeSjedna moznost, krali Wargune. V Lamorkandu je nmoh
opevrénych tvrzi a hradl. Mohli bychom vyrazit, obsadit tato opeyr a drzet je.
Otha je nebude moci minout, protoze kdyz t@&ladbudou moci jejich posadky
vyrazet ven a git jeho zalohy a zdsobovani."

"Lorde Abrieli," fekl Wargun, "takova strategie by nas rozptylila gaém
sttednim Lamorkandu."

"Pripoustim, Ze to ma své slabiny,tiznal Abriel, "ale pi posledni Otho¥
invazi jsme se s nimistli celem u Randerského jezeraiit®m jsme viastd
vyhladili cely kontinent a trvalo to cela staletgz se z toho Eosie vzpamatovala.
Netekl bych, Zze bychom #h toto opakovat."

"Zvitézili jsme, nebo ne?fekl Wargun nechapay

"Chceme opravdu znovu takto vyhrat?"

"Mozné Ze je jedtjind moznost,tekl tiSe Sparhawk.

"To bych rozhod# rad slysel,"tekl preceptor Darellon. "Ze Zadné z moznosti,
které jsem dosud slySel, nejsefilip nadSen."

"Sefrenie,"tekl Sparhawk, "jak mocny je Bhelliom doopravdy?"

"UzZ jsem titekla, Ze to je nejmoefsi predntt na s¥te, drahy.”

"No to je gece napad,tekl Wargun. "Sparhawk by mohl pouzit Bhelliom k
vyhlazeni celé Othovy armady. Mimochodem, Sparhawky hodlate vratit
Bhelliom do kralovského palace v Thalesii, az badetimto hotov, ze?"



"O tom bychom mohli diskutovat, Vase Vysostegkl Sparhawk. "Ale myslim,
Ze by vam to §iliS nepomohlo. Bhelliom newth vibec nic bez prsténa mrg se
zatim filiS nechce toho mého se vzdavatiddte se zeptat krélovny, jak je to s
tim jejim, pokud si fejete."

"M1j prsten Astane tam, kde jefekla Ehlana rozhodn Sparhawk dumal nad
svym pedchozim rozhovorem se Sefrenii. Byl &m dal tim jisjSi, ze k
hrozicimu stetnuti nedojde i bitvé ohromnych armad v centralnim Lamorkandu,
jako tomu bylo ped pEti sty lety. Nengl, ¢im by ospravedinil svou jistotu, jelikoz
k ni nedoSel logikou, ale spiSe&jakym intuitivnim skokem, ktery byl svou
povahou spiSe styricky nez elénskygjak wédel, ze by bylo pro & chybou
pripojit se k vojsku. Nejenze by jej to zdrzelo &em, co musel udat, ale bylo
by to také nebezpeé. Pokud zlomeni sira Perraina nebyl samostétnyz
Martelovy strany, potom by vystavoval sebe a skdigbe tisiém potenciélnich
nepgatel, naprosto nepoznatelnych a po zuby ozbrojen@git se jednou musel
nechat zcela osvobodit z elénské armady. Jeho nikghkezesla vice z nutnosti nez
z rgjakého opravdovéhorpswdéeni, Ze to bude fungovat. "Skryva se v Bhelliomu
dostatek sily ke zteni Azashe?" zeptal se Sefrenie. Znal odgojz piedem,
samoz¥ejmg, Ze ji znal, ale clit, aby to potvrdila ped ostatnimi.

"Co jsi tofekl, Sparhawku?" zeptala se hlasemézrian hluboky ulek. "Mluvis
0 znieni boha. B takovém navrhu se chije cely sét."

"Nepredkladam tuto otazku, abych rozpoutal teologickebadu,"fekl. "Byl by
Bhelliom schopen to wtat?"

"Nevim. Nikdo je&t nentl odvahu gco takového ani navrhnout.”

"Kde je Azash nejzranite$jsi?" zeptal se.

"Pouze ve svém zakleti. MladSi bohové Styrika hihlindo té hliriné modly,
kterou fFed staletimi naSel Otha. To je jedentwatli, pra: tak zoufale usiluje o
Bhelliom. Pouze safirov&ize ho niZze osvobodit."

"A kdyby byla ta modla z&ena?"

"Azash by byl znien s ni."

"A co by se stalo, kdybych jel do Zemochu, zjistié s Bhelliomem nemohu
Azashe zriit, a misto toho rozdrtil drahokam?"

"To mésto by bylo vymazano z povrchugkla znepokojenym hlasem, "a s nim
i ptilehlé horské febeny."

"Takze nemohu v zadnémripact prohrat, ze? V oboufifpadech by to
znamenalo Azadiv konec. A je-li pravda to, co naitikal Krager, pak je v
Zemochu rovéz Otha spolu s Martelem, Anniem a s dalSimi. Mojdhbje dostat
vSechny najednou. Jakmile bude po Azashovi a OthpemoSska invaze se
zhrouti."

"Sparhawku, ty hovid$ o olktovani svého zivotajekl Vanion.

"Lépe ol¥tovat jeden Zivot nez miliony."



"To absolutg zakazuji!" vykikla Ehlana.

"Odpug’, ma kralovno," ekl ji Sparhawk, "ale nakazalas mi, abych se
vyparadal s Anniem ami ostatnimi. Ten rozkaz neieS odvolat - inejmensim
ne pro mne."

Ozvalo se zdwviilé zaklepani na dv¥e a vstoupil Tynian s Domi Kringem.
"Odpuste nam nas pozdnifichod,” omlouval se deirsky ryti"Méli jsme s
Domim praci s 8jakymi mapami. Z §akého divodu posilaji ZemoSani své sily
na sever od svého hlavniho lezeni na lamorkandsKymmicich. Zaplavili
vychodni Pelosii."

Kringovy oi se rozjasnily, kdyz spak krale Sorose. "Ach, tady jsi, inkrali,"
fekl. "VSude jsemé& hledal. Mam hromadu zemoSskych uSi vSech Wrideré
bych ti rad prodal."

Kral Soros zaSeptal. Vypadalo to, jako byl stale jest chrapot.

"Zacina to do sebe zapadatekl Sparhawk rad "Krager nantekl, Ze Martel
vzal Annia do Zemochu, aby se tam skryli u Othydkidnil se ve svémiksle.
"Myslim, Ze definitivniteSeni problému, ktery nas tizi posledniéhget let, lezi v
hlavnim nést Zemochu, a ne na planich Lamorkandu. Azash jene@Stel, ne
Martel nebo Annias nebo Otha a jeho ZemoSani a edy mame v rukach
prostedek, jak Azashe jednou a navzdy ¢#ni Nebylo by od nas poSetilé,
kdybychom jej nevyuzili? Mohl bych oktni listky Bhelliomu spdebovat na
zni¢eni zemoSskych&lich jednotek a vSichni bychom potom zestéarli adesli
v néjaké vleklé bité severd od Cammorského jezera. Nebylo by lepSi se¢tiam
piimo na jadro tohoto problému - na samotného Azashkencujme s tim,tase
nam to uz neopakuje v polo¥ikazdého wku."

"Strategicky je to nerozumné, Sparhawkigkl Vanion gikie.

"Nezlob se na mne,ifteli, ale co je strategicky rozumného na patovém
postaveni na rovném bitevnim poli? Trvalo to vieé stoleti, nez jsme se zotavili
Z té posledni bitvy mezi ZemoSany a zdpadem. Taltteme mit alesgoSanci s
tim skortit jednou provzdy. Jestli se ukaze, Zze to nefungmfgim Bhelliom.
Potom nebude Azash mit Zzadnjvdd, aby se vydaval épna zapad. Hde misto
toho ob¢zovat Tamulské nebaskoho jiného."

"Nikdy by se ti nepodéo projit, Sparhawku,'tekl preceptor Abriel. "SlySels,
co fikal tento Pelosan. ZemoSani jsou ve vychodni Hektgjré jako ve
vychodnim Lamorkandu. Chcé&gi, Ze zcela sam mezi nimi proklouzne§?"

"Myslim, Zze mi udlaji cestu, mj pane. Martel nfi na sever - alespicto tak
fekl. Muze jit na sever az do Paleru, nebo také nemusiomdak Upl# nezalezi,
protoZze ja ho budu pronasledovat; pijde kamkoli. On chce, abych ho
pronasledovalRekl to velmi jasd tam v tom sklepeni a velmi fevé zaidil,
abych to slySel, protoze mne chce dostat k Azashbblislim, Ze se mohu
spolehnout na to, Ze mi nebude klast do cesty z@igézky. Vim, Ze to zni



trochu divig, ale myslim, Ze tentokrat iheme Martelovi skutmé véfit. Kdyz
bude opravdu muset, tak vezmeaijsmet a vyisti mi cestu." Ponie se usmal.
"Starost mych bralro mou bezp&ost mne opravdu dojima." Pohlédl na Sefrenii.
"Reklas, Ze pouha zminka o &@ni réjakého boha je nemyslitelna, Ze? Jaka by
byla odpo¥d na myslenku zgit Bhelliom?"

"To je jeSE vice nemyslitelné, Sparhawku."

"Pak jim tedy wbec nepijde na mysl, Zze bych oévem takovém mohl
uvazovat, ne?"

Beze slova zawta hlavou, a kdyZ naghpohlédla, tak se v jejichéech zraila
obava.

"To je tedy naSe vyhoda, panové," prohlasil SpakhaWohu winit prav tu
jedinou \&c, kterd by nikoho nenapadla a o které by nikdov&i@y ze ji udslam.
Mohu zntit Bhelliom - nebo tim pohrozit. Mam takovy podie pokud to ugdam,
tak mi z&nou lidé - a bozi - uhybat z cesty."

Preceptor Abriel stale zarputile #frthlavou. "BudeS se pokouSet si prorazit
cestu pes primitivni ZemoSany ve vychodni Pelosii a poaénic, Sparhawku.
Ani Otha neovlada tyhle divochy."

"Mohu promluvit, Sarathi?" zeptal se Kring hlubaggivym hlasem.

"Jist, mij synu." Dolmant vypadal trochu zmaterNentl predstavu, kdo je
tento divoce vyhlizejici muz.

"Mohu vas dostatis vychodni Pelosii a do Zemochiitgli Sparhawku, tekl
Kring. "Jestlize jsou ZemoSané rozptyleni, mohoujezdci jet gimo skrze .
Zustane za nami pruh pokosenyeh pét mil Siroky, od Paleru az na zemoSské
hranice - vSechna santepmé bez jejich pravého ucha." Kring se krugia
zazubil. Samolib se rozhlédl kolem. Pak spiatMirtai, ktera sedla vazrié vedle
Ehlany. Jeho & se roz§ily a nejprve zbledl a potom¢ervenal. Potom moen
vzdychl.

"To bych na vaSem mishedtlal,” varoval jej Sparhawk.

"Co?"

"Vysvétlim vam to pozdji."

"Nerad to pipoustim,"iekl Bevier, "ale tenhle plan vypad#ém dal tim lépe.
Opravdu bychom ne#fi piiliS problémi dostat se do Othova hlavnih@sta."

"My?" zeptal se Kalten.

"Chystali jsme se jet také, nebo ne, Kaltene?"

"Je réjaka nadje, Ze by to mohlo vyjit, matko?" zeptal se Vanion.

"Ne, lorde Vanione, neni!" ipruSila jej Ehlana. "SparhawkemizZe jet do
Zemochu a zabit pomoci Bhelliomu Azashe, protoze&eba prsteny. J& mam
jeden z nich a bude muset nidjy& zabit i, aby ho ze mne dostal."

To bylo réco, s¢im Sparhawk nepidtal. "Ma kralovno -" zaal.



"Neudlila jsem vam slovo, sire Sparhawku®kla mu. Nebudetese zabyvat
timto marnym a #eS€nym planem!Nebudetezahazovat gyj zivot! Vas zZivot je
mij, Sparhawku! Mj! NeméatenaSe svoleni nam ho brat!"

"Tak to byloteceno dostat@né jasrg," ekl Wargun, "a tim jsme se vratili tam,
kde jsme z&ali."

"MoZné& Ze ne,'fekl Dolmant tiSe. Vstal ze svéhdelsla. "Kralovno Ehlano,"
ekl pevrg, "podridite se uli nasi svaté matky, Cirkve?"

Vzdorre se na §j podivala.

"Podridite?"

"Jsem prava dcera Cirkvegkla rozmrzele.

"To rad slySim, mé dit Je to n#izeni Cirkve, abyste &kila ten drobny Sperk
na réjaky kratkycas do jejich rukou, aby jej mohla pou#it gvé préaci.”

"To neni fér," postZzovala si.

"Chcete vzdorovat Cirkvi, Ehlano?"

"Ja - janemohl' zandikala.

"Dejte mi tedy ten prsten.” Natahl ruku.

Ehlana propukla v pta Sevela ruce a ukryla tiave své rob.

"Dejte mi ten prsten, Ehlano," opakoval.

Pohlédla na & a jednou vzdorovitou rukou sifela slzy. "Pouze pod jednou
podminkou, Sarathi,"feSla do protiGtoku.

"Chcete smlouvat s naSi svatou matkou?"

"Ne, Sarathi, jsem jen poslusna jednomu z jejiidaéiSich Fikazani. Wi nés,
abychom se Zenili a vdavali, abychom rozmnozililsgenstvi ¥ticich. Sefim ti
ten prsten toho dne, kdy mne a Sparhawka spojg¥azku manzelstvi. Dalo mi to
piiliS prace ho ziskat, abych ho nechald teiknout. Ristoupi na to naSe svata
matka?"

"To se mi zda spravedlivéfekl Dolmant a vlid& se usmal na Sparhawka,
ktery ziral na ty dva, jak s nim obchoduji jakausém ho¥wziho.

Ehlana mla velmi dobrou pagt’. Presrg jak ji ucil Platim, plivla si do dla&.
"Tedy ujednano!tekla.

Dolmant to gesto poznal. Plivl si do déaraké. "Ujednano!tekl a placli si na
to spolugimz zpeetili Sparhawkv osud.
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slunce, a rano bylo vzdy st&jmmrazivé. Sparhawk stal u okna a

pozoroval, jak samet noci mizi z oblohy a jak daystlole na ulici
stahuji zpatky do zakouti a domovnich vchh@misto nich nastupuje bledalse
ktera jest ani tak nebyla sitlem jako spiSe uz népomnosti tmy.

A pak se z temné ¢ky vynadila prvni z nich s hlisnou nadobou na rameni.
Byla odtna docerného havu s kapi na htaga dolni polovinu obtieje ji zakryval
¢erny zavoj. Pohybovala se bledynfigvitem s tak dokonalou ladnosti, az
Sparhawka zabolelo u srdce. Pak se objevily ddéina za druhou se vyiowaly
z domovnich vchall a uléek a gipojovaly se k tichému procesi, vSechny s
hlinénou nadobou na rameni, vSechny posluSny ritualustalému, Ze se pran
stal druhou firozenosti. & jiz muzi z&inali den jakkoli, Zeny zdnaly ten svj
nevyhnuteld cestou ke studni.

Lillias se pohnula. "Mahkro,tekla hlasem je&§tzastenym spankem, "pdj
zpatky do postele."

V MISTNOSTI BYLA ZIMA. ZAR POUSTE zmizel, jakmile zapadlo

SLYSEL V DALCE zvony i pes nepetrZité bw@eni polodivokych krav v
ohradach okolo. NaboZenstvi tohoto kralovstvi odhoitzvony, takze Sparhawk
védél, Ze zvuk pichazi z mista, kde se schazdjsfusnici jeho vlastni viry. Nebylo
kam jinam jit, takZe klopytal dal za hlasem z&odilec jeho m& byl kluzky od
krve a zbré se tel’ zdala velicedzka. Chtl se od té tihy osvobodit a bylo by to tak
snadné nechat ji vyklouznout z girst zanechat ji ztracenou v té hnojem pachnouci
temnok. AvSak opravdovy rytise vzdava svého e teprve a jediiv okamziku
smrti a Sparhawk pevnsevel své prsty okolo jilce a potéacel se dal za hlasem
zvoni. Byl prokiehly a krev prystici z jeho ran se zdala velmiagplylo to ténsi
piijemné. Klopytal chladnou noci a na boku se mutékajici krvi rozlévalo teplo.

"Sparhawku." Hlas p#t Kurikovi a pevna ruka mu fésla ramenem.
"Sparhawku, vstavej. UZ tzase straSi goi mira." Sparhawk oteel oi. Byl
promaen potem.

"Zase to samé?" zeptal se Kurik.

Sparhawk fikyvl.

"Snad to zmizi, az kokieé zabijeS Martela."

Sparhawk se posadil v posteli.



Kurikovu tva brazdil Siroky GSklebek. "Myslel jsem, Ze by tdyamohl byt
jiny sen,"fekl. "Dneskamas piece svatbu. Zenichové mivaji noteg@ svatbou
vzdycky Spatné sny. Pr@sto tak uz byva."

"Ty jsi také nespal ddk tu noc ped svou svatbou s Asladou?"

"Ach, ano." Kurik se zasmal. '®o n¥ pronasledovalo a ja jsem se musel
dostat na palezi, abych mohl uniknout lodi. Jedinym problémertopye rgkdo
stale pohyboval oceanem. ChceS snidétbebo aZz se vykoupes a aoholim?"

"Mohu se oholit sam."

"Zrovna dnes by to nemusel byt nejlepsi napad. iNatéauku." Sparhawk
natahl pravou ruku. Viditethse ch¥la.

"Rozhodi by ses dneska neinpokouSet holit se sam, pariteknime, Ze to
bude nij svatebni dar pro krdlovnu. Nenech&hjit do jeji postele o jeji svatebni
noci s tvdi na hadry."

"Kolik je hodin?"

"Asi pal hodiny pged rozed#nim. Vstavej, Sparhawku. Maseal sebou nabity
den. Mimochodem, Ehlana ti poslala dareksIp to \&era, po tom, co jsi usnul."

"Méls mg vzbudit."

"Pro¢? V posteli to nosit netzes."

"Co je to?"

"Tvé koruna, pane."

"Moje co?"

"Koruna. Neco jako klobouk. Ale i Spatném p&asi moc platna nebude."

"Na co ona nemysli?"

"Etiketa, pane. Jsi kralovsky manzZel - nebo dne®ai budeS. Neni to Spatna
koruna - prost koruna. Zlato, drahokamy a tak."

"Kde ji vzala?"

"Nechala ji pro tebe dat, jakmile jsi zaniil z Cimmury sem. BRvezla ji
s sebou - asi tak jako ma rybszdycky rekde v kapse kus vlasce ach&.
Rozumim tomu tak, Ze tva n&sta nechtla byt nepipravena v pipac, Ze by se
naskytla gjaka gilezitost. Chce, abych tu korunu nesl dne&evgxi obfadu na
sametovém polstku. Jakmile budete oddani, polozi ti ji na hlavu."

"PoSetilost." Sparhawk si odfrkl a spustil nohyasiele.

"Mozn4, alecasem se nais, Ze se zeny divaji na&\yinak nez my. To je
jedna z ¥ci, které dlaji zivot zajimavy. Co to tedy bude? Snidaebo koupel?"

Toho rana se seSli v kapitule, protoze v Bazilitedvzmatek. Zrény, které
Dolmant provadl, byly dalekosahlé a duchovenstvo se tu hemzKo jaravenci v
rozhrabnutém mravenisti. Mohutny patriarcha Bemgsstale ve své dr&ié kosili
s rohatou helmici na hlayse zaSklebil, kdyz vstoupil do pracovny sira Naeh) a
postavil svou vaknou sekeru do kouta.



"Kde je Emban?" zeptal se jej kral Wargun. "A OftZe

"Maji praci s propoushim lidi. Sarathi 84 v Bazilice velky Uklid. Emban
sestavil seznam politicky nespolehlivych a stavynmwoha klaSterech rychle
rostou."

"Makova?" zeptal se Tynian.

"Ten odeSel mezi prvnimi."

"Kdo je prvnim sekret@m?" zeptal se kral Dregos.

"Kdo jiny nez Emban, sambgmg, a Ortzel je novou hlavou teologické
fakulty. To se k Bmu steji asi hodi nejlépe ze vSeho."

"A ty?" zeptal se ho Wargun.

"Sarathi mi udlil ponékud zvlastni postaveni,” odp&él Bergsten. "Jest
jsme pro to nevymysleli jméno." Podival se glard isrg na preceptory ryith
Cirkve.
jim. "Sarathi mne pozéadal, abych tom&nil piitrz." Hroziw svrastil své husté
obati. "Doufam, Ze si rozumime, panové."

Preceptti na sebe patkud nervdza pohlédli.

"Ated," pokraioval Bergsten, "uz jstecinili néjaké rozhodnuti?"

"Stéle se o tom fieme, VaSe Milosti," odpa@dél Vanion. Toho rana byla
Vanionova tvé z rgjakého divodu popelavd a rozhodinnevypadal dote.
Sparhawk obas zapominal, Ze Vanion je 8éao starSi, nez jak vypada. "Sparhawk
je stale naklo#én sebevraztla ndm se je§tnepodélo nalézt zadnouieswdéivou
alternativu. Zbytek rytfi Cirkve se chysta zitra vytdhnout do Lamorkandu a
obsadit tamirzné pevnosti a hrady a armada je bude nasledavabjse seSikuje."

Bergsten fikyvl. "Co piesré hodlate udlat, Sparhawku?"

"Myslel jsem, Ze z@iim Azashe, zabiju Martela, Othu a Annia a potom se
vratim doni, VaSe Milosti."

"Velmi zabavné,"tekl Bergsten suSe. "Podrobnostiovéce. Chci slySet
podrobnosti. Musim podat zpravu Sarathimu a onadgodrobnosti.”

"Ano, VaSe Milosti. Uz jsme se vSichni vicengéshodli, Ze nemameiitis
Sanci chytit Martela a jeho spolekivk, nez se dostanou do Zemochu. Médp
nami tidenni naskok - pgdtame-li dnesek. Martel kénprilis neSeti a ma dobré
divody k tomu, aby si §)j ndskok udrzel."

"Chystate se jet v jeho stopach, nebo zampiimo k zemoSské hranici?"
Sparhawk se zaklonil ve své zidli. "V tom nemamtépasno, VaSe Milosti,"
ekl zamysled. "Rad bych chytil Martela, samigjme, ale nehodlam se tim nechat
svést z cesty. Mym hlavnim cilem je dostat se dawvriiho ngsta Zemochu
piedtim, nez v Lamorkandu vypukne vSeobecna valkaviVllsem s Kragerem a
on fik4, ze Martel ma v planu jet na sever a potomts® gokusit vstoupit do
Zemochu odekud seshora z Pelosie. Viceméhci udlat to samé, takze ho budu



sledovat - ale jen do jistého bodu. Nehodldm m&astnahagnim Martela po celé
severni Pelosii. Jestli se taméma motat dokola, skéfm s jeho sledovanim a
vyrazim gimo do Zemochu. Hraju Martelovu hru uz od té datwyjsem se vratil z
Rendoru. Ale t& chci s tou hrou skaiit."

"Co si chcete pit s €mi vSemi ZemoSany ve vychodni Pelosii?"

"To je to, k¢emu miim, VaSe Milosti,"tekl mu Kring. "Je tam gismyk
vedouci do vnitrozemi. Zda se, Ze ZemoSanim iz réjakého divodu nedi.
UzZivdm ho se svymi jezdci jiz cela léta - pokazkidyz za&ne byt v pohrai
nouze o uSi." Nahle se zarazil a <itym zdéSenim pohlédl na krale Sorose.
Pelosijsky kral byl vSak zabran do modlitby a zd&k, Ze neslySel Domiho
bezdéné odhaleni.

"To je k tomu vSe, VaSe Milosti," uztel Sparhawk. "Nikdo nevi jist co se v
Zemochu dje, takze az se tam dostaneme, budeme muset impvati"

"Kolik vas tam bude?" zeptal se Bergsten.

"Obvykla skupina. Bt rytiia, Kurik, Berit a Sefrenie.”

"A co ja?" ozval se Talen.

"Ty pojedes zpatky do Cimmury, mladikii¢kla mu Sefrenie. "Ehlana na tebe
bude moci dohlédnout.tdtanes v palaci, nez se vratime."

"Ale to neni fér!"

"Zivot je piny nespravedinosti, Talene. Sparhawkifotec maji s tebou &ité
plany a byli by neradi, kdyby ses nechal zalii,chez s nimi ubec z&nou."

"Mohu pozéadat Cirkev o azyl, VaSe Milosti?" zelrychle Talen Bergstena.

"Ne, myslim, Ze ne," odp@dél opancéovany patriarcha.

"To m¢ tedy naSe svata matka&kmé zklamala, Vase Milosti," zamtd se
Talen. "Myslim, ze kuli tomu vibec do Cirkve nevstoupim.”

"Chvéla Bohu," zamrtel Bergsten.

"Amen," vzdychl Abriel.

"Muze mi byt odpugho?" zeptal se Talen rozmrzele.

"Ne." To byl Berit, ktery se#l u dvei s rukama zaloZzenyma na prsou a jednou
nohou blokoval dvie.

Talen si sedl a t¥d se urazea.

Zbytek diskuse se tykal rozmisf jednotek v i#iznych pevnostech a hradech v
centrélnim Lamorkandu. Toho nénbyt Sparhawk se svymitfteli (Easten, a tak
se Zenichova pozornostéada toulat. Vlasté ani na nic sousta¥nnemyslel, ale
jen sedl a s @ima dokdan ziral na podlahu.

Porada skatila okolo poledne a vSichni Zali odchazet. Byloitba gipravit
mnoho ¥ci a vSichni nili co na préci.

"Priteli Sparhawku,"fekl Kring, kdyZz opous#li Nashanovu pracovnu, "mohl
bych s vami promluvit?"

"Samozejmeg, Domi."



"Je to pokkud osobni."

Sparhawk pikyvl a zavedl vyplaSeného peloijskéhédee do nedaleké malé
kaple. Oba z&r¢ poklekli pled oltdéem a pak se posadili na vyl&dbu lavici
vepredu. "O co jde, Kringu?" zeptal se Sparhawk.

"Ja jsem jednoduchylovek, priteli Sparhawku," z&l Kring "takze budu
mluvit hned k ¥ci. Ohromr mne pitahuje ta vysoka, krdsnd Zena, ktera
doprovazi elénskou kralovnu."

"Myslim, Ze jsem si &teho takového vSiml."

"Myslite, Ze bych u ni mohl mitibec rgjakou nadji?" Kringovy i hotely.

"To opravdu nevim,ifiteli," fekl mu Sparhawk. "Ja Mirtai moc neznam."

"To je jeji jméno? Nikdy se mi to vlastmepodélo zjistit. Mirtai - to zni
hezky, ze? VSechno je na ni dokonalé. Musim setepttohle. Je vdana?"

"Myslim, Ze ne."

"Vyborng. Je vZdy nefljemné se dvit Zerg, kdyZ nejdiv musite zabit jejiho
manzela. Tak&ak se mi zda, Ze to neni Uplnejlepsi zaatek."

"Asi byste ngl védét, Ze Mirtai neni Elénka, Kringu. Je Tamulka a jejitura -

a nabozenstvi - nejsou stejné jako nase. Jsoulvagsly cestné?"

"Samozejme. Fili§ na ni myslim, nez abych ji mohl urazit."

"To je rozhod® prvni krok. Kdybyste se k nifiblizil s ngjakym jinym
umyslem, prav&podobr by vas zabila."

"Zabila?" Kring zamrkal adivem.

"Zeny nemohou byt bojovnice."

"Elénské zeny ne. Ale jak jseirkl, Mirtai je Atan Tamul. Oni nepohliZeji na
swét stejnym zjisobem jako my. Pokud tomu rozumim, zabila uz desefi."

"Deset?" Kring se iffekvapeg zajikl a €Zce polkl. "Tak to bude asi trochu
problém, Sparhawku." Kring narovnal ramena. "Alento. Snad se mi po svatb
poddi nauit ji chovat se trochu vhodii."

"Na to bych vibec neséazel,ifteli. Pokud by il nékdo rekoho Wit, pak to
myslim budete vy, kdo bude poslouchat. Opravdu wieh radil, abyste se celé té
mySlenky vzdal, Kringu. Mam vas rad a nerad byatlyjak se nechéte zabit."

"Budu o tom pemyslet, Sparhawkuréekl Kring podrazdnym ténem. "Tohle je
velice nepirozena situace."

"Ano."

"Nicmérg, mohu vas pozadat, abyste byl mgma?"

"Nerozumim tomu slovu."

"Znamena to fitel. Ten, ktery jde za tou Zenou - a za jejim wtce bratry.
Zagnete tim, Ze ji povite, jak velmi mnéitahuje, a potom jteknete, jaky jsem
dobryclovek - obvyklé \&ci, rozumite - jaky jsem skly viidce, kolik mam koni a
jak velky jsem valénik."



"To posledni by na ni #ho udklat dojem."

"Je to naprosta pravda, Sparhawkujsédnskut&ne nejlepsi. Az pojedeme do
Zemochu, tak budu mit dosasu si to promyslet. Mohl byste se o tom zmingtje
nez odjedeme, jen tak, abyélm o ¢em gemyslet. Ach, malem jsem zapo#hn
Muzete jitici, Ze jsem také basnik. To na Zeny vzdyizapi."

"Udélam, co bude v mych silach, Domi," slibil Sparhawk.

Mirtai nereagovalaiflis slibré, kdyz o tom z&al Sparhawk poz{i odpoledne
hovdit. "Ten maly pleSatec ma Kivyma nohama?tekla neéticré. "Ten, s
témi vSemi jizvami na obdieji?" Pak se zhroutila do svéhtekla a rozesméla se na
celé kolo.

"Nu coz," mumlal si Sparhawk filozoficky, kdyZz od adchazel, "zkusil jsem
to."

Vypadalo to na velmi nekonvémi svatbu. V Chyrellu jednak nebyli Zadni
elénsti Slechtici, ki¢ by doprovazeli Ehlanu. Jediné dvdamy, které ji byly
opravdu nablizku, byly Sefrenie a Mirtai. Trvalajefch pritomnosti a zpsobilo

to sem tam &aké to pozvednuté obb Dokonce i Dolmantovi se tofigilo.
"NemizeShéhem naboZenského i@nlu givést do chramu v Bazilice dva pohany,
Ehlano."

"Je to moje svatba, Dolmante. Mohuélad, cokoli se mi zlibi. Sefrenie a
Mirtai mnebudoudoprovazet.”

"Ja to zakazuji."

"Vyborng." Jeji a&i ztvrdly. "Zadny doprovod, zadna svatba a pokubtude
zadna svatba, i prsten Astane tam, kde je."

"Ta mlada Zena je nemozna, Sparhawku," soptil et kdyZz se Wtil z
komnaty, kde se Ehlandipravovala.

"My radgji fikame, Ze je odvazna, Sarathigkl Sparhawk vlida Sparhawk
byl okn do ¢erného sametu protkavanéhdilstem. Ehlana rozhodnzavrhla
mysSlenku, Ze by se ghzenit ve svém bii. "Nerada bych #la v loznici kovide,
ktery by ti musel pomahat se svilékat, dralgkla mu. "Pokud budeS gebovat
pomoc, rada ti ji poskytnu - ale ne&llatbych si i tom zlamat vSechny nehty."

V armadéach zapadni Eosie byly spousty Slethéicv Bazilice celé zastupy
duchovnich, takze toho &era byla ohromnd, svicemi @tlenad chrdmova If
témef tak plnd, jako tomu byloifppohtbu c&ného Cluvona. Kdyz hosté zaujali sva
mista, zapl chorél radostné hymny a vzduchem zatforkadidlo.

Sparhawk se svym doprovodem nervbzekal v sakristi. Byli tam
samozejme vSichni jeho patelé - Kalten, Bevier, Ulath a Domi, st&jiako Kurik,
Berit a precepto ¢tyf fadi. Ehlanin doprovod tvd@i kromé Sefrenie a Mirtai
kradlové zapadni Eosie a kupodivu Platim, Stragehaken. Kralovna neuvedla
Zadny divod pro tento vyér. Bylo také klid@& mozné, Ze zadnyidod neexistoval.

"Nedélej to, Sparhawku,tekl Kurik svému panovi. "Co nemansldt?"



"Nepopotahuj si pid takhle ten limec toho kabatce. Ragsési ho."

"Krejéi ho nagtihl prilis tésny. Citim se v tom jako v opratce."”

Na to Kurik neodpogdél. Pobaven se vSak na Sparhawka podival.

Otevtely se dvée a do mistnosti nahlédla Embanova zpocené Sidoce se
usmival. "Jsmeipraveni?" zeptal se.

"Pojdme uz,"tekl Sparhawk.

"Vidim, Ze nas Zenich Z&a byt netrplivy,” iekl Emban. "Ach, byt tak zase
mlady. Sbor bude zpivat tr&di svatebni hymnus,tekl jim. "Jis& jej nekteti
znate. B poslednich tonech oty dvee a tehdy budete moci vy, panové, dovést
naseho o#tniho beranka k oltd Jen ho prosim vas nenechte utéci. To vzdy velice
naru$i obad." Zlomysl® se zasmal a épzavel dvee.

"To je ale protivny chlapik," zavel Sparhawk.

"Hm, ja nevim,'fekl Kalten. 'Ja ho mam docela rad."

Svatebni hymnus byl jednim z nejstarSich tkisskralni hudby elénského
nabozenstvi. Byla to piseplna radosti. Nessty ji tradiné poslouchaly velmi
pozorré. Zenichové ji naopak obvykle sotva sly3eli.

KdyZz dozrély posledni tony, otael patriarcha Emban s okazalym gestem
dvere a Sparhawkovi fatelé se kolem d&ho seéadili, aby jej doprovodili do
chramové lodi. Asi by nebylo vhodnétzdziovat zde podobnost tohoto procesi se
zastupem pacholkdoprovézejicich odsouzence na popravist

Kré&eeli lodi k olt&i, kde je @&ekéval arciprelat Dolmant v bilém rouse se
zlatym lemovanim. "Ach, &) synu," tekl Dolmant Sparhawkovi s lehkym
usmévem, "to je od tebe hezké, Ze jsi tak&el."

Sparhawk se neodhodlal k odpgdu S ugitou hakosti vS8ak zaznamenal, ze
vSichni jeho patelé vidli v této situaci dobrouifiezitost pro legaci.

Potom, po nalezité pauzeghem které se vSichni svatebni hosté postauvili,
ztichli a natahli krky sirem ke vchodu, spustil sbor procesni hymnus a ziobo
stran chramové ipdsig se zarovié vynadiil newstin piivod. Jako prvni Sly
Sefrenie a Mirtai. RhliZzejici si hned nevsimli rozdilu ve vySc&hto dvou zen.
To, ¢eho si vSak/Simli a co vyvolalo v davu vydech udivu, bytieidny fakt, ze
ob¢ byly jasré pohanky. Sefreniina bila réba byla tnvyzyvaw styricka. Jeji
¢elo lemovaly girlandy kétin a na tvéi méla klidny vyraz. Sat, ktery na sélmgla
Mirtai, byl uSit ve stylu v Elénii naprosto neznaméByl v ban& hluboké
kralovské mo# a zdélo se, jako by byl z jednoho kusu, bez jgdaSvu. Na
kazdém rameni byl ffirhycen ozdobnou sponou a dlouhy zldggz, ktery jej
obepinal podiadry, KiZzoval zada tamulské Zeny, ovijel se kolem jejilasypa
objimal jeji boky, kde kol dimysinym uzlem, jehoZidpce se tédit dotykaly
zent. Jeji az k ramamm obnazené paze byly dokonale hladké, i kdyZz se pod
jemnou pokozkou rysovaly pevné svaly. Na noha¢harlaté sandaly, jeji lesklé
vlasy byly nyni rozpletené adice ji splyvaly po zadech az do poloviny stehen.



Na hla¥ mgla jednoduchou #brnoucelenku. Okolo z&sti nengla naramky, ale
spiSe ledné ocelové manzety zdobené zlatym reliéfem. Jakopék elénské
citlivosti nebyla viditel# ozbrojena.

KdyZz se Sefrenii po boku vstoupila a pomaluckta ulickou k olt&i, Domi
Kring Zadosti¥ zavzdychal.

Znovu nastala ceremonialni pauza a pak z chrdmdeési® vystoupila
newsta s rukou lehce spiwajici na rameni starého krale Oblera a zastaé|aby
se na ni mohli podivat vSichnitijppmni - ani ne tak jako na Zenu, ale jako na
umelecké dilo. Jeji Sat byl z bilého saténu, alesgvbyvaji ténsi vzdy odiny do
bilého saténu. Tyto Saty byly podSity zlatym lamdl@uhé rukavy byly ohrnuty
tak, aby zdraziovaly tento kontrast. Ehlaniny Saty obepinal pasetepy z
tepaného zlata a vykladany drahymi kameny. Nadhelata pelerina ji spadala z
ramen az na zem spolu sd&izasaténovou vigkou. Jeji plavé vlasy byly spoutany
korunkou - nebyla to tradhi kralovska koruna Elénie, ale spiSe zlaté krdjkov
oz&ené jasnymi barvami drobnych drahokamrokladanych perlami. Korunka
drzela jeji zavoj, ktery ji vi@du dosahoval k Zitku a vzadu zahaloval ramena a
ktery byl tak jemny, Ze to vypadalo, jako by bylskbpena jen lehkym obt&em
mlhy. V ruce drzela jedinou bilou &inu a jeji bleda tvidjako by svitila.

"Kde tak rychle sehnaly takovéhle Saty?" zaSepéaitE&Kurikovi.

"Rekl bych, Ze se Sefrenigquivedia."

Dolmant se natpiisns podival, takze zmlkli.

Po elénské kralownvstoupili korunovani kralové Wargun, Dregos a Soao
korunni princ z Lamorkandu, ktery zastupoval svébgritomného otce, a za nimi
ambasador z Cammorie reprezentujici toto kralovBendorské kralovstvi nebylo
zastoupeno a zvat Othu ze Zemochu s&ejo nikoho vibec ani nanapadlo.

Privod se za&al zvolna ubirat utikou k olt& a k ¢ekajicimu Zenichovi. Na
konci krael Talen s Platimem a Stragenem po bocich a nadzitéetové podusSce
nesl onen par rubinovych prstetMimochodem, jeieba poznamet, Ze jak Platim,
tak Stragen z toho mladého zépel nespustili 6i.

Zatimco se jeho nésta s planouci t¥apriblizovala, Sparhawk o nitpmyslel.

V téch rekolika poslednich chvilich, kdy byl schopen sowvisivazovat, si
kone:n¢ plné uvédomil néco, co si jedt nikdy plre negipustil. KdyZz mu byla ped
léty Ehlana séfena do pé&e, pedstavovala prodp negijemnou povinnost - a ne
jen povinnost, ale také pokeni. Ke cti mu bylo, Ze k ni nepocitil Zadnou osobn
za¥, protoze si ugdomil, Ze ona je stefntak ol¥ti rozmaru svého otce, jako on
sam. Prvni rok byl nejsi. Deveatko, které se kamu nyni tak neohrozérblizZilo,
byvalo ustraSené a zpitku mluvilo jen k Rollovi, malému, pehkud
uSmudlanému plySovému #atku, které tehdy bylo jejim stdlym a asi jedinym
spol&nikem. Postuph si vSak na Sparhawkovu oSlehanouiteajeho pisné
vystupovani zvykalo a pékud neutité pratelstvi bylo utvrzeno toho dne, kdy



princeznu Ehlanu urazil jeden arogantni idwo a jeji rytf-Ochrance mu velmi
oste vyginil. Bylo to bezpochyby poprvé, kdy pro ntkdo prolil krev - dvéaniv
nos krvacel dosti sith- a pro malou, bledou princeznu se d&twiIplrg novy swt.
Od té doby se s¥ovala svému ryfi se vSim - i s &mi, které by ragi neslySel.
Nemela pred nim Zadnd tajemstvi a on ji poznal tak, jakedtim nepoznal nikoho
na s¥té. A to mu samoizjmé znemoznilo oddat se jakékoli jiné Zeffa mala a
jeS€ nevyvinuta princeziika tak komplikova# propojila svou bytost s jeho, Ze
nemohli byt nikdy zadnym #Zisobem opravdu rozteni. A proto nakonec byli
nyni na tomto migt Kdyby Slo pouze o jeho bolest, Sparhawk by doké&z®
mySlenku potléit. Nedokazal by ovSem snésji bolest a tak -

Hymnus skotil. Stary kral Obler dovedI svoutibuznou jejimu ryfi a Zenich
s ne¥stou se otéili ¢elem k arciprelatovi Dolmantovi. "Budu vamdtechvili
kazat,"rekl jim Dolmant tiSe. "Je to tita konvence a lidé tocekavaji. Nemusite
to ani poslouchat, ale jestli je to mozné, tak imt@m nezivejte."

"To by nas ani ve snu nenapadlo, Sarathi," ujigil&hlana.

Dolmant se rozhowd o stavu manzelském - dosti ob&rnPotom ujistil
newstu se Zenichem, zZe jakmile bude pdaalu, mohou naprosto klidmaplnit
Své [firozené touhy - nejenze to bude v naprostéidgiu, ale fimo se to od nich
ocekava. Drrazre je vybidl k vzajemné &rnosti a gipomnel jim, Ze vSe v jejich
svazku musi probrat v duchu elénské viry. Potaikrgsil k hlavni svatebni
formuli a postupd se jich zeptal, jestli chjf vstoupit ve svazek manzelsky, jestli
si vzdjem® nabizeji vSechny své &seké statky a zda si slibuji, Ze se budou
milovat, ctit, poslouchat, opatrovat a tak daletoRy jelikoz vSe probihalo déb,
pristoupil k vymeéng prsterti, z nichz se Talenovi nepdila ani jeden ukrast.

V té chvili Sparhawk zaslechl jemny, debznamy zvuk, ktery jako by se
odrazel ze samotné chramové kopule. Bylo to slédurylkovani pigalky,
radostny zvuk plny trvalé lasky. Sparhawk pohlédlSefrenii. Jeji zéci Usngv
hovail sam za sebe. Chvili iraciondlruvazoval o tom, podle jakého protokolu
Zadala Aphrael elénského Boha o svoleni, aby tulambyt také, a jak se zdalo,
piipojit své pozehnani k tomu jeho.

"Co je to za hudbu?" zaSeptala Ehlana, afitbqm pohnula rty.

"Vysvétlim ti to pozdji," zamrwel Sparhawk.

Zdalo se, ze dav v chramové lodi temd@é sviceni si Aphraeliny pishiy
nevSiml. Dolmantovy & se vSak potkud zuzily a jeho tvatrochu pobledla.
Opanoval se a kowteé prohlésil, Ze Sparhawk a Ehlana jsou navzdy,
neodvolatels, nezngnitelné a definitivie svoji. Potom v kratké z&vecné
modlitbé pozadal Boha, aby jim pozehnal, a nakonec dal Hapdwovi svoleni
polibit newstu.



Sparhawk 8zré zvedl Ehlanin zavoj affiiskl své rty k jejim. Nikomu se na
vefejnosti nelibd zrovna nejlépe, ale naSemu péaruos@aoddilo, aniz cela
zéalezitost vypadalaifiis neSikovi.

Ihned po svatebnim #éédu nasledovala Sparhawkova korunovace na prince -
kradlovského manzela. Poklekl, aby mu mlada Zenexakpra¢ slibila - krong
jinych véci - Ze jej bude poslouchat, ale kterélarautoritu jeho kralovny, polozila
na hlavu korunu, kterou do chrdmové lodinpsl na podusce z purpurového
sametu Kurik. Ehlana pronesla zvonivym hlasem kndthknoutes. Tim hlasem
by prav&podobr mohla i troSe vile primét skaly, aby se pohnuly. Ve svém
projevu fekla o Sparhawkovi mnohogei, wtSinou lichotivych, a na zé&v mu
pevre posadila korunu na hlavu. Potom, jelikoz byl néekou a mil tvér prihodre
zvednutou vzbiru, jej ot polibila. VSiml si, ze v tom jiz dinila jisty pokrok.
"Ted jsi mij, Sparhawku," broukla rtyiisknutymi jeSt stale na jeho. Potom, i
kdyZz na tom je&t zdaleka nebyl tak zle, mu pomohla na nohy. MiaaKalten
vykrogili a poloZili kralovskému paru na ramena hermelth@las¥. Ti dva se
potom otdili, aby prijali ovace zastufp shromazédnych v chramu.

PO OBRRADU NASLEDOVALA svatebni veéefe. Sparhawk si nikdy
nevzpomgl, co bylo fi této veeti podavano, ani jestligeo z toho jedl. Jediné, co
si pamatoval, bylo, Ze se mu zdalo, Ze to trvawcettnost. Potom byl korieé se
svou ne¥stou doveden ke difen veliké komnaty vysoko nab® ve vychodnim
kridle jedné z budov t¥fcich chramovy komplex. Spales s Ehlanou vstoupili a
on zavel a zamkl dvie.

V pokoji bylo veskeré Zé&eni - zidle, stoly, pohovky a tak poddébn ale
jediné, co Sparhawk skute vidél, byla ¢ira realita postele. Byla to vysoka postel
na vyvyseném poédiu a v kazdém jejim rohu byl mdssioup.

"Kone¢né," fekla Ehlana s dlevou. "Myslela jsem, Ze to buder@mivat snad
veéene."

"Ano," souhlasil Sparhawk.

"Sparhawku,'fekla potom hlasem, ktery nebyl hlasem kralovmmpgravdumne
milujeS? Vim, Ze jsenttk tomu donutila - nejdve tam v Cimmie a potom tady.
OZenil ses se mnou, protoZze mne opravdu milujel§o ees mi prost podrobil,
protoze jsem kralovna?" Hlas se ji ¢ha vypadala najednou velmi zranit&ln

"To jsou poSetilé otazky, Ehlancigkl ji jemre. "Pfiznavam, zes thzpasatku
polekala - asi proto, Ze jsem ®e¥l, jak to mysliS. J4 nejsem zadna kdovijaka
partie, Ehlano, ale skutes t&¢ miluji. Nikdy jsem nemiloval nikoho jiného a nikdy
nebudu. Mé srdce je trochu zkorkét ale je zcela tvé." Pak ji polibil a ona jako by
v jeho nérdi roztala.

Ten polibek byl docela dlouhy a po chvili ucitihkjmu drobna rtka rszné
sundava jeho korunu z hlavy. Pohlédl do jejifhytivych, zelenych &. Potom



jemrg sundaljeji korunku a nechal jeji zavoj sklouznout na zem. Néasi
navzajem odepjali hermelinové pkast

Okno bylo otevené a noni vanek povlaval vzdusnymi zésy a ginasSel s
sebou zvuky néniho Chyrellu hluboko dole. Sparhawk a Ehlana tevdoek
necitili a jediny zvuk, ktery slySeli, byl tlukogjich srdci.

SVICE UZ NEHQRELY, ale v pokoji nebyla tma. Vy3el &sic, plik, ktery
naplnil noc bledou, Hbiitou z&i. Vypadalo to, jako by &siéni svit uvizl v
prasvitné siti zaclon mighpovlavajicich v ok# a z&e €chto zaclon ositlovala
komnatu jemsjSim a gijemngjSim swtlem nez jakakoli svice.

Bylo velmi poza - ¢i presrji, velmi brzy. Sparhawk na chvili usnul, ale jeho
bleda, i¥sicem zalit4 Zena s nim Fla. "Nic takového fekla mu. "Mame jenom
tuhle jednu noc a ty ji nepromarnis spankem."

"Promii," omlouval se. "Ml jsem perny den."

"Také pernou noc," dodala s Selmovskym &sem. "ViS o tom, Ze chrapes,
jako kdyz buraci hrom?"

"To je asi tim zlomenym nosem."

"Z toho by mohly vzniknout problémy, drahy. Ja mkeiké spani.” Ehlana se
mu uvelebila na rameni a spokojevedychla. "Ach, to je fijemné,"tekla. "Meli
jsme se vzit uz davno."

"Myslim, Ze by t¥j otec n&l ngjaké namitky - a pokud ne on, potom by jéIm
uréité¢ Rollo. Mimochodem, kam se p&dRollo?"

"Potom, co & mij otec poslal do vyhnanstvi, vypadala & wSechna slama.
Vyprala jsem ho, slozila a pak jsem ho dala do nrgolice ve své skni. Az se
nam narodi prvni&atko, necham ho znovu vycpat. Chudak Rollo. Kaygdslali
pry¢, tak si dost uzil. Celého jsem ho prafela, jak jsem briela rekolik mésiai
to bylo takové malé unténé zvifatko."

"Opravdu se ti po nmitolik styskalo?"

"Styskalo? Myslela jsem, Ze im Vlastré jsem chéla uniit.”

Objal ji pevrgji.

"Tak," fekla, "budeme si povidat?"

Zasmal se. "Musi$ vzdyckyct vSechno, co se ti mihne hlavou?"

"Kdyz jsme sami, tak ano. Nemantep tebou zadna tajemstvigpmanzeli."
Na rico si vzpomala. "Rikal jsi, Ze mi povis o t& hudpkterou jsme sly3eli
béhem olsadu.”

"To byla Aphrael. Musim si to @it u Sefrenie, ale mam silné podeai, Ze
jsme byli oddani ve vice nez v jednom nabozenstvi."

"Vyborng. Jsi tedy o to vic &."

"To snad uz ani nejde. Ma&me své moci asi tak od tvych Sesti let."



"y

"To je hezké,'fekla a pitulila se k Emu jest bliz. "Jen Bih vi, jak jsem se
snazila." Odmiela se. "Musim aléici, Ze mne ta tva drza, mala styricka bahyn
trochu znervéituje. Zda se, Ze je péd rekde kolem. Mozna Ze se klidrerovna
ted” vznasi v Bkterém rohu, aniz ji vidime." Nahle se zarazila asaglila se v
posteli. "MysliS, Ze by tu mohla byt?" zeptala secgtym Uzasem.

"Ani bych se nedivil." Schvahji Skadlil.

"Sparhawkll' V bledém n&si¢cnim swtle to nebylo jisté, ale Sparhawkém
silné podeteni, Ze se jeho Zena velic&er/enala.

"Neboj se, drahd." Zasmal se. "Aphrael je neepy taktni. Nikdy by ji
nenapadlo o¥ovat."

"Ale nikdy si nenizeme byt jisti. Nejsem si jista, jestli ji mam raddam
takovy pocit, ze ji velice ffitahujeS, a fedstava nesmrtelné sokyse mi ilis
nelibi."

"Nebud’ smeSna. Vzdy je to dit."

"KdyZ jsem & vidéla poprvé, tak mi bylo jen askplet, Sparhawku, a rozhodla
jsem se, ze siétvezmu v tu chvili, kdy jsi vkré@l do té mistnosti." Vyklouzla z
postele, pesla k zéicimu oknu a roztahla nadychané zaclony. V bledé&siamim
swtle vypadala jako alabastrova socha

"Nen¥la by sis vzit 8co na sebe?" navrhl. "Takhle se vystavujeS vS§em na
odiv."

"Kazdy v Chyrellu td uz davno spi. Krotntoho jsme Sest pater nad Urovni
ulice. Chci se podivat na lunu. Jsme si spolu véllizké a chci, aby ddéla, jak
jsem $astna."

"Jsi pohan." Zasmal se.

"V tomto sn¥ru asi jsem," fipustila, "ale vSechny Zeny pduji zvlastni pouto
k luné. Dotyka se nas figsobem, ktery by muzi nikdy nepochopili.”

Sparhawk vylezl z postele a postavil se k ni. Vddtadé a velmi jasné aicni
swtlo smyvalo vSechny barvy a do jisté miry tak zakip Skody, které wstu
zpisobilo Martelovo obléhani,cau bylo stale jegtmozno ve vzduchu citit ostry
pach kotie. Na nebi sefpytily hvézdy. Na tom nebylo nic neobvyklého, ale této
noci noci se zdaly byt obzvli&éstadherné.

Ehlana jej vzala za ruce a vzdychla. "Zajimalo by jestli Mirtai spi ged
mymi dve'mi," fekla. "Ona to totiz gava, vis. Dnes w@r byla Gchvatna, di?"

"Ach, ano. Jestjsem ti to nestal fici, ale Kring je z ni cely pgy Jest jsem
nevickl, aby réjaky muz byl tak zasazen laskou."

"Alespai je ugimny a poctivy. Z tebe alifovek néjaké vasnivé sivko p&il."

"Vis dokre, Ze & miluji. VZdycky jsem & miloval."

"To neni tak Upl& pravda. Kdyz jsem jeStahala Rolla, po€oval jsi ke mr
jen lehkou naklonnost."

"Bylo to réco vic."



"Opravdu? Vidla jsem ty Utrpné pohledy, kterymi jsi mdastoval, kdyz jsem
se chovala &insky a hloug, mij vzneSeny kralovsky choti." Zanita se. "To je
ale €zkopadny titul. AZ se vratim do Cimmury, tak asbmpfuvim s Lendou.
Myslim, Ze kkde je ®jaké prazdné vévodstvi - a pokud neni, tgakeé uvolnim.
Stejreé se chystam vyvlastnit par Anniovychigjuhovai. Jak by se vam libilo byt
vévodou, VaSe Milosti?"

"Dékuji, VaSe Vysosti, ale myslim, Ze se mohu bezidal&tuli obejit."

"Ale ja ti chcidavat tituly."

"J4& osob# jsem docela spokojen s tim, Zze jsem manzel."

"Kazdy muz nize byt manzel."

"Ale ja jsem ten jediny, ktery je @y."

"Ach, to je moc pkné. Trochu trénuj, Sparhawku, a mozna z tebe bude
opravdovy vazeny muz."

"VétSina opravdu vazenych mizkteré znam, jsou dvané. A nikdo si jich
prilis nevazi."

Ztala se chit.

"Tobe je zima,"tekl ji vy¢itaw. "Povidaljsem ti, aby sis vzalaéno na sebe."

"Pro¢ bych ng€la mit réco na sob, kdyz tu mam takovéhoégné hiejiciho
manzela?"

Sehnul se, zvedl ji do n&fiua odnesl ji zpatky do postele.

"Tohle byl mij sen,"fekla, kdyz ji jem# poloZil na postel, lehl si k ni agtéhl
pres ¢ pokryvku. "Nsco ti feknu, Sparhawku." G se o ®&j pohodirg oprela.
"M¢éla jsem z této noci obavy. Myslela jsem, Zze buda cervdzni a stydliva, ale
ted’ vibec nejsem - a vis pt@"

"To asi nevim."

"Myslim, Ze to je proto, Ze my jsme byli ve skinesti svoji od prvniho
okamziku, kdy jsemétspatila. Doopravdy jsme museli jenom fi@t, aZz vyrostu,
abychom to mohli uskuteit i formalrg." Dlouze jej polibila. "Kolik myslis, Ze je
hodin?"

"Par hodin ped rozedénim."

"Dobra. Mame tedy jeStdostéasu. V ZemochbudeSopatrny, vi?"

"Budu se snazit."

"Prosim €, nedlej zadné hrdinsk&iny, abys mne ohromil. Ja uz jsem
ohromena."

"Budu opatrny," slibil.

"KdyZ jsme u toho - chce$ nyniipprsten?”

"Nen¢la bys mi ho dat vejne? At Sarathi vidi, Zze jsme dodrzeli nasi amluvu.”

"Zdala jsem se mu opravdu tak hrozna?"

"Trochu jsi ho vylekala. Sarathi neni zvykly jedsatakovymi Zzenami, jako jsi
ty. Myslim, Ze jsi ho dost vynervovala, draha."



"Tobg to dlam taky, Sparhawku?"

"Ani ne. Koneckong, ja jsem & vychoval. Jsem na tvé Zertiky zvykly."

"Ty mas vlastd ohromné &sti. Velmi malo mu# ma moznost vychovat si
svou vlastni Zenu. kkeS o tom jfemysSlet cestou do Zemochu." Jeji hlas se
zach¥l a pak ji unikl nahly vzlyk. Prisahalajsem, Ze to nebudwht," naikala
"Nechci, abys mne ve vzpominkacklroelou uplakanou."

"To je v pdadku, Ehlano. Sam se citim docela poddbn

"Pro¢ musi ta noc utikat tak rychle? Nemohla by ta tvAfhrael trochu
pozdrzet vychod slunce, kdybychom ji pozadali? Niep®to mohl mozna utht s
pomoci Bhelliomu."

"Myslim, Ze takovou silu nema nic nagy Ehlano."

"K ¢emu to potom vSechno je?" Dala se da:@ld/zal ji do narte a drzel ji,
dokud se baite jejiho plé&e negehnala. Pak ji &re polibil. Z jednoho polibku se
stalo mnozstvi a zbytek noci prth uz bez plée.
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vyswtleni Sparhawk &incel po mistnosti, aby si jeho kim nalezit
sedlo.

"Ocekava se to, drahy," odp@kla Ehlana klidg. "Jsi tel’ ¢clenem kralovské
rodiny a tvou povinnosti je ¢hs se objevit na vejnosti. Na to si za chvili
zvykne$." Ehlana, obdena do modrych sametovych &&movanych koZeSinou,
sedla u svého toaletniho stolku.

"Neni to o nic horSi nez turnaj, pangkl mu Kurik. "Ten je také na ¥gjnosti.
Nechgl bys tel’ prestat s tim chozenim sem a tam, abych ti mohl matawij pas
s m&em?" Kurik, Sefrenie a Mirtai vstoupili do komnabarovei se sluncem.
Kurik nesl Sparhawkovo béni, Sefrenie nesla Ktiny pro kradlovnu a Mirtai
ptinasela snidani. S nimiigel Emban, kteryinesl zpravu, Ze oficialni rozlgani
probshne na schodech Baziliky.

"Netekli jsme lidu ani Wargunovym oddfh priliS podrobnosti, Sparhawku,
upozornil maly tlusty duchovni, "takze pokud budetenaSet &akou ie¢, asi
byste to nerd priliS rozvadt. Od nas dostanete na cestalg pobidnuti a zminime
se o0 tom, Ze jedete sam spasit celt.s¥sme zvykli lhat, takze to dokonce bude
znit presvdcive. VSechno to je samigne velice hloupé, ale ocenili bychom vasi
spolupraci. Morélka obyvatelstva a zvia3argunovych oddil je tef velice
dulezita." V kulatém oblieji se mu objevil trochu zklamany vyraz. "Navrhoval
jsem, Ze byste mohli na z#&vprovést gjaky spektakularni kousek, co seey
magie, ale Sarathi to zamitl."

"Tvyj sklon k divadelnosti se éas vymkne z ruky, Embanejekla mu
Sefrenie. Drobna styrickd Zena si hrala s Ehlaninylasy a experimentovala s
htebenem a kartém.

"Ja jsemilovék z lidu, Sefrenie," odpadél Emban. "Mij otec byl kémé& a ja
vim, jak se zawkit davu. Lidi zbozuji dobry spektakl a ten jsem jim ¢&ht
poskytnout."”

Sefrenie zvedla masu Ehlaninych viasa temeno jeji hlavy. "Co myslis,
Mirtai?" zeptala se.

"Libilo se mi to tak, jak to byloiedtim," odpogdéla obryre.

"Ted je vdana. Tak, jak nosila vlasyeutim, je zfsob, jakym s&eSou mladé
divky. Musime s nimi uglat néco, aby bylo vidt, Ze je to vdana zZena."

"Ocejchuijte ji." Mirtai pokeila rameny. "Tak to && mij narod."

"Coze" zvolala Ehlana.

P ROC TO ALE MUSI BYT NA VEREJNOSTI?" dozadoval se



"U nas, kdyz se Zena vda, tak ji vypali znamenzrsgkem jejiho manzela -
vétSinou na rameno."

"A zn&ii to, Ze je jeho majetkem?" zeptala se kralovnavopiwe. "Jaké
znameni nosi manzel?"

"Znameni své Zeny. U nas se lidé jen tak snadnenigz

"Asi chapu prd," ekl Kurik s jistou Uctou.

"Snéz si snidani, Ehlano, nez ti vystydne," nakazaleali

"Nemam zrovna chiina smazena jatra, Mirtai."

"To neni pro tebe. U nas sdiktdda svatebni noci ity vyznam. Mnoho
newst této noci athotni - alespd se totikd. Ale mohl by to byt i nasledek
nékterych gci pred olfadem."

"Mirtai! " Ehlana zalapala po dechu &rvenala.

"Chcestici, Ze u tebe k demu nedoslo? Tosdzklamala.”

"Na to jsem nepomyslela,'fignala Ehlana. "Projsi néco neéekl, Sparhawku?"

Emban byl¢erveny az za uSima. "Rrgsem se tu &bec zastavoval?iekl.
"Mam na praci milion ¥ci." A vystelil z komnaty.

"Rekla jsem Bico Spatného?" zeptala se Mirtai newinn

"Emban je duchovni, drahaitkla ji Sefrenie a pokouSela se p&tlamich.
"Duchovni o &chto wcech radji moc wdét nechtji."

"To je ale blahovost. Jez Ehlano."

Shromazdni na schodech Baziliky nebylo ani tak ceremorkbjapiSe jednou
z t&ch neformaly formalnich zalezitosti, které gas odcasu pdadaly pro véejné
pobaveni. Dolmant se tohaastnil, aby celé &ci propijéil dustojnost. Byli tu
piitomni kralové s korunami na hlavach a ve svyclvradatnich plastich, aby
vSemu dodali oficialni ton, a precefitedlecnychiadi, aby dodali bojovou naladu.
Dolmant vSe zahajil modlitbou. Potom nasledovahucsté poznamky krél a po
nich trochu delSi projevy preceptorSparhawk a jeho druzi potom poklekli, aby
prijali arciprelatovo pozehnani, a vSe bylo zalemo rozlodenim mezi Ehlanou a
jejim kralovskym chatm. Elénska kralovna, ktera &pjednou promluvila onim
rétorickym zgisobem, nakazala svému fiADchranci, aby jel a zwzil. Svouret
zakortila tim, Ze si sundala 8y prsten a podala mu jej jako znameni zvlastni
prizré. Odpowdél ji na to tim, ze ji na prst navlékl prsten s déntem ve tvaru
srdce. Talen byl patkud zdrzenlivy, co se tykalo vy&teni, jak se prsten dostal
do jeho vlastnictvi, nez jejésre pred shromazthim na schodisti vnutil
Sparhawkovi.

"A ted’, mij rytiti," uzawela Ehlana snad pskud dramaticky, "j& se svymi
stat&nymi druhy vgied a ¥z, Ze naSe na&fk, naSe modlitby a veSkera naSe vira
vas budou provazet. Pozvedniipmes, mij choti a rytfi, a brai nas a na nasi viru
a naSe milované domovyqd ntemnymi hordami pohanského Zemochu!" A pak
ho objala a jedinkrat kratce polibila na rty.



"Pe¢knareg, draha," zaSeptal ji.

"To napsal Emban,"fiznala. "Je velmi vSestranny. SnaZz se mi poslat tsem
néjakou zpravu a proboha tiwopatrny."

Nézre ji polibil a potom za zvuku zvdn vyzvargjicich vlastni sbohem
sestoupil se svymiiateli k Upati mramorového schodisSkdecekali jejich kor.

Za nimi nasledovali precepfovaleinych fadi, ktei je meli vyprovazet kus
cesty. Kring a jeho pelosijsti jezdci jigkali na ulici. Pedtim, nez vyrazili, dojel
Kring k mistu, kde stala Mirtai, a jehadik pred ni vykonal ritualni pokleknuti.
Nikdo z nich nepromluvil, ale zdalo se, Ze to natMidocelaudeélalo dojem.

"Tak, Farane,tekl Sparhawk, kdyz se vy3vihl do sedlad"je na tols, aby ses
trochu gedved!."

Velky oSklivy hebec zasthal dychti¥ uSima, a kdyZz se bojova skupinka
valeiniki dala do pohybu sénem k vychodni bréh hroziw se vypjal.

KdyZ projeli branou, Vanion opustil Sefreniin boknasngroval svého ko#
vedle Farana. "Bl bakly, priteli,” radil. "Mas Bhelliom gkde, kde na & muzes v
piipadt potreby rychle dosahnout?"

"Mam ho ve vnitni kapse,"iekl Sparhawk. Pohlédl |épe na svéhidtgie.
"Nevykladej si to zle,tekl, "ale dnes vypadas dost Sggatn

"Jsem nadmiru unaven, Sparhawku. Wargun nadm dafciu Askné zabrat.
Opatruj se, fiteli. Chci, jeSt nez se rozejdeme, promluvit se Sefrenii."

Kdyz Vanion odjel zpatky podél jejich kolony, aby gipojil k malé, krasné
Zert, kterd @ila generace pandionskych styrickym tajemstvim,riSpak vzdychl.
Sefrenie a Vanion by nikdy y&in¢ nic negipustili, dokonce ani mezi sebou, ale
Sparhawk ¥dél, jak se ¥ci maji, a také &dél, jak dokonale nemozné byla jejich
situace.

Kalten vjel mezi #. "Tak co, jaka byla svatebni noc?" zeptal se $tiygma
oc¢ima.

Sparhawk na# vrhl dlouhy nic néikajici pohled.

"Nechces o tom mluvit, jak vidim."

"Je to tak trochu soukrom&a."

"Jsme patelé uz od #stvi, Sparhawku. Nikdy jsmeed sebou nemivali Zzddna
tajemstvi."

"Ted mame. Do Kadachu to je asi sedmdeséat mil, ze?"

"Je to docela blizko. KdyZz se budeme snazdlj ychom to zvladnout zagp
dni. Zrglo to, cofikal Martel v tom sklepeni Anniovi,ipswd¢ivé? Jde mi o to,
jestli si myslis, Zze bude dostam& znepokojen naSim pronasledovanim, aby si
trochu pospisil?"

"Rozhodr ch&l opustit Chyrell."

"To tedy asi neSétkorg, co myslis?"

"To je asi spravny odhad."



"Pokud pojede tak o4, tak se jeho ka@nvycerpaji, takze stdle mame Sanci, ze
ho za péar dihdoZzeneme. Nevim, jak ty, ale ja bych rozhodid dostal Ada."

"To rozhodr stoji za Uvahu. Jaka je krajina mezi Kadachem tehau?"

"Rovinata. Pevazré pastviny. Sem tamefaky hrad. Zersdélské vesnice. Je to
hodré podobné vychodni Elénii." Kalten se zasmal. "Uz dmeska vSiml| Berita?
Ma trochu problém vejit se do l&mi. Moc mu totiz nepadne.” Berit, kostnaty
mlady novic, byl povySen do hodnosti, kterou vake rady @ilis casto
nepouzivaly. SpiSe nez novicem byl nynitemi wednikem. To jej opraiovalo
nosit své vlastni bimi, ale jed&t nemohl pouzivat ozgani "sir".

"Na to si zvykne,"fekl Sparhawk. "Az zastavime na noc, tak si ho vezmi
stranou a ukaZz mu, jak si vypodlozit mista, ktefdud Neni nutné, aby #danka
jeho brréni zatala kapat krev. Utlej to ale taktd. Pokud si dote vzpominam, tak
mladik, ktery ma na s@ékpoprvé brini, je velice hrdy a trochurecitlivély. To ho
ale po par puchych prejde."

KdyZ dojeli na vrchol kopcedholik mil od Chyrellu, obratili se precegina
zpaténi cestu. VSechny rady a varovani jiz by&¢eny, takze nezbyvalo nez si
stisknout ruce a pdgt si hodw Sgsti.

Sparhawk a jeho tatelé poskud zamlkle sledovali své iedstavené, jak
sjizckji zpatky ke Svatému &stu.

"Tak," fekl Tynian, "tel’, kdyz jsme sami -"

"Pojdme si nejdiive trochu promluvit,"fekl Sparhawk. Zvysil hlas. "Domi,"
zavolal, "mohl bys k nam na chvili, prosi# prijet?"

Kring se se z&davym vyrazem ve t¥érozjel do kopce.

"Tak tedy," z#&al Sparhawk, "zda se, zZe si Martel mysli, Ze naasAzecha
projit bez jakychkoli probléfy ale Martel se ii#e mylit. Azash ma mnoho
poddanych a klidh je na nas riwe vyplytvat. Jde mu o Bhelliom, ne o
zadostiginéni z osobniho #tu. Kringu, myslim, Ze bys ¢hrackji nasadit své
zvedy. At nas nemize nic giekvapit.”

"Provedu, piteli Sparhawku," slibil Domi.

"Kdyby se stalo, Ze narazime n&aké Azashovy sluzebniky, chci, abyste se
vSichni stahli a nechali & abych to s nimi vidil. J& mam Bhelliom a to by mi
mélo st&it. Kalten narazil na to, Ze bychom snad mohli thostut Martela. Pokud
k tomu dojde, snazte se dostat Martela a Annia. Ziiékev chce, aby stanufqd
soudem. Pochybuiji, Ze by Arissa nebo Lycheas kladis velky odpor, takze je
zajmste take."

"A Adus?" zeptal se Kalten dychiiv

"Adus umi sotva mluvit, takZze by u soudélreotva jakou cenu. Je tedy vas -
jako mij osobni darek."

Ujeli piiblizng dalsi mili, kdyZ nasli pod stromem sediciho StnageRikal
jsem si, Ze bystégba mohli zabloudit,” utrousil hubeny ztpa vstal.



"Takze tady mame dobrovolnika?" nadhodil Tynian.

"To sotva, kamarade,fekl Stragen. "Nikdy jsem neshpiilezitost navstivit
Zemoch a mam pocit, Zze mi nebude vadit, kdyz toztetane. Jsem zde ale jako
kralovnin posel a jeji osobni vyslanec. Pojedu mivaz k zemoSskym hranicim,
pokud je to mozné, a pak se vratim do Cimmury, hljiypodal zpravu."”

"Neni to vSechno trochu na Ukor tvych vlastnichmid]" zeptal se jej Kurik.

"Mé zéalezitosti v Emsatudii tak trochu samy od sebe. O mé &g@hzajmy se
stara Tel. Stejh potebuju réjaky odpda@inek." Chvili Sacoval sy kabatec. "A,
tady to je." Vytahl slozeny list papiru. "Dopis bd newsty, Sparhawku,tekl a
podal mu jej. "Je to prvni zé&kolika, které jsem pasten ti podle okolnosti
doruwit."

Sparhawk poodjel stranou od ostatnich a zlontkpea Ehlanig zprag.

Milovany,

Jsi pry teprve par hodin a uz se mi po Boboufale styska
Stragen Ti veze dalSi vzkazy - vzkazy, které Toluak doufam,
inspiraci, kdyz &co nepijde dohbe. Také Ti budou/fpominat mou
nezlomnou lasku a viru v Tebe. Milu§, Treij Sparhawku.

Ehlana

"Jak se ti poddlo nas gedjet?" ptal se Kalten, kdyz se Sparhawk vracel
k ostatnim.

"Vy mate brréni, sire Kaltene," odp@dél Stragen, "a ja ne. Divil byste se, jak
rychle mize kin cvalat, kdyz ho netizi vS8echno to nadbptezelezo."

"Tak co?" zeptal se Ulath Sparhawka. "PoSleme ldtkgpdo Chyrellu?”

Sparhawk zavét hlavou. "Jedna podle rozkiakralovny. V tom je i rozkaz pro
mne. Pojede s nami."

"To mi pfipomind, abych se nikdy nestaval kralovninym igm," iekl
genidijsky rytt. "Zda se, Ze to obnasi vSechny mozné komplikauléiky a tak."

Jak mfili k severovychodu, byl@im dal tim vice zamezno, i kdyz neprselo,
jako kdyz tu byli naposledy. Jihovychodni pohténiamorkandu rélo spiSe
pelosijsky rdz a na vrScich okolnich képbylo nskolik hradi. Diky blizkosti
Chyrellu byla v3ak krajina poseta klaSteryragppole se nesl truchlivy hlas zvon

"Mraky se Zenou Spatnym snem," fekl Kurik, kdyz druhého dne rano sedlali
své kor. "Vychodni vitr v polovi& podzimu newsti nic dobrého. Mam obavu, ze
nas ¢eka tuhd zima a to nebude pro vojska téona planich centralniho
Lamorkandu nic iiemného."

Nasedli a vyjeli sfrem na severovychod. Asi v polo¢irdopoledne se ke
Sparhawkovi jedoucimu ¥ele skupiny pipojili Kring a Stragen. "Tady iitel



Stragen mi potdél n¢jaké &ci o té tamulské zeénMirtai," fekl Kring. "Mél jste
ngjakou gilezitost promluvit s ni o m?P"

"Trochu jsem tu ¥c naal," iekl Sparhawk.

"Toho jsem se obaval. diteré &ci, které mi vyprasl Stragen, md vedou k
tomu, abych si celou zalezitost znovu rozmyslel."

"Ach??"

"V édél jste o tom, Ze chodi s noztipnutymi ke kolefim a loktim?"

"Ano."

"Jestli tomu rozumim, tak kdykoli ohne ruku nebdngotak vyjedou.”

"Ano, tak r&jak to je zamysleno."

"Stragen mi vyprasl, Ze jednou, kdyz byla mlada, tak ji napadiidarebéci.
Pokrila loket a jednomu pdirla krk, drunému vrazila koleno do rozkrokiettho
srazila @sti a vrazila mu i do srdce. Nejsem si Ugliisty, jestli chci takovou
Zenu za manZzelku. Gtkala? Myslim, kdyz jste ji p@dél o mrg?"

"BohuZel, musintict, Ze se smala."

"Smal&" Kring se zdal byt désen.

"Tak réjak jsem vyrozurél, Ze nejste fesrt jeji typ."

"Smala seMne?"

"Rozhodr povazuji vaSe rozhodnuti za moudréfitegdi Kringu," ekl
Sparhawk. "Nezda se mi, Ze byste se vy dva k ptibS hodili."

Kring ale koulel éima "Tak ona se msmale®" fekl rozhdcers. "Nuze, jest
uvidimeé" Otogil koné a odjel zgt ke svym muim.

"Kdybys mu nevypr&l o tom smichu, tak to mohlo zabrat," poznamenal
Stragen. "Té ji zatne pronasledovat o to vic. Mam ho docela radd a aiech
pomyslet na to, co by mu mohla Mirtaidlat, kdyby z&al priliS dotirat.”

"Snad mu to rozmluvimeyekl Sparhawk.

"Na to bych pili§ nespoléhal.”

"Co ty tady vlasta délas, Stragene?" zeptal se Sparhawdtleviasého muze.
"Myslim v jiznich kralovstvich?"

Stragen se néffomns zad